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Prolog

Gtlosy dwaoch mezczyzn budzity w tunelu echa, ktore znieksztatcaty stowa. Moz-
na sie jednak byto domysli¢, ze spotkali si¢ w interesach.

Zabdjca przyjmowat zlecenie od cztowieka, ktory niepotrzebnie komplikowat
sprawe, jak wszyscy jemu podobni.

Zawsze byto tak samo. Chcieli ukry¢é swoja tozsamosé i przychodzili zamasko-
wani, tak ttumili gtos, ze ledwo byto go stychat. Nie chcieli, by ktos ich zobaczyt,
wyznaczajac spotkania na wietrznych wrzosowiskach albo w migjscach takich, jak ta
cuchnaca piwnica. Bali si¢ ptaci¢ z gory, zeby zabdjca nie zadzgat ich i nie uciekt z
pienigdzmi.

Nie zdawali sobie sprawy z tego, ze szanujacy si¢ zabdjca, taki jak on, po pro-
stu musi by¢ godny zaufania, bo od tego zalezy jego przysztosé. Wyrobienie reputa-
Cji wymagato czasu, ale Sicarius* - tak brzmiat wybrany przez niego tacinski pseu-
donim - stat si¢ znany z perfekcji. Gwarantowat u suniccie przeciwnika polityczne-
go, zony, wierzyciela, bez $ciagania podejrzen natego, kto optacit mord.

Zadowoleni klienci polecali go innym. ,,Mogtbys skorzysta¢ z ustug cztowieka,
ktOrego zwa Sicarius - mawiali. - Z pewnoscia uwolni ci¢ od ktopotow".

Proszeni o doktadniejsze informacje, odpowiadali: ,, Kraza plotki, ze mozna si¢ z
nim skontaktowa¢ Pod Niedzwiedziem w Southwark™. Albo U Fillolaw Rzymie. Al-
bo w La Boule w Paryzu. Albo w jakiejkolwiek gospodzie w okolicy, gdzie akurat
Swiadczyt swoje ustugi.

W tym miesigcu w Oksfordzie. W podziemiu potaczonym diugim tunelem z
piwniczka pewne gospody. Przyprowadzit go zamaskowany, zakapturzony stuga -
doprawdy, szkoda fatygi - i wskazat rozwieszona w kacie ciezka zastone z czerwo-
nego aksamitu, skrywajaca tego, ktory

* gcarius (tac.) - skrytobdjczy morderca, rozbdjnik.



miat mu zleci¢ zadanie, zywo kontrastujaca z plesnia na scianach i szlamem pod no-
gami. Niechto licho, buty si¢ zniszcza.

- Zadanie nie bedzie dla was zbyt trudne? - zapytat cztowiek za zastona po
podaniu bardzo doktadnych instrukcji.

- Okolicznosci sg niezwykte, panie - odpart zabogjca. Zawsze méwit do nich ,, pa-
nie". - Zwykle nie lubi¢ zostawia¢ dowodow, lecz jesli tego wymagasz...

- Tak, ale chodzi mi o co innego. Czy nie masz wyrzutow sumienia? Nie Igckasz
Si¢ potepienia duszy?

A wiec znow dotarli do tego punktu, w ktérym ci ludzie oddzielaja swoja mo-
ralnos¢ od jego moralnosci. To on, brudny tgjdak z gminu, dzierzyt néz. Oni, bogaci
tgdacy, tylko wydawali rozkazy.

Mogtby powiedziet: ,Zajecie jak kazde inne, lepsze niz zdychanie z gtodu”.
M ogtby powiedzied: ,, Nie mam sumienia, mam zasady, ktorych si¢ trzymam’*. M ogtby
nawet zapytac: ,, A co z potepieniem twojg duszy?'

Ale ptacili mu za swoja mani¢ wielkosci, dlatego opart si¢ pokusie i rzekt we-
soto:

- Papieze, wiesniacy, krolowie, pachotki, damy, dzieci: pozbywam si¢ wszyst-
kich i to zate sama cene, Siedemdziesiat pig¢ marek z gory 1 sto po wykonaniu roboty.
- Utrzymywanie tgf samej optaty stanowito klucz do jego sukcesu.

- Dzieci? - zapytal wstrzasniety mezczyzna.

O Boze! Oczywiscie, ze dzieci. Dziedziczace dzieci. Przeszkadzajace ojczymom,
ciotkom, braciom, kuzynom, ktérzy mogli zagarna¢ majatek dopiero wtedy, gdy
zniknela z drogi ta drobna przeszkoda. Dzieci stanowity jego ngjpewnigsze zrodio
dochoddw. | trudnig byto si¢ ich pozbyé, niz mozna przypuszczag...

- Moze chciatbys powtorzy¢ wskazowki, panie? - podsunat.

Niech gada. Moze on dzigki temu dowie si¢, kim tamten jest, na

wypadek, gdyby chcial go oszukat i nie zaptacit reszty naleznosci. Aby wymie-
rzy¢ kare osobie, ktora nie dotrzymata umowy, oczywiscie musiat ja najpierw wytro-
pi¢. A potem zada¢ smier¢ wyjatkowo bolesna, zeby stanowita ostrzezenie dla przy-
sztych klientow.

Glos za zastona powtorzyt to, co juz styszat. Nalezy zrobi¢ to tego atego dnia,
w takim a takim migjscu, takimi srodkami, zeby smier¢ nastapita w taki a taki spo-
sob, te rzeczy maja zostaé na migjscu, atamte powinny by¢ zabrane.

Im zawsze zalezy na szczegbtach, pomyslat znuzony zabdjca. To zrdb tak, tamto
siak. Jakby zabijanie byto nauka $cista, a nie sztuka.



Ale w tym przypadku zlecone morderstwo zaplanowano nadzwyczg drobiazgo-
wo, doskonale zngjac zwyczagje ofiary. Nie zawadzi z tego skorzystac...

Sicarius stuchat uwaznie nie wskazowek, ktore zapamigtat za pierwszym razem,
ale brzmienia gtosu tego czlowieka, notujac w pamieci charakterystyczne zwroty,
czekgac na kaszlnigcie czy zajaknigcie, ktore mogtby poznigj rozpozna¢ w ttumie.

Stuchajac, rozgladat sie. Nic mu nie powiedzial wyglad stugi, ktory stat w cie-
niu, starannie otulony zwyczajna peleryna, trzymajac drzaca dton - niech go licho! -
na rekojesci miecza, jakby nie wiedziat, ze zginatby po dziesic¢kroé¢, zanim zdazytby
go doby¢. Zatosny straznik, pewnie jedyna istota, jakiej ufat jego pan.

Polozenie piwnicy tez cos moéwito zabdjcy. Tamten wykazat Si¢ przebiegtoscia,
wybierajac to migjsce. Miato trzy wyjscia. Jednym byt dtugi tunel, ktorym przypro-
wadzono go z gospody. Pozostate dwa mogly prowadzi¢ wszedzie, moze do zamku
albo - wciagnat powietrze nosem - do rzeki. Jedyna pewna rzecza bylo to, ze zngj-
dowali si¢ w podziemiach Oksfordu. A podziemia, 0 czym zabojca juz wiedzial, nie
bez powodu zasiegnawszy jezyka, byly rozleglei krete.

Podziemia pochodzity oczywiscie z czasow wojny Stefana i Matyldy. W czasie
trzynastu lat tg] godnel pozatlowania, krwawe awantury, cata Anglia zostala zryta
tunelami. Oksford, strategiczny punkt, strzegacy gtownych traktow kraju z pétnocy
na potudnie i ze wschodu na zachdéd w migjscu, gdzie przecinaty Tamize, srodze
ucierpiat. Oblegani wielekro¢ mieszkancy miasta jak krety kopali tunele, prowadzace
we wszystkie strony. Kiedys - oby nie dzisigj - przeklete miasto zapadnie si¢ w dziu-
ry wydrazone pod fundamentami.

Miasto popierato krola Stefana, a wigc stato po stronie niewtasciwg. Mingto
dwadziescia lat, a przegrani wciaz ziali nienawiscia do syna Matyldy, Henryka Plan-
tageneta, obecnego kroéla.

Zabojca zdobyt sporo informagji, przebywajac natym terenie, bo zawsze optaca-
to sic wiedzie¢, kto kogo popiera i dlaczego. Pomyslal, ze by¢ moze ten cztowiek
jest jednaz 0sob wciaz rozgoryczonych wynikiem waojny i ze tym samym zlecenie ma
charakter polityczny.

W takim wypadku zadanie mogto okaza¢ si¢ niebezpieczne. Ci, ktorzy zlecali ta-
ka robote, zwykle wysoko postawieni, nieraz wyngmowali drugiego morderce do
zlikwidowania pierwszego. Zawsze przysparzato to ktopotow i nieuchronnie wiodto
do kolejnego rozlewu krwi, choé¢ nigdy nie bytato jego krew.



Aha. Niewidoczny mezczyzna poruszyt si¢ i na sekunde pod rabkiem zastony
ukazat sie nosek buta. Buta z picknego zamszu, jak jego wilasne, i nowego, zapewne
niedawno uszytego w Oksfordzie - tez jak jego.

Czekat go obchdd po migjscowych warsztatach szewskich.

- Umowa stoi? - zapytat mezczyzna.

Stoi, panie.

Siedemdziesiat pie¢ marek, powiadasz?

W ziocie, jesli mozna, panie - odpart zabojca wciaz radosnym tonem. -1 tak
samo z setka po wykonaniu roboty.

- Zgoda - powiedziat cztowiek za zastona i kazat studze przynies¢ sakiewke.

W tym momencie popetnit biad, z ktdrego zabojca wysnut wazne wnioski.

- Daj mistrzowi Sicariusowi sakiewke, synu - polecit.

Brzek ztotaw sakiewce, przekazywangj z reki do reki, byt mnigj sa-
tysfakcjonujacy niz fakt, ze zabojca odgadt profesie tego cztowieka. | byt zaskoczo-
ny.



Rozdzial 1

Kobieta lezaca na t0zku juz nie mogta krzycze¢. Bebnita pigtami i ttukia pig-
sciami w przescieradta, jak gdyby odgrywajac pantomime udreki.

Trzy zakonnice, ktore klgczaty po obu stronach t0zka, modlity si¢ 0 wstawien-
nictwo Boga. Ich usta poruszaty siec bezdzwiecznie, gdyz jakikolwiek hatas, nawet
szept modlitwy, przyprawiatl chora 0 konwulgie. Zamknety oczy, zeby nie widzie¢
jej cierpienia. Tylko kobieta stojaca w nogach t6zka patrzyta, nie okazujac zadnych
uczuc.

Na zdobiacym sciane gobelinie swawolili niewinnie Adam i Ewa wsréd roslin i
Zwierzat rgskiego ogrodu, podczas gdy waz z drzewa i Bog na obtoku patrzyli na nich
zyczliwie. Pickna komnata zdawata si¢ ignorowac tragiczny stan mieszkanki: jasne wio-
sy chorg sciemniaty od potu, grube zyty wystapity na niegdys biatgj szyi, ustarozciagaty
Si¢ w draszliwym grymasie.

Zrobiono wszystko, co byto mozliwe. W komnacie ustawiono swiece i stojaki z
kadzidtami, okiennice zamknigto, by nie trzaskaty nawietrze.

Matka Edyve przystata z Godstow, swojego klasztoru, relikwiarz, zeby wybta-
ga¢ pomoc swietych dlate cierpiace niewiasty. Zbyt sedziwa, by przyby¢ osobiscie,
powiedziata siostrze Havis, przeoryszy, co nalezy zrobi¢. Tak wiec siostry przywia-
zaly piszczel swietej Scholastyki do miotgjacel sie reki, krople z fiolki zawierajace)
mleko Swictej Marii wylaty na gtowe chorej, a drzazge z Prawdziwego Krzyza zto-
zyly w jg rece, choé zaraz z nigj wypadtaw czasie kolgnego spazmul.

Ostroznie, nie chcac narobi¢ hatasu, przeorysza Havis podniosta si¢ | wyszia z
komnaty. Kobieta, ktora stata przy 16zku, podazyta za nia.

- Dokad idziesz?

- Po ojca Pola. Postatam po niego, czekaw kuchni.

- Nie.

Jako dobra chrzescijanka, siostra Havis zwykle okazywata serce cierpiacym lu-
dziom, ale ta szczegodlna sytuacja przyprawiata ja o ciarki.



- Juz czas, Dakers - powiedziata. - Musi otrzymaé wiatyk.

- Zabije cie. Onanie umrze. Zabije ksiedza, jesli wejdzie nagore. Stowa te zo-
staty powiedziane bez zadnych emocji, ale przeorysza

uwierzyta kobiecie. Wszyscy studzy juz pierzchli stad ze strachu, co moze zro-
bi¢ gospodyni, jesli ich pani skona.

- Dakers, Dakers... Czy mozemy odmowié pociechy swictego na
maszczenia duszy, ktéra rozpoczyna podréz do innego swiata? Patrz...

- Siostra Havis chwycita gospodynie zaramie i ustawita jaw taki sposob,
ze obie patrzyty w gtab komnaty. Ich $ciszone gtosy sprawity, ze ciato na
16zku znowu wygieto sie w tuk. Wsparte tylko na pictach i na czubku gto
wy, tworzyto most udreki. - Ludzka powtoka nie zniesie takich meczarni.
Twojapani kona. - To rzekiszy, zaczeta schodzi¢ po schodach.

Styszata kroki tuz za plecami, co sprawiato, ze przytrzymywata si¢ poreczy na
wypadek, gdyby gospodyni postanowita ja zepchnaé. Z ulga staneta na dole i wyszta
na zimne powietrze. Skierowata si¢ do kuchni z licznymi kominami, wzorowang na
tg) w Fontrevrault, stojacej jak ogromna pieprzniczka niedaleko wiezy.

Jedynym zrédtem swiatta byty ptomienie w kominku. Czerwony blask petgat po
przescieradtach schnacych na sznurach i hakach, ktore zwykle stuzyty do wieszania
Ziot i potci wedzonego boczku.

Ojciec Pal, maty i cichy jak mysz, tg) nocy jeszcze mnigjszy i cichszy, siedziat na
brzezku stotka, trzymajac na kolanach ttustego czarnego kota.

Popatrzyt na mniszke, po czym zwrocit pytajace spojrzenie na gospodynig.

- JesteSmy gotowe, ojcze - powiadomita przeorysza.

Ksiadz z ulga skinat gtowa. Wstal, ostroznie posadzit kota na stotku, pogtaskat go
po raz ostatni, podnidst z podtogi skrzynke ze swietymi olejami i wyszedt szybkim
krokiem. Siostra Havis zaczekata chwile, zeby sie przekonac, czy gospodyni tez poj-
dzie, a nastepnie pospieszyta za nim.

Dakers, zostawszy sama, whita oczy w ogien.

Btogostawienstwo biskupa, ktory dwa dni temu zostat wezwany do pani, nic nie
pomogto, podobnie jak te wszystkie klasztorne gtupoty. Chrzescijanski Bog za-
wiodt.

| dobrze.

Jeta krzata¢ sie szybko. Wyjeta potrzebne przybory z kredensu w malenkig izdeb-
ce przy kuchni, ktéra byla jg krélestwem. Na klocu do rabania migsa potozyta spicta
zamkiem, oprawng W skore ksiege. Na ksiedze umiescita krysztat, ktérego fasetki od-
bijaty swiatto ognia, rozsiewajac po kuchni zielone, chybotliwe btyski.



Zapalita siedem swiec i z kazdg) nakapata troche toju na kloc, wytyczajac krag
wokot ksiegi i krysztatu. Swiece plonety réwno, jak tamte na gorze, cho¢ wydzielaty
zapach mnig przyjemny niz ten, jaki daje pszczeli wosk.

Na haku nad ogniem wisiat kociotek do gotowania wody, bezustannie potrzebnej
do prania przescieradet z komnaty chorej.

Przechylita kociotek, zeby sprawdzi¢, czy woda wrze. Rozejrzata si¢ za pokrywa,
duzym, starannie wycigtym krazkiem z zelazna raczka posrodku, znalazla ja i poto-
zyta obok paleniska. Sposrod stojacych przy kominku szufelek, szczypiec, szpikul-
cow wybrata diugi pogrzebacz i potozyta go na podtodze przy pokrywie.

- lgzy-bidzy - mruczata - sisznu-szisznu, adony-mannuej, elam-pilam...

- Ignorant mogtby uznaé, ze to dzieci¢ca rymowanka-wyliczanka;
wtgjemniczeni rozpoznaliby umyslnie przekrecone swigte imiona Boga
Z réznych wyznan.

Przemykajac pod rozwieszonymi przescieradtami, Dakers podeszta do stotka, na
ktorym niedawno siedziat ojciec Pol, i podniosta kota. Wzicta go na rece, gtaskajac
jak ksiadz. Byt to dobry kocur, doskonaty towca, jedyny, jakiego tolerowata w tym
miejscu.

Zaniosta go do kominka, pogtadzita ostatni raz po grzbiecie i siegneta po pokry-
we.

Wciaz mamroczac, wrzucita kota do wrzatku, szybko natozyta pokrywe i przy-
trzymata mocno. Przesuneta pogrzebacz przez uszy kociotka.

Przez chwile pokrywa grzechotala o pogrzebacz, a przez wywiercone w nigj
otwory wydobywat sie przedsmiertny wrzask. Dakers uklekla na skraju paleniska,
polecajac ofiare swojemu Panu.

Skoro Bog zawiodt, pora zwrdci¢ si¢ do Diabta

Osiemdziesiat par¢ mil na wschod, Wezuwia Adelia Rachela Ortese Aguilar po
raz pierwszy w zyciu odbierata poréd - araczej probowata to uczynic.

- Przyj, mamo - poradzita stojaca z boku najstarsza siostra nienarodzonego jesz-
cze dziecka.

- Nie kaz jg prze¢ - powiedziata Adelia we wschodnim dialekcie staroangiel-
skim. - Nie wolno, poki nie nadejdzie pora. - Na tym etapie biedna potoznica ma
niewielka kontrole nad sytuacja.

Podobnie jak ja, pomyslata z rozpacza. Nie wiem, co robi¢. Szto zle, pordd sie
przeciagat i w koncu rodzaca, twarda kobieta z mokradel, zaczeta traci¢ sity.



Na trawie przed domem Mansur, obserwowany przez psa Adelii, $piewat rymo-
wanki ze swoich stron ojczystych, zeby rozbawi¢ dzieci

- wszystkie urodzone bez zadnych komplikacji z pomoca sasiadki i noza
do kragjania chleba. O desperacji Adelii swiadczyt fakt, ze w tg chwili
nie stuchata jak zwykle z luboscia gtosu kastrata, nie zastanawiata sie,
jakieto dziwne, iz anielski sopran w arabskigj tonacji molowe plynie nad
angielskimi mokradtami. Mogta si¢ tylko zdumiewa¢ wytrzymatoscia ro
dzacej, ktora zdotata wysapac:

- Ladne.

Jg maz pozostat nieczuty na spiew Mansura. Skryt sie, wraz ze swoim strachem o
zong, W oborce, przy krowie. Na gorze, gdzie mieszkata rodzina, gdzie przechowy-
wano siano i gdzie walczyta kobieta, ustyszano jego gtos:

- Nigdy tak nie byto, jak odbierata Goody Baines.

Adelia pomyslata, ze tamte dzieci same wyskakiwaly z tona, lecz byto ich zbyt
wiele. P6znig bedzie musiata przypomnie¢ pani Reed, ze rodzita dziewigé razy w cia-
gu dwunastu lat i ze nastepne dziecko z pewnoscia ja zabije - o ile nie stanie sie to
teraz.

W tg chwili Adelia musiata zachowaé pewnos¢ siebie, a nade wszystko podniesé
na duchu rodzaca, dlatego zawotata pogodnie:

- Jeszcze bedziesz wdzieczna, ze jajestem tutg), kumo, tylko nie
pozwol, by zgast ogien w starym piecul!

Jestem anatomem i na dodatek cudzoziemka. Moja specjalnoscia sg trupy. Masz
prawo si¢ baé. Gdybys wiedziata, jak niewielkie mam doswiadczenie z porodami,
oszalatabys ze strachu, pomyslata.

Goody Baines pewnie wiedziataby, co zrobi¢, podobnie jak Gyltha, towarzyszka
Adelii i piastunka jg dziecka, ale obie kobiety wybraty sic na targ do Cambridge i
miaty wrdci¢ nie wezesnigj niz za pare dni. Ich nieobecnosé zbiegta si¢ z poczatkiem
porodu pani Reed. W tg odlegte) czesci mokradet tylko Adelia znata si¢ na medycy-
nie i dlatego wezwano ja do nagtego przypadku.

Gdyby lezaca na t0zku kobieta potamata kosci albo zarazita sie jakas choroba,
Adelia rzeczywiscie mogtaby jg pomaoc, bo byta medykiem

- nie znachorka z wiedza przekazywana z pokolenia na pokolenie, nie
szarlatanem naciagajacym chorych na kupowanie drogich, obrzydliwych
I nieskutecznych mikstur. Nie, Adelia ukonczyta wielka, postepowa, po
dziwiana na catym swiecie Szkote Medycyny w Salerno, ktdra przeciw
stawiata si¢ Kosciotowi, przyjmujac w swoje podwoje biatogtowy, jesli
tylko byly dos¢ bystre.
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Stwierdziwszy, ze Adelia lotnoscia umystu doréwnuje najbystrzej-szym studen-
tom, a nawet ich przewyzsza, profesorowie zapewnili jg wyksztatcenie nalezne
mezczyznom, ktore poznigj uzupetnita pod kierunkiem przybranego ojca na wy-
dziale patologii.

Obecnie jednak nie miata zadnego pozytku ze swojej edukacji, gdyz Szkota Me-
dycyny w Salerno uznata, ze potoznictwo lepig zostawié¢ akuszerkom. Adelia mogta-
by wyleczy¢ dziecko pani Reed, a gdyby zmarto, stwierdzi¢ przyczyne $mierci - lecz
nie umiata go odebrac.

Podata miske z woda i recznik corce potoznicy, przeszia przez izbe i wyjeta z
wiklinowego koszyka wtasne dziecko. Usiadta na beli siana, rozwiazata sznurowki
stanika i zaczetaje karmic.

Miata wlasna teori¢ na temat karmienia piersia, jak zreszta na kazdy inny. Kar-
mieniu powinno towarzyszy¢ spokojne, pogodne rozmyslanie. Zwykle siadata na
przyzbie swojego krytego trzcing domu w Waterbeach, pozwalgjac oczom i myslom
btadzi¢ po mokradtach Cambridgeshire. Z poczatku te ptaskie, zielone tereny zle
wypadaty w porownaniu ze srodziemnomorska panorama stron ojczystych, z urwi-
stymi szczytami na tle turkusowego nieba. Ale réwniny tez miaty swoj urok i stop-
niowo zaczeta doceniaé giebie przepastnego nieba nad niezliczonymi wierzbami i
olchami, a takze bogactwo ryb w rzekach i zwierzat townych w skrywajacych je za-
roslach.

- Gory? - powiedziata kiedys Gyltha. - Nie lubi¢ gor. Zagradzaja drogg.

Poza tym kraj ten byt ojczyzna dziecka, ktore trzymata w ramionach, i dlatego
stat si¢ nieskonczenie pigkny.

Ale dzisigy Adelia nie sSmiata o tym rozmyslac. Musiata uratowac to dziecko. Be-
dzie przekleta, jesli wskutek jg niewiedzy umrze ono albo matka, albo oboje.

Adelia zaczeta przypomina¢ sobie sekcje zwiok matek, ktore zmarty w trakcie
porodul.

Zwtoki zwykle budzity w nig litos¢, ade gdy zostaly ztozone na marmurowym
stole wielkig sali autopgi w Salerno, powstrzymywata emocje. Nauczyta si¢ to robi¢
w przypadku wszystkich zmartych, zeby lepigj wykonywa¢ swoja prace. Liczylto sig
tylko dociekliwe rozumowanie.

Teraz, w krytg strzecha chatce na skrgju cywilizowanego $wiata, zrobita to zno-
wu, odcinagjac sic od cierpienia kobiety na t0zku, zastepujac wspoiczucie mapa na-
rzadow wewngtrznych, pozycji, naciskdw, przemieszczen.

-Hm.
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Adelia odsuneta coreczke od puste) lewe piersi i przysuneta ja do drugigj, wciaz
ocenigjac nacisk namaozg i pepowine, dlaczego i kiedy dochodzi do uduszenia, utraty
krwi, obumarcia ptodu...

- Tuta), pani! Jakby idzie! - zawotata corka rodzacel kobiety.

Adelia potozyta dziecko do koszyka, zaciagneta sznurowki stanika

| podeszia do t6zka.

A niech to! Pordd posladkowy. Podejrzewata to, ae byto juz za pdzno, zeby zanu-
rzy¢ reke w tonie i obréci¢ dziecko, nawet gdyby miata ku temu wystarczajaca wie-
dze i odwagge.

- Nie wyciagniesz go? - zapytata corka.

- Jeszcze nie. - Widziata nieodwracal ne szkody spowodowane wy
ciaganiem dziecka na tym etapie porodu. Zwrécita si¢ do rodzace): - Te
raz przyj. Czy chcesz, czy nie, musisz to robic.

Pani Reed skineta glowa, wzicta uzde w usta, zacisnela zeby i zaczeta prze¢. Ade-
lia data znak dziewczynce, zeby pomogtajej sciagna¢ matke w dot 16zka, by poslad-
ki zwisly nad jego brzegiem i sita ciazenia mogta zrobi¢ swoje.

- Trzymagj nogi prosto. Zakostki, tak, dobrze. Przyj! - Adelia uklckia.

Byta to dobra pozycja do odbierania porodu... i do odmawiania modlitwy.

Pomoz nam, Panie.

Czekala, dopoki nie pojawit si¢ pepek z pepowina. Dotkneta ja delikatnie i po-
czuta silny puls. Dobrze, dobrze.

Teraz.

Szybko, ale ostroznie wsuneta reke | wyciagneta jedna ndzke, potem druga, wy-
ginajac malenkie kolana.

- Przyj! Przy)!

Pigknie, raczki i tors wysunety Sie same, az po szyje. Podtrzymujac tutdéw jedna
reka, Adelia potozyta dton na drobnych plecach i poczuta drzenie pracujacych ptuc.
Dziecko oddychato.

Decydujacy moment. Za chwile niemowle Sie udusi. Boze, nie opuszczaj nas.

Pani Reed tracita sity, a gtdwka dziecka wciaz bytaw srodku. Podg tamten paku-
nek, predko. -Adelia btyskawicznie wyjeta néz do sekgji, zawsze wysterylizowany. -
Teraz. - Potozytareke dziewczynki natonie pani Reed. -Naciska). - Wciaz podtrzymu-
jac dziecko, nacieta krocze. Gowka sie wyslizneta. Poniewaz Addlia nadd miata ndz w
dtoni, mogta przyja¢ dziecko przedramieniem.

Wyszio, tatku!  zawotata corka pani Reed.

Jg ojciec pojawit sie na schodach; smierdziat krowim tgjnem.
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- Boze drogi, co?
Adelia odpartaz ulga:

- Dziecko. - Byto brzydkie, zakrwawione, oslizte, podobne do zaby, ze zgicty-
mi nozkami, ale zdrowe i oddychajace. Poklepane po plecach, zaprotestowato prze-
ciwko wyjsciu z tona matki i rozpoczecia samodzielnego zycia. Dla Adelii nie byto
teraz na swiecie pigckniejszego widokul.

- To sie rozumie, ale co?

Adelia odtozyta ndz i odwrdcita ten zywy cud natury. Chtopiec, zdecydowanie
chtopiec.

- Ma obrzmienie moszny, spowodowane zbytnim uciskiem, aleto
minie.

Przeci¢to pepowine, pani Reed zostata zszyta i doprowadzona do porzadku, bo
niebawem mieli si¢ zjawi¢ goscie. Dziecko owinicte w barania skorke wtozono mat-
ce w ramiona.

- Pani, jakie masz imig, zebysmy mogli go tak wota¢? - zapytat Reed.

- Wezuwia Adelia Rachela Ortese Aguilar - odparta Adelia niepawnym tonem.

Zapadta cisza.

- A on? - Reed wskazat wysokiego Mansura, ktory przyszedt zoba
czy¢ noworodka.

- Mansur bin Fayii Nasab Al-Masaari Khayoun z Al Amarah.

Znowu cisza.

Mansur, ktéry rozumiat angielska mowe, cho¢ miat niewiele okazji, zeby si¢ nia
postugiwa¢, powiedziat po arabsku:

- Plynie przeor, widziatem jego 10dz. Niech nazwa chtopca Gotfryd.

- Przeor Gotfryd jest tutgj? - Adelia predko zeszta po drabinie i po
biegta do matej drewniangj platformy, ktora stuzyta za pomost - kazdy
dom na mokradtach stat tu nad ktoras z rzek, adzieci uczyly sie ptywac
todkami z wikliny i skory, kiedy tylko zaczynaty chodzi¢.

Wysiadt z barki z pomoca wioslarzaw liberii.

- Skad Sie tu wziales? - zapytata, obgimujac go. - Jak sie miewa UIf?

- To urwis, ae bystry chtopak. Ma si¢ swietnie. - Wnuk Gylthy i, jak powiadano,
rowniez przeora, zostat wystamy na studia do szkoty klasztornej, ktora miat opuscic¢
dopiero na wiosenne siewy.

- Tak sie ciesze, ze cie widze.

- Jatez Sie ciesze. Powiedziano mi w Waterbeach, dokad si¢ udatas. Wyglada na
to, ze gora musita przyis¢ do Mahometa.
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- Aleta gorawciaz jest zbyt wielka - powiedziata Adelia i odsuneta sig, zeby na
niego popatrzeé. Przeor wielkig kanonii Swictego Augustyna w Cambridge byt jej
pierwszym pacjentem i jg pierwszym przyjacielem w Anglii. Martwita si¢ 0 niego. -
Nie przestrzegasz zaleconej diety.

- Dum vivimus, vivamus* - odpart. - Zgadzam si¢ z epikurejczykami.

- Wiesz, jak weczesnie umiergja?

Rozmawiali w tacinie klasyczng, i nie byto w tym nic dziwnego. Jednak ludzie
w barce zastanawiali si¢, dlaczego ich pan ukrywa przed nimi tres¢ rozmowy. A w
0go0le zastanawigjace, jak kobieta moze go rozumiec.

- Dobrze, ze przybytes - rzekta Adelia. - W sama porg, zeby ochrzci¢
pierwsze odebrane przeze mnie dziecko. Chrzest sprawi rodzicom ulge,
cho¢ chtopiec jest silny i zdrowy.

Adelia nie uznawata chrzescijanskiego chrztu niemowlat, podobnie jak tego
wszystkiego, co uwazata za barbarzynskie tradycje odziedziczone przez trzy gtowne
religie swiata. Nie uznawata Boga, ktory nie pozwalat dziecku wstapi¢ do krélestwa
niebieskiego, jesli zmarto przed pokropieniem woda i wygtoszeniem odpowiednich
Stow.

Ale rodzice uwazali ten obrzed za niezbedny, chocby tylko dlatego, zeby zapew-
ni¢ dziecku chrzescijanski pochdwek, gdyby zdarzylto si¢ ngjgorsze. Pan Reed juz miat
posta¢ po obdartego wedrownego ksiedza, ktéry miat piecze nad ta okolica.

Rodzina Reeddw patrzytaw milczeniu, jak upierscienione palce przeora zwilzaja
czoto noworodka, a gtos, aksamitny niczym szaty wiasciciela, wita je w wierze, obie-
cujac mu zycie wieczne i nazywaac go , Gotfrydem w imie Ojcai Syna, i Ducha
Swietego, amen'.

- Ludzie z mokradel nigdy ci za to nie podziekuja - powiedziata Adelia, gdy ze
swoim dzieckiem w ramionach wsiadta z przeorem na barke. Pies Straznik wskoczyt
za nia, a Mansur miat poptyna¢ za nimi todzia. - Ale tez nigdy tego nie zapomna.
Zdehieli na twg] widok, jakby sam archaniot Gabriel zstapit w snopie ztotego swia
tta

- Non angeli, sed angli** - odpart przeor Gotfryd. Tak bardzo lubit Adelig, ze nie
stracit dobrego humoru, gdy zazngomita go z tutgjszymi zwyczajami, cho¢ on
mieszkat w Cambridgeshire od trzydziestu lat, a ona catkiem niedawno przybyla z
potudniowey Italii.

* Dumvivimus, vivamus (tac.) - Dopdki zyjemy, uzywa my zycia.
* Non angeli, sed angli (fac.) - Nie aniotowie, lecz Anglicy.
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Patrzyt na nia, ubrang jak strach nawroble, w towarzystwie psa, po ktérym trze-
ba bedzie odkazi¢ tawke; oto ngjwiekszy umyst tych czasow, a tuli tak swojego be-
karta i nie posiada si¢ z radosci, ze odebrata porod w nedznej chacie.

Nie po raz pierwszy zastanawiat si¢ nad jg pochodzeniem, o ktdrym wiedziata
tyle samo, co on. Wychowana przez matzenstwo z Salerao, Zyda i jego chrzescijan-
skg zone, ktorzy znalezli ja wsrod skat Wezuwiusza, miata ciemnoblond wiosy, jak u
Grekow czy Florentynczykow, ukryte teraz pod nadzwyczaj brzydka czapka.

Wciaz jest ekscentryczka, pomyslat przeor Gotfryd, taka samg jak wtedy, gdy spo-
tkalismy si¢ na drodze do Cambridge. Wracatem z pielgrzymki do Canterbury, a ona
jechata na wozie w towarzystwie Araba i Zyda. Uznatem ja za ladacznice, nie rozpo-
znalemw nigl uczongj. Ajednak, gdy zaczatem wy¢ z bdlu, tylko ona okazata sic Samar
rytanka, cho¢ otaczali mnie sami chrzescijanie. Tamtego dnia, ratujac mi zycie, prze-
mienita mnie na powrot w jakaacego si¢ mtokosa, gdy obracata moje ngjbardzig in-
tymne narzady jak flaki przed ugotowaniem. | wciaz uwazam, ze jest piekna.

Oderwata sie wtedy od pracy ze zmartymi w Salerno, zeby w przebraniu dota-
czy¢ do grupy sledczej pod kierunkiem Zyda, Szymona z Neapolu. Mieli odkryé, kto
morduje dzieci w Cambridge. Sprawa ta powaznie trapita kréla Anglii, poniewaz
prowadzita do zamieszek | tym samym uszczuplenia wpltywow z podatkow.

Salerno opuscit rowniez Mansur, stuga Adelii, ktéry na angielskigl ziemi ucho-
dzit za medyka, ona za$ w czasie dochodzenia udawata jego asystentke. Biedny, do-
bry Szymon - cho¢ byt Zydem, przeor wspominat go w modlitwach - zginat w trak-
cie tropienia zabojcy, sama Adelia tez omal nie stracita zycia, ale w koncu sprawa
zostata rozwiagzana, sprawiedliwosci stato sie zados¢ i krolewskie podatki trafity do
skarbca.

Talent sledczy Adelii okazat sie taki wielki, ze krél Henryk nie pozwolit jg wroé-
ci¢ do Itali, liczac sie z tym, ze zndw moze by¢ potrzebna. Czarna niewdziecznos¢
krélow. Przeor Gotfryd byt jednak z tego rad, bo dzicki decyzji Henryka Adelia zo-
statajego sasiadka.

Czy mocno jg doskwierato zycie w tgf niewoli? Nie dos¢, ze nie zostata nagro-
dzona, to jeszcze krél nie kiwnal palcem - wprawdzie przebywat za granica - gdy
medycy z Cambridge, zazdrosni o powodzenie przybtedy, wypedzili ja i Mansura z
miastai zmusili do zamieszkania na dzikich mokradtach.

Chorzy pociagneli za nimi i wciaz naptywali, bo liczyta si¢ dla nich ulgaw cier-
pieniu, anieto, czy lecza ich niewierzacy cudzoziemcy.
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Boze, boje si¢ 0 nig. Jg wrogowie przeklng ja za to. Uzyja nieslubnego dziecka
jako dowodu jg niemoralnosci, postawia ja przed sadem archidiecezjalnym i skaza
jako jawnogrzesznice. A co jamoge zrobi¢?

Przeor Gotfryd jeknatl przyttoczony wyrzutami sumienia. Czy jest dla nigj praw-
dziwym przyjacielem?

Dopodki sam nie stanat nad grobem, dopoty oburacz podpisywat sie¢ pod naukami
Kosciota mowiacymi, ze liczy si¢ tylko dusza, nie ciato. Bdl fizyczny? To kara bo-
ska, przyjmij ja w pokorze. Sledztwo? Sekcja? Eksperymenty? Sic vos ardebitis in
Gehenna*. Bedzie ptonaé w piekle.

Jednak dla Adelii wzorem byto Salerno, gdzie Arabowie, Zydzi, nawet chrzesci-
janie nie stawiali barier poszukiwaczom wiedzy. Pouczyta go: , Jak Boég moze pa-
trze¢ obojetnie na tongcego, kiedy moze go ocali¢ wyciagnicta reka? Ty tonates we
wlasnym moczu. Miatam siedzie¢ z zatozonymi rekami, zamiast ulzy¢ twojemu pe-
cherzowi? Nie, wiedziatam, co zrobi¢ i zrobitam. A wiedziatam, bo badatam chore
gruczoly u mezczyzn, ktorzy przez nie zmarli”.

Byta wowczas nieokrzesanym stworzeniem, podobnym do zakonnicy, gdyby nie
ta bezgraniczna uczciwosé, inteligencja i nienawis¢ do przesadow. Dzieki pobytowi
w Anglii stata sic bardzig kobieca, delikatna i zyskata dziecko - wynik romansu na-
migtnego i grzesznego, jak ten Heloizy i Abelarda.

Przeor Gotfryd westchnat i czekat, zeby zapytata, dlaczego przyptynat, by si¢ z
nia zobaczy¢, cho¢ byt zgjetym cztowiekiem na stanowisku.

Nadgscie zimy odarto mokradia z lisci, pozwalgac stoncu na dostep do rzeki.
Nagie wierzby i olchy przegladaty sic w wodzie. Adelia, catkowicie juz odprezona,
obserwowata ptaki zrywajace sie przed dziobem barki. Podawata sennemu dziecku
ich angielskie, francuskie i tacinskie nazwy i wolata do Mansura, gdy zapomniata
arabskich.

Ile miesigcy ma moja chrzesniaczka? - zastanawiat Si¢ przeor z rozbawieniem.
Osiem? Dziewigé?

- Troche zawczesnie naobce jezyki - zauwazyt.

- Nigdy niejest zawczesnie. Wreszcie spojrzata na niego.

- Dokad zmierzamy? Przypuszczam, ze nie przebytes takig diugig drogi tylko
po to, by ochrzci¢ jakies dziecko.

- To byt dla mnie zaszczyt, Medica - odpart przeor Gotfryd. - Wrocitem do bto-
gostawiongj stgjenki w Betlgem. Ale nie, nie po to przyby-

* Jcvos ardebitisin Gehenna (Tac.) - Tak sptoniecie w piekle.
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tem. Ten postaniec... - wskazal mezczyzne, ktory stat na dziobie barki, nieruchomy,
otulony peleryna - przybyt do klasztoru z wezwaniem. Poniewaz miat ktopot ze zna-
lezieniem ci¢ natych wodach, postanowitem stuzy¢ mu za przewodnika.

Poza tym wiedziat, ze musi by¢ w poblizu, gdy Adelia otrzyma wezwanie: ina
czgj nie bedzie chciata go postuchaé.

Adelia zakleta w staroangielskim jezyku. Podobnie jak Mansur, Gyl-tha posze-
rzata zasob jg angielskiego stownictwa.

- O co chodzi?

Postaniec, chudy i mtody cztowiek, az si¢ zachwiat pod sita je spojrzenia. Wle-
piat w przeora szeroko otwarte oczy.

-To jest pani Adelia, panie? - Imie sugerowato szlachectwo, spo
dziewat si¢ dostojenstwa, pickna, trenu sukni na marmurze, na pewno nie
tg] zaniedbangj istoty z psem i bekartem.

Przeor Gotfryd sie usmiechnat.

-W rzeczy samej, pani Adelia

M1odzieniec uklonit si¢, odrzucagjac w tyt peleryne, zeby pokaza¢ herb wyha
ftowany na kaftanie, dwa stojace jelenie i ztoty krzyz swietego Andrzeja.

- Od mojego czcigodnego pana, ksigdza biskupa St. Albans.
Wyjat zwg;.

Adelia stata bez ruchu. Opuscito ja wczesnigjsze ozywienie,

- Czego on chce? - zapytata chtodnym gtosem.
Postaniec popatrzyt bezradnie na przeora.

Przeor Gotfryd, ktory otrzymat podobny zwoj, powiedziat po tacinie:

- Wyglada nato, ze nasz ksiadz biskup potrzebuje twojego doswiad
czenia, Adelio. Wzywa cie do Cambridge. Sprawa ma zwiazek z proba
morderstwa w Oxfordshire. Sadze, ze ma powazne implikacje polityczne.

Postaniec wciaz usitowat podac jej zw(j, lecz ona nie chciata go wziaé. Zwréci-
la si¢ do przyjaciela:

- Nie pojade, Gotfrydzie. Nie chcg jechac.

- Wiem, moja droga, dlatego przyoytem. Obawiam si¢, ze musisz.

- Nie chce go widzie¢. Jestem szczesliwa tutg), z Gyltha, Mansurem, Ulfem i
nia... - Podniosta dziecko. - Lubie mokradta, lubie tych ludzi. Nie zmusza] mnie.

Scisneto mu sie serce, ale sie nie ugiat.

- Mojadroga, nie mam wyboru. Ksiadz biskup jasno mowi, ze to
sprawa dotyczaca krola. Dlatego nie masz wyboru. Jestes jego narzedziem.
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Rozdzial 2

Cambridge nie spodziewato si¢ tak wczesnie zobaczy¢ swojego biskupa Pottora
roku temu, gdy objat biskupstwo St. Albans, miasto powitato go z ceremoniatem
naleznym cztowiekowi, ktorego stowo plasuje sie zaraz za stowem Boga, papieza i
arcybiskupa Canterbury.

Pozegnano go rownie uroczyscie, gdy ruszal na inauguracyjny objazd diecezji,
ktory - poniewaz byta ogromna, jak wszystkie biskupstwa Anglii - miat trwa¢ po-
nad dwa lata.

Zjawit sie przed czasem, bez kawalkady powolnych wozéw z baga
zami ktore towarzyszyty mu w czasie wyjazdu, w pare godzin po jezdz
cach, ktorzy uprzedzili o jego powrocie.

A jednak Cambridge ttumnie wylegto na ulice. Niektorzy padali na
kolana albo podnosili dzieci po btogostawienstwo dostojnego biskupa,

inni biegli u jego strzemienia, wylewajac zale i btagajac o naprawienie krzywd.
Wiegkszos¢ gawiedzi po prostu radowata sie widowiskiem

Biskup Rowley Picot cieszyt si¢ duza popularnoscia. Byt synem

Cambridge. Uczestniczyt w wyprawie krzyzowej. Na tronie biskupim
osadzit go krdl, nie papiez. A wiadza Henrykall bytablizszai ry-

chlgjsza niz watykanska.

Nie byt tez jednym z tych chudych jak kije biskupow. Stynat z upo-

dobania do towodw, jadta i trunkow a takze niewiast jak powiadano, ale wyrzekt
sie tego wszystkiego, gdy Bog go skarcit. | czyz nie wymierzyt

sprawiedliwosci mordercom dzieci, ktorzy jakis czas temu siali postrach

w miescie.

Mansur i Adelia, ktérym towarzyszyt niepocieszony wystannik biskupa, uparli
sic obg$¢ targ w Cambridge w poszukiwaniu Gylthy. Znalezli ja i teraz, uniesiona
przez Mansura, ponad gtowami ttumu ogladata przejazd biskupa.

- Przystojny jak pieczen wotowa na Boze Narodzenie - zameldowata Adelii. -
Nie podniesiesz matgj, zeby popatrzyta?

- Nie - odparta Adelia, mocnigj przytulajac dziecko.

- Mapastorat i inne cacka - kusita Gyltha. - Ale nie jestem pewna czy ta czapka
mu pasuje.

Adelia wyobrazita sobie tegiego, nadetego mezczyzne w mitrze ucielesnigjace-
go, jak wiekszos¢ biskupow, hipokryzje i zacofanie Kosciota ktory byt wrogiem nie
tylko jej, ale takze wszelkiego postepu w dziedzinie psychicznego i fizycznego
zdrowia ludzkosci.
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Poczuta reke naramieniu.

- Jesli pojdziesz ze mna, pani, ksiadz biskup udzieli ci audiencji w swoim do-
mu, ale ngjpierw musi przyja¢ szeryfai odprawi¢ msze.

- Udzieli nam audiencji - powtorzyta Gyltha drwiaco, gdy Mansur postawit ja
na ziemi. - Co za taskawos¢, no no.

- Hm. - Poslaniec, Jacques, jak si¢ okazato, wciaz byt wytracony z rownowag,
bo z Saracenami i przekupkami nie miat dotad do czynieniaw czasie swojg stuzby.
Po chwili zastanowienia dodat: - Sadze, ze mOj pan zamierza rozmawia tylko z
toba, pani.

- Pojdziemy wszyscy razem - oswiadczyla Adelia. - W przeciwnym razie nie
skorzystam z zaproszenia.

Przygnebit ja powrdt do Cambridge. Przezyla tutg) ngjgorsze i ngjlepsze chwile w
zyciu. Miasto nawiedzaty duchy, ktorych kosci spoczywaty w spokoju, podczas gdy
inne wciaz daremnie apelowaty do gituchego Boga.

- Piestez - dodata i zobaczyta, ze zaskoczony postaniec wytrzesz
czaoczy. Nie dbata o to, sam przyjazd tutg] byt ustepstwem z jg strony.

Gdy wstapili do domu, zeby spakowa¢ zimowe ubrania, umyta wiosy
| przebrata sic w najlepsza, cho¢ nieco wyswiechtana suknie, ale natym
koniec.

W rezydencji biskupigl - biskup miat siedzibe w kazdym wigkszym miescie die-
cezji - w parafii pod wezwaniem Swietgj Marii, wrzaly przygotowania do przyjecia
niespodziewanie powracajacego gospodarza.

Adelia, Mansur i Gyltha, a wraz z nimi pies Straznik, zostali wprowadzeni do
wielkigj komnaty na gorze, gdzie z cig¢zkich, zdobionych mebli spiesznie $ciagnicto
ptachty chroniace przed kurzem. Przez otwarte drzwi wida¢ byto ztoceniai sztukate-
rie sypiani, w ktorg studzy wieszali brokatowe draperie na baldachimie wspaniate-
go toza.

Jeden z nich zobaczyt, ze Mansur si¢ przyglada, i zamknat mu drzwi przed no-
sem. A wtedy Straznik podniost fape | obsikat rzezbiona futryne.

- Dobry pies - powiedziata Gyltha.

Adelia postawita koszyk ze Spiacym dzieckiem na okutgy mosiadzem skrzyni,
przyniosta stotek, rozwiazata sznurowke stanika i przystawita dziecko do piersi. Pa-
trzac na corke, pomyslata, ze to niezwykte dziecie. Przywykto do ciszy moczaréw, a
jednak nie okazywato strachu wsrod zgietku, jaki dzis panowat w Cambridge.

- Czego chce od ciebie ksiadz biskup? - zapytata Gyltha.

Adelia wzruszyta ramionami.
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- Mam sie przyjrze¢ probie morderstwa w Oxfordshire, jak powiedziat przeor
Gotfryd.

- Nie myslatam, ze przybedziesz z takiego powodu.

- Nie chciatam, ale to podobno rozkaz krola.

- A niechto.

- Otoz to. - Rozkazy Henryka Plantageneta nie podlegaty dyskusi. Cztowiek
mogt si¢ na nie krzywic, lecz j&sli nie postuchat, wystawiat si¢ nawielkie ryzyko.

Adelia zywita uraze do Henryka ll, ktory po odkryciu jg talentu do zgtebiania ta-
jemnic umartych zatrzymat ja w Anglii, zeby w razie potrzeby moc znoéw skorzysta¢
Z g ustug.

Listy wystane przez krola Anglii do jego krolewskiego krewniaka, Williama z Sycy-
lii, zawieraty prosbe o pomoc w rozwiazaniu problemu, ktéry narastat w Cambridge i z
ktorym mogto si¢ uporac tylko Salerrmo ze swoja tradycja sledcza. Wszyscy byli zszo-
kowani, gdy Salerno przystato nie mistrza, lecz mistrzyni¢ sztuki smierci, ae wszystko
dobrze si¢ skonczyto, przyngmnig dla Henrykall. Zadowolony z rozwiazania sprawy,
podjat korespondencje, proszac kréla Williama o przedtuzenie pobytu Adelii nawyspie.

Krol nie zapytat jg, czy Si¢ zgadza, co byto jawnym aktem przemocy, typowym
dla tego cztowieka.

- Nie jestem przedmiotem! - zawotlata. - Nie mozesz mnie wypozyczy¢, jestem
istota ludzka.

- Jestem krélem - odpart Henryk. - Gdy méwie, ze masz zosta, zostajesz.

Niech go diabli, nawet jg nie zaptacit za to, co zrobila, za narazanie zycia, za
utrate ukochanych przyjaciot - do konca swoich dni miata optakiwaé Szymona z Ne-
apolu, madrego, tagodnego cztowieka, ktory byt dla nigf drugim ojcem. | psa - strata
znacznie mniejsza, ale zal pozostat.

Z drugig strony, dla réwnowagi, miata przy sobie drogiego Mansura, polubita
Anglie i jg mieszkancOw, zyskata nagrode w postaci przyjazni przeora Gotfryda,
Gylthy i jg wnukai, co nggwazniejsze, miata dziecko.

Poza tym, cho¢ Plantagenet byt przebiegtym, impulsywnym, skapym wieprzem,
mimo wszystko byt wielkim krolem, bardzo wielkim krolem, nie tylko dlatego, ze
wiadat imperium rozciaggjacym si¢ od granic Szkocji po Pirenge. Zakonczony mor-
derstwem spor pomiedzy nim a arcybiskupem Canterbury, Tomaszem Becketem,
miat obciazy¢ go na zawsze, ale zdaniem Adelii Henryk miat racj¢. Becket, nienawi-
dzacy Zydow, zyjacy przesztoscia, sprzeciwigjacy sie jakimkolwiek reformom w
rownie konserwatywnym Kosciele angielskim, doprowadzit krola do tego, ze za-
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wotal: ,,Kto uwolni mnie od tego buntowniczego klechy?' Natychmiast pod-
chwycito to kilku rycerzy, ktorzy z osobistych powodow pragneli smierci arcybi-
skupa. Udali sie¢ do Canterbury i popemnili czyn, wskutek ktorego Becket, ciemny,
zaslepiony cztowiek, zostal swictym meczennikiem. Jednoczesnie Kosciot zyskat
pretekst do gnebienia krola, ktory chcial ograniczy¢ jego wiadze poprzez wprowa
dzenie praw bardzig sprawiedliwych, bardzig ludzkich niz wszystkie inne na swie-
cie.

Zwali Henryka Plantageneta diablem wcielonym i niekiedy Adelia myslata, ze
pewnie maa racje, ale wiedziata tez, ze jego dzikie niebieskie oczy siegaja dalg w
przysztosé¢ niz oczy jakiegokolwiek innego cztowieka. Gdy obejmowat tron, Anglia
byta wyniszczona i zubozona przez wojne domowa, a on zapewnit jg bezpieczen-
stwo i dobrobyt, ktdrego zazdroscity inne kragje.

Podobno zona i synowie mieli go w pogardzie i spiskowali przeciwko niemu.
Adelia potrafita zrozumie¢ dlaczego - pedzit naprzod tak szybko, ze nikt nie mogt za
nim nadazy¢; ich zwiazki z nim sprowadzaty si¢, mowiac metaforycznie, do czepia-
niasi¢ jego strzemienia.

A jednak, gdy Kosciot cheial postawi¢ Adelie przed sadem w czasie tropienia
mordercy dzieci w Cambridge, krél znalazt czas, zeby oczyscic ja z zarzutdw.

Coz, powinien byt to uczyni¢, pomyslata. Czy nie zaoszczedzitam mu klopotow
| pienigdzy? Nie jestem jego poddana, jestem Sycylijka, Henryk nie ma prawa zmu-
sza¢ mnie do stuzby.

Jednakze Adelia niekiedy dochodzita do wniosku, ze stuzenie Henrykowi Il jest
zaszczytem.

Mimo wszystko, ze wzgledu na karmione dziecko, starata si¢ nie myslec teraz o
krolu. Ktopot w tym, ze wielka sala wokot niej odzwierciedlata Kosciot, ktory ztoscit
ja znacznie bardzigl niz Henryk. Wszystko tuta) miato sztywny, ostentacyjnie religij-
ny charakter - masywne krzesto biskupie, wyscietany, inkrustowany ztotem klecznik,
gdzie ksiadz biskup mogt klecze¢ wygodnie przed Chrystusem, ktory zmart w ub6-
stwie, powietrze duszne od kadzidta. Stargjac Si¢ wzbudzi¢ w sobie pogarde, Adelia
porownata wystawna komnate z klasztorna cela przeora Gotfryda, tym bardzigj swig-
ta, ze nie brakowato w nig swieckich akcentéw - wedka w kacie, aromat dobrego
jedzenia, pickna Afrodyta z brazu przywieziona z Rzymu, oprawiony list od ucznia,
z ktorego byt dumny.

Skonczyta karmienie. Gyltha przytrzymata dziecko, zeby mu si¢ odbito. Obie
uwazaly, ze nie ma odgtosu bardzig) przyjemnego niz beknigcie takiego malenstwa.
Poniewaz niedawno rozpalony ogien jeszcze nie
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zaczat ogrzewa¢ komnaty, Gyltha przykryta koszyk dodatkowym kocem i postawita
w cieniu, zeby dziecko mogto spokojnie spac. Potem staneta przy koszu z weglami i
rozejrzata si¢ z zadowoleniem.

- Morderstwo, co? Znowu jestesmy razem, wrocity dawne czasy.

- Proba morderstwa - przypomniatajegf Adelia. - Nie, nic nie wrdcito.

- Lepsze to niz zimowanie na skutych lodem mokradtach.

- Uwielbiasz zime¢ na mokradtach. Ja tez. -Adelia nauczyla si¢ jezdzi¢ na tyz-
wach.

- Co nie znaczy, ze nie lubig by¢ gdzies indzig. - Gylcie, cho¢ miata swoje lata,
nie brakowato energii. Podrapata si¢ po zadzie i skingta gtowa w strong koszyka. - Co
ksiadz biskup powie o naszym matym skarbie?

- Mam nadzigjg, ze nie spyta, czyjeto.

Gyltha zamrugata oczyma.

- To byloby paskudne z jego strony. Nie, nie zrobi czegos takiego. Co cie gry-
zie?

- Nie chce tu by¢, Gyltho. Biskupi i krélowie nie magja prawa o nic mnie prosic.
Nie zrobie tego.

- Masz wybor?

Rozlegly si¢ kroki na podescie. Adelia zgrzytneta zebami, ale do komnaty
wszedt nie biskup, lecz niski ksiadz. W jednej rece nidst lichtarz z zapalona swieca,
w drugig tabliczki do pisania. Podnoszac wysoko swiece i powoli zataczajac nia tuk,
przygladat si¢ twarzom obecnych krétkowzrocznymi oczami.

- Jestem ojciec Paton, sekretarz ksigdza biskupa. A wy... tak, tak.

- Potozyt tabliczki na stole i przysunat swiece. - Arab i dwie kobiety.

- Podniost gtowe. - Dostaniecie pojazd, stuzbe i zywnos¢ na droge do Oksfordu i
z powrotem, zimowe peleryny, opat i po szylingu na dzien. Dopdki ksiadz biskup nie
uzna, ze jest zadowolony z wykonanej pracy, nie liczcie nawigcsy.

Ponownie zerknat na tabliczke.

- Aha, ksiadz biskup zostal powiadomiony o dziecku i wyrazit che¢
udzielenia mu btogostawienstwa. - Czekat na stowa wdzigcznosci. Gdy
nie padty, dodat: - Moge je do niego zanies¢. Jest tuta?

Gyltha stangta pomi¢dzy nim a koszykiem.

Ksiadz nie dostrzegt w tym ruchu nic niepokojacego. Spojrzat jeszcze raz na ta-
bliczke i, nieprzywykty do kontaktéw z kobietami, zwrocit si¢ do Mansura:

- Mam tu napisane, ze jestes kims w rodzaju medyka?

Znow nie doczekat si¢ odpowiedzi.
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- Oto wasze instrukcje. Odkry¢ winowajcg, ktory trzy dni temu...

- sprawdzit date - tak, w dniu Swietgj Leokadii... trzy dni temu podjat prébe za-
machu na zycie nigjakig Rozamundy Clifford z wiezy Wormhold pod Oksfordem.
Bedziecie potrzebowa¢ pomocy siostr z Godstow.

- Koscistym palcem postukat w tabliczke. - Wypada zaznaczy¢, ze jesli wspo-
mniane wyzegj zakonnice zapewnia wam darmowe kwatery w konwencie, wasza za-
plata zostanie odpowiednio zmnigjszona.

Powiddt po nich wzrokiem, potem wrocit do gitdwnego watku.

- Wszelkie informacje nalezy przekazywac ksiedzu biskupowi na
tychmiast po ich zdobyciu, zgjmie si¢ tym przydzielony postaniec, i nie
wolno nikomu innemu mowi¢ o odkryciach, wszystko musi by¢ otoczone
dyskrecja.

Spojrzat, szukajac dalszych szczegotéw, a gdy nie znalazt, zamknat z trzaskiem
tabliczki.

- Konie i pojazd zostang podstawione w ciagu godziny, a przez ten
Czas przygotujemy zywnos¢. Za darmo. - Zmarszczyt nos, jakby zdumio
ny wiasna hojnoscia.

Czy to wszystko? Nie, jeszcze jedno.

- Domyslam sie, ze dziecko bedzie przeszkadza¢ w dochodzeniu,
dlatego najatem piastunke, ktdrazajmie si¢ nim pod wasza nieobecnosc.

- Wydawat si¢ dumny z siebie, ze o tym pomyslat. - Dzienna stawka wy
nosi jednego pensa, co zostanie potracone... Au, au, postaw mnie.

Przypominat zaskoczone kocig, gdy Mansur chwycit go z tytu za komze i pode-
rwat z podtogi.

Jest bardzo mtody, pomyslata Adelia, ale w wieku czterdziestu lat bedzie wygla-
dat tak samo. Zapewne wspotczutabym mu, gdyby nie zamierzat zabra¢ mi dziecka.

- Czyzbys nie wiedzial, chtopcze - powiedziata Gyltha, pochylajac sie, by spoj-
rze¢ muw oczy - ze przyszlismy zobaczy¢ si¢ z biskupem Rowleyem?

- Nie, to niemozliwe. Ksiadz biskup jutro wyrusza do Normandii i ma wiele
zaje¢ przed wyjazdem. - Maty ksiadz zdotat zachowat godnos¢ nawet w pozycji ho-
ryzontalng. - Zajmuj¢ Si¢ jego Sprawami...

Drzwi si¢ otworzyly i w blasku swiec do komnaty weszia procesa. Posrodku
kroczyta posta¢ zywcem wyijeta z iluminowanego manuskryptu, majestatyczna w
purpurze i ztocie.

Gyltha maracje, pomyslata Adelia, mitra mu nie pasuje. Potem zwrocita uwage na
zaci$niete szczeki i pochmurne oczy, jakze rozne od tych, ktore pamictata. Moze
jednak nie miatysmy racji...
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Ksiadz biskup ocenit sytuacje.

- Postaw go, Mansurze - ozwat sie po arabsku.
Mansur otworzyt dton.

Obaj paziowie, niosacy tren ksiedza biskupa, wychylili si¢ zza jego plecow, pa-
trzac na hatastre, ktéra poturbowata ojca Patona. Biatowlosy dworzanin zaczat stuka¢
w plytki podtogi laska swiadczaca 0 jego urzedzie.

Tylko biskup wydawat si¢ nieporuszony.

- Dobry wieczor, pani Adelio. Dobry wieczoér, Gyltho, dobrze wygladasz.

- Ty tez, kumie.

- Jak tam UIf?

- W szkole. Przeor powiedziat, ze sprawuje si¢ doskonale.

Zarzadca zamrugat oczyma na taka obraze majestatu. Jeszcze bar
dzig si¢ zdziwit, gdy biskup przeszedt na arabski:

- Doktorze Mansur, as-salaam alaykum.

- Wa alaykum as-salaam.

- Panie...

- Kolacja ma zosta¢ podanajak najszybcig, mamy mato czasu. My, pomyslata
Adelia. Episkopalna liczba mnoga.

- Twoje szaty, panie... Czy mam przynies¢ kufer?

- Paton mnie przebierze. - Biskup pociagnat nosem, szukajac zrodia
dziwnego zapachu. Znalazt je i dodat: -1 przynies gnat dla psa.

- Tak, panie. - Przybity zarzadca przepedzit stugi z pokoju.

Biskup przeszedt do sypialni. Sekretarz pospieszyt za nim, wyjasnia
jac, co zaszio.

- Nie pojmuje ich wrogosci, panie. Ja tylko poczynitem przygotowania wedtug
instrukcji z Oksfordu.

- Ktore, jak Si¢ zdage, po drodze zostaly troche przekrecone - zauwazyt biskup
Rowley.

- Jednak wypetnitem je jak najlepig), panie, co do joty... Nie pojmuje... - Przez
otwarte drzwi wylewal sie potok skarg ojca Patona, gdy rozbierat swojego pana z
ornatu, dalmatyki, komzy, paliusza, rekawiczek i mitry, gdy zdejmowat kolejne war-
stwy haftowanych strojow, ktorym wiele szwaczek poswiecito cate lata pracy, gdy
sktadat je z nadzwyczajna pieczotowitoscia. Diugo to trwato.

- Coto za Rozamunda Clifford? - zapytat Mansur Gylthe.

- Znasz ja, poganinie. Pickna Rozamunda, tak o nig spiewgja, faworyta krola. Jest
mnostwo piosenek o Pigkngl Rozamundzie.
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Ta Rozamundal Adelia przypomniata sobie $piewki jarmarcznych minstreli -
niektdre romantyczne, w wigkszosci sprosne.

Jesli sciagnat mnie tutg), zeby wmieszac mnie w sprawy tej rozwiazig kobiety...
Nagle uswiadomita sobie, ze onateraz tez mus by¢ zaliczana do rozwiaztych kobiet.

- O maty wios jg nie ukatrupili - powiedziata Gyltharadosnie. - To
pewnie sprawka krolowej Eleonory. Prébowata usunac ja z drogi. Ziele
nigje z zazdrosci 0 Rozamunde.

- O tymtez méwia piosenki? - zapytata Adelia.

Gyltha si¢ zastanowita.

- Nie, krolowa nie mogtatego zrobi¢. Ostatnio, jak styszatam, krol
zamknat ja w wiezieniu.

Mozni i ich poczynania to inny swiat. Zanim wiesci 0 tym, co si¢ tam dzige, do-
tarty na mokradta, stawaty sie romantyczne, oderwane od rzeczywistosci jak mity,
niemajace nic wspolnego z prawdziwymi ludzmi, pozbawione znaczenia w porow-
naniu z powodzia, krowami padajacymi na zaraze czy, w przypadku Adelii, narodzi-
nami dziecka.

Kiedys byto inaczej. W czasie wojny Stefana i Matyldy przekazywanie wiesci 0
posunieciach wielmozéw miato decydujace znaczenie, zeby cztowiek w pore mogt
uciec, zanim wojsko krola, kréloweg czy ktéregos barona stratuje mu uprawy. Ponie-
waz wojska stale przemieszczaty siec po mokraditach, Gyltha znata si¢ na polityce jak
kazdy inny.

Ale po tych strasznych czasach nastat wiadca z rodu Plantagenetéw, niczym ba-
sniowy krol przynoszac Anglii pokgj, prawo i dobrobyt. Jesli toczyly si¢ wojny, to za
granica, dzieki ci, Matko Boza.

Zona Henryka, ktéra wstapita z nim na tron, réwniez pochodzita z basni - nie-
zwykle barwngj. Nie byla wstydliwa ksiezniczka-dziewica Eleonora, najwicksza
dziedziczka w Europie, miata nieprzecigtna osobowos¢ i samodzielnie wiadata ksie-
stwem Akwitanii, zanim wyszla za potulnego, poboznego Ludwika, krola Francji -
cztowieka, ktory znudzit ja do tego stopnia, ze malzenstwo zakonczyto sie rozwo-
dem. W tym momencie dziewietnastoletni Henryk Plantagenet zaczal zabiegat o
wzgledy pigkngj trzydziestoletnigl Eleonory i poslubit ja, biorac w posagu jg ziemie
| stajac sie wiadca wiekszg czesci Francji niz ta, ktora nalezata do urazonego kréla
Ludwika.

O Eleonorze krazyly niezliczone, skandaliczne opowiesci: towarzyszyta Ludwi-
kowi w wyprawie krzyzowel z kompania Amazonek o obnazonych piersiach, sypiata
ze swoim wujem Rajmundem, ksicciem Antiochii, robita to, robita tamto...
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Ale j&sli jg nowi angielscy poddani spodziewali sig, ze rozbawi ich kolgnymi
nieobyczajnymi ekscesami, to srodze si¢ zawiedli. Przez nastepnych dziesi¢¢ lat Ele-
onora przyktadnie spetniata obowiazki kréloweg i zony, dajac Henrykowi pieciu sy-
now i trzy corki.

Jak si¢ spodziewano po zdrowym krolu, Henryk miat potomstwo rowniez z innymi
kobietami - ktéry wiadca nie mial? - ale Eleonora jakby sie tym nie przemowata, a
nawet pozwolita, zeby Gotfryd, bastard sptodzony z prostytutka, wychowywat sie¢ na
dworze z dziecmi z prawego toza.

Szczesliwe matzenstwo, w poréwnaniu z innymi.

Dopdki...

Co spowodowato zmiane? Pojawienie si¢ Rozamundy, mtodg, picknej, najwyzegj
urodzoneg z kobiet Henryka? Ich romans stat si¢ legenda i tematem piesni. Krdl ja
wielbit, zwat Rosa Mundi, R6za Swiata, ukryt w wiezy niedaleko swojego pawilonu
mysliwskiego w Woodstock i otoczyt labiryntem, zeby nikt inny nie znalazt do nigj
drogi...

Biedna Eleonora byla po piecdziesiatce, nie mogta juz rodzi¢ dzieci. Czyzby
klimakteryczna zazdros¢ lezata u podstaw jej wsciektosci? Bo musiata by¢ wscie-
kia, skoro podjudzita najstarszego syna, Henryka, do buntu przeciwko ojcu. Krélowe
rozstawaly sie z zyciem za mnigjsze przewiny. W istocie to cud, ze maz nie kazat jg
straci¢, zamiast skazywac na niezbyt uciazliwe wiezienie.

Wszystkie te rzeczy dziaty si¢ w innym $swiecie. Jakiekolwiek grzechy doprowa-
dzity do uwigzienia krolowe) Eleonory, zostaty popetnione w Akwitanii, w Anjou
albo w Vexin, w jednym z tych cudzoziemskich migjsc, ktorymi wiadata rodzina kro-
lewska Plantagenetow. Wiekszos¢ mieszkancow Anglii nie miata pojecia, co ztego
zrobita krolowa. Gylthe niewiele to obchodzito. Podobnie jak Adelie.

Z sypiani ustyszaty krzyk:

- Tutg?! Przywiozia je tutg)? - W drzwiach stanat rozebrany do ko
szuli mezczyzna. Biskup Rowley... Wydawat si¢ mtodszy | chudszy niz kie
dys. Rozgjrzal sie | przyskoczyt do koszyka na stole. - Boze! M§j Boze.

Sprobuj, pomyslata Adelia, tylko sprébuj zapytac, czyje ono jest. Ale biskup
miat w oczach zachwyt i zdumienie jak corka faraona, ktéra znalazta w trzcinach
malenkiego Mojzesza.

- To on? Boze, wyglada doktadnie jak ja.

- Ona - poprawita Gyltha. - Onawyglada doktadnie jak ty.

Znamienne dla koscielnych plotek, pomyslata Adelia z przekasem.

Szybko mu doniesli, ze ma dziecko, ae nie wspomnieli o pici.
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- Corka. - Rowley wziat ja narece i podniost wysoko. Dziecko za
mrugato, budzac si¢ ze snu, a potem zaczeto gaworzy¢é. - Byle gtupiec
moze mie¢ syna - rzekt. - Trzeba prawdziwego mezczyzny, zeby spto
dzi¢ corke.

Adeliawlasnie zato go kochata.

- Kto jest stodka kruszynka tatusia? - méwit. - Kto ma oczkajak
btawatki, ona, tak, ona, tatusine oczka. Tyci, tyci paluszki. Lubi to? Tak,
lubi.

Adelia wiedziata, ze ojciec Platon przypatruje sie tg] scenie. Chciata powiedzie¢
Rowleyowi, ze si¢ zdradza, taka rados¢ nie przystoi biskupowi. Ale przypuszczalnie
sekretarz byt wtgemniczony we wszystkie sekrety swojego pana - poza tym i tak
byto za pozno.

Biskup podniost gtowe.

- Bedzie tysa? Czy ten puszek naje gtéwce urosnie? Jak manaimie?

- Allie - odparta Gyltha.

- Ali?

- Almeisan. - Adelia odezwata si¢ po raz pierwszy, z niechecia. -Mansur nadat
jg imi¢. Almeisan to gwiazda.

- Arabskieimig.

- Czemu nie? - Byla gotowa do ataku. - Arabowie nauczyli swiat astronomii. To
pickne imie.

- Nie méwig, ze niejest pigkne. Po prostuja nazwatbym ja Ariadna.

- Nie byto cie tam - docieta mu zjadliwie.

Tak ja wowczas nazywat. Poznata go natel same drodze i w tym samym czasie,
co przeora Gotfryda. Chociaz wtedy tego nie wiedzieli, dziatali we wspolng sprawie.
Rowley Picot podawat si¢ za poborce podatkowego kréla Henryka, ale w rzeczywi-
stosci miat na jego rozkaz wytropié¢ bestie, ktéra mordowata dzieci w Cambridge i w
ten sposob uszczuplata krolewskie dochody. Cheac nie cheac, razem podazali tro-
pem zabdjcy. Adelia, niczym Ariadna, zaprowadzita go do legowiska potwora. A
on, j ak Tezeusz, ocalit | a przed nim.

A potem, jak Tezeusz, porzucit.

Wiedziata, ze jest niesprawiedliwa. Rowley prosit, btagat, zeby go poslubita, ale
w tym czasie zostat przez kréla powotany na urzad wymagajacy oddanej zony - tra-
dycyjng angielskigi gospodyni, nie kobiety, ktora ani nie chciata, ani nie mogta
zrezygnowa¢ ze stuzenia zywym i zmartym.
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Nie mogta wybaczy¢ mu tego, ze zrobit, co kazata: zostawit ja, odszedt, zapo-
mniat, przyjat krolewska propozycje i objat bogata diecezj¢. Bodaj go Bog pokarat.
Mgt choc¢by napisac jg o tym.

- Zobaczyles ja - powiedziata. - A teraz wychodzimy.

- Wychodzimy? - zapytata Gyltha. - Nie zostaniemy na kolacji?

- Nie. - Od poczatku szukata obrazliwych stow | wreszcie je zndlazla. - Jesli ktos
probowat skrzywdzi¢ t¢ Rozamunde Clifford, nic mi do tego.

Przeszta przez pokdj i wzigta od niego dziecko. Przez chwile stali tak blisko, ze
czuta zapach kadzidta z mszy, ktora celebrowat przed przyjsciem, zapach drazniacy
dziecko. Jego oczy juz nie byly oczami Rowleya, byty oczami biskupa, bardzo zme-
czonymi - miat za soba forsowna podroz z Oksfordu - i bardzo powaznymi.

- Nawet gdyby oznaczato to wojne domowa? - zapytat.

Wieprz zostat odestany, zeby zapach nie urazit powonienia i uczu¢ religijnych
mistrza Mansura, ale byty inne potrawy, minogi i szczupak w auszpiku, kaczki czte-
rech gatunkow, cielecina w galaretce migdatowsj, do tego chrupki ztocisty chleb,
wszystko to w ilosci wystarczajace] dla dwudziestu ludzi, a takze - czy sprawiato to
przykros¢ powonieniu mahometanina, czy nie - wino w picknych szklanych czar-
kach. Kiedy studzy podali do stotu, zostali odprawieni. Ojcu Patonowi pozwolono
zosta¢. Ze stomy pod stotem dobiegat zgrzyt psich zebow o kosci.

- Kazat ja uwigzi¢ - powiedzial Rowley o swoim krolu i krolowe Eleonorze. -
Zachecata Mtodego Kréla do buntu przeciwko ojcu.

- Nigdy tego nie rozumiatam - stwierdzita Gyltha, obgryzajac kacze udko. - Dla-
czego Henryk kazat koronowa¢ chtopaka razem ze soba? Stary krol i mtody krol rza-
dza jednoczesnie. Byto do przewidzenia, ze beda z tego ktopoty.

- Henryk ci¢zko chorowat - wyjasnit Rowley. - Chciat zapewnié¢ pokojowa suk-
cese nawypadek smierci, zeby nie powtorzyla sie wojna Stefana z Matylda.

Gylthawzruszyta ramionami.

-My tez wolelismy tego uniknag.

Byla to dziwna kolacja. Biskup Rowley musiat wyltuszcza¢ swoja Sprawe wie-
$niaczce z Cambridgeshire i Arabowi, poniewaz kobieta, ktorg potrzebowal, nie
chciata na niego spojrze¢. Adelia siedziata w milczeniu, nie okazujac emocji, jedzac
bardzo mato.

Jest inny, nic nie zostato z cztowieka, ktdrego znata. Niech go licho, jak mégt tak
tatwo przestac ja kochac?
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Sekretarz, lekcewazony przez wszystkich, jadt z wielkim apetytem, cho¢ ani na
chwile nie spuszczat oczu z biskupa, jakby oczekujac kolgnych oznak nieprzystoj-
nego zachowania.

Biskup wyjasnit, jakie okolicznosci sprowadzity go z Oksfordu, ktéry nalezat do
jego diecezji. Jutro wybiera si¢ do Normandii. Chcial odszuka¢ kréla, zeby mu po-
wiedzie¢, zanim zrobi to kto$ inny, ze Rozamunda Clifford, ngukochansza ze
wszystkich natoznic, zostata nakarmionatrujacymi grzybami.

- Grzybami? - zapytata Gyltha. - W takim razie to mogt by¢ wypadek. Grzyby sa
niebezpieczne, trzeba zachowywaé ostroznose.

- To byto umysine dziatanie - powiedziat biskup. - Wierz mi, Gyl-tho, to nie byt
wypadek. Powaznie si¢ rozchorowata. Dlatego wezwali mnie do Wormhold, do toza
bolesci. Nie sadzili, ze wydobrzeje. Dzicki tasce Chrystusa ozdrawiata, ale krol be-
dzie chciat zna¢ tozsamos¢ truciciela, aja musze go zapewnic, ze sprawa zajmuje si¢
jego ulubiony sledczy... - pamigtatl, zeby uktoni¢ si¢ Mansurowi, ktory odwzajemnit
ukton - wraz ze swoja pomocnica. - Skinat gtowa Adelii.

Bytarada, ze Rowley udge przed ojcem Patonem, iz to Mansur posiada niezbed-
ne umigjetnosci do przeprowadzenia dochodzenia, nie ona. Narazit si¢ na oskarzenie
0 niemoranos¢, przyznajac, ze Allie jest jego coOrka, ale obawiat si¢ znacznie po-
waznigjszego oskarzenia o czary. Gyltha, bawiac sie rola przestuchujacego, zapyta-
la:

- Czy krolowa nie mogta posta¢ jg grzybow? Jest skuta tancuchami?

- Chciatbym, zeby byta w tych przekletych tancuchach. - Przez chwile Rowley
znow byt taki jak dawniej. Sekretarz otworzyt szeroko oczy, widzac wscieklego,
nieprzebiergacego w stowach pana. - Tadiab-lica uciekta. Dwa tygodnie temu.

- Wielkie niebal

- Otoz to. Widziano ja po raz ostatni, gdy kierowata sic do Anglii. Zdaniem
wszystkich, procz mnie, miata czas na otrucie wielu kochanie Henryka.

Pochylit sie nad stotem ku Adelii, machajac rekami, rozlewajac wino.

-Znasz go, wiesz, jaki ma temperament, widziatas go, gdy stracit panowanie nad
soba. Kocha Rozamunde, naprawde ja kocha. Przypus¢my, ze powie, iz zyczy Smierci
Eleonorze, tak jak zyczyt smierci Becketowi?

Nie bedzie tego mowit powaznie, e zawsze zngjdzie si¢ jakis sukinsyn,
ktory ja zamorduje, a potem powie, ze wykonywat rozkazy krola, jak
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w przypadku Becketa. Jesli matka zostanie stracona, wszyscy synowie wystapia
przeciw ojcu. Zatarg Stefana i Matyldy bedzie niczym w poréwnaniu z tym nowym
konfliktem.

Mansur opiekunczo potozyt reke na ramieniu Gylthy. Zapadta grobowa cisza, jak
gdyby styszano juz zgietk bitwy i jeki konagjacych.

Ojciec Paton przenosit wzrok z twarzy na twarz zaskoczony, ze biskup zwraca Sie
do asystentki, anie do lekarza, i to z taka gwaltownoscia.

- Zrobitato? - zapytataw koncu Adelia.

- Nie. - Rowley wytart serwetka ttuszcz z rekawai ponownie napetnit miske.

- Jestes pewien?

- Znam Eleonore.

Doprawdy? Niewatpliwie krolowa i biskup darzyli si¢ petnym czutosci szacun-
kiem. Po $mierci pierworodnego syna, ktory zmart w wieku trzech lat, Eleonora
chciala, by zawieziono mieczyk synka do Jerozolimy, zeby maty William mogt zosta¢
uznany za swigtego krzyzowca. To Rowley odbyt niebezpieczna podréz i ztozyt miecz
na oltarzu, zastuzywszy nawdziecznos¢ Eleonory.

Ale, jak wszystkie inne sprawy w krolestwie, te tez zaaranzowat krol Henryk. To
Henryk wydat rozkazy Rowleyowi, to Henryk otrzymywat od niego informacje na te-
mat sytuacji w Ziemi Swictej. Tak, Rowley Picot byt bardzigj agentem kréla niz po-
wiernikiem krolowey.

Biskup dodat:

- Wydrapataby jg oczy... ale nie uzytaby trucizny. Toniew jg stylu.

Adelia pokiwata gtowa. Powiedziata po arabsku:

- Wciaz nie rozumiem, czego chcesz ode mnie, jestem medykiem umartych...

- Masz logiczny umyst - odpart biskup w tym samym jezyku. -Widzisz rzeczy,
jakich nie widza inni. Kto zesztego roku ocalit Zydow przed oskarzeniem o mordo-
wanie dzieci? Kto znalazt prawdziwego zabdjce?

- Miatam pomoc. - Zachego Szymona z Neapolu, prawdziwego sledczego, ktory
w tym celu przybyt z niag z Salerno i z tego powodu zginat.

Mansur, co byto dla niego niezwykle, wskazat Adelig i witracit:

- Nie wolno ponownie narazac jg na niebezpieczenstwo. Tylko wola
Allacha ja ocalita, gdy zesztym razem wpadtaw putapke.

Adelia usmiechneta sie do niego czule. Niech przypisuje ocalenie Allachowi, jesli
chce. W rzeczywistosci przezyta w kryjowce zabojcy dzieci tylko dlatego, ze pies w
pore sprowadzit Rowleya. Ani on, ani Bog, ani
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Allach nie mogt ochroni¢ ja przed wspomnieniami koszmaru, ktéry widziata tak wy-
raznie, jakby wszystko dziato si¢ teraz - czesto z udziatem matej Allie.

- Nie grozi jg niebezpieczenstwo - zapewnit biskup zywo. — Ta sprawa jest zu-
petnie inna. Nie doszto do morderstwa, skonczyto si¢ ha
nieudangj probie. Ktokolwiek dopuscit si¢ zamachu, juz dawno uciekt.

Ale czy nie rozumiesz... - Kolgjna czarka si¢ przewrdcita, gdy trzasnat
picscia W Stot. - Nierozumiecie, ze Wszyscy uwierza, iz to Eleonorajest
trucicielka, bo nienawidzi Rozamundy? Czy nie taki byt wniosek Gylthy?
Czy nie tak pomysli swiat? - Oderwat oczy od Mansurai zwrocit je na
siedzaca naprzeciwko Adelig. - NaBoga, pomoz mi.

Gyltha ruchem brody wskazata drzwi i tokciem tracita Mansura, ktory skinat
gtowa, wstat | wyprowadzit opierajacego Si¢ ojca Patona.

Rowley i Adelia nawet tego nie spostrzegli. Biskup wpatrywat si¢ w Adelig, a
ona wbijata wzrok w splecione dionie.

Nie porzucit mnie, myslat, ze to ja odrzucitam propozycje matzenstwa. Nie spo-
tkalismy si¢ tylko przez moj upér. Obwinianie go za to, ze dotrzymat umowy, jest
nielogiczne.

Ale, bodg go szlag, powinien cos zrobié przez te wszystkie miesiace, przynam-
nigj uzna¢ dziecko.

- Jak dogadujesz sic z Bogiem? - zapytata.

- Shuze Mu, jak moge najlepig. - Uslyszata rozbawienie w jego glosie.

- Dobre uczynki?

- Czasam.

Pomyslata: Oboje wiemy, ze poswiecitbys Boga i Jego dziela, mnie i swoja
corke, nas wszystkich, gdybys w ten sposob mogt przystuzy¢ sie Henrykowi Planta-
genetowi.

- Przepraszam, Adelio - rzekt cicho. - Nie ztamatbym umowy, zeby spotkac sie z
toba z btahego powodu.

- Jesli Eleonora okaze sie winna, nie sktami¢. Powiem prawde.

- Hura! - Teraz byt dawnym Rowleyem, petnym energii, z donosnym gtosem, od
ktorego drzato wino w dzbanie. Przez chwilg¢ zndw byt jg zazdrosnym kochankiem.

- Nie mogtabys si¢ oprzec, prawda? Zabierzesz z soba dziecko? Tak, oczywiscie,
nadal karmisz piersia, dziwnie jest mysle¢ o tobie w tgj roli.

Wstal | otworzyt drzwi, zeby zawotaé Patona.

- Mam w torbie koszyk grzybdw, znajdz go | przynies. - Z szerokim
usmiechem zwrécit sie do Adelii: - Pomyslatem, ze chciatabys zobaczy¢
dowody.
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- Ty szatanie - mrukneta.
- Ten szatan ocali krolai krg albo zginie marnie.
- | przy okazji zabije mnie. Wzruszy! ramionami.

- Bedziesz w miare bezpieczna, ciebie nikt nie otruje. Bedziesz miata Gylthe |
Mansura... Boze, zlituj sie nad tym, kto ci¢ tknie, gdy beda w poblizu... a nadto posytam
stugi. Zaktadam, ze ta psia szkarada tez z tobajedzie?

- Tak. Jego imig to Straznik.

- Przeor ci go dat, zeby troszczyt si¢ 0 twoje bezpieczenstwo? Pamigtam Stroza.

Psa, ktory zginal, ratujac jg zycie. Pojawity si¢ bolesne wspomnienia i niebez-
pieczne poczucie wspolnoty.

- Moim psem jest Paton - podjat lekkim tonem. - Strzeze mojgj czystosci niczym
pas cnoty. A propos, zobaczysz labirynt Pieckng Rozamun-dy, najwickszy w swiecie
chrzescijanskim. | uprzedzam, Pickna Roza-munda nie jest taka, jak si¢ spodziewasz.
W rzeczywistosci...

- Jest zagrozona? - przerwata mu.

- Rozamunda?

- Twojacnota

- Dziwne, ale nie. Myslatem, kiedy mnie odprawitas... Ale Bog taskawie odwro-
cit wiatr od ostrzyzonego jagnigcia.

- Henryk potrzebowat ulegtego biskupa.

- A Swiat lekarza, nie kolging zony - powiedziat. - Modlitem sig, zeby to zro-
zumiet. Matzenstwo by cie zniszczyto.

Tak, tak. Gdyby zgodzita si¢ na matzenstwo, nie przyjatby biskupstwa, ktore krol
dawat mu ze wzgledow politycznych, ale w jg przypadku w gre wchodzito cos waz-
nigjszego - powolanie. Musiataby si¢ go wyrzec, bo Rowley chciat mie¢ zong, nie
medyka, zwlaszcza nie medyka umartych. Zadne z nich nie chciato poswieci¢ sie dia
drugig osoby.

Biskup wstat i podszedt do dziecka, kciukiem nakreslit znak krzyza na jego czo-
le.

- Btogostawie ci¢, moja corko. - Odwrdcit sie. - Ciebie tez btogo
stawie, pani. Niech Bog strzeze was obie i oby pokdj Jezusa Chrystusa
przewazyt nad chaosem Jezdzcow Apokalipsy. - Westchnat. - Stysze bo
wiem tetent ich kopyt.

Ojciec Paton wszedt z koszem i podat go ksiedzu biskupowi, ktory gestem kazat
mu wy;js¢.

Adelia wciaz wpatrywata sie¢ w Rowleya. Wsrod przepychu tego pokoju, do-
swiadczajac zametu, gdy naptywaly i odptywaty cienie prze-
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sztosci, wyczuta atmosfere swigtosci. Czegos takiego nigdy by si¢ nie spodziewata.
Jg kochanek stat sie stuga bozym.

Przesiadt sic na krzesto obok, zeby poda¢ jg szczegblty zamachu na zycie Roza
mundy, | postawit przed nig koszyk, aby mogta obejrze¢ jego zawartos¢. W dawnych
czasach nie mogtby usiedzie¢ przy nigl bez dotykania jgj, teraz miata wrazenie, ze
siedzi obok pustelnika.

Rozamunda uwielbiata duszone grzyby, co byto powszechnie wiadome. Leniwa
stuga, zbiergjac grzyby dla pani, dostata ich troche od nieznajomej kobiety, staruchy,
| zaniosla je do wiezy.

- Rozamunda nie zjadta wszystkich grzybow, czes¢ zostata na péz
nigj, i gdy u nig bytem, zabratem je ze soba. Pomyslatlem, ze moze zdo
tasz okresli¢, skad pochodza. Znasz sie¢ ha grzybach, prawda?

Tak, znata si¢ na grzybach. Teraz kolgjno odwracata je nozem.

Byly to pigkne okazy, cho¢ przywigdte: borowiki, kozlarze, maslaki. Jedne rosty
wytacznie na podtozu kredowym, drugie pod sosnami, niektore na polu, inne w li-
$ciastym lesie.

Osoba, ktdra je zebrala, szeroko zarzucita sie¢, uniemozliwigjac okreslenie miej-
scaich pochodzenia.

- Jak powiedziatem, to byta rozmysina préba otrucia - rzekt biskup. - Wiedzma
dotozyta wszelkich staran. Od tamte pory nikt jg nie widziat. Rozptyneta si¢ w po-
wietrzu. Widzisz, pomigdzy grzyby jadalne wtozyta pare trujacych, liczac, ze
usmierca biedna niewiaste, i tylko za sprawa taski boskigy...

- Onanie zyje, Rowley - przerwata mu Adelia.

- Co?

- Jesli Rozamunda skosztowata takich grzybow, to juz nie zyje.

- Nie, méwitem ci, ozdrawiala. Miala si¢ znacznie lepigj, gdy od nig odchodzi-
tem.

- Wiem. - Adelie nagle ogarngto wspodtczucie dla niego. - Ale obawiam si¢, ze
juz nie zyje. - Nadziata trujacy grzyb na noz i wyjeta z kosza. - Ten, kto go zje, na
chwile czuje sic lepigj, a potem umiera.

Na pozor niewinny, z biatymi blaszkami i zbrazowiatym kapeluszem, wciaz miat
catkiem przyjemny zapach.

- Zwany jest sromotnikiem, rosnie wszedzie, widywatam go w Italii, na Sycylii,
we Francji, tutaj w Anglii. Widziatam jego ofiary, a byto ich bardzo duzo. Zabija,
zawsze zabija.

- Nie. To niemozliwe.

- Niestety, jesli Rozamunda zjadta jeden z nich, chocby kawateczek... Z poczat-
ku mdtosci i biegunka, bol brzucha, potem dzien, moze
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dwadni poprawy. Ale trucizna przez caly czas atakuje watrobg i nerki. Nie ma
zadnego lekarstwa, Rowley. Obawiam si¢, ze juz po nigj.

Rozdziat 3

W zaistnialgl sytuacji biskup nie poptynat z Anglii do Normandii, zeby uspokoic¢
kréla. Ukochana Henryka zmartai on sam pedzit teraz do Anglii na skrzydtach wiatru,
jak demon, zeby pali¢ i méci¢ - moze w gniewie zabi¢ wilasng zone, jesli zdota ja
znalez¢. Dlatego biskup tez wyruszyt w droge, o swicie, niczym drugi demon
spuszczony z uwigzi, zeby wyprzedzi¢ kréla, odnalez¢ krolowa i sktoni¢ ja do
ucieczki, wskaza¢ prawdziwego winowagce i moéc powiedziec: panie, wstrzymgj
dton, kto inny jest zabojca Rozamundy.

Aby unikna¢ Armagedonu.

Biskupowi towarzyszyli tylko ci, ktorych potrzebowat, zatosna garstka w porow-
naniu ze zwyczajna swita: dwaoch zbrojnych, masztalerz, sekretarz i postaniec, do tego
powadz, wierzchowce i luzaki. Réwniez arabski medyk, pies, dwie kobiety i dziecko -
do diabtaz nimi, j&sli nie nadaza.

Nadazali. Ledwo ledwo. Ich powoz byt wspaniale rzezbiony, chroniony przed
niepogoda fioletowa woskowang tkaning, wymoszczony sianem, zarzuconym fiole-
towymi poduszkami, ale niezbyt szybki. Po trzech godzinach jazdy Gyltha powiedzia-
la, ze j&sli posiedzi w tym pudle jeszcze dtuzej, straci zeby od wstrzasow, a biedne
dzieci¢ utraci zmysly.

Przesiadly si¢ wicc na konie. Mata Allie skulita si¢ w wyscietanym koszu jak w
kokonie, pies Straznik zostal zapakowany do drugiego kosza, mnig wygodnego.
Zmiany dokonano szybko, zeby dotrzyma¢ kroku biskupowi, ktéry nie chciat cze-
kac.

Postaniec Jacques pojechat przodem, zeby przygotowaé na nocleg patac biskupi
w St. Albans, a nazajutrz popedzit do Barleycorn. W miarg jazdy na zachod robito sig
coraz zimnig), jak gdyby nadciaggacy Henryk Plantagenet mrozit im karki lodowa-
tym oddechem.

Zanim dotarli do Barleycorn, zaczat pada¢ $nieg. Skrecili na Trakt Icknield, gdzie
szpalery drzew i kredowe podtoze utatwiaty jazde. W gorach nie byto gospéd, a bi-
skup nie chciat traci¢ czasu na poszukiwanie ich w dole.

- Rozbijemy obdz - ozngjmit.
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Wreszcie sie zatrzymali. Gdy Adelia chciata zsias¢ z konia, ciato odmowito jej
postuszenstwa. Popatrzyta niespokojnie na Gylthe, ktora tez miata problemy.

- 7yjesz? - Choé¢ kobieta z mokradet byta twarda jak niewygarbo-wana skora,
miata juz wnuki | zastugiwata na lepsze traktowanie.

- Mam otarciaw migjscu, o ktérym nie godzi si¢ mowic¢.

- Jatakze.

W znacznie gorszym stanie byt ojciec Paton, ktory jeczac, przez wicksza czesé
drogi wyrzucat z siebie cate sniadanie, jakie spozyt w St. Albans.

- Nie powinienes si¢ tak obzera¢ - napomniata go Gyltha.

Natomiast mata Allie zniosta podroz bez szwanku. Opatulonaw ko
szu zdawata sic wrecz zadowolona z tego, co Si¢ dziato.

Kobiety zabraty ja z soba, gdy przesiadty sic na woz, zeby opatrzy¢ rany balsa-
mami z apteczki Adelii.

- Nie dam ich ojcu Szczurkowi - powiedziata Gyltha msciwie, majac na mysli
Patona. Nie cierpiata go.

- A Mansur? Tez nie przywykt do takigj jazdy.

- Niezdara... - Gyltha podziwiata Araba, ze nie wydat z siebie ani stowa skargi.

Mansur byt prawdziwym stoikiem. Sprzedany w dziecinstwie bizantynskim mni-
chom, ktorzy dzigki kastracji utrwalili pickno jego gtosu, nauczyt sig, ze wszelkie
skargi sq daremne.

Przez te lata, odkad znalazt schronienie u przybranych rodzicow Adedlii, stgjac Si¢ jg
straznikiem i przyjacielem, nigdy nie styszata od niego zadnych utyskiwan. Tutaj, wsréd
obcych, w ogdle niewiele mowit. Anglicy uwazali sam jego arabski strgj za wystarcza
jaco dziwaczny i wolat nie podkreslac tego piskliwym gtosem, ptynacym z gardtawiel-
kiego, groznego mezczyzny.

Oswald i Aelwyn - zbrojni i Walt - masztalerz, czuli si¢ nieswojo w jego towa-
rzystwie, nggwyraznig przypisujac mu tajemne moce. Adelie catkowicie lekcewazyli,
gdy Rowley tego nie widzial. Z czasem ich gru-bianstwa staty si¢ zbyt oczywiste,
zeby je bagatelizowaé. Gdy w poblizu nie byto biskupa ani Mansura, nikt nie po-
mOgt jg dosias¢ konia, a gdy musiata pdjs¢ miedzy drzewa za potrzeba, towarzyszy-
ly jg obrazliwe gwizdy. Par¢ razy ustyszata skomlenie, jakby ktos kopnat Straznika.

Ani ona, ani Gyltha nie dostaty damskich siodet, cho¢ Rowley je zamowit. W po-
$piechu jakos o nich zapomniano, musiaty wiec jechat okrakiem, co byto niestosow-
ne dla damy, cho¢ Adelia byta zadowolona, bo uwazata jazde bokiem za szkodliwa
dla kregostupa.
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Mimo wszystko byto to najwyrazniej zamierzone zaniedbanie.

Ci koscielni studzy mieli ja za ladacznice, dziewke biskupa abo Saracena, a
moze obu. Dla nich forsowna jazda podczas paskudng pogody na pogrzeb kochanicy
krola byta az nadto irytujaca bez wleczenia z soba tej kobiety.

- Po co nam ona?

- Bog jeden wie. Powiadaja, ze to madra glowa.

- Predzg chetna pipka. Czy to bekart ksiedza biskupa?

- Moze by¢ kazdego.

Dookota slyszata podobne rozmowy.

Nie wyjdzie to na dobre Rowleyowi. Zostat mianowany przez Henryka Il wbrew
woli Kosciota, ktory chcial mie¢ w St. Albans swojego cztowieka i wciaz szukat
powodu, zeby zdja¢ z urzedu kandydata krola. Informacja, ze jest ojcem tego dziecka,
databy wrogom orez do reki.

Niech diabli wezma Koscidt. Niech go diabli za narzucenie celibatu swoim |u-
dziom. Niech go diabli za hipokryzje¢ - swiat chrzescijanski byt peten ksiezy nurzaja-
cych si¢ w réznorakich grzechach. 1lu zostato potepionych?

| niech go diabli go za nienawi$¢ do kobiet - terroryzowanie potowy mieszkan-
cow swiata i pietnowanie jako ladacznic, heretyczek i czarownic tych, ktore nie daty
sie zamkna¢ w owczarni.

Pomyslata o ludziach biskupa. Jestescie tacy niewinni? Czy wszyscy pochodzicie
ze zwiazku matzenskiego? Ktory z was zabawiat sie¢ z niewiasta, zamiast ja poslu-
bi¢?

| niech diabli wezma biskupa Rowleya za to, ze postawit ja w tgj sytuacji.

Ojciec Paton uniknat jg przeklenstw. Cho¢ odstreczajacy, przynajmnig trakto-
wat ja jak kazdego innego, kto naraza biskupa na niepotrzebne wydatki.

Postaniec Jacques, nieokrzesany, nieco nadgorliwy mtody cztowiek, wydawat sie
bardzigj zyczliwy niz pozostali, ale biskup co rusz wyprawiat go z kolginymi wia
domosciami, wiec nieczesto go widywata.

Niezauwazalnie Trakt Icknield przeszedt w Ridgeway. Tegi mroz wysysat sity z
ludzi i koni, ale na szczescie zblizali si¢ do Tamizy i opactwa Godstow na jedne z
Wysp.

Jacques dotaczyt do kompanii, wytanigjac si¢ z lasu jak biaty niedzwiedz. Otrza-
snal si¢ ze $niegu, sktonit si¢ przed Rowleyem.

- Przeorysza matka Edyve §le ksigdzu biskupowi pozdrowienia
| wyraza rados¢ z mozliwosci udzielenia gosciny jemu i towarzyszacym
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mu ludziom. Mam takze przekazac, ze si¢ spodziewa, iz ciato Rozamun-dy trafi
dzis droga wodna do konwentu.

- A wigc nie zyje — rzekt Rowley z westchnieniem.

- Tak mniemam, panie, bo mniszki chca ja pogrzebac. Biskup spiorunowat go
wzrokiem.

- Wracg. Powiedz, ze przybedziemy wieczoremi ze wiode saracenskie-
go medyka, ktory zbada zwtoki pani Rozamundy i osadzi, jak zmarta. - Od
wrocit sie w strone Adelii | zapytat po tacinie: - Obgrzysz ciato, prawda?

-Tak. - Nie byta jednak pewna, czy zdota sie czegos dowiedziec.

Postaniec wziat chleb, ser i flaszke piwa do sakwy. | juz wybierat sie

w dalsza droge.

- Nie powinienes odpoczac? - zapytata Adelia.

- Nie martw sie 0 mnie, pani. Spi¢ w siodle.

Zalowala, ze tego nie potrafi. Jazda wyzuwala ja z sit. Ojciec Paton dat im pele-
ryny z posledniego gatunku wetny i wszyscy troje zamarzliby w siodtach, gdyby nie
grube bobrowe futra, ktore z sobg zabrali. Na mokradtach nie brakowato bobrow i
futra byly darem od wdziecznego wnykarza, ktorego Adelia pielegnowata w czasie
zapalenia ptuc.

Tego popotudnia zjechali z wyzyn do wioski Thame, na trakt wiodacy do Oksfor-
du. Sciemnialo si¢, wciaz padat $nieg, ale biskup powiedziat:

- Juz niedaleko. Pojedziemy z latarniami.

To byta straszna jazda, konie ledwo powtdczyty nogami. Musieli zatozy¢ im opa
ski z fredzlami, zwykle chroniace oczy przed muchami, zeby nie oslepity ich wirujace
ptatki, ktore oblepiaty rzesy.

Sicgali wzrokiem nie dalgl niz najard. Gdyby droga nie biegta pomicdzy zywo-
ptotami, zgubiliby ja i zgineli w szczerym polu lub w rzece. Kiedy zywoptoty urwaty
Si¢ narozstgjach, Rowley musiat zarzadzi¢ postd] na poszukiwanie wiasciwej drogi.
Rozestat ludzi, ktorzy nawolywali si¢ przez caty czas. Pobladzenie na mrozie kosz-
towatoby ich zycie.

Adelia i Gyltha musiaty przesias¢ si¢ nawoéz, gdzie juz sie schronit ojciec Pa-
ton, tltumaczac, ze gdyby zostat na zimnie, stracitby wiadze w rece i nie mogtby pi-
s&.

Kobiety zawiesity latarnie na kabtaku wozu i spietrzyty siano, szykujac posta-
nie. Potozyty Allie pomigdzy soba, zeby ogrza¢ ja wlasnym ciatem. Igty zimna wci-
skaly si¢ przez dziurki w migjscach, gdzie baldachim przywiazany byt do kabtakow.
Siarczysty mroz ttumit zapach siana, a nawet zapach psa skulonego u ich stop.

Jechali w spacerowym tempie - Mansur prowadzit konie - ale niewidoczne pod
$niegiem gitebokie wyboje sprawiaty, ze woz podskakiwat,
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uniemozliwigjac wypoczynek. Poza tym strach o tych, ktérzy przebywali na ze-
wnatrz, nie pozwalat im zasnag.

- Nie zatrzyma si¢, prawda? - powiedziata Gyltha z podziwem, myslac o
Rowleyu.

- Nie. - Ten cztowiek scigat morderce przez zamorskie pustynie, angielska snie-
zyca go nie pokona. Ale wtedy byt mtodszy. - Nie martw si¢ 0 niego. On nie okazuje
troski... - Wéz podskoczyt | Adelia musiata prawa reka chwyci¢ sie rozporki, a lewa
przytrzyma¢ dziecko. Latarnia zatoczyla szeroki tuk i Gyltha wstata szybko, zeby
zdmuchna¢ swiece, od ktorej] mogt zapali¢ si¢ baldachim. - Troski o nas.

Styszaly, jak w ciemnosci ojciec Paton sie modli, podczas gdy na zewnatrz pi-
skliwe arabskie przeklenstwa spadaty jak grad na konie, ktore nie chciaty ciagnac.
Modlitwy albo klatwy wreszcie poskutkowaty, bo po kilku szarpnigciach wéz ruszyt
dag.

- Widzisz - ozwata si¢ Gyltha, jakby podg mujac przerwana rozmo
we - Rowley pamicta wojne pomiedzy Matylda i Stefanem. Jest mtod
szy ode mnie, ale urodzit si¢ podczas wojny. Krol Stefan zmart naturalna
smiercia w swoim 16zku. A krolowa Matyldawciaz rosnie w site. Ich
wojnadlanas, ludzi z gminu, byta straszna. Przestaty obowiazywac pra
wa, wszystko przepadto. Mg ojciec pewnego dnia zostat zabrany z pola
do budowy zamku dla Hugh Bigoda. Nie wrdcit. Minety trzy lata, zanim
ustyszelismy, ze zmiazdzyt go kamien. Bez niego omal nie pomarlismy
z gtodu.

Adelia ustyszata ciezkie westchnienie.

- Stracilismy nasza Em - podjeta Gyltha. - Byta starsza ode mnie,
miata jedenascie lat. Przyszio kilku nggemnikow. Mamaze mna i z moimi
bracmi zdazyta ukry¢ sie na mokradtach, ale ztapali Em. Krzyczata, jak
ja zabierali, do dzis stysze jg krzyk. Nigdy nie dowiedzielismy sig, co
zaszto, ale byta kolejna osoba, ktdra nie wradcita

Adelia styszata wczesnigj opowiesci Gylthy o wojnie trzynastoletnigj, ale nigdy
nie byly to takie osobiste wynurzenia. Starsza kobieta wywolywata widma, ktére
wciaz zadawaty jg bdl. Ustrg) feudalny mogt by¢ ciezki dla chtopow, ae przynagjmnig
zapewnial im ochrone. Adelia, ktora miata w dziecinstwie zapewnione bezpieczen-
stwo i przywilge, dowiadywata si¢ teraz, co si¢ dziato, gdy runat dawny porzadek.

- Modlenie si¢c do Boga nic nie pomagato. Nie stuchat.

Mezczyzni dawali upust najdzikszym rzadzom. Wioskowi mtokosi,

dos¢ przyzwoici, gdy mieli nad soba silna reke, przemienili si¢ w ztodziel | gwat-

cicieli, korzystajac z ogoélnego zamieszania.
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- Wiele ztego mozna powiedzie¢ o Henryku Plantagenecie, ale gdy zostat kro-
lem, wszystko to si¢ skonczyto. Wrocit spokoj, odzyskalismy grunt pod nogami.
Pola zielenily si¢ jak dawniej, stonce wchodzito rankiem i zachodzito wieczorem,
jak by¢ powinno.

- Rozumiem - powiedziata Adelia.

- Nie, nie mozesz tego rozumiec. Ale Rowley rozumie. Jego matka i ojciec po-
chodzili z gminu i przezyli to samo, co ja. Przeniesie gory, zeby nie dopusci¢ do woj-
ny. Postara Sie, zeby mgj Ulf, niech go Bog btogostawi, mogt chodzi¢ do szkoty z pel-
nym brzuchem, ktérego nikt nie rozetnie. Przejazdzka na mrozie? Parg ptatkOw $niegu?
Czy to majakies znaczenie?

- Myslatam tylko o sobie, prawda? - zapytata Adelia.

- | o dziecku - dodata Gyltha, klepiac ja po ramieniu. - Ale takze o ksiedzu bi-
skupie, jak sadze. Ja pdjde za nim chocby w ogien i pomoge mu Z przyjemnoscia.

Ukazata ich przedsiewziecie w takim swietle, ze Adelia sie¢ zawstydzita. Jesli bi-
skup miat racje i mogli zapobiec wojnie domowsgj, takze ona musi da¢ z siebie
wszystko.

| jestem z tego powodu szczesliwa, pomyslata z grymasem. UIf jest bezpieczny
w szkole, mam przy sobie Gylthe, Mansura i moje dziecko. Jestem szczgsliwa, ze
biskup Rowley pojednat sic z Bogiem, ktéry pozbawit go chuci. Czego wiecgl mam
pragnac?

Zamknela oczy i postanowita zachowac cierpliwosc.

Zbudzit jakolgny podskok wozu. Zatrzymali sig. Ktos podniost ptotno, wpuszcza-
jac do wozu podmuch straszliwego zimna. Adelia zobaczyta zsiniata, oszroniona
twarz. Rozpoznata postanca. Dopedzili go.

- JesteSmy na migjscu?

- Prawie, pani. - Glos Jacquesa zdradzal podniecenie. - Ksiadz biskup pyta, czy
przyjdziesz popatrzec.

Snieg przestat padaé. Ksiezyc swiecit na niebie usianym gwiazdami, posrebrza-
jac picknie krgjobraz. Biskup i jego swita stali z Mansurem u wejscia na waski, gar-
baty most z kamienia, catkowicie pokryty sniegiem. Szum wody spadajace) z wysoka
po lewg stronie swiadczyt o tym, ze zngduje si¢ tam grobla albo mtyn; po prawe
ISnita gladka rzeka. Drzewa staty jak biali straznicy.

Gdy Adelia podeszta, Rowley wskazal za nia. Obgjrzata sie i zobaczyla kilka
przygarbionych chatup.

- Wioska Wolvercote - powiedziat. Obrocit ja, zeby spojrzata za
most. A to opactwo Godstow. - Pomiedzy budynkami wida¢ byto swiatto,
cho¢ wszystkie okna po tg stronie byty ciemne.
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Na srodku mostu zobaczyta osiodtanego konia, ktory stat ze zwieszong gtowa,
zgingjac jedna noge. Masztalerz Walt klepat go po karku i wotat przenikliwym,
ptaczliwym gtosem:

- Kto to zrobit? To dobry kon, kto mu to zrobit? - Byt bardzig) przgety koniem
niz martwym cztowiekiem, ktory lezat twarza w dét na sniegu.

- Rozb¢j i morderstwo na krélewskim trakcie - rzekt Rowley cicho, a para jego
oddechu wita si¢ jak dym. - Zapewne zdarzenie niemajace niczego wspolnego z na-
Sza migja, ale przyjrzyj sie, trupy to twoja specjalnos¢.

Zatrzymat wszystkich innych, jak go nauczyta. Tylko slady stép masztalerza i
jego wiasne prowadzity na zasypany sniegiem most i tylko jego wiasne wracaty.

- Musiatem sprawdzi¢, czy zyje - wyjasnit. - Wez z sobaM ansura
na ogledziny. - Podniést gtos. - Pan Mansur umie czytaé slady zostawio
ne na ziemi. Stabo moéwi po angielsku, wigc pani Adelia bedzie ttuma
czyc.

Adelia przez chwile stataz Mansurem u boku.

- Wiesz, ktora godzina? - zapytata po arabsku.

- Stuchg.

Rozwineta ciepty szal, ktérym okrywata gtowe. Z drugigj strony mostu poprzez
szum pedzacel wody dolatywat daleki, samotny kobiecy gtos. Gdy umilkl, odpowie-
dzial mu chér innych gtosow.

Uslyszata dzwick dzwonu. Mniszki w Godstow wstaty z 16zek | spiewaty jutrznig.

Czwarta nad ranem.

- Czy postaniec nie byt tu wczesnig)? M oze cos widzial? - zapytat Mansur.

- Kiedy tedy przejezdzates, Jacques? Medyk chce wiedzie.

- Zadnia, pani. Tego biedaka tu nie byto. - Mtody cztowiek nie kryt bolu i zde-
nerwowania. - Przekazatem swigtym siostrom wiadomos¢ od ksiedza biskupa i wro-
citem przez most, zeby do was dotaczy¢. Bytem z wami, zanim wzeszedt ksi¢zyc,
prawda, panie?

Rowley skinat gtowa.

- Kiedy przestal padac snieg? - Ze swojego migjsca Adelia widziata, ze na zwio-
kach lezy ledwie parg platkow.

- Trzy godziny temu.

- Zostancie tutg).

Mansur zabrat latarnie, oboje podeszli do ciatai uklekli.
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- Oby Allach byt dla niego mitosierny - rzekt Mansur.

Jak nauczyt ja przybrany ojciec, Adelia modlita sie przez chwile do ducha zmar-
tego, ktory byt teraz jg pacjentem. - Pozwdl, aby twoje ciato | kosci powiedziaty mi
to, czego twoj gtos nie moze wyjawic.

Lezal twarza w dot, zbyt porzadnie jak na kogos, kto spadt z konia. Nogi miat
wyprostowane, rece wyciagnicte nad gtowe, posladki okryte peleryna 1 kaftanem.
Jego czapka, podobnie jak ubranie, uszyta z porzadnego, cho¢ troche podniszczonego
welnianego materiatu, lezata dalgj, ze ztamanym zawadiackim bazancim pidrem.

Adelia skingta na Mansura. Ostroznie odsunat faliste brazowe witosy z karku,
zeby dotkna¢ skory. Pokrecit glowa. Ogladat z Adelia tylu nieboszczykow, ze wie-
dziat, iz nie mozna okresli¢ czasu zgonu. Ciato byto zamarznigte - zaczeto zamarzaé
w chwili, gdy zycieje opuscito, co opoznito naturalne procesy.

-Hm.

Umigjetnie wspolnymi sitami odwraocili trupa. Na wpot przymkniete oczy pa-
trzyty obojetnie w niebo. Mansur opuscit zamarzniete powieki.

Byt to mtody czlowiek; dwadziescia, dwadziescia jeden lat. Masywna strzata
tkwiaca w piersi zostata wystrzelona z kuszy, a podczas upadku utamaty sie jg lotki.
Mansur przysunat latarni¢, zeby Adelia mogta obegjrze¢ rang. Wokot nig widniata
krew, ale na $niegu zobaczyli tylko pare ciemnych plam.

Adelia przesuneta reke Mansura, zeby swiatto padto na szyje trupa.

-Hm.

Pochwa z mieczem wciaz wisiata u pasa na zmatowiate] klamrze z herbem. Ten
sam herb byt wyhaftowany na rozsznurowaneg, puste] sakiewce.

- Chodz, medyku. Zabierzemy go do klasztoru, tam bedziesz mogt si¢ nim zgjaé
- ustyszeli gtos Rowleya.

- Badz cicho - powiedziata Adelia po arabsku. Poganiat ja przez cala droge z
Cambridge, teraz mogt chwile zaczekac. Cos tutg byto nie w porzadku, moze dlatego
Rowley ja zawolal, podswiadomie dostrzegajac jakas nieprawidtowosé, podczas gdy
jego mysli skupiaty si¢ na zupetnie innym morderstwie.

Walt poprosit z bolem w gltosie:

- Tabiedna szkapa cierpi, panie. Trzebaja dobi¢. Adeliawstatai podeszia do
masztalerza.

- O co chodzi?
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- Jakas bezbozna swinia podcieta mu $ciegno w pecinie. - Walt
wskazat rang na konskiej nodze. - Widzisz? Rozmyslne okaleczenie.

Tutg) $nieg mocno przyczeraita krew i byto widat, ze zwierze sie rzucato, zanim
zdotato stana¢ natrzech zdrowych nogach.

- Mozna go uleczy¢? - O koniach wiedziata tylko tyle, gdzie maja gtowe, a
gdzie ogon.

- Mapodcieta pecine. - Glupie pytania te) kobiety podsycity ztos¢ Waltera.

Adeliawrocita do Mansura.

- Trzeba dobi¢ konia.

- Nie tutg - odpart. - Jego trup zatarasuje most. - A mosty byty wazne. Gdy lu-
dzie odpowiedzialni za ich utrzymanie nie wywiazywali si¢ z obowiazku i zanie-
doywali je, co odbijalo sie¢ niekorzystnie na migjscowe] gospodarce, spotykata ich
surowa kara.

- Do diabta, co zamierzacie? - Rowley podszedt do nich.

- Cos jest tutg) nie w porzadku - orzekta Adelia.

- Tak, ktos obrabowat i zabit tego biedaka. Widze. Zataduymy go na woz i w
droge.

- Nie, chodzi o cos wigcs).

- Co?

- Dg mi troche czasu! - krzykneta do niego, a potem, uswiadamiajac sobie swoj
btad, dodata: - Medyk potrzebuje czasu.

Biskup wydat policzki.

- Boze, po co ci¢ tu sprowadzitem? Dobrze, zajmijmy si¢ przynaj
mnie] koniem.

Adelia omingta Walta i okulawione zwierze, przechodzac przez most. Mansur
szedt obok nigj, oswietlgjac droge.

Nasniegu wida¢ byto $lady butow i odciski kopyt, zbyt splatane, zeby je odréznié.
W migjscu, gdzie most taczyt sie¢ z droga, niedaleko wielkig bramy klasztoru, pano-
wat duzy ruch.

Mansur wyciagnat reke, cos wskazujac.

- Dobra robota, mgj drogi - pochwalita. W cieniu konarow debu, ktore
zwieszaly si¢ nad murem konwentu, wyrazne §lady prowadzity do innych,
piszac histori¢ dlatych, ktorzy umieli ja odczytat. - Hm. Interesujace.

Za jg plecami biskup i masztalerz uspokajali kustykagacego konia, zastanawiagjac
Si¢, gdzie go dobi¢. Czy zakonnice beda chcialy migso? Konina jest smaczna, ae
oprawianie to uciazliwa sprawa przy takig pogodzie. Lepigj poderzna¢ mu garcto w
lesie, przy zatomie klasztornego muru.

- Moga zabra¢ go pozniej, jesli beda chciaty.
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- Watpig, czy wiele z niego zostanie, panie. - Nie tylko ludzie cenia
sobie koning.

Walt zdjat uzde i siodto, do ktérego przytroczony byt rulon owiniety w nasaczo-
ne olejem ptotno.

- Dobry konik, dobry... - przemawigjac tagodnie, poprowadzit konia w strone
drzew.

- Czy mozemy ukry¢ tam rowniez cialo? - zapytata Adelia.

- Jesli to zrobimy, niewiele z niego zostanie - odpart Mansur. Rowley dotaczyt
do nich.

- Pospieszcie si¢. Za chwile zamienimy sie w sople.

Adelia, ktora drzata z zimna przez cata droge z Cambridge, teraz juz nie czuta
chtodu.

- Niechcg, zeby je znaleziono. Biskup tracit cierpliwosg.

- Juz zostato znalezione. Myje znalezlismy.

- Zabogjca nie powinien si¢ 0 tym dowiedzie¢. Rowley odchrzaknat.

- Przeciez on wie, Adelio. Strzelit chtopakowi prosto w piers. Nie wréci, zeby
Sie upewnic.

- Owszem, wrdci. Sam bys to zobaczyt, gdyby ci Si¢ tak nie $pieszyto. - Tracila
tokciem Mansura. - Mow tak, jakbys dawat instrukcje.

Mansur po arabsku zaczat méwi¢ o ich odkryciach, a Adelia udawata, ze ttuma-
czy. W ten sposob opowiedzieli historie zabojstwa wyczytana ze sladow na sniegu.

- Niejestesmy pewni, kiedy to si¢ stato. Wiemy tylko, ze po tym, jak przestat pa-
dac snieg. Natyle p6zno w nocy, ze nikogo nie byto w poblizu. Czekali na niego tu-
taj, niedaleko bramy.

- Oni?

- Dwaj mezczyzni. - Zaprowadzili Rowleya w okolice debu. Slady byty ledwo
widoczne na sniegu. - Widzisz? Jeden nosit buty nabijane ¢wiekami, a poprzeczne
pregi ma podeszwach drugiego wskazuja by¢ moze na chodaki przywiazane paskami.
Przybyli tutg) wierzchem i zostawili konie w lesie, gdzie poszedt Walt. Wrocili pieszo
| staneli tutg. Jedli, gdy na niego czekali. - Adelia podniosta okruszek z ziemi, potem
drugi. - Ser. - Podsuneta je pod nos biskupa.

Wzdrygnat si¢.

- Skoro tak méwisz, pani.

Po zakonczeniu jutrzni w konwencie zapadia cisza. Z lasu dobiegta modlitwa
Walta:
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-1 niech BAg si¢ zmituje nad twoja biedng dusza, jesli ja masz.
Ustyszeli przerazliwy kwik konski, toskot upadajacego ciata. Zapad
la cisza.

Przyszedt Walt, jedna reka wyciergac sztylet w peleryne, a grzbietem drugiej
oczy.

- Po kro¢ set, nie cierpie tego robic.

Biskup poklepat go po ramieniu i odestat do pozostatych na druga strone mostu.
Powiedziat do Adelii i Mansura:

- Zatemwiedzi€li, ze nadjedzie?

- Tak. Czekali na niego. - Nawet ngbardziej zdesperowany rabus nie wtoczy
sic w taka lodowata noc, liczac na ztupienie przypadkowego podroznego.

Mordercy musieli by¢ zadowoleni, ze $niezyca ustata, nie wiedzieli, ze Wezuwia
Adelia Rachela Ortese Aguilar, Medica ze stynnej Szkoty Medycyny w Salerno,
ekspert w sprawach smierci i jg przyczyn, przypadkiem zngjdzie si¢ tutg) i odczyta
dowody winy zostawione przez nich na $niegu.

Marzli, czekgac, i dla rozgrzewki tupali nogami. Adelia w wyobrazni czekata
wraz z nimi, skubiac wyimaginowany ser. Moze stuchali dzwiekow komplety, ktora
mniszki odspiewaty przed potozeniem si¢ do 10zek na trzy godziny snu przed jutrz-
nig? Moze cisze macito pohukiwanie sowy albo skrzeczenie lisicy?

Jest jezdziec. Na drodze do klasztoru od strony rzeki. Tetent kopyt sttumiony
przez swiezy snieg, ale styszalny w ciszy.

Zbliza si¢ do bramy, zwalnia - czy zamierzat wjechac? Ale pierwszy opryszek
zastepuje mu droge z naciagnicta, gotowa do strzatu kusza. Czy jezdziec go widzi?
Czy krzyczy? Rozpoznaje cztowieka? Prawdopodobnie nie, cienie sa tu geste. Swist
strzaty, ktéra grzeznie w jego piersi.

Kon staje deba, jezdziec odchyla sic w siodle | spada na ziemie, famiac lotki
strzaty. Drugi opryszek chwyta wodze, prowadzi sptoszonego wierzchowca miedzy
drzewa i tam go przywiazuje.

- Postrzelony cziowiek kona, taka rana prawie zawsze jest $miertelna - wyjasnita
Adelia - dle musieli mie¢ pewnosé. Jeden z nich, miat wielkie dtonie, udusit lezace-
go.

- Boze, zmityj si¢ - mruknat biskup.

- Tak, ale ngjbardzigj interesujace jest cos innego - powiedziata Adelia, jak gdy-
by tamto wszystko byto czyms zwyczajnym. - Teraz wloka go na srodek mostu. Wi-
dzisz? Noski butow wyoraty bruzdy w $niegu.



Obok niego rzucaga czapke. Co za gtupcy! Czyzby mysleli, ze cztowiek, ktory
spadt z wierzchowca, wyglada tak porzadnie? Ztaczone nogi, ciato otulone pelery-
na... Widziates to, prawda? A potem prowadza konia na most i podcinaja mu peci-
ne.

- Nie zabrali jezdzca do lasu - podkreslit Mansur. -Ani konia. Gdyby to zrobili,
znaleziono by ich szczatki nawiosne, awtedy nikt nie mogtby powiedziet, co si¢ sta-
to. Zamiast tego zaciagneli go tam, gdzie pierwsza osoba, ktéra zjawi si¢ rankiem,
zobaczy trupai podniesie wrzawe.

- Nie dajac zabojcom czasu na ucieczke, ktora oni z fatwoscia mogli sobie za-
pewni¢ - powiedzial zamyslony biskup. - Rozumiem. To... dziwne.

- Wiaénie - orzekla Adelia. Znow podeszli do ciata. Po drugigj stronie mostu
rozpalono ogien w koszu. Twarze czekagjacych ludzi, upiorne w swietle ptomieni, z
nadzieja zwrocity sie w ich kierunku.

- Dtugo jeszcze? - krzykneta Gyltha. - Trzeba nakarmi¢ mata! Odmrozimy tu
sobie zadki!

Adeliaw ogdle nato nie zareagowata. Nadal nie czuta zimna.

- Dwa mezczyzni. Niezbyt bogaci, sadzac po tym, jak byli obuci. Zabijaja
jezdzca. Zabierga pieniadze z sakiewki, ale zostawiaja sakiewke, porzadna, z ro-
dzinnym herbem. Zostawiagja buty, peleryne, srebrna sprzaczke, picknego konia.
Jaki ztodzigj tak robi?

- Moze im przeszkodzono - podsunat Rowley.

- Kto mogt przeszkodzi¢? Nie my. Odeszli na dtugo przed naszym przybyciem.
Mieli czas, zeby obedrze¢ nieszcze$nika ze wszystkiego, co miat... Nie zrobili tego.
Dlaczego?

Chcieli, zeby go znaleziono - stwierdzit biskup. Adelia pokiwata gtowa.
To byto dla nich nggwazniejsze.

Chcieli, zeby zostat zidentyfikowany.

Ot6z to. Chcieli, zeby byto wiadomo, iz nie zyje.

Rozumiem. - Rowley si¢ zastanowit. - Stad pomyst, zeby zaciagna¢ tu zwtoki.
Nie, to mi si¢ nie podoba.

- Zadali sobie wiele trudu, zeby swiat ustyszat o §mierci tego mtodego cztowie-
ka. Wrobca, gdy stwierdza, zetak si¢ nie stato. Mozemy na nich zaczekag.

Mansur pokiwat gtowa.

- Jaki$ szatan zamierza zyska¢ natym zabgjstwie, bodaj Allach go
pokarat.

Adelia szarpneta biskupa za rekaw.
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-Niczego nie zyska, jesli chtopak zniknie, jakby zwyczajnie poje
chat dalg.

Rowley nie kryt watpliwosci.

- Rodzina bedzie sie 0 niego martwic.

- Tym bardzigj zechca, zeby znaleziono mordercow.

- Powinien zosta¢ nalezycie pochowany.

- Jeszcze nieteraz.

Adelia patrzyta, jak biskup podchodzi do balustrady mostu i przechyla sie, patrzac
naryczaca wodg, ktéra bielataw ksi¢zycowe poswiacie.

Nie cierpi, kiedy to robig, pomyslata. Byt gotow kocha¢ kobiete, nie medyka. A
jednak zaprosit mnie i musi ponosi¢ konsekwencje. Mam obowiazek wzgledem tego
martwego chtopca.

Nagle poczuta zimno.

-Dobrze. - Odwrdcit sig. - Na szczescie w Godstow maja lodownie.

Stynna w okolicy.

Gdy owijano ciato w peleryne i zbierano dobytek zamordowanego, Adelia pode-
szta do ognia, zeby nakarmi¢ dziecko.

Biskup St. Albans zebrat swoich ludzi, zeby powiedzie¢, co medyk Mansur od-
kryl na podstawie sladow na $niegu.

- Z bozg taska mozemy ztapa¢ zabdjcow. Narazie nikt, powtarzam,
nikt nie ma prawa wspomnie¢ stowem o tym, co widzielismy tg nocy.

Zmartego bedziemy traktowacé z szacunkiem, ale ukryjemy go, zeby Sie
dowiedziec, kto wroci na migjsce zbrodni... A wtedy bedziemy dla mor
dercow bezlitosni.

Rowley walczyt w zamorskich krajach w czasie wyprawy krzyzowsj i przekonat
Si¢, ze ludzie reaguja lepig, gdy zngja zamierzenia dowodcey, niz wtedy, gdy stysza
suche rozkazy.

W odpowiedzi rozlegt si¢ pomruk aprobaty. Zwtaszcza postaniec spragniony byt
zemsty. Wszyscy oni znaczna czes¢ zycia spedzali na drogach, widzieli wigc w jezdz-
cu na moscie jednego sposrod siebie, ofiare zbgjcdw grasujacych na goscincach.
Przybyli wprawdzie za pézno, zeby ocali¢ zycie podroznemu, lecz mogli przynajm-
niej oddac totrow w rece sprawiedliwosci.

Tylko mars na czole ojca Patona $wiadczyt o tym, ze sekretarz ocenia, ile trup
bedzie kosztowac biskupia kiese.

Z odkrytymi gtowami, mezczyzni podniesli zwtoki i potozyli je na wozie. Pro-
wadzac konie, przeszli mostem do klasztoru Godstow.
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Rozdzial 4

Opactwo Godstow wraz z otaczajacymi je polami zngjdowato sie¢ na wielkig wy-
spie, utworzong przez zakola Tamizy i jg doptywdw. Jesli nie liczy¢ odzwiernego,
ktory odryglowat brame dla podroznych, masztalerza i stgjennego, ktorzy zaeli sie
ich konmi, nawyspie rzadzity kobiety.

Dwadziescia cztery siostry zakonne i nowicjuszki z pewnoscia twierdzityby, ze to
Pan Bog powotat je do porzucenia swiata, ale panujaca w klasztorze atmosfera za-
dowolenia sugerowata, ze zyczenie Boga zbiegto si¢ z ich wiasnym. Jedne byly za-
moznymi wdowami, ustyszaly wezwanie Boga nad grobem meza i pospieszyly do
Godstow, zanim zdotaty ponownie wyj$¢ za maz. Inne byty pannami, ktére ujrzawszy
wybranego dla nich matzonka, ulegty nagtemu powotaniu do zycia w czystosci, za-
biergjac z soba posag do konwentu. Tutg) mogly zarzadza¢ pokaznym, rosnacym ma-
jatkiem klasztornym bez udziatu mezczyzn.

Jedynymi mezczyznami majacymi nad nimi wiadze, byli: niezyjacy od szesciuset
piccdziesieciu lat swigty Benedykt, ktorego regule podlegaly, papiez, ktory przeby-
wat daleko, arcybiskup Canterbury, rzadko tu obecny, i archidiakon sledczy, ktory,
poniewaz ich ksiegi i zachowanie nie budzity zastrzezen, nie mogt si¢ na nie uskar-

No i jeszcze biskup St. Albans.

Godstow byto takie bogate, ze byty tu dwa koscioty. Jeden maty, przytulony do
zachodniego muru opactwa, petnit funkcje prywatng kaplicy zakonnic. Drugi,
znacznie wigkszy, stat na wschodzie, w poblizu traktu, i stuzyt ludowi z okolicz-
nych wiosek.

Opactwo faktycznie byto wioska, w ktorg swigte siostry miaty wiasng enklawe, i
to tam odzwierny prowadzit podroznych. Dziewka z koro-mystem pisneta na ich
widok, a potem dygneta, wylewajac nieco mleka z cebrzykdw. Latarnia odzwierne-
go oswietlata sklepione przejscia, wiry-darze, rzezbione kolumny kruzganka, gdzie
otworzyty si¢ okiennice dor-mitorium i w oknach ukazaty gtowy w biatych korne-
tach, przekazujace z ust do ust wiadomos¢: ,, Biskup, biskup".

Rowley PFilot, dobrze zbudowany, tryskajacy energia, ostentacyjnie meski, byt
jak kogut, ktory wtargnat do spokojnego kurnika.

Powitata ich przeorysza. Poprawigac welon, poprosita, zeby zaczekali w kapitula-
rzu, gdzie przyjmie ich matka przetozona. Tymczasem niech skorzystgja z pocze-
stunku. Czy damy maja jakies zyczenia? A dziecko, jaki tadny chtopaczek, co moz-
na dla niego zrobi¢?
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Blask swiec padat na podtoge zastana $wiezym sitowiem, odbijat sie¢ od [$nia-
cego diugiego stotu i krzesel. Poza wonia ptonacych w koszu szczap jabtoniowych, w
powietrzu unosit sie zapach wosku pszczelego - | won wyjatkowo cuchnacego
Straznika.

Rowley miotat si¢ po sali, zirytowany czekaniem, Adelia zas pierwszy raz od ru-
szeniaw droge karmita dziecko w spokoju. Zwazywszy na zwiazki opactwa z Roza-
munda Clifford, zywita obawe, ze zobaczy nieporzadek i niechlujne zakonnice.
Wciaz miataw pamieci Zgromadzenie Swictgj Radegundy w Cambridge, jedyny an-
gielski klasztor zenski, jaki dotad widziata - straszne migjsce, gdzie w koncu zostata
zdemaskowana mniszka, ktéra pomagata zabijac¢ dzieci.

W Godstow panowata atmosfera porzadku i dyscypliny, tak jak by¢ powinno.

Adelia zaczeta drzema¢, ukotysana mruczeniem ojca Patona, ktory rachowat, pi-
szac kreda po tabliczce z tupka.

- Naser i piwo na podroz... na pasze dlakoni...

Kuksaniec Gylthy poderwat ja na nogi. Weszta drobna, sgdziwa zakonnica,
wsparta na lasce z raczka z kosci stoniowej. Pochylita sie¢ z trudem, zeby ucatowat
pierscien biskupi. Wszyscy sie uktonili.

Opatka usadowita sie u szczytu stotu, oparta laske o krzesto i zaczeta stuchaé te-
go, co mieli do powiedzenia.

W ciagu paru minut Adelia zrozumiata, ze Godstow zawdziecza swoja pomysl-
nos¢ tg kobiecie. Matke Edyve cechowat spokdj starszych ludzi, ktérzy widzieli juz
wszystko | teraz mogli sie przekonac, ze historia sie powtarza. Ten mtody biskup -
mtokos w porOwnaniu z nig- nie mogt wprawic jef w zaktopotanie, cho¢ przybyt z
Saracenem, dwiema kobietami, dzieckiem i paskudnym psem, mowiac, ze znalazt
zamordowanego cztowieka przed furta klasztoru.

Przyjeta ze spokojem nawet to, ze biskup zyczyt sobie ukry¢ trupaw jej lodow-
ni.

- W ten sposob liczysz na znalezienie zabojcy? - zapytata.

- Zabojcow - odpart biskup niecierpliwie. Jeszcze raz opisat dowody znalezione
przez medyka Mansurai jego asystentke.

Adelia pomyslata, ze matka Edyve zapewne zrozumiata wszystko za pierwszym
razem, tylko chciata mie¢ czas do namystu. Stuchata, nakrywszy przywiedtymi po-
wiekami oczy w twarzy pomarszczone jak skorka zesziorocznego jabtka. Jg zylaste
rece odbijaty sie w wypolerowane] powierzchni stotu.

Rowley zakonczyt, mowiac:
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- JesteSmy pewni, ze sprawcom zalezato na rozgtoszeniu faktu §mierci i nazwi-
ska mtodzienca. By¢ moze powrdca, zeby sprawdzi¢, dlaczego wies¢ Sie nie roze-
szia.

- Putapka - oswiadczyta bez emocji.

- Putapka jest konieczna, aby sprawiedliwosci stato si¢ zadosé

- rzekt Rowley stanowczo. - | tylko ty bedziesz o nigj wiedziata,
matko.

Adelia pomyslata, ze prosi o zbyt wiele. Zmarty powinien zosta¢ optakany i po-
grzebany. Ukrywanie zwtok jest z pewnoscia sprzeczne z prawem i zdecydowanie
niechrzescijanskie.

Z drugig strony, ze stow Rowleya wynikato, ze dzigki tej staruszce klasztor z
mniszkami bez szwanku przetrwat trzynascie lat wojny domowej, ktéra toczyta sie
na tym terenie, co sugerowato, iz prawa ludzkie, a nawet boskie musiaty tu by¢
nieraz naginane.

Matka Edyve otworzyta oczy.

- Oto, co ci powiem, panie. Most nalezy do nas. Klasztor ma obowiazek dbac o je-
go konstrukgje i pilnowac spokoju, a zatem réwniez chwytaé tych, ktérzy dopuscili
Sie na nim morderstwa.

- Zgadzasz si¢? - Rowley nie kryt zaskoczenia, spodziewat si¢ bowiem oporu.

- Jednakze - mowita matka przetozona takim tonem, jakby nie styszata jego stow
- bedziesz potrzebowat pomocy mojej corki, przeoryszy.

- Siegneta do pasa z kluczami. Wsrod nich znajdowat sie maty dzwonek.
Potrzasneta nim.

Weszta przeorysza, ktora powitataich w klasztorze.

- Tak, matko?

Adelia zobaczyta, ze siostra Havis jest bardzo podobna do matki przetozonej, tyl-
ko ma nieco ranigl pomarszczona twarz. Okreslenie ,, corka przeoryszy™ nie byto me-
tafora; Edyve zabrata swoje dziecko do Godstow, gdy przywdziata welon.

- Nasz ksiadz biskup ma cos, co nalezy umiesci¢ w lodowni, siostro Havis. Trze-
ba to zrobi¢ dyskretnie w czasie modlitwy. - Odpigta klucz z wielkiego zelaznego
kotka. - Nie wolno nikomu o tym méwic.

- Tak, matko. - Siostra Havis wzieta klucz, uktonita sie biskupowi, potem matce
| wyszta. Nie okazata zdziwienia. Nie zadawata pytan. Lodownia Godstow musiata
swego czasu skrywac co$ wiece) niz wotowe pottusze. Skarby? Uciekinieréw? Opac-
two, potozone pomigdzy miastem Wallingford, wiernym krolowe] Matyldzie, a zam-
kiem Oksford, gdzie powiewata flaga krola Stefana, mogto stuzy¢ obu stronom.
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Allie zaczeta si¢ wierci¢ | Gyltha, ktéra ja trzymata, spojrzata pytgaco na Adelie,
a potem na podtoge.

Adelia pokiwata gtowa; byto tu dos¢ czysto. Gyltha posadzita mata na podtodze.
Allie jeta raczkowac, czego zwykle nie robita, wolac jezdzi¢ na pupie. Pies Straznik
przezornie usunat si¢ jg z drogi, zeby nie targata go za uszy.

Rowley nawet nie podzigkowal za pomoc. Przeszedt do sprawy wazniejsze).

- A teraz, pani, co z Rozamunda Clifford?

- Lady Rozamunda... - Dtonie matki Edyve zacisnely si¢ lekko. - Powiadaja,
ze krélowa ja otruta.

- Tego Si¢ obawiatem.

- A jasi¢ obawiam, ze to moze wywolat wojne.

Zapadta cisza, jakby matka przetozona i biskup znali jakas straszna tajemnice.
Znow odzyly wspomnienia okropnosci wojny domowej. Adelia miata ochote pod-
nies¢ coreczke i ja przytuli¢. Nie zrobitatego, tylko patrzyta czujnie, nie spuszczajac
jg z oka nawypadek, gdyby ruszytaw strong kosza z weglami.

- Przywieziono cialo? - zapytal Rowley.

- Nie.

- Myslalem, ze to zostalo zatatwione, przeciez wiasnie tutg miat sic odby¢ po-
grzeb - powiedziat oskarzycielsko, jakby obwiniat opatke. Adelia pomyslata, ze kazdy
inny biskup pochwalitby klasztor, ktory odmowit pochowku Zle prowadzacel sie ko-
biety.

Matka Edyve popatrzyta na podtoge. Allie probowata stanaé, trzymajac Si¢ jedng z
nog krzesta. Adelia podniosta si¢, zeby jazabrac, de matka przetozona, nie zmienigac
wyrazu twarzy, zdjeta dzwoneczek z pasai podata mate).

Znasz sie nadzieciach, pomyslata uspokojona Adelia.

- Nasz konwent jest diuznikiem lady Rozamundy za wiele dobrodzigstw wyswiad-
czonych w przesztosci. - Glos matki Edyve brzmiat jak kwilenie dalekiego ptaka. - Win-
nysmy ja pogrzebac i odprawi¢ msze za jg dusze. Tak zostato uzgodnione. Ale jg go-
spodyni, Dakers, odmowita wydania ciata.

- Dlaczego?

- Niewiem, lecz bez jg zgody trudno cokolwiek zrobic.

- NaBoga, dlaczego?

Cos ozywito nieruchome oblicze opatki, moze btysk rozbawienia. Z podtogi
przy jg krzesle dochodzit dzwick dzwonka, gdy Allie ogladata nowa zabawke.
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- Przypuszczam, panie, ze odwiedzites wieze¢ Wormhold w czasie choroby pani?

- Wiesz, ze tak. Twoja przeorysza... Siostra Havis sprowadzita mnie po to z Oks-
fordu.

- | oboje zostaliscie przeprowadzeni przez labirynt otaczgacy wieze?

- Jakas chora na umysle niewiasta czekata na nas przy wejsciu. -Rowley stukat
palcami po stole. Nie usiadt od chwili wejsciado pokoju.

- Pani Dakers. - Twarz mniszki lekko drgneta, jak tafla wody na stawie. - Nie
wpusci nikogo po smierci swojg pani. Uwidbiala ja. Panie, obawiam sie, ze bez jg
pomocy hie mozna przejsé przez labirynt do wiezy.

- Japrzejde. Na Boga, zrobie to. POki tu jestem biskupem, zmarli beda grzeba
ni... -urwat i sie¢ usmiechnat. Sam przewiozt trupa, by ztozy¢ go w lodowni.

Adelia po chwili tez sie usSmiechneta, rozumigjac niedorzecznos¢ sytuacji. Pa-
trzyta, jak Rowley przeprasza matke Edyve za swoje zachowanie i dzigkuje jg za
zyczliwosé - dopdki nie zobaczyla, ze blade, stare oczy zakonnicy zwracaja Sie W
jg kierunku.

Matka przetozona wrocita do tematu.

- Przywiazanie Dakers do lady Rozamundy byto... przeogromne. - Z rozwaga
dobrata stowo. - Nieszczesna stuga, ktdra przyniosta trujace grzyby, uciekta z wiezy
ze strachu 0 zycie i schronitasi¢ u nas.

- Jest tutaj? To dobrze. Chce ja przepytac. - Poprawit si¢. - Za twoim pozwole-
niem, pani, chciatbym zada¢ jg pare pytan.

Matka przetozona sktonita gtowe.

- | jesli moge naduzy¢ twojg dobroci - ciagnat - chciatbym zosta
wi¢ tu czes¢ swoich ludzi, podczas gdy medyk Mansur i jego asystentka
udadza sie ze mna do wiezy Wormhold, by zobaczy¢, co dasie zrobi¢.

Obecny tutgj medyk ma zdolnosci sledcze, ktore pomoga nam...

Jeszcze nie. Nie dzis. Na mitos¢ boska, Rowley, jestesmy zmeczeni podroza.

Adelia kaszlneta i podchwycita spojrzenie Gylthy. Gyltha tracita Mansura, ktory
popatrzyt na nie, a potem odezwat Si¢ po raz pierwszy po angielsku:

- Medyk radzi ngjpierw odpoczaé, panie.

- Pal diabli odpoczynek - burknat Rowley, ale spojrzat na Adelie, ktéra musiata
z nim jecha¢, bo po to ja tu sprowadzit.

Pokrecita gtowa. Musza odpoczaé.

Matka przelozona s$ledzita wzrokiem te¢ rozmowe bez stow i dowiedziatla si¢
dos¢, by rozstrzygnaé sprawe.
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- Gdy umiescicie w lodowni ciato nieszczesnego zmartego, siostra
Havis wskaze wam kwatery - powiedziata.

Weciaz byto bardzo ciemno i bardzo zimno. Zakonnice $piewaty chwalby, a
wszyscy inni, ktorych wezwaty obowiazki, pracowali z dala od gtownej bramy,
przed ktora stat kryty woz z ciatem.

Walt i zbrojni strzegli go. Tupali nogami i zabijali rece, zeby si¢ rozgrza¢, ignoru-
jac pytania odzwiernego, ktory wychylat sie z okna strozowki. Siostra Havis ostrym
tonem kazata mu schowaé gtowe, zamkna¢ okiennice i zaja¢ si¢ wiasnymi sprawa-
mi.

- Milcz, Fitchet.

- A nie milcz¢? - Fitchet byt rozzalony. - Czy zawsze tego nie robi¢? - Trzasnety
okiennice.

- Milczy - przyznata siostra Havis. - Przewaznie. - Wysoko trzymajac latarnig,
szta przed nimi przez snieg.

Walt prowadzit konie, biskup, Oswald i Aelwyn kroczyli obok niego, a Adelia i
Mansur siedzieli na kozle.

Rowley, wiedzac, ze Addlia jest zmeczona, chciat zostawic ja w pokoju przygoto-
wanym dla nigj, Gylthy i dziecka w domu goscinnym, ae si¢ nie zgodzita. Musiata
spemni¢ obowigzek wobec martwego miodzienca. Na jg zyczenie, cho¢ w stuszne)
sprawie, haniebnie traktowano jego ciato.

Szli wzdtuz muru, ktory okalat wielkie budowle i ogrody zakonu, wrzynajac Sie
w las, gdzie po drugig stronie lezat martwy kon zamordowanego.

Szum wody, jaki styszeli na moscie, przybierat nasile. Zblizali si¢ do rzeki - albo
samg Tamizy, abo do wpadgacego do nigj rwacego strumienia. Powietrze byto tu
jeszcze zimnigjsze, a hatas stat si¢ ogtuszajacy.

Mansur wyciagnat reke. On i Adelia siedzieli dos¢ wysoko, zeby nad murem, gdy
drzewa pozwalaty, spoglada¢ nawode. Widzieli most, a za nim mtyn wodny.

Arab cos mowit - nie styszata go - moze to, ze przedtem w ciemnosciach nie za-
uwazyli mtyna. Teraz $wiatta ptonety w jego okienkach, a wielkie koto obracato sie
szybko.

Zatrzymali sie. Siostra Havis podeszta do kamiennego domku przytulonego do
muru i otworzyta drzwi.

Latarnia oswietlita wnetrze, w ktorym zngdowata si¢ drabina i nieco narzedzi.
Podloga wytozona byta kamieniami, ale wigksza jg czes¢ zagmowat duzy zelazny
krag z uchwytami, jak pokrywa ogromnego garnka.

Siostra Havis si¢ cofneta
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- Trzeba dwoch osob, zeby to podniesé. - Miatataki sam pozbawio
ny emocji gtos jak matka.

Aelwyn i Oswald wytezyli sity, zeby dzwigna¢ wieko. Z czarnego dotu buchnat
chtod, wyraznie wyczuwalny, cho¢ w domku byto zimno, niosacy zapach stomy i
Zamrozonego miesa.

Biskup wziat latarni¢ od przeoryszy i uklakt na skraju otworu.

- Kto zbudowat lodowni¢?

- Nie wiemy, panie. Odkrylismy ja i utrzymujemy w dobrym stanie. Matka prze-
tozona sadzi, ze istniata na dtugo przez zatozeniem naszego klasztorul.

- Rzymianie? - Rowley byt zaintrygowany. Przyniesiono i spuszczono drabing,
po ktdre zszedt na dot. Jego gtos dudnit echem, gdy wciaz zadawal pytania, na ktére
siostra Havis odpowiadata obojetnie.

Tak jg umigjscowienie z dala od klasztorng rzezni jest niedogodne, ale przy-
puszczalnie budowniczowie ulokowali lodownig tutaj, blisko obwatowaneg rzeki, ze-
by chtodzita ja ptynaca po sasiedzku woda.

Tak, jg konwent nadal pekluje i soli mieso po wielkim uboju w dniu Swictego
Michata, gdyz nawet Godstow nie jest w stanie wykarmi¢ wszystkich zwierzat w
czasie zimy, a dzieki zamrazaniu ludzie moga od czasu do czasu jes¢ swieze mieso
nawiosne albo na poczatku lata.

Tak, oczywiscie, staw mitynski zamarza tylko w bardzo srogie zimy, ale ostatnio
wszystkie zimy byty mrozne i wycigto dos¢ blokéw lodu, zeby starczyto do lata
Tak, ksiadz biskup widzi kanat odprowadzajacy wytopiong wodeg.

- Cudowne.

Adelia kaszlneta znaczaco. Gtowa Rowleya wychyneta z otworul.

- Co?

- Egzekwie, panie.

- Ach, oczywiscie.

Cialo zostato ztozone na kamiennych ptytach.

Adelia stwierdzita, ze stezenie posmiertne ustapito we wzglednym cieple wysta-
nego stoma, ostonietego wnetrza wozu, ale miato powroci¢ na dole w lodowni.

W domku zabrzmiat pewny, silny gtos biskupa St. Albans:

-Domine, lesu Christe, Rex gloriae...* - Uchron dusze wszystkich
wiernych zmartych przed kara w piekielngj otchtani... Nie pozwaol im

* Domine, lesu Christe, Rex gloriae... (ac.) - Panie Jezu Chryste, krolu chwa-
ty...
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pograzy¢ sie w ciemnosciach, niecha) swicty Michat poprowadzi ich ku jasnosci,
ktdras obiecat...

Adeliaw milczeniu dodata wiasna modlitwe: i niechg ci, ktdrzy ci¢ kochaja, wy-
bacza mi to, co czynimy.

Zeszka do dotu, dotaczajac do Oswalda i biskupa. Straszne migjsce, jak wnetrze
wielkiego ceglanego jagja obstawionego blokami lodu w stomianych plecionkach. Na
hakach wisialy poéitusze wotowe, jagnicce, sarnie i wieprzowe, pobielate od szronu,
tak sttoczone, ze nie mogta przej$¢ bez muskania ich ramionami.

Znalazta wolne migjsce | wyprostowata si¢, a wowczas w g czapke wczepity si¢
pazury ztowionych ptakow, wiszacych jak na szubienicach.

Szczekajac zebami - nie tylko z zimna - chwycili nogi martwego cztowieka, gdy
Aelwyn i Walt go opuscili.

Razem utozyli go pod ptakami w taki sposob, ze gdyby cos z nich $ciekato, nie
kapatoby natwarz zmartego.

- Wybacz, zeto robimy. - Kiedy inni wyszli z dotu, Adelia zostata na
chwile przy martwym, zeby ztozy¢ obietnice. - Niezaleznie od tego, czy
ztapiemy zabojcdw, czy nie, nie zostawig Cig tutgj na diugo.

Tak zmarzta, ze nie mogtawejs¢ po drabinie i Mansur musiat ja wyciagnaé.

Matka przetozona oddata swoj dom Rowleyowi, méwiac, ze czyni to z ulga, bo
wchodzenie po stromych schodach stato si¢ dla nigj za trudne. Byt jg zwierzchni-
kiem, wiec musiata to zrobi¢, chociaz w ten sposob zyskiwat dostep do wewnetrzne-
go wirydarza z kruzgankiem, kaplica, refektarzem i dormitorium siéstr, w nocy zaka-
zanego dla mezczyzn. Po zlustrowaniu wzrokiem ojca Patona zadecydowata, ze on
tez nie stanowi zagrozenia dla niewiast, i ulokowata go razem z biskupem.

Jacques, Walt, Oswald i Aelwyn zostali skierowani do kwater meskig stuzby.

Mansurowi przydzielono wygodna izbe w domu goscinnym dla mezczyzn. Gyl-
tha, Adelia, dziecko i pies dostali rownie dobra kwatere w zenskim skrzydle przy ko-
sciele. Strome zewnetrzne schody prowadzity do poszczegolnych pokoi, z ktorych,
poniewaz znajdowaly Sie na ngwyzszym pietrze, roztaczat si¢ widok na zachdd, na
trakt do Oksfordu i pola opactwa schodzace ku Tamizie.

- Kaczy puch - orzekta Gyltha, sprawdzgjac wielkie t6zko. - Nie ma
pchet. - Przeprowadzita doktadnigjsza inspekcje. -1 jakis swigty wiozyt
gorace cegly, zeby ogrza¢ posciel.
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Adelia nie marzyta o niczym wieceg), jak o potozeniu sic spac. Gylthai Allie tez
szybko zasnety.

Zbudzity je dzwony. Jeden huczat tak, ze az wprawiat w drzenie wode w misce na
stole.

Adelia chwycita Allie, ktora spata pomigdzy nig a Gyltha.

- Pozar?

Gyltha nadstawita ucha. Potezne bicie plyneto z koscielng wiezy, a wtorowato mu
podzwanianie innych dzwondw, cichszych, znacznie dalszych.

- Jest niedziela - powiedziata.

- Och, do diabta!

Jednakze grzecznos¢ i swiadomosé zaciagnietego wobec opatki dtugu wymagaty,
zeby uczestniczyty w poranngl mszy, naktéra Godstow wzywato wiernych.

Koscidt na zewnetrznym dziedzincu byt otwarty dla kazdego cztowieka - choc¢
oczywiscie nie dla niewiernych i smierdzacych psow, dlatego Mansur i Straznik zosta-
li w 16zkach - 1 dzis wszyscy okoliczni mieszkancy brneli przez sniegi na msze. Wie-
sniacy z Wolvercote stawili sie ttumnie, poniewaz ich wiasny kosciot popadt w ruing,
zaniedbany przez dziedzica.

Oczywiscie atrakcja byt biskup, cudowny jak aniot, ktory zstapit z nieba. Sam wi-
dok jego ornatu i mitry wart byt dziesieciny, ktora kazdy musiat ptaci¢. Poza tym bi-
skup mogt wyleczy¢ dziecko z kaszlu, mogt pobtogostawi¢ ozime zasiewy. Przy kory-
cie pod kosciotem juz staty dwie zabiedzone krowy mleczne i jeden kulawy osiol, cze-
kajac, by zwrdécit nanie uwage.

Osoby duchowne weszty osobnymi drzwiami, zeby zaja¢ miejsca we wspaniatych
stallach chéru pod réwnie wspaniatym sklepieniem wachlarzowym.

Ojciec Paton siedzial przy zakonnym kapelanie, matym i szarym jak mysz, na-
przeciwko rzeddéw mniszek. W czarnych szeregach wyrdzniaty sie dwie mtode kobiety
w biatych welonach, z trudem powstrzymujace si¢ od chichotania. Uznaty, ze ojciec
Paton wyglada zabawnie ze swoja tonsura.

Wiekszos¢ biskupow wykorzystywata homilie, zeby wytknaé ludziom grzechy,
czesto w normandzkiej francuszczyznie, swoim jezyku ojczystym, albo po tacinie w
mys| zasady, ze im mnig wierni zrozumieja, tym bardzigj beda si¢ bali.

Kazanie Rowleya byto inne, wygtoszone po angielsku, zrozumiate dla kazdej
owieczki.

- Niektorzy nicponie méwia, ze lady Rozamunda zgingta z reki kré
lowe Eleonory, co jest podtym ktamstwem. Przystuzycie si¢ naszemu
Panu, nie dajac mu wiary.
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Zszedt z kazalnicy i kroczyt nawa, wiadczym tonem gltoszac kazanie. Oznajmit, ze
przybyt tutg, zeby odkry¢, kto spowodowat smieré¢ Roza-mundy.

- Albowiem jest mi wiadomo, ze mitowano jaw tych stronach. Jesli nie
jest to zwykly wypadek, krdl i krolowa dopilnuja, zeby ztoczynca zostat uka
rany zgodnie z prawem. Tymczasem obowiazkiem was wszystkich jest pod
trzymywanie bezcennego pokoju, jaki dat nam nasz Pan, Jezus Chrystus.

Potem uklakt na kamieniach i stomie, zeby si¢ pomodli¢, a wszyscy w kosciele
zrobili to samo.

Kochaja go, pomyslata Adelia. Czy udaje, zabiegajac o uznanie gawiedzi? Nie,
nie, jest teraz ponad to. Nawet mnie nie dostrzega.

Kiedy wstali, jeden cztowiek - mtynarz zza mostu, sadzac po bieli maki wzartej
w skore - zapytat:

- Panie, powiadaja, ze krolowawadzi si¢ z krolem. Nie bedzie z tego
ktopotow?

Popart go pomruk zaniepokojenia. Wojna domowa, w ktérg krol walczyt z krolo-
wa, toczyta si¢ za poprzedniego pokolenia i nikt nie chciat by¢ swiadkiem nastep-
ne.

Rowley zwrdcit si¢ do niego:

- Ktorajest twoja potowica?

- Ona. - Mezczyzna wskazal kciukiem stojaca obok tega niewiaste.

- Dobrze wybrates, panie mtynarzu. Ale powiedz mi, czy czasami nie wadzites
Si¢ z nig? Na pewno tak, lecz nie wszczates wojny z tego powodu. Mozesz by¢ pe-
wien, ze ich krolewskie moscie niewiele si¢ od was réznia.

Wsrod §miechu wrocit biskup natron.

Jedna z dziewczat w biatym welonie zaintonowata responsorium na czes¢ bisku-
pa i spiewala tak picknie, ze Adelia, zwykle gtucha na muzyke, z niecierpliwoscia
czekata na jej spiew, kiedy przerywaty go odpowiedzi wiernych.

Mito byto spotkac japo mszy w wirydarzu.

- Moge zobaczy¢ dziecko? Uwielbiam dzieci.

- Oczywiscie. Masz pigkny gtos, stuchanie go sprawiawielka przyjemnosé.

- Dziekuje. Jestem Emma Bloat.

- AdeliaAguilar.

Szty obok siebie, a Emma ciagle podskakiwata. Miata ledwie czternascie lat i z
jakiegos powodu rozpierata ja radosé¢. Chybato nie biskup wprawit ja w uniesienie?
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Jestes oblatka?
Nie. To Priscillazatozy welon, jawyjde zamaz.
Dobrze,

- Prawda? Ziemska mitos¢. - Emma zawirowata radosnie. - BOg musi ceni¢ ja
rownie wysoko jak niebieska, whbrew temu, co méwi siostra Mold, w przeciwnym
wypadku czemu mielibysmy ja odczuwac? - Uderzyta piastka w piers nad sercem.

- Tak samo uwazat $wiety Pawel.

- Ciekawe, skad to wiedziat?

Byta uroczym dzieckiem i chetnie bawitasi¢ z Allie.

Zdawalo si¢, ze dziewczyna cieszy si¢ tu pewnymi przywilgami, bo nie zostata
wezwana do popotudniowych zg¢¢ w konwencie. Bogactwo czy pozycja spoteczna?
A moze jedno i drugie?

Naptywowi obcych do klasztoru poswigcita niewiele uwagi, ale domagata si¢ za-
Interesowania wiasna 0soba.

- Zapyta] mnie 0 przysziego meza, zapytaj, zapytd.

Ten jg luby byt taki pickny, szalal z mitosci do nig i pisal romantyczne wiersze,
doréwnujace tym, ktore Parys mogt sta¢ Helenie.

Gyltha uniosta brwi, patrzac na Adelie. W istocie ta dziewczyna miata szczescie,
niezwykte w matzenstwie skojarzonym przez rodzicow. Bo ten zwiazek zostat skoja-
rzony. Emma powiedziata, ze przez je ojca, ktory byt kupcem winnym w Oksfordzie
| zaopatrywat klasztor w ngjlepsze renskie wina, ptacac za ksztatcenie godne zony
wielmoznego pana.

W tym momencie Emma wybuchta takim smiechem, ze az musiata przytrzymac
si¢ stupka okiennego.

-Wiec twoj przyszty maz naprawde jest wielmoznym panem? - za
pytata Gyltha z szerokim usmiechem.

Smiech ucicht i dziewczyna odwrdcita sig, zeby spojrze¢ przez okno.

- Jest panem mojego serca - odparta Emma.

Trudno byto podréznym zebra¢ sie w celu oméwienia planow. God-stow, choc¢
pobtazliwe, nie mogto tolerowaé obecnosci Saracena na wewngetrznym wirydarzu.
Rownie niestosowne byto odwiedzanie kwater kobiecych przez biskupa. Pozostawat
tylko kosciot, ade nawet tam przy gtownym oltarzu zawsze czuwata zakonnica,
wstawigjac si¢ do Boga za dusze zmartych, ktérzy za zycia zaptacili za ten przywi-
lgj. Jednak byta tam boczna kaplica poswigcona Marii Pannie, w nocy pusta, ae
oswietlona przez swiece - kolginy dar zmartych, zeby Matka Boska o nich
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pamictata - i matka przetozona pozwolita odbywac w nigj spotkania, pod warunkiem
ze nikt nie zakloci ciszy.

Ciepto i Swiatto swiec na oltarzu sSiegato tylko na pare stop, zostawigac pozostata
przestrzen w lodowatym cieniu. Adelia weszta bocznymi drzwiami i zobaczyta zwalista
postaé kleczaca przed oltarzem z pochylona zakapturzo-na gtowa 1 palcami splecionymi
tak mocno, ze przypominaty nagie kosci.

Rowley wstat, gdy zjawity si¢ kobiety. Wygladat na zmeczonego.

- Spbznitas sie.

- Musiatam nakarmi¢ dziecko - odparta Adelia

Z kosciofa ptyneto monotonne mruczenie mniszki, czytgacel wypominki z reje-
stru konwentu:

- Panie, pobtogostaw i przyjmij w swym mitosierdziu dusze Tomasza z Sandfordu,
ktory zatozyt sad u swigtego Egidiusza w Oksfordzie dla tego klasztoru i rozstat si¢ z
zyciem dzien po Swietym Marcinie roku panskiego tysiac sto czterdziestego trzeciego.
Stodki Jezu, w swoim mitosierdziu spdjrz zyczliwie na dusze Maud Halegod, ktéra
datatrzy srebrne marki...

- Czy stuga Rozamundy cos ci powiedziata? - odezwata si¢ Adelia szeptem.

- Ona? - Biskup nawet nie prébowat $ciszy¢ gtosu. - Ma pomieszane w gtowie,
wigcel dowiedziatbym sie od przekletych ostow, ktdre btogostawitem przez cate po-
potudnie. Beczata jak owca.

- Pewnie ja przestraszytes. - W petnym stroju biskupim mogt budzi¢ oniesmiele-
nie.

- Skadze. Bytem przyjazny i tagodny. Sama zobaczysz, nie sposob si¢ z nia do-
gadag.

- Zobacze.

Gyltha znalazta w szafce pare poduszek i utozyta je w kregu, gdzie padato $wia-
tto swiec. Na kazdgj widniata tarcza herbowa rodziny, ktora nie chciata brudzi¢ sobie
kolan w czasie pobytu w kosciele.

- Takie poduszki to dobry pomyst - stwierdzita Adelia, podktadagac jedna pod ko-
szyk $piace Allie, zeby chtdd nie ciagnat od posadzki. Straznik usadowit si¢ na dru-
gig. - Czemu bogaci nie obdarza nimi biednych?

- Bogacze uwazaja - odparta Gyltha - ze od wygody przewroécitoby sie ham w
gtowach. Chcielibysmy wigcej, niz mamy. Gdzie si¢ podziewaten stary Arab?

- Postaniec go sprowadzi.

Mansur wszedt, zgarbiwszy sic w drzwiach, otulony peleryna, z Jac-quesem za
plecami.

- Dobrze - powiedziat Rowley. - Mozesz odgj$¢, Jacques.
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Chtopak, nierad z takiego obrotu sprawy, stat w migjscu, przestepujac z nogi na
noge.

Adelia szczerze mu wspotczuta. Postancy mieli robote nie do pozazdroszczenia,
Spedzajac czas ngjezdzeniu po kraju z koniem jako jedynym towarzyszem. Ich pa-
nowie byli dla nich bezwzgledni, listy musiaty by¢ dostarczone szybko, a odpowie-
dzi jeszcze szybcig. Tlumaczenie si¢ zla pogoda, upadkiem, trudnym terenem czy
zgubieniem drogi rodzito podejrzenia, ze stuga tracit czas i pieniadze chlebodawcy
w karczmie.

Pomyslata, ze Rowley zle traktuje Jacquesa. Pewnie dlatego, ze dodawat sobie
wzrostu butami na wysokich obcasach i sterczacym pidropuszem na kapeluszu, co ro-
dzito podgjrzenia, ze hotduje modzie wprowadzonej przez krolowa Eleonore i jg dwor
- styl z entuzjazmem przyjmowany przez mtode pokolenie, ae potepiany jako wyraz
zniewiesciatosci przez mezczyzn takich jak Rowley, Walt i Oswald, ktorzy woleli skory
| kolczugi.

Walt opisat postanca, wcale celnie, jako ,,todyge selera z doczepionymi korzon-
kami", a Rowley burknat do Adelii, ze obawia sig, iz postaniec jest ,, galantem tcho-
rzem podszytym", ,,obcym starym angielskim Normanom". ,, Bede musiat go odpra-
wi¢, ten chtopak uzywa pachnidel. Zniewiesciaty mtodzieniec nie moze dostarcza¢
moich wiadomosci”.

| to méwi cztowiek, pomyslata Adelia, ktorego ceremonialne szaty oslepiaja
swoim bogactwem, aich wiozenie zajmuje pét godziny.

Postanowita wstawi¢ si¢ za postancem.

- Czy pan Jacques pojedzie z nami jutro do wiezy Rozamundy?

- Oczywiscie. Moze bede musiat wystaé wiadomosé.

- W takimrazie niech wietyle, ile my, panie. Co pie¢ gtow, to nigedna.

- No dobrze, niech zostanie.

Z nawy ptynat bezustanny szmer modlitwy za zmartych, gdyz zakonnice zmie-
niaty si¢ przy wypominkach:

- ...twojemu mitosierdziu dusze Tomasza Hokedaya, ktory strzegt
sianaw tej parafii, za szesciopensowke darowana...

Rowley wyjat rulon, ktory byt przytroczony do siodta zamordowanego mto-
dzienca.

- Nie mielismy czasu si¢ przyjrzec. - Rozpiat paski i rozwinat ptétno
na podtodze. Z Jacquesiem stojacym z tytu, usiedli we czworke dokota,
zeby obejrze¢ zawartosé.

Byta skromna. Buktak z piwem. POt gomotki serai bochenek schiudnie owinigty w
ptétno. Rog mysliwski - dziwna rzecz u cztowieka podrézujacego bez kompandw i
psow. Zapasowa peleryna podbita filtrem, zaskakujaco mata jak na tak wysokiego

59



mezczyzre i tez starannie ztozona. Niezaleznie
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od tego, dokad zmierzat mtodzieniec, liczyt na znalezienie jedzenia i noclegu w
opactwie; chleb i ser nie wystarczytyby mu na diugo.

| list. Wepchnigty pod klapke pomigdzy sprzaczkami skérzanych paskow do spi-
nania rulonu.

Rowley podnidst go i wygtadzit.

- ,Do Talbota z Kidlington - przeczytat. - Oby Bog i Jego aniotowie
btogostawili Cie tego dnia, w ktérym wchodzisz w wiek meski, i trzymali
Ci¢ z dalaod sciezki grzechu i wszelkich nieprawosci, co jest ngjszczer
sza nadzieja mitujacego Cie kuzyna, pana Warina, mistrza prawa, ktory
ninigjszym $le dwie srebrne marki jako zadatek Twojego dziedzictwa, zas
reszta zostanie przekazana, kiedy si¢ spotkamy. Napisane dnia Panskiego
szesnastego przed kalendami stycznia, w moim kantorze obok Swictego
Michata przy Potnocnej Bramie Oksfordu”.

Podniost oczy znad listu.

- Prosze, prosze. Teraz znamy nazwisko naszego nieboszczyka. Adelia powoli
pokiwata gtowa.

- Hm.

- Co ci jeszcze potrzeba? Chitopak miat nazwisko, dwadziescia jeden lat i kocha-
jacego kuzyna z adresem. Masz nad czym pracowaé. Brakuje dwoch srebrnych ma-
rek. Domyslam sie, ze zabrali je rabusie.

- Nie sadzisz, ze to dziwne? - zapytata. - Gdybysmy nie odgadli jego nazwiska
po herbie na sakiewce, poznalibysmy je z listu, ktory zawiera az zbyt wiele informa-
¢ji. Kto nazywa umitowanego kuzyna , Talbotem z Kidlington", zamiast po prostu
,» 1abotem"?

Rowley wzruszyt ramionami.

- Calkiem zwycza ny nagtowek.

Adelia zabrata mu pismo.

- WEelin. Spory wydatek jak nataki osobisty liscik. Dlaczego pan Warin nie uzyt
papieru ze szmat?

- Wszyscy prawnicy uzywaja welinu albo pergaminu, bo uwazaja, ze papier jest
infra dignitatem*.

Adeliaméwitadag:

- | jest pomiety, zostat byle jak wsuniety pod sprzaczki. Patrz, jedna z nich go
rozdarta. Nikt w ten sposob nie traktuje welinu, bo zawsze mozna zdrapa¢ inkaust i
wykorzysta¢ ponownie.

- Moze chtopak si¢ spieszyt, kiedy go otrzymat? A moze byt zty, bo spodziewat
Si¢ dosta¢ wiecg niz dwie marki? A moze gwizdat nawelin,
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* infra dignitatem (fac) - ponizej godnosci.
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jak jaw tg chwili? - Biskup tracit cierpliwosé. - Do czego zmierzasz, pani?

Adelia zastanawiata si¢ przez chwile.

Czy nieboszczyk w lodowni byt Talbotem z Kidlington, czy nie, za zycia cecho-
wata go schludnosé¢. Swiadczyly o tym jego ubranie i starannie zapakowany rulon.
Ludzie dbajacy o tad i porzadek - a Adelia si¢ do nich zaliczata - nie wciskaja napi-
sanego nawelinie dokumentu niedbale pod sprzaczki.

- Niesadze, by w ogole widziat to pismo - powiedziata. - Mysle, ze podrzucili je
ludzie, ktorzy go zabili.

- Namitos¢ boska - syknat Rowley - przesadzasz, Adelio. Zbéjcy natrakcie nie
wyposazaja swoich ofiar w korespondencje. O czym ty mowisz? To falszerstwo, zeby
zwies¢ nas z tropu? Talbot z Kidlington nie jest Talbotem z Kidlington? Pas i sa-
kiewka naleza do kogos innego?

- Niewiem. - Ale cos z listem byto nie w porzadku.

Poczeli omawiaé jutrzejsza wyprawg. Adelia miata pojechaé z biskupem, po-
stancem, masztalerzem i zbrojnym w goére rzeki po sciezce flisackig do wiezy Ro-
zamundy, podczas gdy Mansur z drugim zbrojnym mieli poprowadzi¢ barke do
przewiezienia zwtok.

W czasie dyskusji Adelia skorzystata z okazji, zeby obejrze¢ herby na podusz-
kach. Zaden nie pasowat do tego na sakiewce i pasie zmartego.

Rowley powiedziat do Gylthy:

- Musisz tu zosta¢ z dzieckiem. Adelia podniosta gtowe.

- Nie zostawig Allie.

- Musisz, to nie bedzie rodzinna wycieczka - oswiadczyt. Chwycit
Mansura zaramig. - Chodz, przyjacielu, obejrzyjmy klasztorne todzie.

- Wyszli razem z postancem.

- Nie zostawie jg! - krzykneta zanim Adelia, powodujac chwilowa
przerwe w wyliczaniu dusz przed oltarzem. Zwrécitasie do Gylthy: - Jak
onsmie. Nie zostawig €.

Gyltha ztapata ja za ramiona i sita posadzita na poduszce, potem przycupnela
obok.

- On maracje.

- A jesli zostaniemy odcieci przez sniegi albo cos innego? Allie musi jes¢.

- Jasie tym zgjme. - Gyltha delikatnie poklepata Adelie po rece.

- Czasodstawi¢ ja od piersi. Samawiesz, ze brakuje ci pokarmui.
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To prawda. W istocie proces odstawiania trwat juz od paru tygodni. Obie z Gyl-
tha zuty jedzenie na papke, uzupetniaty je krowim mlekiem i podawaty Allie tyzka
do ust.

Karmienie piersia, czynnos¢ jeszcze niedawno uznawana przez Ade-li¢ za nad-
ZwWyczg zenujaca, okazato si¢ jedna z naturalnych przyjemnosci zycia, a nadto stano-
wito pretekst do unikania cho¢by na krétko roziaki z cérka. Bo macierzynstwo, cho¢
przyniosto jeg rados¢, napetnialo tez dojmujacym, niespodziewanym lIekiem o
dziecko.

Allie byta silnym, zdrowym dzieckiem i Adelia stopniowo zdata sobie sprawe z
tego, ze te leki dotyczajel samej, dwudniowego noworodka, ktore blisko trzydziesci
lat temu nieznany rodzic porzucit na skalistym zboczu we wtoskiej Kampanii. W
okresie dorastania historia ta nie miata zadnego znaczenia. Wydawata si¢ nawet za-
bawna, bo para, ktéra ja znalazla, upamictnita owo szczesliwe zdarzenie, nadgjac jg
Imi¢ Wezuwia. Bezdzietni, czuli, madrzy, ekscentryczni signor i signora Aguilar, dok-
torzy stynngj, liberalngl Szkoty Medycyny w Salerno, on zyd, ona katoliczka, znalez-
li w Adelii nie tylko ukochang corke, ae takze umyst przewyzszajacy ich intelekty i
zapewnili jgf odpowiednia edukacje. Porzucenie nie miato znaczenia. W rzeczywisto-
sci okazato sie ngjwickszym darem, jaki nieznana prawdziwa matka mogta da¢ swo-
jemu dziecku.

Dopoki to dziecko nie urodzito wiasnego dziecka.

Wtedy nadszedt strach, silny jak tajfun, ktory nie chce ucichnaé, strach o Allie,
ale takze o siebie, lek, ze umrze i zostawi dziecko na tasce losu, nie mogac zapewni¢
mu dobrodzigstw, jakie ja spotkaly. Lepig), zeby umarty razem.

Boze, j&sli truciciel nie zadowoli Sie $miercigRozamundy... Albo zabojcy z mostu za-
sadza si¢ nadrodze... Albo w Godstow nagle wybuchnie pozar...

To byla obsega. Adelia zachowata dos¢ rozsadku, by wiedziec, ze jesli jg nie
zwalczy, zniszczy siebiei Allie.

- Czas - powtorzyta Gyltha. Skoro powiedziatato Gyltha, najbar
dzigl wiarygodna z kobiet, tak musiato by¢.

Ale Adelia miata za zte Rowleyowi beztroske, z jaka zazadat roztaki, ktéra miata
sprawi¢ jg bol, atakze nasili¢ I¢ki, cho¢by nawet bezpodstawne.

- Nie bedzie mi mowit, ze mam ja zostawi¢. Nie cierpic samel mysli
0 rozstaniu, nienawidze.

Gylthawzruszyta ramionami.

- Totakze jego dziecko.

- Trudno w to uwierzyc.
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Od drzwi dobiegt gtos postanca:

- Wybacz, pani, ksiadz biskup pyta, czy przestuchasz Berte.

- Berte?

- Stuge pani Rozamundy. Te od grzybdw.

- Aha, tak.

Pomijajac nieustanne modty za zmartych w kosciele i godziny kanoniczne, kon-
went spat, pograzony w kompletngj, bezksiezycowej ciemnosci. Swiatto z latarni
Jacquesa oswietlato tylko dét murdw i pare stop sciezki obrzezongj przez snieg, gdy
prowadzit kobiety do ich kwatery. Adelia pocatowata dziecko na dobranoc i zostawi-
la Gylthe, zeby potozyla je do tozka.

Przeszta z postancem przez zewnetrzny dziedziniec. Lekki zapach zgnilizny
wskazywat nato, ze gdzies w poblizu jest warzywnik zwarzo-ny przez mréz.

- Dokad mnie prowadzisz? - zapytata.

- Do obory, pani - odpart Jacques przepraszajacym tonem. - Tam si¢ ukrywata
dziewczyna. Matka przetozona postata ja do kuchni, ale kucharki nie chcialy z nig
pracowa, bo wiedzialy, ze to ona podata trucizne lady Rozamundzie. Zakonnice
probowaly z nig rozmawiaé, ale mowia, ze trudno wydoby¢ cos sensownego z bie-
daczki. Boi si¢, ze przybedzie gospodyni je pani.

Postaniec paplat, jakby chciat dowiesé, ze jest godny wiaczenia w krag sled-
czych biskupa.

- Co do herbu na sakiewce tego biednego mtodzienca, moze warto,
pani, zebys sie¢ naradzita z siostra Lancelyne. Prowadzi rejestr zakonu
I ma herbarz wszystkich rodzin, ktore w takim czy innym czasie daty
datek. Moze...

Nie tracit czasu w opactwie. Zmyslny postaniec umiat wkras¢ si¢ w taski stug
w odwiedzanych domach, bo to gwarantowato lepsza strawe i napitki przed ponow-
nym wyruszeniem w droge.

Buty Adelii chlupotaty w brel na czesto uzywang za dnia $ciezce. Wyczuwata we-
chem, ze mijgja piekarnig, potem kuchnig, pralnie. Wszystkie budynki byty ciche i
niewidoczne w ciemnosci.

Znowu otwarty teren. Znowu brgja, ale tu i tam $lady na $niegu, gdy ktos zszedt
ze $ciezki.

Poczuta zagrozenie.

Wrazenie to byto tak nagte, niewytlumaczalne, tak silne, ze si¢ skulita i znieru-
chomiala, jakby wrdcita w zautki Salerno | ujrzata na murze cien mezczyzny z no-
zem.
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Postaniec tez si¢ zatrzymat.

- Co si¢ stato, pani?

- Niewiem. Nic. - Slady stop na $niegu bez watpienia byly catkiem zwyczajne,
aedlanig, pamictajace slady namoscie, wiazaty sie ze Smiercia.

Zmusitasie do podjecia wedrowki.

Ostra won goracego metalu powiedziala jg, ze mijaja kuznie z paleniskiem wy-
gaszonym na noc. Teraz stajnia i zapach konskiego nawozu, ktory niedtugo pozniej
przemienit si¢ w krowi, gdy dotarli do obory.

Jacques otworzyt jedno skrzydto drzwi, odstaniajac szerokie przescie pomiedzy
zagrodami, w wickszosci pustymi. Tylko nieliczne zwierzeta przezyty uboj w dniu
Swictego Michata, bo nigdy nie starczato paszy nawykarmienie bydta przez zime. W
otebi obory latarnia oswietlita oblepione tagjnem zady i1 ogony krow, ktére zachowano
przy zyciu, zeby dostarczaty mleka.

- Gdzie onajest?

- Powiedzigli, ze tutg). Bertal - zawolal. - Bertal

Z mroku w koncu obory dobiegt pisk i szelest stomy, jakby ogromna mysz szuka-
tadziury.

Jacques oswietlit droge do ostatnigl zagrody, po czym powiesit latarnie na haku
whbitym w belke.

- Jest tutg). - Odsunat sie, zeby Adelia mogta zajrze¢ do srodka.

Pod tylna sciana pietrzyta sic stoma.

- Berta? Nie zrobig ci krzywdy, chce tylko porozmawiaé - powie
dziata Adelia.

Musiata powtorzy¢ to kilka razy, zanim w stomie cos si¢ pokazato. Adelia z po-
czatku pomyslata, ze to swinski ryj, potem zrozumiata, ze to twarz dziewczyny z
nosem zadartym tak mocno, ze wida¢ byto tylko nozdrza. Mate oczy, prawie bezrze-
se, wpatrywaly sie w nia ze strachem. Szerokie usta poruszyly si¢ i wydobyt sie z
nich wysoki dzwigk:

- Non mefo. - Co brzmiato jak non mefaux. Adelia zwrdécita si¢ do Jacquesa:
Jest Francuzka?

O ile mi wiadomo, nie, pani. Chyba mowi, ze to nie jgf wina. Znowu betkot:
Niedaj cobymewzieta.

Nie pozwdl, zeby mnie zabrata - przettumaczyt Jacques.

Pani Dakers? - zapytata Adelia. Berta skulita si¢ ze strachu.
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- Obrécimemysze.

- Przemieni mnie w mysz - powiedziat Jacques.

Adelii mimo woli nasuneta sic mysl, ze Dakers nie musiataby zbytnio si¢ wysilag,
zeby przemieni¢ ja w zwierze.

- |padnetapke. - Berta nabrata pewnosci siebie. Wyciagneta chuda szyje, pokazu-
jac cata gtowe z wiosami koloru stomy, w ktorg sie kulita.

- | wpadne w putapke - powiedziat Jacques.

Adelia zaczynata rozumie¢ betkot Berty. Przekonala sie juz, ze dziewczyne za-
straszono ciemnymi zabobonami.

- Usiadz - polecita.

Swinskie oczka zamrugaly i Berta usiadta, rozrzucajac stome. Przywykta do sle-
pego postuszenstwa.

- Postuchg) - zaczeta Adelia cichszym tonem - nikt ci¢ nie wini za
to, co Si¢ stato, ale musisz mi powiedzied, jak do tego doszto.

Berta pochylita sie i tracita naszyjnik Adelii.

- Coto?

- Krzyz. Niewidziatas krzyza?

- Pani Roz ma podobny, slicznig szy. Do czego to? Do czarow?

Cos nieprawdopodobnego! Czy nikt nie nauczyt jg podstaw wiary
chrzescijanskigj?

- Gdy tylko bede mogta, kupie ci podobny i wszystko wyttumacze.

Aleteraz ty musisz wyjasni¢ mi pewne rzeczy. Zrobisz to?

Berta pokiwata gtowa, wciaz wpatrzonaw srebrny krzyzyk.

Tak si¢ zaczeto. Adelia bardzo si¢ napracowata, zanim zdotata wyciagna¢ jakies
sensowne informacje z Berty, ktdra z uporem powtarzata, ze to nie jgf wina. Dziew-
czyna byta tak ciemna, tak naiwna, ze Adelia wyrobita sobie zte zdanie 0 Rozamun-
dzie - zaden stuga nie powinien by¢ do tego stopnia nieoswiecony. Pickna Rozamun-
dal Nie ma nic picknego w zaniedbaniu zatosnego dziecka, na wpot zagtodzonego,
nieswiadomego swiata jak kret, ktory nie wytazi z nory.

Trudno byto oceni¢ jg wiek. Moze miata szesnascie, a moze dwadziescia lat.

Jacques niepostrzezenie przyniost stotek do dojenia i postawit za nig. Usiadta,
dzigki czemu oczy jg i Berty znalazly si¢ natym samym poziomie. Postaniec stat w
cieniu tuz za g plecami, nie odzywajac sic ani stowem.

Adelia miata nadzige, ze smier¢ Rozamundy to tragiczny wypadek.

Z opowiesci Berty wynikato jednak, ze byta wspbtsprawca, cho¢ nieswiadomym,
morderstwa z premedytacja.
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Tego feralnego dnia poszta do lasu za wieza Wormhold po chrust, nie po grzy-
by, ciagnac sanki do przewiezienia straconych kijem suchych gatezi.

Nalezala do nginizszgl kategorii stug Rozamundy i juz miata za soba zty ranek.
Dakers zbita ja za upuszczenie garnka, powiedziala, ze pani Rozamunda ma jeg dosé¢
| zamierzaja odprawi¢. Dla Berty, bez rodziny, oznaczatoby to wibdczege i zebranie
0 jedzenie.

- To smoczyca - szepneta, rozgladajac sie czujnie nawypadek, gdy
by Dakers wleciata, topoczac skrzydtami, by przysias¢ nabelce w oborze.

- Miedzy soba zwiemy ja Smoczyca Dakers.

Bojac sie¢ gniewu gospodyni, nieszczesna Berta nazbierata tyle chrustu, ze gdy
przywiazata go do sanek, nie mogta ich uciagna¢. Usiadta na ziemi i wykrzyczata w
las swoje cierpienie.

- | wtedy przyszta ona.

- Kto?

- Starucha.

Widziatas$ ja wezesnig?
Nie. Nie pochodzita z naszych stron. Byta druga kucharka krolowej Eleonory.
Wszedzie z nia podrozowata.

- Tak ci powiedziata?

- Tak.

- Jak wygladata?

- Jak stara baba.

Adelia zaczerpneta powietrzai sprobowata jeszcze raz:

- Bardzo stara? Opisz ja. Byta dobrze ubrana? Czy w tachmanach?

Jaka miata twarz? Jaki gtos?

Ale Berta, pozbawiona zmystu obserwacji | odpowiedniego stownictwa, nie
umiata odpowiedzie¢ nate pytania.

- Szpetna, ale dobra - powiedziata. Mogta poda¢ tylko taki opis. W jg zyciu
zyczliwosé byta czyms tak wyjatkowym, ze zastugiwata na uwagge.

- Dobra?

- Dalami grzyby. Zaczarowane. Rzekla, ze przez nie pani Roz spojrzy na mnie...
- brzydki nos zmarszczyt sie z wysitku, gdy Berta probowata sobie przypomnie¢
uzyte stowo - taskawie.

- Powiedziata, ze twoja pani bedzie z ciebie zadowolona?

- Juzci.

Wymagato to czasu, ae w koncu rozmowa Berty i1 starg kobiety w lesie zostata
zrekonstruowana.
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-Samatak robig - powiedziata starucha. - Przyrzadzam moj¢g pani,
krélowe Eleonorze, takie grzyby, awdwczas patrzy namnie taskawie.

Berta zapytata z przejeciem, czy to sie sprawdzi w przypadku nizej urodzonej
damy.

- Otak, jeszcze lepig.

- A gdyby moja pani chciata mnie odprawic¢?

- Odprawi¢? Urosniesz w jg oczach.

Potem stara dodata:

- Powiem ci, co zrobi¢, Berto, moja kaczuszko. Podobasz mi si¢, wiec dam ci
grzyby, aty je przyrzadzisz dlaswojg pani. Lubi grzyby, prawda?

- Przepada zanimi.

- W takim razie wez. Przyrzadzisz je i spotka ci¢ nagroda. Tylko zrob to od ra-
Zu.

Zdumiona Adelia zastanawiata Si¢ przez chwile, czy to nie baka, ktérag Berta
zmyslita, zeby ukry¢é swoja wine. Porzucita te¢ mysl, bo dziewczyna niezdolna byta
do zmyslania, a przeciez nikt nie zadatby sobie trudu, zeby opowiadaé jg baki o ta-
jemniczych staruszkach, ktore spetniaja marzenia.

Tamtego dnia w lesie, Berta, znéw petna sit, przywiazata kosz z grzybami do
chrustu i pociagneta sanki do wiezy Wormhold.

Pani Dakers wybrata sie¢ na targ po nowa kucharke - jak si¢ zdaje, kucharki cia-
gle odchodzity, nie wytrzymujac terroru gospodyni. Stuzacy skorzystali z okazji i
zrobili sobie wychodne, zostawigjac Pickna Roza-munde zupetnie sama.

Tak oto w pustg kuchni Berta zabrata si¢ do pracy. Osadzita, ze grzybow starczy
na dwa positki, wiec podzielitaje z mysla, ze cze$¢ zostawi najutro. Potowe wrzuci-
ta do rondla z mastem, szczypta soli, zabkiem dzikiego czosnku, odrobina pietrusz-
ki, rozgrzata na ogniu, az puscity soki, i zaniosta danie na szczyt wiezy, gdzie Ro-
zamunda siedziata przy stole, zagj¢ta pisaniem listu.

- Umiata pisa¢ - mrukneta z podziwem.

- | zjadta grzyby?

- Pozarta. - Dziewczyna pokiwata gtowa.

Czary zadziataly. Pani Rozamunda, co byto niezwykte, usmiechnetasi¢ do Berty,
podzickowata jgj, powiedziata, ze jest dobra dziewczyna.

Pb6znig zaczely sic konwulge...

Nawet teraz, jak stwierdzita Adelia, Berta nie podegjrzewata staruchy z lasu o
zdrade.

-Wida¢ jakis zty grzyb przez omyike trafit do koszyka - powiedziata.
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Zaprzeczanie nie miatlo sensu, ale pomytka nie wchodzita w rachube. Wsrod
grzybow, ktore Berta odtozyta na poznig i ktore Rowley pokazat Adelii, grzyby tru-
jace byty rownie liczne jak okazy jadalne - | starannie z nimi przemieszane.

Berta jednak nie chciata uwierzy¢ w zta wole kogos, kto okazat sie dla nig taki
dobry.

-To niejg winaani moja

Adelia siedziata na stotku, zastanawigjac sie. Oczywiste morderstwo; tylko Berta
mogta wierzy¢ w wypadek, tylko Berta mogta myslec, ze krélewscy studzy walesgja
Si¢ po lesie, rozdgjac zaczarowane grzyby kazdg napotkang osobie. Plan zostat dro-
biazgowo opracowany. Stara kobieta, kimkolwiek byta, utkata sie¢, by ztowi¢ t¢ wia
$nie muche doktadnie tego dnia, gdy Smoczycy Dakers zabrakto u boku jg pani.

Co znaczyto, ze starucha znata obyczaje panujace w domu Rozamun-dy albo zo-
stata doktadnie przez kogos poinstruowana.

Rowley ma racje, komus zalezato na §mierci Rozamundy i wplataniu w to krolo-
wej. Gdyby Eleonora zlecita zabgjstwo, nie postataby kobiety, ktora wymieni jg
imic. Nie, to nie Eleonora. Ktokolwiek to zrobit, nienawidzit krélowe bardzig niz
Rozamundy. A moze chciat wzbudzi¢ wsciektosé jg meza i tym samym pograzy¢
Angli¢ w wojnie?

W oborze panowata cisza. Mamrotanie Berty ucichto. Stycha¢ byto tylko odgto-
Sy przezuwania siana przez krowy.

- Na mitos¢ boska, nie zauwazylas niczego wiecg ? - zapytata Ade
lia z rozpacza.

Bertarozmyslata, krecac gtowa. Nagle zrobita zdumiona ming.

- Pachniatatadnie.

- Jak?

- Ladnie. - Dziewczyna podczotgata si¢ blizgj, poruszajac nozdrzami. - Jak ty.

Mydto. Dobre, wonne mydto. Jedyny luksus, na jaki pozwalata sobie Adelia.
Uzyla mydia ledwie dwie godziny temu, w czasie kapieli, gdy zmywata brud po
podrézy. Raz w roku przybrana matka przysytata jg z Rzymu kostki z tugu, oliwy i
olggkow kwiatowych - Adelia poskarzyta sie¢ w jednym z listow, ze mydto w Anglii,
wyrabiane z toju bydlecego, sprawia, ze uzytkownicy pachng jak sztuka miesa goto-
wa do pieczenia.

- Pachniata jak kwiaty? - zapytata. - R6ze? Lawenda? Rumianek?

- Zrozumiata, ze to bez sensu. Jesli nawet Berta znata te rosliny, to tylko
pod jakimis migjscowymi nazwami.
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Aleto byla waznainformacja. Zwyczajna staruszka zbiergjaca grzyby w lesie nie
pachnie perfumowanym mydtem, jesli w ogole uzywa mydta.

Podnoszac si¢, Adelia zapytata:

- Jesli poczujesz znowu taki zapach, powiesz mi?

Berta pokiwata gtowa. Wpatrywata sie w krzyzyk pod szyja Adelii, jakby, cho¢
nie znata jego znaczenia, mowit jg 0 nadziei.

A naco ty masz nadzigje, biedactwo?

Adelia z westchnieniem zdjeta tancuszek i wsuneta go w brudna, drobna dion
Berty.

- Zatrzymaj go, dopoki nie kupig ci innego.

Ten gest wiele ja kosztowat. Nie z powodu symboliki krzyza - znata zbyt wiele
religii, zeby poktada¢ cata wiare w jednej z nich - ae dlatego ze dostata krzyzyk od
Matgorzaty, piastunki, prawdziwe chrzescijanki, ktora zmartaw drodze do Anglii.

Ale poznata mitos¢. Miata dziecko, zawdd, przyjacior.

Berta, ktora nie miata niczego takiego, zacisneta krzyzyk w rece i beczac ze
szczescia, zakopata sie w stomie.

W drodze powrotng Jacques zapytat:

- Wierzysz, pani, ze taswinka potrafi wyweszy¢ trufle?

- Przypuszczam, ze nos Berty jest ngjlepszym instrumentem, jakim dysponu-
jemy. Jesli znowu poczuje ten zapach od kogos, kto kupuje zagraniczne mydto, do-
wiemy si¢, kto jest dostawca, a dostawca z kolel poda nam liste klientow.

- Sprytne - powiedziat postaniec z podziwem. Po chwili zapytat:
- Myslisz, ze krolowa jest w to zamieszana?
- Ktos chce, zebysmy tak wiasnie mysleli.

Rozdzial 5

Cztergj jezdzcy i pies zatrzymali si¢ nawzniesieniu nad doling i przyjrzeli bu-
dowli na szczycie nastgpnego wzgorza.

Wieza Wormhold wraz z tym, co jg otaczato, wygladata nieco wulgarnie. Strzeli-
sta, nakryta koputa - galeryjka wokot szczytu zwigkszata podobienstwo do fallusa -
wyrastata nad pierscieniem labiryntu, ktory
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przypominat mezczyznom kobiece wiosy tonowe. Wygladata jak nieprzystojny rysu-
nek, nagryzmolony natle nieba przez dziecko olbrzyma.

Biskup przywiodt ich tu cwatem, bojac sig, ze moga zatrzymaé ich sniegi, ale te-
raz wyraznie miat ochote syci¢ oczy sprosnym widokiem.

Podroz na pétnoc sciezka holownicza, ktora biegta z Godstow do migsca odda-
lonego o pdt mili od wiezy, okazata si¢ tatwa. Tak tatwa, ze Adelia wyzbyta si¢ Igku,
Iz zta pogoda utrudni jg powrdét do dziecka

Wprawdzie napotkani flisacy ostrzegali ich przed $niegiem, ale na razie dzien byt
bezchmurny, cho¢ stonce nie stopito sniegu z zesztgl nocy. Biate pola radowaty oczy,
przywodzac na mysl posciel rozpostarta do wysuszenia pod bickitnym niebem.

Dalgf na potudnie, na rzece, od ktérg wiasnie si¢ oddalili, Mansur i dwaj
zbrojni biskupa z paroma ludzmi z Godstow ptyneli barka, ktora miata przewiez¢ do
klasztoru zwtoki Rozamundy, gdy biskup Rowley zabierze je z wiezy.

Ale ngjpierw musieli przeby¢ labirynt otaczajacy warowni¢ zmartej kobiety.

- Mowitem ci - rzekt Rowley do Adelii, mrugajac zarazem do Walta
- ze to ngjwigkszy pas cnoty w chrzescijanskim swiecie?

Probowat ja sprowokowac.

- Nie sadzitam, ze bedzie taki duzy - odpartai westchnetaw duchu.

Nie bawito jg to. Labirynt w St. Giorgio w Salerno byt uwazany za

cud swiata, jego dtugos¢ i ztozonos¢ miaty symbolizowaé podrdz duszy przez
zycie. Ale ten tuta) przewyzszat go ogromem. Otaczat wiezg pierscieniem tak sze-
rokim, ze zajmowat wicksza czes¢ zbocza po te stronie wzgorza. Zewnetrzny mur
labiryntu miat dziewie¢ albo dziesie¢ stop wysokosci, a wnetrze z tg odlegtosci
zdawato sie¢ wypelnione biata welna.

Przeorysza Godstow ostrzegta ja przed wyjazdem.

- Tarnina - powiedziata z odraza. - Dasz wiare? Granitowe mury
obsadzone tarnina...

Kamien i zywoptot, wijacy si¢ w sniegul.

To nie zaden pas cnoty, lecz waz, wielki waz dusiciel.

- Ci, ktorzy go strzega, maja uzywanie - stwierdzit Walt, a Rowley
ze smiechu omal nie spadt z konia.

Siostra Havis uprzedzita Addlie, czego si¢ moze spodziewac. Labirynt zostat zbu-
dowany wokot wiezy przez szalonego saskiego nekromante, a nastepnie powiek-
szony przez jednego z rycerzy Wilhelma Zdobywcy, w celu powstrzymania wrogow
od weisciai kobiet od wyjscia.
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Potomkowie tego rycerza zostali z kolei wywlaszczeni przez Henryka Plantagene-
ta, ktory uznat to miejsce za dogodna siedzibe dla kochanki, gdyz sasiadowato z la-
sem Woodstock, gdzie miat pawilon mysliwski.

- Architektoniczna sprosnos¢ - powiedziata ze ztoscia siostra Havis. - Symbol
meskigj chuci. Migiscowi S pelni strachu | podziwu, jesli nawet Sie wysmiewaja.
Nieszczesna lady Rozamunda. Obawiam si¢, ze krol uznat ulokowanie jg w wiezy
za zabawny pomyst.

- Z pewnoscia. - Adelia znata poczucie humoru Henryka Plantageneta.

| Rowleya.

- Sprébujemy go sforsowac - powiedziat biskup. - Troche w prawo,
troche w lewo i wszyscy beda radzi.

Stuchgjac ich smiechu, Adelia zaczeta wspoiczu¢ Rozamundzie. Czy nie miata
nic przeciwko mieszkaniu w migjscu, ktore wrecz si¢ doprasza-to o sprosne komen-
tarze z ust kazdego mezczyzny?

Biedaczka. Nawet martwej okazywano niewiele szacunku.

Ze $niegiem lezacym na murach i galeziach labiryntu wieza wygladata tak, jakby
wyrastata z biatego mchu. Adelia przypomniata sobie starszego mezczyzne, pacjenta
przybranego ojca. Demonstrowata na nim, jak leczy¢ przepukling w kroczuTNagle,
ku ogolng konsternacji, pacjent dostat erekcji.

Popatrzyta na Rowleya.

- Pamietajmy - powiedziata z naciskiem - ze jest tam martwa ko
bieta.

Wskazat reka.

- Zadzwonimy.

Zaskoczona widokiem wiezy, nie zauwazyta konstrukcji stojace nieco nize na
zboczu, obok koryta dla koni.

Jak wszystko inne w Wormhold, byta to rzecz przedziwna: wysoki na osiem stop
drewniany trapez, z ktorego zwisat dzwon wielki jak w katedrze.

- Smiato, Jacques - ponaglit biskup. - Dzwon.

Postaniec zsiadt z koniai zakotysat ling zwisgaca z serca dzwonu.

Adelia przywarta do karku sptoszong klaczy, a Walt chwycit wodze wierzchow-
ca Jacquesa, zeby nie uciekl. Ptaki poderwaty sie z drzew, gdy potezny dzwick
dzwonu rozniést si¢ po dolinie. Nawet Straznik, najbardzig niewrazliwy z kundli,
podniést glowe i szczeknat.

Po chwili echo ucichto.

Rowley zaklat.
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- Jeszcze raz - polecit. - Gdzie jest Dakers? Ogtuchta?

- Na pewno - powiedziat Jacques - ten hatas zbudzitby nieboszczyka. - Spo-
strzegt swoja niezrecznosé. - Wybacz, panie.

Wielki dzwon zahuczat po raz drugi, wstrzasgjac ziemia. | tym razem nikt si¢ nie
pojawit.

- Chyba kogos widziatem - mruknat Walt, mruzac oczy w stoncu.

Adeliatez zauwazyta na galeryjce wiezy czarng sylwetke, ktora na
tychmiast znikneta.

- Wysztaby, gdybym byt w biskupich szatach - orzekt Rowley. Miat
na sobie stro] mysliwski. - Céz, to nanic. Sami znajdziemy droge, pa
mietam ja dokladnie.

Ruszyt w dot zbocza galopem, a peleryna powiewata za jego plecami. Pozostali z
wigksza ostroznoscia podazyli za nim.

Wejscie w murze labiryntu znowu rozbawito mezczyzn. Dwa kamienne tuki
stykaty sie u gory i na dole, tworzac szeroka na dziesie¢ stop szczeline, ktdra przy-
wodzita na mysl srom kobiecy. Sugestie t¢ podkreslato otoczenie, rzezbione w ka-
mieniu weze, wijace sie wsrod réznych owocow.

Cho¢ szczelina byta dos¢ duza, mieli ktopoty z przeprowadzeniem koni i musieli
zastoni¢ im oczy. Zdaniem Adelii w ten sposdb zwierzeta okazaty wigksza przyzwo-
Itos¢ niz mezczyzni, ktdrzy nie szczedzili nieprzystojnych uwag, ciagnac je za wo-
dze.

W labiryncie mieli przed soba w miare szeroka droga, ale wysoki zywoptot z tar-
niny przystaniat stonce, tworzac tunel, do ktérego docierato tylko nikte, szare swia-
tto. Czuli zapach butwigacych lisci.

Splecione gatezie sklepienia wisiaty zbyt nisko, zeby mogli dosias¢ koni, musieli
wigc je prowadzi¢.

- Chodzcie - ponaglit ich Rowley.

Po paru zakretach przestali slysze¢ spiew ptakdéw. Droga sie¢ rozwidlita. Mieli
przed soba dwa tunele réwnie szerokie jak ten, ktérym przyszli, jeden wiodacy w
lewo, drugi w prawo.

- Tedy - zadecydowat biskup. - Skrecimy na potnocny wschod ku
wiezy. Grunt to nie straci¢ orientacji.

Do serca Adelii zakradty si¢ pierwsze watpliwosci.

- Panie, nie jestem pewna, czy to...

Ale Rowley juz pedzit dalg.

Byt tu wczesnigl, moze jednak pamigta droge. Adelia szta za nim wolnigj, za nia
dreptal pies. Slyszata, jak Walt, zamykajacy tyty, mruczy:

- Wormhold. Dobra nazwa dla tego weza.
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Na targowiskach zawodowi bajarze - ktérych Anglicy zwali skaldami - straszyli
stuchaczy opowiesciami o wielkim wezu-smoku, ktory wit sie przez saksonskie le-
gendy jak tunele labiryntu.

Addia wspomniata Ulfa, ktory uwidbiat te opowiesci i udawal saksonskiego wojow-
nika -jak on sie¢ nazywal? - pogromce jednego takiego potwora.

Tesknita za Ulfem. Tesknita ze Allie. Nie chciata przebywa¢ w legowisku smoka.

UIf opisywat go z luboscia: ,, Straszny byt, kryt si¢ gteboko w ziemi i smierdziat
krwia martwych ludzi".

Przynaimnigl smrdd zostal im oszczedzony. Ale mieli wrazenie, ze wedruja po
podziemnym labiryncie bez wyjscia. Ten budowniczy zrealizowat zamysty Dedala.
To tlumaczyto obecnos¢ tarniny. Gdyby nie krzaki, mogliby wspia¢ sie¢ na mur, zoba-
czy¢, dokad sie kierowa, i odetchnaé swiezym powietrzem, ale tarnina miata ciernie,
ktore darty ciato na strzepy niczym z¢by smoka.

Jg to nie przerazalo - wiedziala, jak sie¢ wydostat - ale zauwazylta, ze mezczyzni
przestali si¢ smiac.

Skrecili na potudnie i ujrzeli trzy tunele. Rowley bez wahania wybrat droge w
prawo.

Za nastepnym zakretem droga znowu si¢ rozwidlita. Adelia uslyszata przeklen-
stwo Rowleya. Wyciagneta szyje, zeby ponad konskim zadem spojrzec, jaka jest
tego przyczyna

Slepy zautek. Rowley wyciagnal miecz i dzgnat zywoptot tarasujacy droge.
Zgrzyt metalu o kamien swiadczyl, ze pnacza skrywaja mur.

- Przeklete diabelstwo. Musimy zawrdcié. - Podniost glos. - Wra
caj, Walt.

Tunel byt za waski, zeby obroci¢ konie bez narazania ich tbow | zaddéw na po-
drapanie; mogtyby sic wowczas sptoszyc¢.

Klacz Adelii nie chciata sie cofna¢ ani is¢ dalg.

Rowley przecisnat si¢ obok swojego wierzchowca, chwycit uzde oburacz i pchat
klacz, az wycofata sie ze slepego zautka do migjsca, gdzie mogli zawrdcié.

- Mowitem, ze powinnismy i$¢ na potnocny wschod - powiedziat do Adelii, jak-
by to onawybratate droge.

- A gdziejest pétnocny wschod?

Ale zirytowany biskup juz ruszyt dalg i Adelia musiata przynagli¢ klacz do
truchtu, zeby nie straci¢ go z oczu.

Nastepny tunel. | jeszcze nastepny. Adelia stracita orientacje. Pewnie tak, jak
Rowley.
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Zgubita go w nastepnym tunelu. Stata na rozwidleniu, nie wiedzac, ktora odnoge
wybrat.

- Dokad poszedt? - zapytata Jacques'a, a potem zwrdcita si¢ do psa:

- Gdzie on jest, Strazniku?

Twarz postanca poszarzata, jakby nagle si¢ postarzat.

- Wyjdziemy stad, pani?

- Oczywiscie - odparta uspokagjaco. Wiedziata, co on czuje. Ciernisty dach przy-
ttaczat, byli kretami bez krecich umigjetnosci wychodzenia na powierzchnig.

Skads dobiegt sttumiony gtos Rowleya:

-Gdzie jestescie, do diabta?

Nie mogli go zlokalizowaé, bo tunele ttumity dzwigk i zmieniaty jego kierunek.

- A gdziety jestes?

- NaBoga, nie ruszgjcie Si¢ z migjsca, wracam.

Pokrzykiwali, zeby go prowadzi¢. Odkrzykiwal, gtdwnie rzucgac przeklenstwa.
Ztorzeczyt po arabsku, czego nauczyt si¢ podczas wyprawy krzyzowsej. Czasami jego
gtos rozlegat sie tak blisko, ze az podskakiwali, potem przycichat, brzmiat gtucho,
gdy Rowley pomstowat na labirynty w ogoélnosci i ten jeden w szczegdlnosci. Klat
pania Dakers. Klat Ewe i jg przekletego weza... Nawet, 0 zgrozo, gdy tarnina rozdar-
ta mu ptaszcz, Rozamundg 1 jg przeklete grzyby.

Straznik strzygt uszami, jakby cieszac si¢ z tgf przygody.

Zawsze wina jest po stronie kobiet. Rowley nie przeklinat mezczyzny, ktory
zbudowat ten koszmar, nie przeklinat krola, ktéry uwiezit w nim Rozamunde.

Adelia pomyslata: boja sie. Walt moze nie, ale Rowley na pewno. | Jacques
tez.

Wreszcie wysoka sylwetka zamajaczyta w cieniu, prowadzac koniaw je€j strong.

-Czego tu sterczysz, niewiasto? Zawracgj. Powinnismy skrecié¢
w druga strone.

Znowu jg wina. Znowu klacz nie chciata sig¢ ruszy¢, dopoki biskup nie chwycit
za uzde i nie popchnat.

Nie chcac zawstydza¢ go przy mezczyznach, Adelia powiedziata cichym gtosem:

- Rowley, to niejest labirynt.

- Nig, jasne, ze nie. Jestesmy w trzewiach zasrang) matki Grendela, boda) Bog ja
przeklal! - odpart gtosno.
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Przypomniata sobie. Beowulf. Tak si¢ nazywat. Beowulf, ulubiony legendarny
saski wojownik Ulfa, pogromca Wyrna, na wpdt ludzkiego potwora Grendela i jego
straszngj, msciweg matki, krazace) pomiedzy ziemia a pieklem w kobiecg postaci.

Dlaczego zawsze kobiety sa wszystkiemu winne... wszystkiemu, od upadku
cztowieka po ten przeklety zywoptot?

- Niejestesmy w labiryncie, panie - powtorzyla wyraznie.

- Zatem gdzie?

- W plataninie.

- Najedno wychodzi. - Warknat do konia: - Zawracsg.

- Wcale nie. W labiryncie jest tylko jedna droga. To symbol zycia. Drogaw labi-
ryncie wije si¢ 1 skreca, ale ma poczatek i koniec, wiedzie przez ciemnos$¢ ku swia-
ttu. Jak labirynt Ariadny.

- Nie chce mitow, pani, pigknych czy niepigknych. Chee dotrze¢ do tg nieszcze-
sngj wiezy. Czymwigc jest labirynt, gdy nie jest labiryntem?

- Sztuczka. Sztuczka, ktéra ma zdezorientowaé. Wprawié w zdumienie.

- | pani wie, jak nas wyprowadzié¢?

- Tak, w istocie. - Szydzit z nigl. Miata ochote nie ruszy¢ si¢ z migjsca i pozwo-
li¢, zeby sie pocit ze strachu.

- Zatem zrdb to, na Boga.

- Przestan na mnie wrzeszczed!

Zobaczyta najego twarzy pojednawczy usmiech. Powiedziat po cichu:

- Biskup S. Albans sktada wyrazy uznania pani Adelii i prosi, zeby nalitos¢ bo-
skaq wyprowadzita go z tg) nory czarownicy. Jak to zrobisz?

- Moja sprawa. - Niech ja diabli, jesli mu powie. Kobiety byly wystarczajaco bez-
bronne i bez ujawniania swoich sekretow. - Pojde pierwsza.

Cofneli konie do skrzyzowania, gdzie mogli je zawroéci¢ bez narazania na zra-
nienie, cho¢ ciasnota nie pozwolita na przeprowadzenie jednego obok drugiego. Dla-
tego Adelia musiata poprowadzi¢ wierzchowca Walta, Walt konia postanca, Jacques
jg klacz, a Rowley na koncu swojego rumaka. Manewr ten wzbudzit niezadowole-
nie. Nawet Jacques, jg sprzymierzeniec, zapytat:

- Jak zamierzasz nas wyprowadzi¢, pani?

- Po prostu to zrobig. Ale moze to potrwac.

Szla na czele, trzymajac w prawegj rece wodze wierzchowca Walta. W drugig)
miata pejcz, ktérym z pozornaniedbatoscia muskata zywoptot.

Gdy szli, mamrotata pod nosem. Boze, jak w tym przekletym kraju lekcewazy
si¢ kobiety!
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Wraocita myslami do powodow, ktére skionity ja do odrzucenia propozycji mat-
zenstwa z Rowleyem. Spodziewat si¢, ze z czasem krol da mu baronig, nie biskup-
stwo, tym samym zezwalgjac na ozenek. Cho¢ za nim szalata, zgoda oznaczataby za-
tozenie ztotych kajdan. Jako jego zona nigdy nie bytaby soba, Medica z Salerno.

Adelia nie posiadata cenionych niewiescich talentow. Nie umiata tanczy¢, nie gra-
ta na lutni, nigdy nie tkneta tamborka - w jg przypadku szycie ograniczato sic do
zszywania trupow, ktore rozkroita. W Salerno mogta doskonali¢ swojg sztuke, ale w
Anglii nie byto dla nigf migjsca. Kosciot przeklinat biatogtowy, ktdre nie chcialy si¢
mu podporzadkowat - wiec dla wlasnego bezpieczenstwa zmuszona byta wykony-
waé zawod w tgemnicy, pozwalgjac, by mezczyzna przypisywat sobie zastugi.

Jako zona barona Rowleya bytaby fetowana i komplementowana, ludzie gieliby
si¢ przed nia w uktonach. Jak dtugo by to wytrzymata?

Naironig, im nize kobiety staty na drabinie spoteczngj, tym wicksza cieszyly si¢
swoboda. Zony robotnikéw i rzemiesInikbw mogly pracowaé ze swoimi mezami, a
czasami, gdy owdowiaty, nawet przgmowa ich fach. Gyltha, dopdki nie zostata
przyjaciotka Adelii i piastunka Allie, handlowata wegorzami i zadnego mezczyzny
nie zwata swoim panem.

Adelia brneta daleg) w gtab nory czarownicy, trzewi matki Grendela. Dlaczego to
okropne migjsce zagubionym w nim mezczyznom kojarzyto sie z picig niewiescia? Z
powodu tuneli? Podobienstwa do tona? Czy to magia kobiet? Wielkie tono?

Czy dlatego Kosciot nienawidzi kobiet, poniewaz sa zrodtem prawdziwej sity?
Zrodtem zycia?

Boze, pomyslata nagle, tu nie chodzi o nienawisé. To strach. Oni sie nas boja.

Zasmiata sie cicho. Z jg ust wydostat si¢ dzwick zwielokrotniony echem, przy-
prawigjacy kazdego mezczyzne o drzenie.

- Do diabta, co to byto?

- Chybaktos si¢ z nas smigje, panie - odpart Walt beznamigtnie.

- Dobry Boze!

Wciaz usmiechnicta Adelia zerkneta przez ramie¢ i zobaczyta, ze Walt patrzy na
nia. Z rozbawieniem, przyjaznigj niz przedtem. Sledzit wzrokiem pejcz przesuwany
po zywoptocie. Mrugnat do nig.

Wie, o co tu chodzi.

Podniosta ja na duchu swiadomosé¢, ze ma nowego sojusznika. Przyspieszyta
kroku.

Robito si¢ coraz ciemnig.
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Byto dopiero popotudnie, ale niskie zimowe stonce nie oswietlato juz tg czesci
labiryntu. Wolata nie mysleg, jak jest tuta) w ciemnosci.

Juz teraz bylo strasznie. Wedréwka wzdtuz zywoptotu od czasu do czasu pro-
wadzita w slepe zautki. Zmeczyto ich mozolne zawracanie coraz bardzigj niespokoj-
nych koni. Za kazdym razem Adelia slyszata narzekanie Rowleya:

- Do diabta, czy ta kobietawie, co robi?

Sama zaczeta watpié. Czy zywoplot ciagnie sie bez przerwy? Jesli ta czesé labi-
ryntu jest oddzielona od reszty, beda sie btakac, dopoki sie tu nie udusza.

Cienie przed Adelia ztosliwie szczerzyty zeby, bez stow mowiac straszne rzeczy.
Nie wyjdziesz. Jestes zamknictaw srodku. Juz nie zobaczysz swojego dziecka.

Ze strachu spocity jg sig rece. Cheac chwyci¢ wyslizgujacy sSie pgcz, wpadta na
zywoptot. Najg gtowe i twarz posypat si¢ shieg.

Opamictata sie. Nie ma tu zadnych czaréw. Stargjac Sie nie stysze¢ przekleastw
Rowleya - $nieg posypat si¢ na wszystkich - szta dalg).

Walt rzekt, jakby dla zabicia czasu:

- Ciekaw jestem, jak utrzymuja ten zywoptot. Pewnie strzyga go dwarazy w ro-
ku. Trzeba do tego wielu ludzi. | kosztuje to niemato.

Wealt miat racje. Utrzymanie labiryntu wymagato catej armii ludzi.

- Nie tylko do przycinania, ale tez do zamiatania - zauwazyta. Na
sciezkach nie byto gatazek. - Nie chciatabym, zeby moj pies whit sobie
ciern w tape.

Walt przyjrzat sie¢ Straznikowi drepczacemu za Adelia.

- Nigdy dotad takiego nie widziatem. - Powiedziat to takim gtosem,
jakby wolat nadal nie ogladac.

Wzruszyta ramionami.

- Przywyktam do niego. Wydzielgja specyficzna won. Niedtugo po
tym, jak przybytam do Anglii, przeor Gotfryd z Cambridge dat mi jego
poprzednika, ktory potrafit mnie odnalez¢, gdy si¢ zgubitam. Tego dosta
tam, gdy tamten... padt.

Zabity i po¢wiartowany, gdy w Cambridge wytropita morderce dzieci w kryjéwce
tysiackroc¢ strasznigjszgl od tego labiryntu. Uratowat ja wtedy zapach, jaki za soba
zostawit. Dlatego przeor i Rowley nalegali, ze powinna mie¢ drugiego takiego psa.

Gawedzita z Waltem, a zarosla chtonety ich glosy. Okazato sie, ze Walt miat
corki 1 obrotng zone, ktora pod jego nieobecnos¢ zarzadzata gospodarstwem.

79



- Dlugo mnie tam nie zobacza. Biskup Rowley wybrat mnie sposrod katedralnych
masztalerzy, wigc ruszytem z nim w drogg.

- Trafny wybor - orzekta Adelia szczerze.

- Inni nie przepadaja za ksigdzem biskupem. Nie podobaim sie, ze jest przyjacie-
lem kréla Henryka. Pamietaja Smier¢ biednego swictego Tomasza, zabitego w Can-
terbury.

- Rozumiem. - Rowley, mianowany przez krola, spotykat si¢ z wrogoscia ludzi
we wiasnej diecezji.

Nigdy nie byla pewna, czy wina za zamordowanie Tomasza Becketa na schodach
katedry stusznie obcigza sie Henryka Plantageneta, chociaz krol w gniewie zadat jego
smierci. Czy Henryk, gtosno domagajac sie gtowy arcybiskupa, byt swiadom tego, ze
niektorzy z jego rycerzy, z osobistych powodow pragnacy smierci Becketa, chetnie
spetniajego wole?

Mozetak. Moze nie.

Ale gdyby nie interwencja kréla Henryka, zwolennicy swigtego Tomasza skaza-
liby ja na pregierz. Niewiele brakowato.

Adelia stata po stronie Henryka. Uznany za meczennika arcybiskup utozsamiat
Kosciot, Kosciot byt nieomylny, prawa koscielne i boskie musiaty by¢ przestrzegane
bezdyskusyjnie, bez zadnych poprawek. Henryk, ktory miat wiele wad, ale dzieki nim
byt bardzig ludzki, chciat zmian na korzysé ludu. Becket sprzeciwial mu si¢ na kaz-
dym kroku i nadal to robit zza grobu.

- Ja, Oswald, ojciec Paton i Jacques, wszyscy jesteSmy nowi - mo
wit Walt. - Nie psioczymy na biskupa Rowleya, w przeciwienstwie do
innych. Tamci sa na niego wsciekli, bo jest cztowiekiem krola. Ojciec
Paton i Jacques dotaczyli do niego tego samego dnia, gdy objat biskup
stwo.

Swiadom istnieniawielkiej przepasci pomiedzy krélem a meczennikiem, nowy
biskup wybierat nowych stuzacych. Miat racje, sadzac po Walcie i Jacques'u. Po-
slaniec zaczynat si¢ juz denerwowag.

- Mamy zawolat 0 pomoc, panie? - zapytat Rowleya. Biskup tym razem okazat
mu wyrozumiatosc.

- Juz niedtugo, synu. Zaraz wyjdziemy.

Nie mogt tego wiedzie¢, ale rzeczywiscie zblizali si¢ do wyjscia. Adeliawtasnie
zobaczyta nato dowod. Obawiata sie, ze biskup nie bedzie zbyt zadowolony.

Walt odchrzaknat, gdy zobaczy? to, co ona - przed nimi w tunelu lezata kupka
konskiego nawozu.
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- Napaskudzit, gdy wchodzilismy - powiedziat Walt cicho, ruchem gtowy wska-
zujac konia, ktorego prowadzita Adelia. Wierzchowiec nalezat do niego, szedt ostat-
ni, gdy zagtebili si¢ w labiryncie.

Idacy za nimi mezczyzni nie styszeli tej rozmowy i nie zwrécili uwagi na nawéz
rozdeptany kopytami koni.

Kolgny zakret tunelu. Swiatto.

Adelia wyprowadzita konia na czyste, zimne powietrze. Zachodzace stonce
oswietlato szubienice z wielkim dzwonem na wzgorzu, z ktérego zjechali dwie go-
dziny temu.

Jeden po drugim wszyscy wyszli z labiryntu. Zapanowata cisza.

Adelia zwrocita sie do biskupa Rowleya:

-Jesli labirynt jest ciagly, jesli nie ma przerw i zywoploty sa po
taczone, trzymajac si¢ jedng strony, musisz w koncu przgs¢ na druga
strong, to nieuniknione... - Jg gtos zatamat si¢ zatosnie. -Ale wybratam
ciag po lewg stronie. Okazat si¢ niewlasciwy.

Cisza. W gasnacym swietle dnia wrony krazyly radosnie nad czubami wigzow,
krakaniem szydzac z przykutych do ziemi ludzi.

- A wigc trzymajac Si¢ zywoptotu po praweg stronie, w koncu dotarlibysmy do
miejsca przeznaczenia?

- Tak.

- Zywoplot z prawej strony?

- Chcesz nas tam znowu zabra¢?

- Tak - odpart biskup krétko.

Boze, spedza tu cata noc. Czy z Allie wszystko w porzadku?

Znowu uderzyli w wielki dzwon na wypadek, gdyby osoba, ktora widzieli na ga-
lerii wiezy, zmigkla i zechciata ich wpusci¢. Gdy poili konie przy korycie, stato si¢
jasne, ze nikt si¢ nie zjawi.

W milczeniu zapalali latarni¢. W labiryncie beda panowaty catkowite ciemnosci.

Rowley $ciagnat czapke z gtowy i uklakt.

- Nie opuszczg nas, Panie, przez wzglad na mitos¢ do Twego uko
chanego Syna.

Tak oto ponownie weszli do labiryntu. Swiadomosé, ze ma koniec, podniosta
ich na duchu, cho¢ bezustannie musieli skreca¢ i wycofywac si¢ ze slepych uliczek.
Z kazdym krokiem byli coraz bardziej zmeczeni.

- Jak to si¢ stalo, ze znasz si¢ na labiryntach, pani? - zapytat Walt.

- MQj przybrany ojciec wiele podrozowat po Wschodzie i widywat labirynty,
cho¢ nie takie wielkie.

- Pewniejest tez prosta droga, ale jg nie znamy.
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Adelia przyznata mu racje. Takie odcigcie od swiata musiato by¢ dla mieszkan-
cow wiezy wielce niedogodne. Niewatpliwie istniata prostsza droga. Przypuszczata,
zeistniga tu furtki zamaskowane tarning, prowadzace na prosta droge.

Ale nie mogli z nigj skorzysta¢. Sprawdzanie kazdg sciany trwatoby zbyt dtugo.

Szli w milczeniu, nawet Walt przestat gadac.

Noc zbudzita labirynt do zycia. Zmarty dawno temu szarlatan, ktory go zaprojek-
towal, nadal probowat ich straszy¢. W swietle latarni tunel ze splecionych gatezi
wygladal jak bezkresna szara ponczocha, w ktoreg roity si¢ niewidoczne stworzenia.

Gdy wydostali si¢ na zewnatrz, byto za ciemno, zeby zobaczy¢, jak z tg strony
wyglada wejscie. Nikomu nie byto juz do smiechu.

Tunele chronity ich przed mroznym powietrzem, ktore teraz zaatakowato z petng
sifa. Poza krzykiem zaniepokojong) sowy, ktéra zerwata si¢ z muru i odleciata, po-
woli machagjac skrzydtami, w wiezy po drugig stronie dziedzinca panowala cisza.
Budowla, bardzigg masywna niz si¢ wydawalo z daleka, sicgata wysoko w niebo,
gdzie gwiazdy mrugaty lodowato niczym rozsypane diamenty.

Jacques wyjat z sakwy druga latarnie i Swiece, po czym ruszyt pierwszy w cien u
stop wiezy, gdzie zngdowaty sie schody.

Zaden cztowiek nie chodzit po dziedzincu od czasu ostatniego sniegu, ale wokot
byto pelno sladow zwierzat | ptakow. Osniezone garby okazaty si¢ porzuconymi
przedmiotami: potamane krzesto, strzepy tkanin, beczka z wgniecionymi klepkami,
pottuczone garnki, warzachew.

Walt potknat si¢ o kubel z martwa kura w srodku. Zamarznigte $cierwo psa z wy-
szczerzonymi zgbami lezato na koncu tancucha

Rowley kopnat kubel, wyrzucajac kurg w powietrze.

- Nielojalni tgjdacy, banda ztodziei.

Czyzby?

Podobno po smierci Wilhelma Zdobywcy studzy natychmiast odarli jego zwtoki z
odzieniai uciekli ze wszystkim, co tylko mogli uniesé.

Czy studzy Rozamundy zrobili to samo po jg smierci? Rowley nazwat to nielo-
janoscia, ale Adelia pamigtata, co pomyslata o zaniedbaniu Berty przez Rozamunde.
Lojalnos¢ mogta wyrasta¢ tylko ze wzajemnego szacunku. Czy Rozamunda po kims
ptakata? Jesli nie, dlaczego ktos miatby po nig zaptakac?

Weszli po I$niacych od lodu stopniach i stareli przed drzwiami z grubych debo-
wych desek. Nie byto kotatki. Walili piegsciami i styszeli, jak po
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drugig stronie toskot rozchodzi si¢ echem niczym w pustej jaskini. Nikt nie od-
powiedziat.

Trzymajac si¢ razem - nikt nie zaproponowat, zeby si¢ rozdzieli¢ - szli wokét
wiezy, przechodzac z dziedzinca na dziedziniec, i znalezli drugie drzwi. Te przy-
namnig zngjdowaly si¢ na poziomie ziemi.

- Wylamiemyje.

Najpierw jednak musieli zaja¢ si¢ konmi. Sciezka wiodta na puste podworze sta-
jenne ze studnia. Walt wrzucit do nig kamien. Plusk rozwiat jego obawy, ze woda
zamarzta. W zagrodach lezata stoma, cho¢ nieco brudna, aw ztobach nie brakowato
owsa. Widocznie zostaty napetnione niedtugo przed kradzieza zwierzat.

- Narazie wystarczy - burknat Walt.

Zostawili go, gdy odtupywat 16d z kotowrotu przy studni.

Grabiezcy brali wszystko, co popadnie, w ogromnym pospiechu. W oborce zo-
stata jedna krowa. Nie padia tupem ztodziel, bo akurat si¢ cielita. Zdechta razem z
cielakiem, ktory nawet si¢ nie wydostat z worka ptodowego.

Schylajac sie pod sznurem, na ktorym wisialy sztywne jak blacha ptocienne
ptachty, zbadali zabudowania kuchenne. Komorka stuzaca do myciai przechowywa-
nia naczyn zostata ogotocona, z kuchni znikneto wszystko z wyjatkiem stotu, ktory
okazat si¢ za cigzki do wyniesienia.

Zajrzeli do stodoty. W polepie widniaty odciski w migiscu, gdzie kiedys lezaty
ptug i brona. I...

- Coto, panie?

Jacques podniost latarnie, oswietlajac cos wielkiego w kacie przy stosie drewna.

Plaska metalowa plyta tworzyta podstawe dla dwoch ram z mocnymi sprezynami.
GoOrne poprzeczki ram zaopatrzone byty w trojkatne zelazne ze¢by, ktore wchodzity
jedne pomicgdzy drugie.

Przystaneli.

Walt dotaczyt do nich i wytrzeszczyt oczy.

- Moze odcia¢ noge - wycedzit. - Nigdy ich nie lubitem.

- Ani ja- powiedziat Rowley. - Ktos swiezo to naoliwit.

- Cotojest?- zapytata Adelia.

Rowley bez stowa podszedt do urzadzenia i chwycit jedna rame. Walt ztapat dru-
ga | wspolnymi sitami rozchylili je, ktadac ptasko na ziemi, zgbami w gore.

- W porzadku. Teraz ostroznie. - Rowley pochylit si¢ i ostroznie ob
macat mechanizm od spodu. - Zwalniana przez spust.
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Walt pokiwal gtowa.

-Coto jest? - powtoOrzylta Adelia.

Rowley wyprostowat si¢ | wziat diuga szczape ze stosu. Ruchem reki kazat Ade-
lii przytrzyma¢ psa.

-Wyobraz sobie, ze to lezy w wysokig trawie. Albo pod $niegiem.

Potrzask. Putapka na ludzi. Boze, zlituj si¢!

Adelia ztapata Straznika za obroze. Rowley rzucit polano na metalowa plyte.

Potrzask podskoczyt jak atakujacy rekin. Zeby Sie zatrzasnety. Z pewnym opoz-
nieniem ustyszeli szczek. Po chwili Walt powiedziat:

- Trafi prosto w przyrodzenie, za przeproszeniem pani. Nie ma po co wyciagaé
cztowieka.

- Zdaje sSi¢, ze lady Rozamunda nie lubita ktusownikow - skomentowat biskup. -
Niech mnie diabli, j&sli wybiore sie na przechadzke po jg lasach. - Otrzepat rece. -
Chodzmy. Potrzebujemy tarana.

Adelia zostata, wpatrujac sie w potrzask. Z¢by zatrzaskiwaty sie na wysokosci
krocza mezczyzny sredniego wzrostu. Jak powiedziat Walt, uwalnianie ofiary nie
miato sensu, tak czy siak czekata ja dtuga smier¢ w meczarniach.

Potrzask jeszcze wibrowat, jakby oblizujac paszcze.

Biskup wracit po Adélig.

- Ktos to przygotowat - orzekta. - Naoliwit, zeby uzyc¢.

- Wiem. Chodz juz.

- To straszliwe migjsce.

- Tak.

Jacques w jedngj z przybudowek znalazt koziot do pitowania drewna. Trzymajac
go bokiem za nogi, razem z Waltem wytamali drzwi wiezy przy trzecig probie.

W s$rodku byto niemal rownie zimno, jak na zewnatrz. 1 jeszcze cisze.

Znagjdowali si¢ w okraglym pomieszczeniu, ktore, poniewaz wieza byta szersza u
podstawy, musiato by¢ wicksze od tych powyzg. Nie wygladato na miejsce, w kto-
rym szacowni goscie mogliby czeka¢ na przyjecie przez gospodynig, przypominato
raczel wartowni¢. Jedyna ozdoba byly pickne krzesta, ktore ze wzgledu na cigzar
uniknety grabiezy. Oprdcz nich staty tu twarde tawy i puste wieszaki na bron. Uchwy-
ty do pochodni zostaty wydarte ze scian, zyrandol zerwano z tancucha.
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W sitowiu na podtodze poniewierato si¢ pare lichtarzy ze swieczkami. Rowley,
Adeliai Walt wzicli je, zapalili od latarni i zaczeli wchodzi¢ po nagich kamiennych
stopniach biegnacych tukiem pod sciana.

Jeden okragty pokdj potozony byt nad drugim, jak pigutki w ustawione pionowo
rurce ze sztywnego papieru, do kazdego wiodty drzwi z malenkiego podestu. Puste
wieszaki, walgjace si¢ wiechcie skrzypu do polerowania i zapach wosku sugerowaty,
ze kolglne pomieszczenie to wielki schowek.

Wyzg zngdowala si¢ izba stuzacych. Staty tam cztery drewniane t6zka i prawie nic
pozatym. Wszysikie 16zka zostaly odarte z sennikdw i poscieli.

Dotad nie napotkali zywego ducha. W szwalni, tez spladrowangj, zostaty stoty
ustawione pod otworami strzelniczymi, ktore zapewniaty swiatto. Wsrod pasow
podartego materiatu lezata przeoczona podu-szeczka do szpilek. Gipsowy manekin
zostat rozbity, a jego szczatki wyrzucono na podest.

- Nienawidzili jg - stwierdzita Adelia.

- Kto?

- Stuzacy.

Kogo nienawidzili? - Biskup sapat ze zmeczenia.
Rozamundy - powiedziata Adelia. - Albo pani Dakers.
Wcaleim si¢ nie dziwig, jesli musieli chodzi¢ po tych schodach. Usmiechneta

Sie.

- Zbyt duzo jadasz.

- Skoro tak méwisz. - Nie obrazit sie¢, cho¢ mu dopiekta. W daw
nych czasach bytby oburzony.

Musze pamictac, pomyslata. Juz nie jestesmy kochankami, nalezy utrzymywacé
dystans.

Czwarty pokdj - a moze piaty - nie zostat spladrowany, choc¢ i bez tego wydawat
Si¢ surowszy od poprzednich. 1.6zko schludnie okryte szara, zrobiona na drutach na-
rzuta. Stolik, na ktorym stat dzbanek z miska. Stotek. Prosta skrzynia z kobiecymi
ubraniami, rownie prostymi i starannie ztozonymi.

- Pok¢) Dakers - rzekta Adelia. Zaczynata rozumie¢ charakter gospodyni i byla
zdegustowana.

- Nikogo nie ma. Wychodzimy.

Ale Adeli¢ zatrzymata ciekawosé. Grabiezcy nie dotarli tutaj. Byta pewna, ze
Smoczyca Dakers, przerazajaca, jak opisala ja Berta, staneta na schodach i nikomu
nie pozwolitawe$¢ wyzey.
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Nad 16zkiem Dakers zobaczyta wyryta tarcze herbowa Rozamundy. Pomalowana
| zZlocona, rzucata sie w oczy w szarym pokoju. Podnoszac swiece, Adelia ustyszata
gtosny oddech Rowleya.

- NaBoga! - mruknat. - To jakies szalenstwo!

Rzezbiona zewnetrzna tarcza przedstawiata trzy lamparty i lilie, znany kazdemu
cztowiekowi w Anglii herb ich kréla Andegawena Plantage-neta. Wewnatrz zngdo-
wala si¢ mniejszatarcza, przedzielona nakrzyz, jedno pole z wezem, drugie z roza.

Adelia miata skapa wiedze o heraldyce, ae wiedziata, ze ma przed soba herb
mezCzyzny 1 jego zony.

- Henryku! Na Boga, Henryku, cos ty uczynit, jak mogtes do tego
dopusci¢? To szalenstwo! - szepnat biskup.

Na scianie pod tarcza widniata wyryta dewiza. Jak wickszos¢ herbowych dewiz,
byta kalamburem. Rosa Mundi. Réza swiata.

- Wielkie nieba - mrukneta Adelia

- Jezu, zlituj sic - sapnat Rowley. - Jesli krélowato zobaczy ...

Dewizai herb byty policzkiem dla Eleonory. Woli mnie niz ciebie.

Jajestem jego zonag we wszystkim précz nazwiska, jajestem prawdziwa krolo-
Wajego serca.

- Bodg to szlag! - zaklat biskup. - Nie ma znaczenia, czy Eleonorato widziata.
Ludzie zatoza, ze widziata i dlatego kazata zamordowa¢ Rozamunde. Wystarczajacy
powaod, zeby zabié.

- Totylko kawatek kamienia z rysunkiem - sprzeciwitasic Adelia. - Ma az takie
Znaczenie?

Najwyraznigj. Krélowa byla bardzo dumng kobieta, 0 czym wiedzieli jgf wrogo-
wie, atakze wrogowie krola.

- Zabije te suke, jesli jeszcze oddycha - warknat stuga bozy. - Spale
to miejsce razem z nig. To wezwanie do wojny.

Adelia nie kryta zaskoczenia.

- Byles tuwczesnig. Nie widziates tego?

Pokrecit glowa.

- Spotkalismy sie w ogrodzie, gdzie zazywata powietrza. Podzie
kowalismy Bogu za ozdrowienie, a potem Dakers przeprowadzita mnie
przez labirynt. Wiasnie, gdzie jest Dakers?

Odepchnat Jacquesa i Walta, ktorzy stali w drzwiach, i wbiegt na schody, wota-
jac gospodyni¢. Trzasnely otwierane drzwi, gdy zajrzat do nastepnego pomieszcze-
nia, a potem popedzit na gore.
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Pospieszyli za nim. W wiezy rozbrzmiewat tupot butow i stukot psich pazurow na
kamiennych schodach.

Mijali komnaty Rozamundy. Dakers zachowata je w calg swietnosci. Adelia,
prébujaca dotrzyma¢ kroku biskupowi, widziata w przelocie gobeliny z alegoriami
wiosny i jesieni, perskie dywany, weneckie puchary, damascenskie otomany, kapia-
ce od zlota obrazy i tryptyki, arrasy i rzezby: krolewskie dary, ztozone u stop ko-
chanki.

Tutg byty oszklone okna, nie otwory strzelnicze, jak w pomieszczeniach na dole.
Przystaniaty je okiennice, ale blask swieczki Adelii odbijat sie w pieknym drogim
szkle.

Z otwartych drzwi ptynat zapach perfum, subtelny, lecz dos¢ silny, by sprawiaé
przyjemnos¢ po mrozie i drazniace woni psig siersci.

Adelia powachata. Réze. Zdobyt dla nigf nawet réze.

Ponad nia kolgne drzwi uderzyty w oscieze. Biskup krzyknat ostro:

- Cotam jest?

Dotaczyta do niego na ostatnim podescie, gdzie konczyly sie schody. Rowley stat
przed otwartymi drzwiami. Opuscit reke z zapalona swieczka, wosk kapat na podto-
gc.

- Cosie stato?

- Mylitas si¢ - odpart. Panowato tutg] wyjatkowe zimno.

- Mylitam si¢?

- Rozamunda zyje. Jednak zyje.

Poczutaby ulge, gdyby nieto, ze zachowywat si¢ dziwnie, aw pokoju, do ktére-
go zagladat, nie byto swiatta. Poza tym nie prébowat przestapi¢ progul.

- Siedzi tam - dodat i si¢ przezegnat.

Adeliaweszla, pies zania.

Poczuta dziwny, nieokreslony zapach. Wszystkie okna - co ngjmnigj osiem w ko-
listym pokoju - byty otwarte, wpuszczajac powietrze wystarczajaco mrozne, by zabié¢
cztowieka.

Styszata, jak Straznik weszy po pokoju, nie sygnalizujac, ze kogos napotkat.
Weszta nieco gicbig.

Blask swieczki padt na t0zko pod pétnocna $ciana. Przepickna biata koronka
sptywata ze ztoconego pierscienia pod sufitem i opadata po obu stronach kapy ze zto-
tymi fredzlami. Loze byto wysokie, wspaniate, z malenkimi schodkami z kosci sto-
niowej, ustawionymi w taki Sposob, ze nie datoby sie po nich wej$¢ bez czyjgs po-
macy.
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Nikt w nim nie lezat.

Przy stole naprzeciwko toza, twarza do okna, z piorem w rece siedziata kobieta.

W lekko drzacym blasku swiecy Adelia zobaczyta wysadzana klgnotami korong |
popielatoblond wiosy sptywajace po plecach.

Zmusita sie do zrobienia paru krokow. Gdy mijata tozko, nastapita nafatde lezacej
na podtodze koronki i 16d zachrzescit pod jej trzewikiem.

- Lady Rozamunda? - Grzecznos¢ wymagata, zeby sic odezwac, cho¢ wiedzia-
la swoje.

Zdjcta rekawiczke i dotkneta ramienia kobiety. Poczuta kamienny chitéd. Zoba-
czyta biata dton i wateczek skory na nadgarstku, jak u pulchnego dziecka. Kciuk i
palec wskazujacy trzymaty gesie pioro, jakby przed sekunda skreslity podpis na do-
kumencie.

Adelia pochylita si¢ | z westchnieniem spojrzata w twarz siedzace kobiety.
Otwarte, niebieskie oczy byly lekko spuszczone, jakby czytata to, co wiasnie napi-
sata.

Ale Pickna Rozamunda byta martwa.

| bardzo gruba.

Rozdzial 6

Dakers! - powiedziata Adelia. - Dakers to zrobital

Tylko gospodyni Dakers mogta si¢ sprzeciwiaé ztozeniu martwej pani do gro-
bu.

Rowley doszedt do siebie.

- W tg pozygji nigdy nie wiozymy je do trumny. Na mitos¢ boska, zréb cos. Nie
poptyna do Godstow z ta suka, jesli bedzie tak siedziata, gapiac sic na mnie.

- Okaz troche szacunku zmartej. - Adelia zamkneta ostatnie okno i odwrécita
Si¢ W jego strong.

Oboje na swoj sposob odreagowywali ostatnie wydarzenia.

Jacques zatrzymat sie¢ na progu, a Walt, zgjrzawszy do komnaty, natychmiast po-
pedzit nadot. Tylko Straznik drapat si¢ jakby nigdy nic.

Przywykta do widoku zwtok Adelia nigdy si¢ nie bata - az do teraz. W konse-
kwengcji wpadta w ztos¢. Rozamunda nie zmarta w te pozycji -jesli zabity ja grzyby,
koniec musiat by¢ gwaltowny. Nie, Dakers
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przywlokia jeszcze ciepte zwioki na fotel, upozowata je i albo czekala na stezenie
posmiertne, albo trzymata martwa Rozamunde, poki mroz docierajacy przez otwarte
okna nie unieruchomit gtowy, tutowiai konczyn w takiej pozycji, jakby zamarztaw
trakcie pisania.

Adelia wiedziala, ze tak wiasnie bylto, jakby widziata to na wiasne oczy, ale nie
mogta otrzasnaé sie¢ z wrazenia, iz martwa kobieta wstata z 10zka, podeszia do sto-
tu, usiadta i samawzi¢ta pioro do reki.

Rowley opryski iwoscia maskowat odraze. Adelia, ktdra czuta to samo, takze
zareagowala z rozdraznieniem.

- Nie powiedziates mi, ze byta gruba.

- Czy to wazne?

Nie, oczywiscie, ze nie, ale zaszokowat ja wyglad Rozamundy. Po rozmowie z
Berta, gdy wedrowata przez straszny labirynt, gdy zobaczyta jeszcze bardzig straszna
putapke, wyobrazata sobie kobiete piekna i obojetna na ludzkie cierpienie niczym
olimpijska bogini, rozpieszczona, wyniosta, zimnajak gad - ale szczupta. Zdecydo-
wanie szczupta.

Patrzyta na pucotowats twarz, ktdéra miata dobroduszny wyraz, typowy dla ludzi
otytych.

To zmieniato posta¢ rzeczy. Adelia nie byta pewna dlaczego, ale zmieniato.

- Od jak dawnanie zyje? - zapytat Rowley.

- Co? - Adelia biadzita myslami, wpatrujac sie w trupa. Dlaczego, z taka tusza,
mieszkata na szczycie wiezy? Jak zeszta po schodach, zeby spotkaé sic z Rowleyem
w ogrodzie? Jak wrocita na gore?

- Pytam, od jak dawna nie zyje?

- Achtak. - Pora zebra¢ mysli i zabra¢ sie do pracy, do jakig ja tu sprowadzit. -
Trudno powiedziec.

- Czy zabily ja grzyby?

- Skad mam wiedzie¢? Prawdopodobnie tak.

- Mozesz ja potozy¢?

- Sama si¢ potozy. Wystarczy ogrza¢ ten przeklety pok¢j. Jak myslisz, dlaczego
Dakers upozowata jg tak, jakby pisata?

Ale biskup byt juz za drzwiami. Zawotal do Walta, zeby przyniost kosze, pod-
patke, drewno i $wiece, postat Jacquesa do pomocy, a potem udat si¢ na poszukiwa-
nie gospodyni. W komnacie zapanowata smiertelna cisza.

Adelia pomyslata tesknie o cztowieku, ktory zawsze udzielat jej pomocy i do-
dawal otuchy w trakcie trudnych sledztw - a nigdy zadne nie byto trudniejsze od
tego. Ale Mansur ptynat na barce z trumna
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Rozamundy, Oswaldem i ludzmi z opactwa. Jesli nawet dobili do przystani, mieli
tam czeka¢ na postanca.

Tg nocy nie przybeda. Te nocy nikt nie przejdzie przez labirynt smoka.

Adelia miatatylko jedna $wieczke, bo Rowley zabrat swoja. Postawita ja na stole
przy rece trupa, blisko, ale zeby nie przypali¢ skory, zapoczatkowujac w ten sposob
proces rozmrazania, ktory miat by¢ nie tylko czasochtonny, ale tez bardzo nieprzy-
jemny.

Wspomniata zagrode na wzgoérzach nad Salerno i martwe $winie, na ktorych pod
okiem Gordinusa, swojego nauczyciela, badata procesy rozktadu. Cofnetasie myslami
do tych zamrozonych w lodowni, wykutg gleboko w skale. Poréwnata masg i czas,
wyobrazita sobie igly krysztatkow lodu utwardzajace migsnie i tkanke... i soki, gdy
truchta si¢ rozmrazaty.

Biedna Rozamunda. Czekat ja koszmar rozktadu, a wszystko w jg komnacie
mowito, ze kochata schludnosc¢ i porzadek.

Biedna Dakers, ktora niewatpliwie kochata swoja pania do granic szalenstwa.

Ktora wiozyta korong na jg gtowe. Prawdziwa korong, nie diadem, nie ztoty
wianek czy opaske, ale starozytna korone z grubego ztota z czterema zebami w ksztat-
cielilii, z wysadzana klgnotami obrecza- korone matzonki krola.

A jednak ta sama recka wyszczotkowata piekne wiosy, pozwalgac im sptynaé po
ramionach i plecach trupaw niestosownym stylu dziewicy.

Och, dg spokoj, powiedziata Adelia w duchu. Nie przyszias tutg ekscytowac si¢
niezmierzonymi gtebiami ludzkiej obsesji, ale odkry¢, kto i dlaczego uznat, ze ta
kobieta musi umrzec.

Zatowala, ze z dotu nie naptywaja zadne hatasy, ktére rozproszytyby grobowa ci-
sze pokoju. Moze potozony byt zbyt wysoko, zeby docieraty tu jakiekolwiek dzwie-
Ki.

Adelia zwrdcita uwage na stol, dziwny mebel za szklang tafla, w ktorg, jak w
zwierciadle, odbijatasi¢ wraz z siedzacym trupem.

Ladny stot, misternie wykonczony i wypolerowany. Blisko lewg reki Rozamundy,
jakby po to, zeby mogta tam siegnaé, stata miseczka ze smazonymi w cukrze $liw-
kami.

Miska byta czarna, zdobiona czerwonymi figurami atletow, podobna do tg, ktora
przybrany ojciec Adelii znalazt w Grecji. Stwierdzit, ze jest bardzo cenna, i nikomu
nie pozwalat jg dotykac. Rozamunda w swojg trzymata stodycze.

Szklany katamarz w filigranowym ztotym koszyczku. Mata skorzana podstawka
do pidr, kawatek kosci stoniowsj i stalowy ndz do ostrzenia.
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Dwa arkusze ngjlepszego welinu, oba pokryte drobnym pismem, jeden pod pra-
wa reka, drugi obok niego. Naczynko z piaskiem, rowniez szklane, dopasowane do
katamarza, prawie puste. Malenki palnik do topienia wosku i dwie czerwone laski
wosku.

Adeliarozejrzata si¢ za pieczecia. Nie znalazta zadnej, ale na palcu martwej ko-
biety I$nit wielki ztoty sygnet. Podniosta swieczke i przysuneta do pierscienia. Okra-
gte oczko narozgrzanym wosku wyciskato dwie litery: RR.

Rozamunda Regina?*

Zastanawiajace.

Dakers musiato zaleze¢, zeby Rozamunda zostata uznana za osobe pismienng -
w Anglii umigjetnos¢ pisania i czytania byta rzadko spotykana nawet wsrod kobiet
wysokiego rodu - dlatego upozowata ja w ten sposdb. Nie ulegato watpliwosci, ze
umiata pisa: stan przyborow swiadczyt o czestym uzywaniu. Rozamunda duzo pi-
sata.

Czy gospodynig kierowata tylko duma, ze jg pani umiata pisa¢? A moze jest
inny powod?

Adelia skupita uwage na dwoch arkuszach welinu. Podniosta lezacy przed tru-
pemi przekonatasic, ze w tym swietle nie zdota go odczytac.

Rowley ciagle nie wracat ze swoja swieca, niech go licho. Podniosta arkusik, a
druga reka niebezpiecznie blisko przysuneta swieczke. Teraz mogla juz czytac.

,D0 lady Eleonory, ksiezng Akwitanii i rzekomg krolowg Anglii, z po-
zdrowieniami od prawdziwej krolowej tego krgju, Rozamundy Pickngj".

Adelia omal nie wypuscita listu z reki. To nie obraza majestatu. To jawna, pro-
wokujaca do wojny zdrada.

| bezgraniczna gtupota.

- Byltas obtakana? - szepneta w ciszy pokoju.

Rozamunda rzucata wyzwanie Eleonorze i z pewnoscia wiedziata, ze krolowa
bedzie musiata zareagowat, bo inaczej zostanie na zawsze zhanbiona,

Bardzo ryzykowata. Wieza Wormhold nie jest nie do zdobycia, nie opartaby si¢
atakowi wojsk wystanych przez rozsierdzona krolowa.

Ale czy zamiast zonierzy krolowa nie wystata staruszki z trujacymi grzybami?

Ani jedno, ani drugie. Przeciez Eleonora nie dostata tego listu. Naj-
prawdopodobnigl Rozamunda nie miata zamiaru go wysta¢. Odizolowana

* Rozamunda Regina (fac.) Rozamunda Krolowa.
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w te straszng wiezy, zabawiata si¢ fantazjowaniem o wiadzy krélewskigy.

Co jeszcze napisata?

Adelia odtozytalist i podniosta drugi dokument. W mroku odcyfro-wata nastepny
nagtdwek. A zatem drugi list. Znow musiata trzymac go w taki sposob, zeby swiatto
padato z dotu prosto na arkusz.

, DO lady Eleonory, ksi¢zngj Akwitanii i rzekome] krolowej Anglii, z pozdro-
wieniami od prawdziwej krolowe tego krgju, Rozamundy Picknej".

Doktadnie tak jak poprzednio. Stowa bardzigj czytelne, bo wyszty spod inng re-
ki. To pismo roznito sie¢ od bazgrotow Rozamundy, byto wyrazne, pochyte - kaligrafia
cztowieka wyksztatconego.

Rozamunda skopiowata list.

Straznik warknat gtucho, ale Adelia, zaintrygowana rozwiktaniem tajemnicy, nie
zwrécita nato uwagi.

Nagle znieruchomiata, zesztywniata jak zwioki Rozamundy. Straznik prébowat ja
ostrzec, ze ktos wszedt do pokoju, ale nie zwrdcitanato uwagi.

Trzy gtowy odbijaty si¢ w szybie, dwie zwienczone koronami.

- Mito cig pozna¢, moja droga - powiedziata jedna z nich, bynaj
mnig nie do Adelii.

Adelia zamarta na chwilg, patrzac prosto przed siebie, prébujac opanowat prze-
sadny lek, mobilizujac zdrowy rozsadek przeciwko wierze w duchy i czary.

Potem odwrdcita si¢ i uktonita. Stata przed prawdziwa krélowa, nie miata co do
tego watpliwosci.

Eleonora nie zwrdcita na nia uwagi. Podeszta do stotu, rozsiewajac ciezki zapach
wschodnich pachnidel. Dwie biate dtonie o dtugich palcach spoczety ptasko na blacie
stotu, gdy pochylitasie i pojrzataw twarz martwej kobiety.

- Ho, ho, ales si¢ zaniedbata. - Upierscieniony palec tracit grecka
waze. - Za duzo stodkosci.

Jg czarujacy gtos niost sic po komnacie.

- Lordzie Montignardzie, wiedziates, ze biedna Rozamunda byta gruba? Dla-
Czego mi nie powiedziano?

- Krowy zwykle s ttuste, pani - odezwat si¢ mezczyzna, ktory stat w drzwiach,
trzymajac latarnie. Za jego plecami majaczyta sylwetka kogos wyzszego, w kolczu-
dze.

- Co za niegrzeczna uwaga - rzekta Eleonora przepraszajacym tonem, zwracajac
si¢ do zwlok. - Me¢zczyzni sa niesprawiedliwi, prawda?
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Przeciez musiatas mie¢ wiele cech, ktére wynagradzaty otytos¢... umiejetnie sza-
fowatas wdzickami.

W poréwnaniu z wysoka, smukla krolowa, ktora jeszcze bardzig wyszczuplato
futro, Rozamunda wydawata si¢ plebejska, a rozpuszczone wiosy wygladaty niedo-
rzecznie u dojrzatg kobiety. Korona Rozamundy, w poréwnaniu ze ztotym diademem
Eleonory, byta za ci¢zka, przesadnie zdobiona.

Krolowa podeszta do stotu.

- Kolgny list do mnie? Widzg, ze Bog zabrat cig w trakcie pisania.

Adelia otworzyla usta, chcac cos powiedziec, ale zaraz je zamkneta.

Onai mezczyzni w drzwiach byli tylko pionkami w grze, jaka Eleonora Akwi-
tanska prowadzita z martwa kobieta.

- Niestety, nie byto mnie tu wtedy - powiedziata krolowa. - Dowie
dziatam sie o twojg chorobie tuz po przybyciu z Francji, ale wowczas
musiatam zaja¢ sie¢ innymi sprawami. Nie mogtam od razu stana¢ przy
twym tozu §mierci. - Westchnela. - Najpierw interesy, potem przyjem
nosci, jak zawsze.

Podniosta list i trzymata w wyciagnigtych rekach. W tym swietle nie mogta nic
przeczytac.

- Czy jest taki jak inne?,, Pozdrowienia dlarzekomej krolowe od
prawdziwej...7" Nieco to monotonne, nie sadzisz? Nie warto go zacho
wywac.

Zmielalist i rzucita na podtoge, rozdeptujac obcasem picknego bucika

Adelia powoli przesuneta si¢ w bok i przykucneta. Wsuneta swoj dokument za
cholewkg trzewika. Pies liznat japo rece.

Patrzac w odbicie w szybie, sprawdzita, czy mezczyzna w drzwiach co$ zauwar
zyt. Nie, skoncentrowat uwage na Eleonorze, ktéra wpatrywata sie w zwioki Roza-
mundy.

Krolowa podniosta reke do ucha, jakby nadstuchiwata odpowiedzi.

- Nie masz nic przeciwko temu? Jakaz hojnos¢, ale podobno nikomu
nie szczedzitas wzgledow. Och, wybacz, ta btyskotka jest moja... - Eleo
nora zdjeta korone z gtowy martwej kobiety. - Zostata zrobiona dla zon
hrabiow Anjou dwa stuleciatemu. Jak on smiat dac ja takigy Smierdzace)
dziewce jak ty!

Krolowa stracita panowanie nad soba. Z krzykiem odrzucita korone. Straznik
szczeknat.

Korona uderzytaw okno watowanym brzegiem obreczy i to uratowato zycie Ele-
onorze. Gdyby szyba pekta, Adelia nie zobaczytaby w nig odbicia sunacel ku nim
Smierci. Ani nozaw jej rece.
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Nie miata czasu, zeby sic odwrdcié. Smieré sztaku Eleonorze. Adelia instynktow-
nie rzucitasic w bok, lewa reka uderzyta Smieré¢ w ramie.

Zle wymierzytai ostrze noza rozcicto jej prawa dton. Ale pchnigty przez nig na-
pastnik stracit rownowagg i upadt.

Rozamunda siedziata niewzruszenie na krzesle, Eleonora, réwnie nieruchoma,
stata przed oknem, w ktorym widziata napas¢, Adelia patrzyta na osobe lezaca twa-
rza do podtogi u jg Sstop.

Pies podszedt, weszac, a potem sie cofnat.

Chwile poznigj lord Montignard zaczat co$ krzycze¢ do krélowej, a mezczyzna
w kolczudze postawit noge na plecach napastnika i oburacz uniost miecz, wzrokiem
pytajac Eleonore o pozwolenie na zadanie ciosu.

- Niel-zawotataAdelia.

Mezczyzna nie zwroécit na nig uwagi. Z kamiennym wyrazem twarzy patrzyt na
krélowa, ktéra podniosta reke do gtowy. Zdawalo sig, ze upadnie, lecz tylko osuncta
siec na kolana. Sktadgjac biate rece, chylac gtowe w koronie, Eleonora Akwitanska
zaczeta sie modlié.

- Wszechmogacy Boze, przyjmij dzicki zato, zes przemienit mo
jego wrogaw bryle lodu. Nawet po smierci nastata na mnie swoje stugi,

Ty jednak odwrdcites ostrze, azebym mogta zy¢ i dalgl Ci stuzy¢, Panie
I Odkupicielu.

Kiedy Montignard pomogt jg wstaé, byta zdumiewajaco spokojna.

- Wiedziatam - powiedziata do Adelii. - Wiedziatam, ze Bog wybrat ci¢ na swoje
narzedzie, aby mnie ocali¢. Jestes gospodynia? Mowia, ze ta ladacznica miata gospo-
dynig.

- Nie. Nazywam si¢ Addlia. Adelia Aguilar. Przypuszczam, ze to jest gospodyni.
Nazywasi¢ Dakers. - Gdy wskazatareka, krew skapneta nalezaca postac.

Krolowa Eleonora puscita mimo uszu ostatnie stowa.

- Co zatem tutg robisz, dziewczyno? Diugo tu mieszkasz?

- Nie mieszkam. Jestem tu obca. Zjawilismy sie jakas godzine temu. - Wydawato
Si¢, ze od tg pory uplynety cate wieki. - Nigdy wczesnig tu nie bytam. Przed chwila
wesztam po schodach i odkrytam...

- Czy taistota przybyta z toba? - Eleonora wskazata reka nieruchomego napast-
nika.

- Nie. Niewidziatam jg, musiala sie ukry¢, gdy ustyszata nas na schodach.

Montignard podszedt do Adelii.

- Mowisz do swojg krélowe. Okaz szacunek, bo utne ci nos. — Byt mtody, smu-
kty, kedzierzawy, teraz bardzo odwazny.
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- Milcz, Monty - rzucita krolowa i zwrécita sie do mezczyzny w kolczudze: -
Migjsce zabezpieczone, Schwyz?

- Zabezpieczone? - Schwyz ngjwyraznigl uwazatl, ze trudno tu mowi¢ o jakim-
kolwiek bezpieczenstwie. - Zgarnelismy czterech ludzi na barce i trzech na dole. -
On tez nie zwracal si¢ do kroloweg) z naleznym szacunkiem, ale Adelia zauwazyta,
ze Montignard nie zagrozit mu ucigciem nosa. Wygladat bardzig na zotnierza niz na
rycerzai nie ulegato watpliwosci, ze na znak Eleonory przebije gospodyni¢ sztychem
jak trzepoczaca si¢ rybe. | Montignarda, jesli bedzie trzeba.

Nagemnik, zadecydowata Adelia

- Czy przybytas z tymi trzema na dole? - zapytata krolowa.

Tak. - Byta juz zmeczonatym wszystkim.
Po co?
Poniewaz biskup St. Albans prosit, zebym mu towarzyszyta.

- Rowley? - Glos krolowe] sie¢ zmienit. - Rowley jest tutgj? - Zwrdcita si¢ do
Schwyza: - Dlaczego mi nie powiedziano?

- Czterg ludzie w todzi i trzech na dole - powtorzyt Schwyz beznamigtnie, z
cudzoziemskim akcentem. - Nie wiem, czy wsrod nich jest biskup. -1 ngwyrazniej
wecale go to nie obchodzito. - Zostaniemy tu na noc?

- Do czasu przybycia Mtodego Krélai opata Eynshama.

Schwyz wzruszyt ramionami.

Eleonora zwrécita sie do Adelii:

- A dlaczego ksiadz biskup St. Albans przywiozt jedna ze swoich kobiet do
wiezy Wormhold?

- Nie moge tego powiedziec. - W tg chwili nie miata sity opowiada¢ o catym tan-
cuchu wydarzen. Byla zbyt zmeczona, wstrzasnicta, rozbita, zeby ttumaczy¢, ze nie
jest Jedna z kobiet ksiedza biskupa', cho¢ wcale nie byla zdziwiona, ze miat ich
wiele.

- Zapytamy go - rzekta Eleonora obojctnie. Popatrzyla na istote, ktora teraz wi-
la si¢ na podtodze. - Podni€s ja.

Dworzanin Montignard kopnat noga lezacy obok néz. Objat jedng reka niedo-
szla zabojczynie, adruga przytozyt jg sztylet do gardia

To byla zywa smier¢, bardzig ja przypominajaca niz maski z misteriow, ktore
wystawiano na placach targowych. Kaptur czarng) peleryny opadt, odstanigjac wysta
jace kosci policzkowe i czaszke obciagnieta blada skora z wielka brodawka na gornej
wardze. Zapadnigte oczy jak dziury w gtowie. Brakowato tylko kosy.

Sykneta, plujac slina:
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-Osmiel sie tkna¢ prawdziwa krélowa, ty oszustko... M¢j pan, m¢j pan potnocnej
godziny... spali twoja dusze... Straci cig... W ngjglebsza plugawa otchtan.

Eleonora pochylita si¢, nadstawiajac ucha

- Demony? Belial? Ona grozi mi Belialem.

- Pozwadl mi ja zabi¢, pani - poprosit dworzanin. - Pozwol mi przekiu¢ ten wrzod.
- Kroplakrwi pojawita si¢ w migjscu, gdzie czubek sztyletu przebit skore.

- Zostawcie ja w spokoju! - krzykneta Adelia. - Jest obtakanai ledwo zywa. - Od-
ruchowo zacisneta reke na nadgarstku kobiety, z trudem wyczuwajac puls. Jak diugo
ukrywatasie w tej lodowatej komnacie?

- Potrzebuje ciepta - powiedziata do Eleonory. - Musimy ja ogrzac.

Krolowa popatrzyta na skaleczong reke Adelii, potem na gospodynie.

Wzruszyta ramionami.

- Zabierz ja nadot, Schwyz, i kaz dobrze pilnowaé. Poznig ja prze
stuchamy.

Monty z chmurna mina przekazat kobiete Schwyzowi, ktéry wyprowadzit ja, a po
chwili wraocit.

- Pani, powinnismy stad odejs¢. Nie moge strzec tego migjsca.

- Jeszcze nie. Zajmij sie swoimi obowiazkami,

Schwyz oddalit sig cigzkim krokiem, wielce niezadowolony. Krélowa usmiechne-
lasie do Adelii.

-Widzisz? Poprositas o darowanie zycie tg niewiescie, ajasie zgo
dzitam. Jestem taskawa monarchinia.

Krolowa zaimponowata Adelii. Dramatyczne zdarzenia, po ktorych ona sama le-
dwo trzymata si¢ na nogach, na Eleonorze nie zrobity wiekszego wrazenia, jakby pro-
by zabojstwa byty chlebem powszednim roddw krolewskich.

Montignard si¢ zawahat. Skinat w strone Addlii.

- Zostawi¢ cie sama z ta dziewka, pani? M oze zechce cie skrzywdzi¢?

- Kimkolwiek jest, ocalita mi zycie. Ty zas... nie kwapites si¢ z pomoca. 1dz,
zamij si¢ taszkarada. Nam rowniez nie zaszkodzi troche ciepta. Dopilnyj tego. |
przyprowadz biskupa St. Albans.

Adelia dodata:

-1 przyslij brandy. - Zdazyta obejrzec rang. Byta gieboka, a ona
potrzebowata prawej reki.

Krolowa skineta gtowa. Nie miata zamiaru opuszczac te) komnaty. Zwazywszy
na zwtoki, Adelia uwazata pobyt tuta] za perwersie, ale
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bytarada, ze nie musi chodzi¢ po schodach. Osuneta sie¢ na podtoge przy tozku.

Ludzie wchodzili | wychodzili. Zabrali posciel i materac na dét do spalenia, na
co nalegata krolowa.

Pigkna dziewczyna, zapewne dworka Eleonory, weszla, zatrzepotata powiekami
na widok Rozamundy i omdlata. Trzeba byto ja wynies¢. Studzy - ilu ich z soba
sprowadzita? - wniesli swiece wystarczajace do oswietlenia Watykanu, kadzidia i
lampki oliwne, lampy, pochodnie. Adelia, ktora sadzita, ze juz nigdy si¢ nie roz-
grzeje, zamkneta oczy...

- Do diabta, co tu robisz? Jesli przybedzie, to prosto do tg] wiezy.
- By1 to gtos Rowleya, bardzo gtosny, bardzo zty.

Adeliasi¢ zbudzita. Wciaz siedziata na podtodze przy t6zku. W komnacie zrobito
Sie goraco, teraz przebywato tu znacznie wiecg 0osob. Martwa Rozamunda nadal sie-
dziata przy stole, ale jakas litosciwa dusza okryta ptaszczem jg gtowe | ramiona.

- Jak Smiesz w ten sposob zwracaé sie do mojgj pani? ldzie tam, gdzie ma
ochote. - To powiedziat Montignard.

- Rozmawiam z krélowa, psi synu. Zamilcz wigc... - Ostatnie stowo z trudem
wykrztusit, bo go uderzy?t.

Patrzac pod t6zkiem, Adelia zobaczyta kleczacego przed krolowa Rowleya. Miat
zwigzane rece. Okryte kolczuga nogi obok nalezaty do Schwyza, a te w pieknych
skorzanych butach - do Montignarda. Jeden but byt uniesiony do nast¢pnego kop-
niaka.

- Zostaw go - wycedzita Eleonora lodowato. - Innego jezyka nie spodziewam
sie po biskupie St. Albans.

- To prawda - rzekt Rowley.

- W takim razie odpowiedz, co tutaj robisz?

Spotkanie to musiato wyda¢ sie¢ niepokojace dla krélowsj, ktéra niedawno led-
wie uszta z zyciem.

Adelia ostroznie rozwiazata sznurek sakiewki u pasa i namacata rulonik z in-
strumentami chirurgicznymi, ktore zawsze nosita przy sobie w podrézy.

- Mowitem ci. Przybytem dla twojego dobra. Ludzie juz winiaci¢ za $mier¢ Ro-
zamundy...

- Mnie? Bog Wszechmogacy ja zabit.

- Ktos mu w tym dopomogt. Przyjechatem po to, aby sie dowiedzieg...
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- Po ciemku? W srodku nocy? - wtracit Montignard. - Przybyies,
aw tym samym czasie demon wyskoczy! ze $ciany, zeby zadzga¢ kro
lowa?

Jest. Addlia znalazta malenki, zabojczo ostry noz. Nie byla pewna, co zrobi, ale
jesli go skrzywdza...

- Co? Jaki demon? - zapytat Rowley. Eleonora pokiwata gtowa.

- Gospodyni, Dakers. Wyngjales ja, zeby mnie zabita?

- Eleonoro! - Tylko stary przyjaciel mogt sobie pozwoli¢ na takie odezwanie si¢.
Wszyscy inni w komnacie jakby nagle przestali si¢ liczy¢. Krolowa ochtongta.

- No dobrze - powiedziata fagodnigj. - Przypuszczam, ze moge Cie rozgrzeszye,
skoro twoja kochanka odepchneta ostrze.

Adeliarozluznita palce.

- Mojakochanka?

- Zapomniatam, ze masz ich wiele. Ta z cudzoziemskim nazwiskiem, pozbawiona
dobrych manier.

- Gdzie onajest?

Adelia oparta sic 0 16zko zdrowa reka | wstata. Teraz, gdy wszyscy na nig patrzy-
li, czuta si¢ troche gtupio.

Rowley odwrdcit sie niezdarnie. Miat krew naustach. Ich oczy si¢ spotkaty.

-Ciesze sie, pani, ze przystuzyta ci si¢ - rzekt powoli biskup St.

Albans. Podpatrzyt na krolowa. - Zatrzymaj ja, jesli chcesz, janie mam
z nig zadnego pozytku. Jak powiedziatas, brak jg dobrych manier.

Eleonora pokrecita gtowa.

-Widzisz, z jaka tatwoscia Sig ciebie pozbywa? Wszyscy mezczyzni
to niegodziwcy, krol czy biskup.

Adeliasie przerazita. Porzucaja! A ona musi wroci¢ do Godstow, do Allie?

Rowley odpowiadal' nakolg ne pytanie:

- ...tak, dwa razy. Pierwszy raz wtedy, gdy zachorowata. Wormhold zngjduje sie
na terenie mojg diecezji, to mdj obowiazek. | dzisig), kiedy ustyszatem ojgj smierci. To
nic nie znaczy... - Cho¢ zwigzany i na kolanach, nie przestawat poucza¢ krolowsg. - Na
Boga, Eleonoro, dlaczego nie pojechatas do Akwitanii? Przebywanie tutgj to szalen-
stwo. Ucieka]. Btagam.

- Nic nie znaczy? - Eleonora podniosta list Rozamundy. - Otrzymatam dziesi¢é
takich listow. Ty i ta dziewka sprzymierzyliscie sie z Henrykiem, zeby osadzi¢ ja na
tronie jako krolowa.
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Zapadta chwilaciszy, gdy Rowley czytat.

- Boze, nic o tym nie wiedziatem! - zawolat. Adelia pomyslata, ze nawet Ele-
onora musiata ustysze¢ lek w jego gtosie. - Ani krdl, przysiegam. Ta niewiasta byta
obtakana.

- Zta. Byla zla. Powinna sptona¢ wraz ze wszystkim, co do nigl nalezato. Chrust
juz czeka. Odpowiedni koniec dlaladacznicy. Nie dlanigj chrzescijanski pochowek.

- Dobry Boze! -Adelia zobaczyta, ze Rowley pobladt. Nagle zaczat mowi¢ takim
tonem, jak niegdys do nig w 16zku. - Eleonoro, jestes ngjwicksza z krolowych,
whniostas pickno, ogtade, muzyke i wytwornos¢ do krolestwa dzikusow, ucywilizo-
walas nas.

- Doprawdy?

- Wiesz, ze tak. Kto nauczyt nas galanterii wobec kobiet? Kto, na Boga, nauczyt
mnie mowi¢ ,, prosze"? - Kut zelazo, poki gorace, gdy Si¢ rozesmiata. - Btagam, nie do-
puszcza) Sie aktu barbarzynstwa, ktéry zwroci sig przeciwko tobie. Nie trzeba pali¢ tg
wiezy, niech stoi w swoim brudzie. Wré¢ do Akwitanii, chocby na jakis czas, zebym
mogt sSie dowiedziet, kto naprawde zabit Rozamundg, zebym mogt porozmawiaé z kro-
lem. Na mitos¢ Chrystusa ukrzyzowanego, pani, nie zrazg] Henryka, pdki nie osiagne
celu.

Uderzyt w niewtasciwa nute.

-Jamam go nie zraza¢? - powiedziata stodko. - Kazfct uwiezi¢ mnie
w Chinon, biskupie. Nie styszatam twojego gtosu wsrod tych, ktore pod
niosty si¢ w moje obronie.

Data znak ludziom, ktorzy poderwali Rowleya na nogi. Gdy doprowadzili go do
drzwi, powiedziata dobitnie:

- Jestes stuga Henryka Plantageneta. Zawsze byles | bedziesz.

- Rowniez twoim, pani! - zawotat. -1 Boga.

Styszeli, jak kinie, gdy zotnierze $ciagali go po schodach. W komnacie zapano-
wala cisza.

- Ten Schweinehund ma racje, powinnismy sie stad wynies¢, pani - powiedziat
Schwyz.

Krélowa zignorowata go; krazyta po komnacie, wzburzona, mruczac do siebie.
Schwyz odszedt, z rezygnacja wzruszajac ramionami.

- On nigdy by cie¢ nie skrzywdzit, pani - odezwata sic Adelia. - Nie krzywdz go.

- Widzg, ze go kochasz - parskneta krélowa

Nie kocham. Nie bede kocha¢. Tylko go nie krzywdz.

- Pozwdl wytupi¢ mu oczy, pani. - Montignard dyszat ciezko. - Mato
brakowato, a zabitby cie rekami tego demona.
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- Nie - powiedziata Eleonora, a Adelia odetchneta z ulga. - Ro-wley rzekt
prawde. To ta kobieta, Dakers... Kazatam zasicgna¢ jezyka. Powszechnie wiadomo,
ze szalata za swoja pania. Nawet teraz zabitaby mnie dziesieé razy.

- Naprawde? - Montignard okazat zainteresowanie. - Mitowaty si¢?

Krolowa nie przestawata spacerowac.

- Czy jestem zab0jczynia dziewek, Monty? O co jeszcze moga mnie
oskarzy¢?

Dworzanin schylit sie i podniést do ust rabek jg ptaszcza.

- Jestes btogostawionym Aniotem Pokoju, ktory ponownie zawitat
w Betlgem.

Usmiechneta sie.

- COz, nie mozemy zrobi¢ nic wiecg do czasu przybycia Mtodego Kréla i opata.
- Z dotu dobiegt huk przewréconego meblai trzask okiennic. - Co Schwyz tam wy-
rabia?

- Rozstawia tucznikow przy oknach, gotujac sie do obrony. Boi sie, ze krél przy-
bedzie.

Krolowa pobtazliwie pokrecita gtowa, jakby miata do czynienia z dzie¢mi.

- Nawet Henryk nie zdota podrézowac szybko przy takig pogodzie. BOg oszcze-
dzit mi $niegu, a teraz go zsyta, zeby przeszkodzi¢ krolowi. Zostang w tg komnacie
do czasu przybycia mojego syna. - Popatrzytana Adelie. - Ty tez, tak?

- Pani, zatwoim pozwoleniem, dolacze...

- Nie, nie. Bog zestat mi ciebie jako talizman. - Eleonora miata tadny usmiech. -
Zostaniesz tutg] ze mna i... - podeszta do zwiok i zerwata okrywajacy je ptaszcz - ra-
zem bedziemy patrzec, jak Pickna Rozamunda gnije.

Adelia zapami¢tata te dtugie nocne godziny, gdy zostata sama z krolowa, nie li-
czac $piacego Montignarda. Eleonora Akwitanska siedziata prosta jak trzcina, nie-
zmordowana, z oczami whitymi w zwtoki kobiety, ktora kochat jg maz.

W pewnym momencie wszedt mtody dworzanin z lutnia | przechadzat si¢ po
komnacie, $piewajac w jezyku langue d'oc. Nie zainteresowat jednak krolowey, nie
mOwiac juz o nieboszczce.

Adelia pamictata ciepto z koszy i setek swiec. W pewnym momencie zapytata:
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- Czy mozemy na chwilg otworzy¢ okno, pani? - W komnacie byto goraco jak w
garncarskim piecul.

- Nie.

Tak oto Adelia, szczesliwy talizman, uprzywilgjowana jako zestana przez Boga
wybawczyni krélowg), siedziata w jg obecnosci na podtodze, na ptaszczu, podczas
gdy ona, wciaz w futrze, patrzyta na zwtoki.

Oczy Eleonory oderwaty si¢ od nich dopiero wtedy, gdy przyniesiono brandy.
Adelia, zamiast wypi¢ alkohol, wylala go na rozcieta reke, po czym wyjela igle i je-
dwabna nitke z podrozne paczuszki z instrumentami.

- Kto cie nauczyt oczyszcza¢ rany brandy? - zainteresowata sie
Eleonora. - Ja uzywam dwukrotnie destylowanego wina bordoskiego...

Och, pozwdl, ze to zrobie. - Zacmokata z niezadowolenia, gdy Adelia
sprobowata zszy¢ rane lewa reka. Wzieta od nigj igle z nitka i zatozyta
siedem szwow, podczas gdy Adelia poprzestataby na pieciu. - My, ktorzy
uczestniczylismy w krucjacie, musieliSmy si¢ nauczy¢ opatrywac ran
nych, abyto ich wielu.

Glownie z powodu nieudolnosci krola Francji, przywodey wyprawy, jak stwier-
dzit Rowley po wiasnym, znacznie poznigjszym pobyciew Ziemi Swictej.

Nie znaczy to, ze Kosciot potepit Ludwika za poniesione straty. Wolat zamiast te-
go roztrzasaé gorszace zachowanie Eleonory, wowczas jego zony, ktora uparia si¢
towarzyszy¢ mu z wieloma réwnie awanturniczymi kobietami.

»Urodzona do klopotow, jak iskry do wzlatywania w gore - scharakteryzowat
jaRowley nie bez podziwu. - Onai jg, Amazonki! | romans z wujem Rgmundem z
Tuluzy, gdy przybyta do Antiochii! Co zaniewiastal”

Zachowata cos z tg) dawng smiatosci, 0 czym swiadczyta jg obecnos¢ tutg).

- Au! - sykneta Adelia, gdy krélowa ukiuta ja bolesnie igha. - Gdzie sie¢ nauczy-
1&s... przechodzi¢ labirynty? Na... Wschodzie? - Nic nie wskazywato na to, by Ele-
onora btakata si¢ po labiryncie, w przeciwienstwie do nigj i jg towarzyszy.

- Tak. Saraceni potrafiaje budowac jak nikt inny. Nie watpie, ze rowniez twdj bi-
skup nauczyt si¢ tg sztuczki na Wschodzie. Rowley pojechat tam na moj rozkaz...
dawno temu. - Jg gtos ztagodniat. - Zawidzt miecz mojego zmartego synka do Jero-
zolimy i ztozyt go na ottarzu Chrystusa.

Adelia odczuta ulge. Wiez miedzy Eleonora i Rowleyem, zawigzana dzieki tg po-
drozy, siegata gleboko. Obecne okolicznosci mogty ja narazi¢ na szwank, ale nie zo-
stata zerwana. Krolowa nie pozwoli zabi¢ Rowleya.
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Jest matka, pomyslata Adelia, pozwoli mi wroci¢ do dziecka. Poprosze o to, gdy
lepig si¢ poznamy. Tymczasem musiata si¢ dowiedziec jak ngjwigcg 0 Smierci Ro-
zamundy. Eleonora nie zlecita morderstwa. A wigc kto to zrobit?

Eleonore zawsze miata cechowaé elegancja, na zawsze miata zachowaé pickna
jasna cere, idealnie pasujaca do kasztanowych wtosow, w tg chwili ukrytych, ae
wokot jg ust pojawity si¢ juz zmarszczki. Byta szczupta, drobnokoscista, jednak nad
wysadzanym klg/notami pasem rysowat si¢ fatd ciata.

Nic dziwnego. Urodzita dwie corki pierwszemu mezowi, krélowi francuskiemu
Ludwikowi, a po rozwodzie miata osmioro dzieci z Henrykiem Plantagenetem, w
tym pieciu synow.

Dziesiccioro dzieci. Dziw, ze zachowata taka figure.

Jednak nawet gdyby krdl i krolowa nie byli w separacji, Eleonora juz nie urodzi
dziecka. lle malat? Pie¢dziesiat?

A Henryk pewnie nie miat jeszcze czterdziestu.

- Gotowe - powiedziata krolowai odgryzta koniec jedwabne nici.

Wyjeta koronkowa chusteczke, wprawnie owingta nia reke i1 zawiagzata.

- Jestem ci wdzieczna, pani - powiedziata Adelia szczerze.

Ale Eleonora znbéw wpatrywata si¢ w zwtoki.

Skad ta nienawis¢? - zastanawiata sic Adelia. To ciebie niegodne.

Krolowa uciekta z zamku w dolinie Loary, przebyla wrogie terytorium meza,
gromadzac po drodze zwolennikdw i zotnierzy, przeptyneta przez kanat i znalazla si¢
w potudniowe] Anglii. Wszystko po to, zeby dotrze¢ do samotnegl wiezy w Oxfords-
hire. W dodatku zima. Co prawda wieksza czes¢ drogi przebyta, zanim trakty staty
Sie nieprzgiezdne, jednak podréz musiata by¢ bardzo meczaca. Po co to wszystko?
Aby zatryumfowaé nad rywalka?

Ale wrog przemieniony zostat w stup lodu. Zabojstwo zostalo udaremnione
przez Adeli¢ i czuwajacego nad Eleonora Boga. Rozamunda okazata si¢ tlusta kro-
wa. Wszystko to powinno wystarczy¢ do zaspokojenia zadzy zemsty.

Ale nie wystarczyto krolowe), ktora siedziata tu, sycac oczy rozktadem pokona-
nej rywalki. Dlaczego?

Nie przybyta tutg dlatego, ze zazdroscita mtodsze) kobiecie zdolnosci do rodze-
nia dzieci. Rozamunda nie miata potomstwa.

Nie byla tez jedyna kochankg krola. Henryk miat wiece] kobiet, niz datoby si¢
zliczy¢. ,, Dostownie ojciec swojego ludu”, rzekt kiedys Rowley z duma.

102



Eleonora zostata wychowana w taki sposob, zeby sie nie spodziewa¢ wiernosci
malzenskig. Co wiecgj, kiedy mogta na nia liczy¢ w zwiazku z rozmodlonym, cno-
tliwym jak mnich krélem Ludwikiem, tak bardzo ja to znudzito, ze wystapita o roz-
wod.

| czy nie wyswiadczyta przystugi Henrykowi, przyjmujac pod swoj dach jednego
Z jego bastardow i zapewnigiac mu krolewskie wychowanie? Mtody Gotfryd, syn
londynskigj prostytutki, okazat sie oddany i przydatny ojcu. Rowley szanowat go
bardzigj niz czterech pozostatych synow z prawego toza.

Rozamunda, tylko Rozamunda wzniecita nienawis¢ Eleonory, emanowata zar
potrzebny do przyspieszenia procesu rozktadu.

Czy dlatego, ze Rozamunda cieszyta si¢ wzgledami krola diuzej niz inne kochanki,
ze krdl bardzig ja faworyzowal, okazywat jg gtebsza mitos¢?

Nie, to przez te listy. Starzejaca si¢ Eleonora wierzyta w ich przestanie. Inna
kobieta szykowata sic zaja¢ jef migjsce, g pozycja zostala zagrozona.

To Rozamunda na swoj sposob zatruta Eleonore.

A jednak Rowley miat racj¢: krolowa nikogo nie zamordowata.

Oczywiscie nie byto nato dowodu, nic nie mogto oczyscic jg z podegjrzen. Spo-
sob zabojstwa sugerowat, ze obmyslit je ktos, kto nie musiat przebywaé w poblizu.
Ludzie powiedza, ze zlecita zbrodnie, bedac jeszcze we Francji. Nic nie uciszy plotek
- nawet stowo Eleonory.

Ale to nie w jg stylu, powiedziat Rowley, i Adelia przyznata mu racje. Gdyby
Eleonora zaplanowata morderstwo, chciataby na witasne oczy zobaczy¢ smier¢ ofia-
ry.

Obserwowata rozktad rywalki w ten dziwnie naiwny, okropny sposob, gdyz nie
miata okazji cieszy¢ si¢ widokiem jg ostatnich drgawek.

Nagle Adeli¢ przyttoczyta ohyda tg sytuacji. Byta zmeczona, reka palita ja zy-
wym ogniem, chciatawrdéci¢ do dziecka. Allie za nig teskni.

Wstata.

- Pani, niezdrowo jest tu przebywac. Zejdzmy nadot. Krélowa nawet na nig nie
Spojrzata.

- W takim razie ja zejde - powiedziata Adelia.

Podeszta do drzwi, omijgac Montignarda, ktory chrapal na podtodze. Dwie
widcznie skrzyzowaty si¢ z trzaskiem, tarasujac jg droge. Drugi zbrojny dotaczyt
do pierwszego.

- Przepuscie mnie.

- Jak chcesz sie wysikaé, skorzystaj z nocnika - poradzit jeden,
szczerzac zeby.
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Adeliazwrocitasi¢ do Eleonory:

- Nie jestem twojapoddana, pani. Moim krolem jest William z Sycylii.

Oczy krolowe wpatrywaty sie w Rozamunde.

Adelia zgrzytneta zebami. Nie tedy droga. Jesli ma zobaczy¢ Allie, ta kobieta mu-
S jg zaufac.

Zaczetarazem z psem krazy¢ po komnacie, nie szukgac wyjscia - nie byto zadne-
go - ale wykorzystujac czas na znalezienie kryjowki Dakers.

Nie mogta schowa¢ si¢ pod tozkiem, bo Straznik by ja wyweszyt. Nie miat ngj-
lepszego nosa, nadto mylit go wiasny zapach, ae tego by nie przeoczyt.

Poza 16zkiem w komnacie zngjdowat si¢ klgcznik, mnigjszy od tego z pokoju bi-
skupaw St. Albans, ale bogato rzezbiony. | trzy wielkie kufry petne ubran.

Na matym stoliku stata taca, na ktorg przyniesiono kolacje krolowsy: kurczak,
pasztet z cieleciny, ser, chleb - lekko splesniaty - suszone figi, dzbanek piwai zakor-
kowana butelka wina. Eleonora nie tkneta jedzenia. Adelia, ktory ostatni raz jadka w
klasztorze, odkroita kawal kurczaka i data troche psu. Ugasita pragnienie piwem i
nalata kieliszek wina, ktore saczyta w czasie badania komnaty.

Podreczna szafka zawierata fadne butelki i flakoniki z etykietkami: ,, Olejek roza-
ny". , Fiotek wonny". , Ocet malinowy do bielenia zebéw". ,,Olg z orzecha do wy-
gladzaniarak”. Prawie same kosmetyki, cho¢ Adelia zauwazyta, ze Rozamunda mu-
siata mie¢ problemy z oddychaniem - nic dziwnego z taka tusza- bo zazywata wy-
ciag z korzenia omanu.

1.6zko stato pod sciana, zajmujac wiecg powierzchni, niz byto to konieczne. Za
nim wisiat gobelin przedstawigjacy rajski ogrod - ngjwyrazniej temat nalezat do ulu-
bionych, bo powtarzat si¢ na drugim gobelinie, w lepszym stanie, wiszacym na
wschodnig scianie pomigdzy oknami.

Podchodzac blizej, Adelia poczuta przyjemny chtod.

Gobelin byt stary i natyle cigzki, ze nie poruszat nim silny przeciag. Podczas gdy
na drugig scianie Adam i Ewa hasali radosnie, tutaj stali naprzeciwko siebie wsrod
przedziwnych drzew, skamieniali jak sama Rozamunda. Tylko zielone sploty weza
sugerowaty ruch.

Adelia podesziajeszcze blizg. Chtdd sie nasilit.

W tkaninie, w migjscu oka weza, zngjdowata Si¢ dziurka- i nie zrobity jgf mole.

Judasz.

Musiata wytezy¢ sity, zeby odciagna¢ gobelin od $ciany. Uderzyto w nig lodowate
powietrze i zgpach stechlizny. Zobaczyta malenkie pomieszczenie,
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Rozamunda nie musiata uzywac nocnikow, miatatoalete. W zakrzywiong), wytozo-
ng aksamitem tawie z polerowanego drewna widniat okragty otwor nad przepascia.
Mydto w ksztalcie rézy lezato na podstawce obok ztoconego dzbanka. W zasiegu reki
stata miska z ktebkami jagniecego runa.

Dobrze to swiadczyto o Rozamundzie. Adelia pochwalata ubikacje, o ile latryna
pod nimi byla regularnie sprzatana. Ubikacje oszczedzaty stuzacym biegania po
schodach z pojemnikami, z ktorych czesto wychla-pywata sie¢ cuchnaca zawartosc.

Mnig jg Sie spodobaly freski pokrywajace sciany, ich erotyzm bardzig pasowat do
domu publicznego niz do toaety, ale widocznie Rozamunda lubita na nie patrzec, kiedy
tu siedziata. Henryk Plantagenet niewatpliwie tez byt rozbawiony. Ale czy na pewno
wiedzial o istnieniu ubikagji i judasza?

Adelia stancta za gobelinem w taki sposdb, zeby spojrzeé przez dziurke. Ujrzata
16zko, stét do pisaniai okno.

Tutg ukrywata si¢ Dakersi - ta mys| nie byta przyjemna - szpiegowataja w cza-
sie, gdy badata komnate. Ilez musiata mie¢ cierpliwosci i wytrwatosci, zeby znies¢
panujace tu zimno. Dopiero gdy Eleonora zerwata korone z gtowy jg pani, furia
pchneta ja do dziatania.

Dziurka byla starannie obszyta, pewnie stuzyta obserwacjom prowadzonym nie
tylko dzisigjszej nocy.

Nato pietro zapraszano gosci - Anglicy mieli w zwyczau przyjmowac znamieni-
te osoby w sypialni. Jesli Dakers ich szpiegowata, zajmowata pozycje w ubikacji za
wiedza Rozamundy.

Obserwowata gosci? Kréla? L.ézko i to, co sie w nim dziato?

Adeliawolata nie spekulowac o tym. A jeszcze mnigsza ochote miata na zgltebia-
nie zwiazkOw pani z gospodynia.

Do diabtal Za pozwoleniem krélowej, musiata odetchna¢ swiezym powietrzem.
Wysunela sie zza zastony. Eleonora chyba niczego nie zauwazyta. Adelia podeszia
do najblizszego okna, podniosta haczyk, pociagneta skrzydta okienne do wewnatrz |
pchneta okiennice. Przysuneta noga podnozek, stangta na nim i wychylita si¢ nad
parapetem.

Gwiazdy skrzyty sie¢ na zimnym nocnym niebie. Patrzac w doét, zobaczyta ogni-
ska otoczone przez uzbrojonych ludzi.

Jesli zaprésza ogien w krzakach wokot wiezy... jesli zerwie si¢ wiatr i porwie
iskry z ktéregos ogniska...

Onai Eleonora zngjdowaty si¢ ha czubku komina.

Dos¢ miata swiezego powietrza. Drzac, nie tylko z zimna, Adelia zamkneta
okiennice. Przeniosta ci¢zar ciata na skrgy podnGzka i przewrdcita go na podtoge z
tomotem.
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Spojrzata na krélowa, oczekujac nagany. Ale Eleonora byla jak w transie. Ani na
chwile nie oderwata oczu od Rozamundy. Spiacy na poditodze Montignard poruszyt
Si¢, zamamrotat cos | znOw zaczat chrapac.

Adelia pochylita si¢, zeby postawi¢ podnézek, | zobaczyta, ze spadto z niego po-
krycie. Podnozek byt skrzynka na ndzkach. Wewnatrz lezaty dokumenty. Wyjelajei
zabrata za 16zko, zeby przeczytac.

Listy, wszystkie adresowane do Eleonory, wszystkie rzekomo autorstwa Roza-
mundy, jednak napisane tym samym charakterem, co ten, ktory Adelia wsuneta w
cholewke trzewika.

Kazdy miat ten sam szyderczy nagtowek. W jasnym swietle komnaty mogta prze-
czytat ciag dalszy. Wciaz powtarzato sic gtdwne przestanie.

,Dzisig mgj pan krol figlowat ze mna i mowit o swoim uwielbieniu... Moj pan
krol przed chwila opuscit moje toze... Z utesknieniem mowi 0 rozwodzie z toba...
Papiez spojrzy przychylnie na rozwod, zwazywszy na grzech, jakim jest buntowanie
synow przeciwko krélowi...przygotowania do mojg koronacji w Winchester i
Rouen... mgj pan krél ozngimi Anglikom, kto jest ich prawdziwa krélowa".

Trucizna zawartaw inkauscie nie przestawata si¢ Saczyc!

Autor listéw kazal Rozamundzie skopiowat je wiasng reka. Dotaczono nawet od-
powiednie instrukcje.

» Pisz czytelnig), bo krolowa wydrwi twoje pismo i nazwie ci¢ nieukiem.

Pisz szybko, zeby list dotart do krélowe w rocznice, do ktorg przywiazuje wiel-
ka wage, czym bedzie tym bardziej dotknicta.

Spiesz sie, bo postaniec musi przyby¢ do Chinon, gdzie jest przetrzymywana kro-
lowa, zanim krol przeniesie ja w jakies inne migjsce”.

| notka ngjbardzigg wymowna: , Wygrywamy, pani. Zostaniesz krolowa, gdy na-
degjdzie lato".

Autor nigdzie nie podat swojego imienia. Ale musiat by¢ to ktos na tyle bliski
Eleonorze, by wiedziec, ze krolowa wysmieje charakter pisma Rozamundy.

Glupiec. J&sli liczyt narozwod Henryka z Eleonora i koronowanie Rozamundy, bra-
kowato mu ngjbardzig podstawowego zmystu politycznego. Henryk nigdy nie rozwiedzie
Se¢ z Eleonora. Po pierwsze, nawet jesli zdrada zony stanowita podstawe do rozwodu - w
co Addlia watpita - Henryk za bardzo obrazit Kosciét smiercia Becketa. Srodze przez to
ucierpiat, wiec nie osmieli sie¢ ryzykowat kolging obrazy, wystepujac o rozwod albo
usmiercajac zong. Po drugie, mial na wzgledzie waznigsze rzeczy. Tracac Eleonore,
stracitby wielkie ksigstwo Akwitanii, a Henryk nigdy nie oddawat ziem.
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Pozatym Anglicy mogli z przymruzeniem oka patrze¢ na kochanke krola, ae nie
zniesliby kochanki natronie. To bylaby obelga

A jednak listy byty natyle dobre, zeby zainspirowa¢ gtupia, ambitng kobiete, za-
checié ja do sporzadzania i wysytania kopii. Zeby sktoni¢ krélowa do ucieczki i na-
mawiania synow do wystapienia przeciwko ojcul.

By¢ moze Rowley miat racje. Osoba, ktora napisata te listy, zrobitato w celu wy-
wolania wojny.

Z drugiego konca pokoju dobiegt gtos:

- Rozmraza si¢. Zaczetasmierdziec.

Szybcig niz Adelia si¢ spodziewala. Zaskoczona, spojrzata na Roza-munde,
Wciaz sztywno siedzaca przy stole.

Zobaczyla, ze Straznik, szukajac wygodnego miegjsca, usadowit sie na trenie
gronostajowego ptaszcza krélowe.

- Totylko mgj pies.

- Pies? Zabierz go. Co ontu robi?

Jeden ze zbrojnych, ktory stat w drzwiach, ocknat si¢ i zabrat Straznika na podest,
po czym, naznak krolowe, wrocit na posterunek. Eleonora zmienita pozycje, coraz
bardziej niespokojna.

- Swigta Eulalio, obdarz mnie cierpliwoscia. Jak ditugo to potrwa?

- Czuwanie stawato si¢ meczace.

Adelia chciata powiedziet, ze jeszcze jakis czas, e zmienita zamiar. Dopoki nie
dowie si¢ czegos wiece), lepigj pozostac w roli kobiety, ktdra krolowa zaakceptowata
jako bagaz Rowleya, atakze jako wybrana przez Boga wybawicielke.

Ale powinnas wiedzie¢ cos wicce, pomyslata Adelia z rozdraznieniem. Powin-
nas wiedzie¢ wiecg 0 wszystkim: jak zmarta Rozamunda, dlaczego pisala te listy,
kto je dyktowat... Nalezalo kaza¢ przeszuka¢ pokoj | znalez¢ wzory listéw przede
mna. Nie wystarczy by¢ krolowa, powinnas zadawac¢ pytania. Two] maz to robi.

Henryk Plantagenet byt dociekliwy. W jedng chwili wyweszyt profege Adelii i
wiezit ja w Anglii, dopdki nie znalazt dla nigf nowego zadania. Dokladnie znat jg
relacje z biskupem, wiedziat, kiedy urodzito si¢ ich dziecko, i znat jego ptec, czyli
wiedziat wiecej niz ojciec. Swiadczyt o tym fakt, ze kilka dni po porodzie postaniec
krolewski, w zwyktym stroju, dostarczyt do domu na mokradtach wspaniata koron-
kowa szatke do chrztu i list dla Adelii: ,,Nazwij ja jak chcesz, dla mnie zawsze bedzie
Rowley-Powley".

W przeciwienstwie do kréla Eleonora interesowata sie tylko soba i wierzyla, ze
Bog nad nig czuwa.
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Adelia zastanawiala sig, czyjg nie oswieci¢. Musiata korespondowaé z Rowley-
em w przesztosci, wigc znata jego charakter pisma. Pokazanie listow dowiodtoby
przynajmnigj, ze nie on jest ich autorem. Moze nawet krélowa rozpoznataby charak-
ter pisma i tym samym wskazata osobe, ktora podsuwata je Rozamundzie do sko-
piowania.

Ale lepig zaczekat. Zostaty popetnione dwa przestepstwa.

Gdyby Mansur abo przybrany ojciec Adelii obserwowali ja w tg chwili, stwier-
dziliby, ze wyglada jak typowy anatom: usta zacisnigte w waska linie, oczy skupio-
ne jak wtedy, gdy noz sledzit potaczenie migsnia ze sciegnem, sunat wzdtuz zyly, ciat
w celu znalezienia przyczyny.

Gershom kiedys jg powiedziat, ze jest doskonatym anatomem dzieki posiadane-
mu instynktowi.

- Logiczne myslenie i nauka, ojcze - odparta.

Usmiechnat sie.

- Cztowiek nauczyt cie logicznego mysleniai zapewnit edukacje,
ale Bog dat ci instynkt i powinnas go za to btogostawic.

Dwa przestepstwa.

Pierwsze: Rozamunda kopiowata listy podzegajace do wojny. Drugie: Roza-
munda zostata zamordowana.

Jedna rzecza byto odkrycie, kto naktonit Rozamunde do napisania listéw. Druga-
odkrycie mordercy. | oba cele pozostawaty w sprzecznosci, gdy chodzito o Eleonore
Akwitanska 1 biskupa St. Albans.

Dla krolowgj liczyt sie tylko autor listéw, to on byt ztoczyncy | zastugiwal na
smier¢. Nie obchodzito jg, kto zabit Rozamunde - gdyby sie dowiedziata, morderca
zapewne dostatby nagrode.

Ale wedlug Rowleya to morderca zagrazat pokojowi i dlatego musiat zosta¢ wy-
eliminowany. Poza tym morderstwo byto znacznie powaznigjsza zbrodnia.

Adelia uznala, ze natym etapie lepig zapewni¢ Rowleyowi jak ngjwicksza swo-
bode w prowadzeniu sledztwa niz komplikowat je, pozwalgjac na to, zeby krolowa
rozpoczeta swoje dochodzenie.

Adelia wiozyta dokumenty do skrzynki i zamkneta wieko. Nie zrobi nic, dopoki
nie naradzi si¢ z Rowleyem.

Eleonorawciaz si¢ wiercita

-Czy w tg przekletg wiezy nie ma ubikacji? Gdzie mozna pdjs¢ za
potrzeba?

Adelia zaprowadzita ja za gobelin.

- Swiatto. - Krélowawyciagneta reke po swiece. Adeliapodataja
niechetnie. Przy swietle Eleonora zobaczy nieprzyzwoite malowidta.
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Adelia nawet jg wspotczuta. Eleonore trawita dzika zazdros¢ o meza, a tu na
kazdym kroku cos jg przypominato o zdradzie.

Kiedy krolowawyszia zza gobelinu, wygladata nazmeczona i stara. Milczata.

- Powinnas odpocza¢, pani - poradzita Adelia zatroskana. - Chodz
my na dot.

Na schodach rozlegt si¢ hatas. Dwag straznicy rozchylili skrzyzowane witocznie i
staneli na bacznosc¢.

Wszedt cztowiek wielki jak gora, tryskajacy energia. Istny wielkolud. Gdy uklakt
przed krolowa, zeby ucatowaé jg diton, ich glowy znalazty sic na te) samej wysoko-
$cCi.

- Gdybym tu byt, moja droga, nie dosztoby do tego - rzekt, wciaz kleczac. Obu-
racz przycisnat dton Eleonory do czota.

- Wiem. - Usmiechneta sie do niego czule. - M¢j drogi opacie, wiasnym ciatem
zastonitbys mnie przed nozem, prawda?

- 1 odszedtbym cieszy¢ si¢ rggem. - Westchnat i wstal, patrzac na nia z gory. -
Spalisz obie?

Krolowa pokrecitagtowa. . - Przekonano mnie, ze Dakers jest obtakana. Nie
skazujemy na $mier¢ chorych na umysle.

- Kto? Och, Dakers. Jest szalona, méwitem ci. Niech strawia ja pto
mienie. | wraz z nia jg przekleta pania. Gdzie jest ta dziewka?

Podszedt do stotu i tracit ramie trupa.

- Jak méwili, zimna niczym cycek czarownicy. Odrobina ogniaroz
grzeje je obie, przygotuje na piekto. - Odwrdcit sie | pokiwal palcem. -

Jak wiesz, jestem prostym cziowiekiem z Gloucestershire, i, Stodka Mario
miej mnie w opiece, grzesznym, ale cata dusza kocham Bogai kocham
krolowa, dlatego opowiadam sie za spaleniem ich wrogow. - Splunat na
wlosy Rozamundy. - Oto, jakie zdanie o tobie ma opat z Eynsham.

Montignard wstat, gdy zjawit Sie gos¢. Krzatat Si¢ - zazdrosny i bezuzyteczny - pro-
bujac przyciagna¢ uwage krolowe, naklanigac ja do jedzenia. Eynsham, ktory miat
budowe odpowiednigisza do przerzucania bel siana niz pasania zakonnych owieczek,
stal sie nggwaznigjsza 0sobg W komnacie.

Mgt wydawat Sie prostacki, ale wszystko, co nosit, byto drogie, wykwintne. Razit
tylko pektorat, ktory zakolysat si¢ na szyi, gdy sktadat ukton krolowe - bryta ziota tak
wielka, ze mogta postuzy¢ do wywazenia drzwi.

Eleonora, uwielbiata jego towarzystwo. Poza impertynenckim Mon-tignardem, jgj
dworzanie byli zbyt zmeczeni po podrézy, by sie przgmowaé, ze o wios unikneta
smierci.
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Adeliapomyslata, ze i nia nikt si¢ nie przejmowat. Bolata ja reka

- Mam jednak zte wiesci - powiedzial opat. Twarz Eleonory si¢ zmienita.

- Co$ z mtodym Henrykiem?

-Och, z nim wszystko w porzadku. Ale poscig deptat nam po pi¢
tach przez cata droge z Chinon, wiec Mtody Krol zamiast do Anglii udat
Si¢ do Paryza.

Krolowa namacata porecz krzestai opadita nanie.

- Niejest tak zle - podjat opat niskim gtosem - ale znasz swojego mtodzika, nig-
dy nie przepadat za Anglia. Mawia, ze tutejsze wino jest nic niewarte.

- Co poczniemy? Co mamy zrobi¢? - Eleonora szeroko otworzyla oczy. -
Wszystko stracone. Boze Wszechmogacy, co teraz zrobimy?

- Cicho, cicho. - Opat uklakt obok nigj, ujat jg dionie. - Schwyz uwaza, ze
wszystko bedzie dobrze. Prawda, Schwyz?

Naemnik potwierdzit.

-Widzisz? Schwyz wie, co mowi. A oto dobre wigsci... Stuchasz
mnie, chlubo krélestwa? Stuchg, co uczynit dla nas Pan Jezus. Krol Fran
Cji stanat po naszej stronie. Dotaczyt do Mtodego Henryka.

Eleonora podniosta gtowe.

- Doprawdy? Nareszcie! Bogu niech beda dzieki.

- Krol Ludwik wyprowadzi w pole swoje wojska, zeby walczy¢ przeciwko ojcu
Henryka.

- Bogu niech beda dzieki - powtorzyta naboznie Eleonora. - Teraz mamy armie.

Opat pobtazliwie pokiwat gtowa.

-Swiety krol. Byt dia ciebie kiepskim mezem, przyznaje, lecz teraz
Bog wesprze jego mestwo. Nie widzisz, pani? Mtody Henryk i Ludwik
podniosa sztandar we Francji, my podniesiemy nasz w Anglii i wspolnie
zmusimy starego Henryka do ztozenia broni. Swiatto przewazy nad ciem
noscia. Razem schwytamy w sie¢ i powalimy starego orta.

Wlewal w nig zycie, policzki jg porézowialy.

- Tak - powiedziata. - Atak z dwoch stron. Ale czy wystarczy nam ludzi tutg), w
Anglii? Schwyz ma ze soba niewielu.

- Lord Wolvercote obozuje w Oksfordzie, czekagjac na nas z sita tysiaca ludzi.

- Wolvercote - westchneta Eleonora - tak, oczywiscie. - Przygnebienie ja opusz-
czato, gdy wspinata Si¢ po drabinie nadziel, ktora podtrzymywat opat.
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- Tysiac ludzi. Gdy staniesz na czele, dotaczy do nas nastepnych dziesiec tysie-
cy. Wszyscy, ktorych Plantagenet zdeptat i doprowadzit do ruiny, zbiegna sie gro-
madnie z Midlands. Potem wyruszymy i rados¢ zapanuje w niebie.

- Ngpierw trzeba dotrze¢ do Oksfordu - wtracit Schwyz. -1 to szybko. Zacznie
pada¢ snieg i nawieki utkniemy w tg dziurze. W Woodstock moéwitem jgj, ze tu nie
mozna si¢ broni¢. Jedzmy prosto do Oksfordu, powiedziatem. Tam moge cie obronié.
Ale ona byla madrzejsza. ,, Och nie, Schwyz, zte drogi udaremnia poscig. Henryk nie
ruszy zanami". Henryk przybedzie, znam psiego syna.

W pewnym stopniu byta to najdziwniejsza chwila nocy. Mina Eleonory, wyraza-
jaca zwatpienie przemieszane z uniesieniem, nie ulegta zmianie. Opat, wciaz klecza-
cy ujg boku, nie odwracit glowy.

Czyzby go nie styszeli?

Adelia wrdcita mysla do dolnych Alp, dokad kazdego roku jezdzita wraz z przy-
branymi rodzicami, uciekajac przed skwarem lataw Salerno. Tam, w willi uzyczonej
przez biskupa Chur, wdzigcznego pacjenta medyka Gershoma, jako mate dziecko
zbierata ziota i polne kwiaty wraz z jasnowtosymi dzie¢mi pasterza kéz. Przystuchi-
wata si¢ rozmowom dzieci i dorostych, ktorzy nie zdawali sobie sprawy z tego, ze
jg umyst chtonie wszystkie jezyki jak gabka.

Byt to dziwny jezyk, gardtowa mieszaninataciny i dialektu germanskich plemion,
z ktorych wywodzili si¢ mieszkancy Alp.

Uslyszata go znowu.

Schwyz mowit w jezyku retoromanskim.

Nie podnoszac gtowy, opat powiedziat krolowsy:

- Schwyz mowi, ze z twoja wstazka na ramieniu wygramy te wojne. Jest ci od-
dany catg dusza.

- Wiem. - Eleonora usmiechneta sie do Schwyza, ktéry skinat gtowa.

- Tylko ze czuje $nieg i chciatby juz by¢ w Oksfordzie. Ja tez bede spokojniej-
szy, majac obok ludzi Wolvercote'a. Zniesiesz podréz, kochana? Nie jestes zbyt zme-
czona? W takim razie zgjdz z Montym na dét do kuchni i zjedz co$ goracego. Czeka
nas jazda na mrozie.

- Mg} drogi opacie - powiedziala Eleonora ciepto, wstgjac. - Jakze po-
trzebowalismy twojg obecnosci. Przypominasz nam o dobroci Boga, przynosisz z soba
zapach pdl | wszystkiego, co naturalne. Dodgjesz nam odwag.

- Mam nadziej¢, moja droga, mam nadzigj¢. - Gdy krolowai Mon-tignard znik-
neli na schodach, opat odwrdcit si¢ | popatrzyt na Adelig. - Kto to?
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- Dziewka biskupa St. Albans. Przywiodt ja z soba. Byta w pokoju, gdy ta wa-
riatka napadta na Nelly. Zdotata ja obali¢ na ziemi¢. Nelly mysli, ze ocalita jg zy-
cie. - Ngemnik wzruszyt ramionami. - Moze i tak.

- Doprawdy? - Opat zrobit dwa kroki, podchodzac do Adelii. Zaskakujaco wy-
pielegnowana reke wsunat pod jg podbrodek i podnidst jg gtowe. - Krolowa za-
wdzi¢czaci zycie, dziewko?

Adelia starata Si¢ zachowacé obojetny wyraz twarzy, niewzruszony jak wpatrzone
W nig oczy biskupa.

- Zatem szczesliwy traf?

Cofnat reke i odwrocit si¢ do wyjscia.

- Chodz, chtopcze.

- A coz nig?- Schwyz wskazat kciukiem Rozamunde.

- Niech sptonie.

- A ona? - wskazat Adelie.

Wzruszenie ramion sugerowato, ze Adelia moze wyjs¢ albo sptonaé, wedtug wia-
snej woli.

Zostata sama w pokoju. Straznik, korzystgjac z okazji, zainteresowat si¢ taca z
niedojedzonym pasztetem.

Adelia uslyszata w myslach glos Rowleya: ,, Wojna domowa... zatarg Stefana i
Matyldy bedzie niczym w porownaniu z tym konfliktem... Czterech Jezdzcow Apo-
kalipsy... Stysze tetent kopyt".

Juz przybyli. Widziatatrzech z nich.

Z giebi komnaty dobiegt cichy dzwick, gdy rozmarzajace ciato Roza-mundy osu-
neto sie na stot.

Rozdzial 7

Postepujac wbrew radzie dowodcy swego niewielkiego oddziatu i Kierujac sie do
wiezy Wormhold, Eleonora opoznita realizacje celu, jakim byto dotaczenie do bun-
towniczeg) armii czekgjace nania w Oksfordzie.

Pogoda si¢ pogarszata i Schwyz chciat jak ngjszybcigj odstawi¢ krolowa na migj-
sca spotkania, bo wiedziat, ze bezczynnos¢, zwtaszcza na mrozie, spowoduje roz-
przezenie w szeregach wojska. Tylko jedna droga mogli dotrze¢ tam w miar¢ szybko
- rzeka. Tamiza ptyneta z potnocy na potudnie przez siedem mil, ktore dzielity Wor-
mhold od Oksfordu.
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Krolowai jg studzy przyjechali wierzchem z ostatniego obozu, a ludzie Schwy-
za przybyli tu pieszo. Musieli znalez¢ todzie. Znalezli kilka. R6znego rodzaju. WYy-
starczgjaco duzo, by przewiezé najwaznigszych czionkdw swity i czes¢ ludzi
Schwyza, ale nie wszystkich. Posledni studzy wraz z wigkszoscia zotnierzy mieli
ruszy¢ do Oksfordu flisacka $ciezka. Ich podréz, na koniach i mutach, miata by¢
znacznie wolnigjszai trudnigjsza niz przeprawa todziami.

Adelia zorientowata sic w sytuacji, gdy zeszla do najnizszej komnaty w wiezy,
gdzie wykrzykiwane komendy powickszaty chaos.

Jakis zotnierz lat oleg) na wielki stos potamanych mebli, podczas gdy zabiegani
studzy krzyczeli, zeby zaczekat z podktadaniem ognia, poki nie zabiora skrzyn, ku-
frow i workow, ktore kilka godzin temu wniesli do wartowni. Eleonora lubita po-
drozowac wygodnie.

Schwyz wolatl, zeby wszystko zostawili. Ani ci, ktérzy mieli ptyna¢ w todziach,
ani ci, ktérych czekata podréz ladem, nie mogli zabra¢ bagazy do Oksfordu.

Albo go nie styszeli, albo ignorowali. Jeszcze bardziej rozwscieczyt go upor Ele-
onory, ktéra nie mogta sic oby¢ bez tego czy tamtego stugi, a gdy wreszcie osia-
gnicto kompromis, wybrancy nie chcieli stang¢ spokojnie, zeby mogt ich policzy¢.
Ktopoty cze¢sciowo wynikaty z tego, ze Akwitanczycy watpili w uczciwos¢ swoich
sprzymierzencow. Osobista pokojowka Eleonory oswiadczyta, ze krolewskigj garde-
roby nie wolno powierzy¢ brudnym najemnikom, a kucharz odmawiat zostawienia
bodg jednego rondla, zeby nie skradli go zolnierze. Tak oto, gdy na dziedzincu zot-
nierze zmagali si¢ ze sztywna od mrozu uprzeza, przygotowujac konie i muty do dro-
oi, w wiezy Akwitanczycy krélowej kiocili sig i biegali, znoszac bagaze, ktorych nie
mogli zabra.

Adelia zdecydowata, ze cokolwiek si¢ stanie, ona sama pojedzie $ciezka ho-
lownicza, i to jak najszybcigl. W tym chaosie nikt nie zwrdci na nia uwagi, wigc
przy pewnym szczesciu z pomoca Boza zdota dotrzec do klasztoru.

Najpierw musi jednak znalez¢ Rowleya, Jacquesai Walta.

Nie dostrzegta ich w wartowni, musieli zosta¢c wyprowadzeni na zewnatrz. Zoba-
czyta jednak czarng sylwetke w cieniu pod $ciana. Zmierzajac ku schodom, skakata
niezdarnie jak zaba. Miata zwigzane nogi. Sznur zatozony na szyje podrygiwat, gdy
Si¢ przesuwata.

Adelia przyczaita si¢ na schodach i gdy kobieta wskoczyta na pierwsze stopnie,
chwycitaja zaramie.

- Nie - powiedziata.
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Wiezy na rekach i nogach, mocno zaciagniete, powstrzymatyby normalnego
czlowieka, ale ten, kto ja skrepowat, nie brat pod uwage sity wynikagjacej z szalen-
stwa. Dakers oddalita si¢ z migjsca, gdzie zostawili ja straznicy, i probowata wrocié
do swojg pani naszczycie wiezy.

Mogtaby tego dokonac. Gdy Adelia ja ztapata, Dakers zaczeta sic szamotac. Nie-
zauwazone przez nikogo zmagaty si¢ ha schodach.

- Sploniesz - sykneta Adelia. - Namitos¢ boska, chcesz sptonaé razem z nig?

- Tek.

- Nie pozwolg nato.

Gospodyni byta stabsza. Poddata sie, stancta przodem do Adelii. Zotnierze potrak-
towali ja brutalnie, krwawita z nosa, oko miata zamknigte i podpuchnicte.

- Pus¢ mnie, pus¢. Chee byé z nia. Musze by¢ z nia.

Jakie to straszne. Zotnierz szykowat sie do spalenia wiezy, studzy mysleli tylko
0 sobie. Nikogo nie obchodzito, czy niedoszta zabojczyni krolowej zginie w ptomie-
niach - moze nawet woleli, zeby tak si¢ stato.

Nie wolno do tego dopusci¢, ona jest niespetna rozumu. Adelia kochata Anglie
micdzy innymi dlatego, ze gdyby Dakers zostata oskarzona o probe zamachu na zy-
cie krolowsgj, zaden sad w kraju, widzac, w jakim jest stanie, nie skazatby jg na
smier¢. Sama Eleonora to potwierdzita. Ukara¢ wigzieniem, tak, ale starozytne
stwierdzenie furiosus furore so-lumpunitur - szalenstwo obtakanego jest wystarcza-
jaca kara- znaczyto, ze cztowiekowi, ktdry stracit rozum wskutek choroby, rozpaczy
lub inng przyczyny, trzeba darowac wing.

Zasada ta byla zgodna z jg przekonaniami. Nie zamierzata patrze¢, jak ktos ja
tamie, j&sli nawet Dakers byta wspotwinna zdrady | wolata sptonaé wraz ze zwio-
kami Rozamundy. Zycie to rzecz $wieta, a nikt nie wiedziat tego lepigj od medyczki,
ktora miata ciagle do czynienia ze Smiercia.

Kobieta sie odsuncta i Adelia zacisneta reke, czujac fizyczny wstret. Zwioki nig-
dy nie przyprawity jg o mdtosci, ale teraz brzydzita sic tego zywego ciata, jego chu-
dosci -jakby trzymata pek patykow -jego pragnienia $mierci.

- Nie chcesz jg pomscic¢? - zapytata, poniewaz tylko to mogta wy
mysli¢, zeby ja uspokoié.

Dakers popatrzyta przytomnigy.

- Kto to zrobit? - zapytata.

- Jeszcze nie wiem. Mogge tylko zapewnié, ze nie krolowa.
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Dakers nie uwierzyla

- Zaptacita komus, zeby to zrobit.

- Nie. Bertatez jest niewinna.

- To wiem - parskneta pogardliwie.

Adelia czuta, ze Dakers ocenia jg wartos¢ jako sprzymierzenca.

-Dowiaduje si¢ réznych rzeczy. Tym si¢ zajmuje - powiedziata
Adelia, nieco rozluznigjac palce. Ttumiac odraze, dodata: - Chodz ze
mna, a bedziemy si¢ dowiadywaé razem.

Dakers po chwili wahania skingta gtowa.

Adelia znalazta n6z w kieszeni. Przecie¢ta sznur na nogach gospodyni i zdjeta jg
petle z szyi. Znieruchomiata, niepewna, czy uwolnié rece.

- Obiecuyjesz?

Zdrowe oko spojrzato na nia koso.

- Dowiesz si¢?

- Sprobuje. Po to biskup St. Albans mnie tu sprowadzit. - Niezbyt to krzepiace,
biorac pod uwage, ze biskup St. Albans zostal uwieziony, a niebawem miato sie
rozpetac piekto.

Dakers podniosta chude rece.

Schwyz wyszedt z wartowni, zeby opanowaé Sytuacje na dziedzincu. Niektorzy
studzy ruszyli za nim, a pozostali, wciaz zajeci gromadzeniem dobytku, nie zwrocili
uwagi na dwie wymykajace si¢ kobiety.

Na dziedzincu panowato réwnie wielkie zamieszanie. Adelia zarzucita kaptur na
glowe Dakers i sama zrobita to samo.

Wiatr niost ptatki $niegu, ktore nie chcialy Si¢ topi¢. Ksiezyc pobty-skiwat za
chmurami jak mrugajaca swieca.

Nie zwracgac niczyjg uwagi, Wciaz trzymajac Dakers, Adelia szta ze Straznikiem
u nogi, szukajac w ttumie Rowleya. Dostrzegta go po drugig stronie dziedzinca i z
ulga zobaczyta, ze sa z nim Jacques i Walt. Wszyscy trzegj byli zwiazani razem. W po-
blizu opat Eynsham spierat si¢ na ich temat ze Schwyzem, jego gtos przebijat si¢ przez
wycie wiatru i ogolny harmider.

-Nie obchodzi mnie, co chcesz, musze sie dowiedziet, co oni wie
dza. Pojda z nami.

Wiatr porwat odpowiedz Schwyza, ale bylo jasne, ze Eynsham wygrat. Wigz-
niow poprowadzono w strone ttumu przy bramie, gdzie Eleonora dosiadata konia.

Bodg to szlag! Adelia musiata porozmawia¢ z Rowleyem, zanim si¢ rozdziela.
Czy zdota to zrobi¢ niepostrzezenie, wlokac ze soba niedoszla zabojczynie? Mimo
ryzyka nie chciata pusci¢ reki Dakers.

A Dakers sie smiata. Spod kaptura ptynat cichy chichot.
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- O co chodzi? - zapytata Adelia. Na chwile oderwata oczy od Row-
leyai jego towarzyszy, a gdy spojrzata ponownie, juz ich nie zobaczyla.

Pociagneta Dakers w kierunku sklepionego przejscia na zewngtrzny dziedziniec,
za ktorym znajdowato sie¢ wejscie do labiryntu. Wiatr topotat pelerynami stug, ztoty
lew Akwitanii na proporcach migotat w $wietle pochodni. Zotnierze, odziani w wa-
towane kurtki, probowali zaprowadzi¢ porzadek, wyrywajac z rak stug niepotrzebne
ciezkie rzeczy, nie pozwalgac ich zabra¢. Tylko Eleonora zachowywata spokgj. Jed-
na reka trzymata wodze, a druga ostaniata oczy, czegos wypatrujac.

Dostrzegta Straznika, mata czarna plamke na tle sniegu, i wskazata go Schwyzo-
wi, wydagjac rozkaz. Schwyz rozejrzat si¢ i tez wyciagnat reke.

- Cross - krzyknat do jednego z ludzi - przyprowadz ja! Te z psem.

Pochwycono Adelie i posadzono na muta. Szamotata sie, nie chcac

pusci¢ reki Dakers.

Cross podniést Dakers z ziemi | posadzit za g plecami.

-1 nie zsiada¢! - ryknat. Jedna reka trzymajac uzde muta, wyprowa
dzit go nazewnetrzny dziedziniec i czekat nareszte kawalkady.

Eleonora wysuneta sie na czoto, Eynsham zajat migjsce tuz za nia. Otwarta bra-
ma labiryntu ziata przed nimi niczym czarnadziura.

- Jedz prosto, krélowo mojego sercal - zawotat wesoto. - Prosto, jak
ptug mojego staruszka.

- Prosto?

Roztozyt rece.

- Czy nie rozkazatas, zebym zgtebit tajemnice tg dziewki? Czyz nie zrobitem te-
go dlaciebie?

- Jest prosta droga? - Eleonora sic zasmiata. - Opacie, m¢j opacie. ,,Co jest
krzywe, niech si¢ wyprostuje..."

- ,...amigjsca nierdwnie niech beda rowning" - dokonczyt. - Stary lzgasz wie-
dziat to i owo. Ja jestem tylko jego stuga i twoim. Jedz, moja krélowo, a Pan cie
przeprowadzi.

Poprzedzana przez kilku ludzi, jednego z latarnia, Eleonora ruszyta naprzod na
klaczy, wciaz sie Smigjac. Inni pociagneli za nia.

Schwyz wydat rozkaz i zapalona pochodnia zakreslita tuk w powietrzu, szybujac
ku stosowi drewna w wartowni...

Opat miat racje, przez labirynt biegta prosta droga. Jeden tunel 1aczyt si¢ z dru-
gim, a zywoptoty maskowaty przejscia.

Tajemnica znikneta. Zywoptoty wokét nich chwialy sie jak zwyczajne, miotane
nawietrze krzewy. Adelia nie tesknita za dawna atmosfera grozy. Zdumiewato ja cos
innego. Jesli ten dziwny opat, ktory podawat
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si¢ za stronnika krolowej, nie sktamal, to sama Rozamunda pokazata mu sekretne
przejscie.

- Znasz tego cztowieka? - zapytata przez ramig. Wzdrygneta sie, czujac, jak chuda
piers unosi sie i opada, gdy gospodyni zaczeta chichotac.

- Nie jest madry. Mysli, ze pokonat naszego smoka, ale on wciaz makty. - W
jg gtosie nie wyczuwalo si¢ wrogosci do cziowieka, ktory, jak sam wyznat, odwie-
dzal Rozamunde w wiezy, zeby wyda¢ ja w rece krolows.

Przebyli labirynt w pare minut. Klngc strasznie na muta, Cross przynaglat go do
truchtu. Adeliai Dakers podskakiwaty, jadac na oklep, gdy kawalkada pedzita w dot
zbocza.

Wiatr przybrat na sile, niosac snieg, ktory przestaniat ksiezyc. Gdy wspigli sie¢ na
szczyt wzgorza, wicher gwattownie uderzyt w ich twarze.

Adelia obgjrzata sic i zobaczyta Rowleya, Jacquesai Walta, wyprowadzanych z
labiryntu przez ludzi z widczniami.

Dakers zawylta triumfalnie, zwracgac gtowe ku wiezy, czarng, wysokigj, niepo-
ruszonej natle nieba.

- Nasz pan, Szatan, mnie wystuchat, moja lubal Wroce po ciebie,
ukochana! Czekaj namnie! - zawotata.

Wieza powinna si¢ juz pali¢ jak pochodnia, ale cos zdusito ogien. Pewnie $nieg
naniesiony przez wiatr.

Adelia nie mogta zapomnie¢ widoku Rozamundy, diabolicznie za-
konserwowanej, czekajacel w zimnel komnacie na powrét swoje stugi...

Na rzece czekata zatosnie mata flotylla ztozona z czoten, ptaskode-nek i starego
promu, zarekwirowanych przez zotnierzy Schwyza. Jedyna warta cos todzia byta
barka, ktéra Mansur, Oswald i ludzie z Godstow przyptyneli z dotu rzeki, zeby za-
bra¢c zwtoki Rozamundy. Adelia rozgladata sie, szukgjac Mansura. Obawiata sig, ze
zabili go zotnierze. Byli nieokrzesanymi ludzmi, przypominali jg hatastre towarzy-
szaca krzyzowcom przechodzacym przez Salerno, gotowa zabi¢ kazdego, kto si¢ od
nich roznit. Na dziobie barki stat wysoki mezczyzna, ale jak wszyscy w pelerynie z
naciagnietym na gtowe kapturem. Moze to Mansur, ale mogt to by¢ rowniez jakis
zotnierz.

Probowata pocieszy¢ sic mysla, ze Schwyz i jego ludzie sa nggemnikami, ludzmi
praktycznymi. Z pewnoscia zachowali przy zyciu wszystkich obzngomionych z rze-
ka ludzi, zeby miat ich kto przewiez¢ do Oksfordu.

Chaos zrobit si¢ tu jeszcze wigkszy, gdy ludzie Eleonory zaczeli walczyé o miegj-
sca na barce z Godstow -jedyne todzi z kabina.
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Naemnik Cross, odpowiedzialny za Adeli¢ i Dakers, zbyt dtugo czekat na rozka-
zy. Gdy zrozumial, ze nie dostanie zadnych, barka byta juz niebezpiecznie przetado-
wana, petna stug i bagazy krélowsgj. Nie pozwolono mu wsiasc.

Klnac, zaciagnat kobiety do nastepneg todzi i niemal je do nigj wrzucit. Straznik
wskoczyt za nimi.

Byta to otwarta 16dz wiostowa, przycumowana do rufy barki z Gods-tow. Adelia
zawolala do zotnierza:

- Nie mozesz nas tu zostawi¢! Zamarzniemy. - Wystawione na lodowaty wiatr,
umra przed dotarciem do Oksfordu, zamarzna jak Roza-munda. 1.6dZ zakotysata sie,
gdy drugi straznik wepchnat do nig jeszcze trzy osoby | wsiadt za nimi. Rozlegt si¢
niski, mocny gtos, ktorego nie zagtuszyt wiatr:

- Na Boga, cztecze, chcesz nas zabi¢? Dg nam jaka$ ostone. Ta pani uratowata
zycie krolowg. - Biskup St. Albans dotaczyt do Adelii. Wciaz zwiazany z Jacquesem
| Waltem, zachowat dawna godnosé.

- Zaraz, nie pali si¢! - odkrzyknat Cross. - Przestan wrzeszcze¢. Siada). Przed
kobietami.

Kiedy wszyscy usadowili si¢ zgodnie z jego zyczeniem, wyjat wielki tobdt, ktory
okazat si¢ zwinietym zaglem, | zawolal do swojego towarzysza Giorgia, zeby po-
mOgt go rozpostrzec.

Ich maniery mogty budzi¢ zastrzezenia, ale dziatali sprawnie. Wiatr probowat po-
rwac ptétno, wigc kazali Dakers i Adelii usias¢ najednym koncu, po czym przecia-
gneli zagiel do przodu, zeby okry¢ trzech wigzniow i tawke na dziobie, gdzie sami
przycupneli. Giorgio wymownym ruchem potozyt miecz na kolanach.

Zagiel, brudny, $mierdzacy, nie byt dos¢ szeroki, wiec ostaniali Sie przez wia-
trem zacingjacym z lewg strony, zostawigac luke po prawg. Lod natychmiast
usztywnit ptotno, tworzac dodatkowa warstwe ochronna. Mieli namiastke schronie-
nia.

Wiatr burzyt rzeke 1 lodowata woda przelewata si¢ przez burty. Adelia wzicta
Straznika na kolana, okryta go ptaszczem i oparta stopy o plecy Rowleya, zeby si¢ nie
zamoczyty - siedziat przed nia po prawej burcie. Jacques zajmowat migjsce pomie-
dzy nim a Waltem.

- Wszystko w porzadku? - Musiata podnies¢ gtos, zeby nie zagtuszyto go wycie
wiatru.

- A uciebie? - zapytat.

- Cudownie!

Postaniec rowniez probowat by¢ dzielny.
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- Przgjazdzkatodka to mita odmiana - rzekt.

- Bede mnig hojny w napetnianiu twej sakiewki - odciat si¢ biskup. Nie byto
czasu na gadanie, zotnierze zaczeli wota¢, zeby wybierali

wodg, ,, zanim ta przekleta krypa péjdzie na dno”. Mezczyzni dostali czerpaki, a
kobiety dzbanki.

-1 przytozcie sig, niech was diabli!

Jesli 10dz pojdzie na dno, zgina, nie majac szans na dotarcie do brzegu. Adelia
jak ngjszybcig wylewata lodowata wode za burte, arzekawlewataj a z powrotem.

Spod zagla wida¢ byto niesiony wiatrem snieg, oswietlony przez latarnie narufie
barki i na dziobie todzi ptynacg za nimi. W niklym blasku Adelia rozpoznata dzba-
nek, ktorym czerpata wode. Srebrny, niedawno stat ma tacy, na ktoreg stuga przy-
niost jedzenie i picie dla Eleonory do komnaty Rozamundy. Akwitanczycy mieli ra-
cj¢: ngemnicy - w kazdym razie ci dwaj z tej todzi - byli ztodzigjami.

Nagle Adelia wpadta w furie. Rozwscieczona kradzieza dzbanka, ale gtownie
zimnem, wilgocia, niewygoda i Igkiem o zycie, wrzasneta do Dakers, ktdra siedziata
bezczynnie:

-Wybierg wodg, od diabtal

Jednak ona nadal siedziata bez ruchu, ze zwieszona gtowa. Pewnie nie zyla.

Rowley zawotat do zotnierza, zeby rozwiazat im rece. Zwiazani ze soba, zawsze
musieli czerpa¢ wode | wylewa ja za burte jednoczesnie, co spowalniato prace.

Zotnierz kazat mu sie zamknaé. Po chwili Adelia poczuta, ze 16dz kolysze sie jesz-
cze bardzigj, a potem uslyszata przeklenstwa siedzacych przed nia mezczyzn. Zotnierz
ich rozdzielit, ale mieli nadal skrepowane rece.

Mimo wszystko mogli teraz szybcig wybiera¢ wode. Adelia przeniosta swoja
zlos¢ na Dakers, ktora miata czelnos¢ umrze¢ po tym wszystkim, co ona, Adelia
Aguilar, dlaniej zrobita.

- Czysta niewdzigcznos¢ - warkneta i chwycitaja zareke. Po raz
drugi tg] nocy poczuta staby puls.

Pochylita si¢, omal nie rozgniatagjac psa lezacego na kolanach, wyciagneta stopy
Dakers z zezy i, zeby je rozgrza¢, jedna wepchneta pomiedzy Rowleya i Jacquesa, a
druga pomiedzy Jacquesai Walta.

- Jak dtugo mamy tu siedzie¢? - zawotata nad ich gtowami do zot
nierzy. - Kiedy w koncu ruszymy?

Ale wiatr wyt tak gtosno, ze zolnierze jg nie styszeli. Rowley ruchem gtowy
wskazat luke miedzy plandeka a burta.
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Adelia spojrzata na wirujaca zastone sniegu. Plyneli juz od jakiegos czasu i dotar-
li do zakretu rzeki, gdzie ostonity ich wysoki brzeg albo drzewa.

Nie wiedziata, czy barke, za ktdra ptyneli, pchgja ludzie z zerdziami czy ciagnakonie
- dlajednych i drugich bytoby to rownie trudne zadanie. Pewnie pchali ja ludzie, bo zda
walo Sig, ze ptyna szybcig niz kon idacy Stepa. Pomagal im wiatr wigjacy w plecy i nurt,
czasami az za bardzo wartki, bo dzidb ich todzi uderzat w rufe barki. Zotnierze sig zmie-
niali - gdy jeden siedziat pod zaglem, drugi stal z wiostem na dziobie, chroniac ich
przed zderzeniem.

Adelia nie miata pojecia, jak daleko jest do Oksfordu, ale Godstow znajdowato
sie jaka$ godzine drogi stad. Musiata tam koniecznie wyj$¢ na brzeg.

Gdy tylko podjeta to postanowienie, poczuta sie spokojnigsza, znéw byta me-
dyczka z chorym pacjentem narekach. Jg rozdraznienie czesciowo wynikato z gtodu.
Pomyslata, ze prawdopodobnie Dakers jest jeszcze bardzigj gtodna, potzywa z gtodu
- nie znalezli $ladu jedzeniaw kuchni Wormhold, gdy si¢ tam rozgladali.

Adelia, cho¢ przeklinata kradnacych ngjemnikow, takze nie wyszta z komnaty
Rozamundy z pustymi rekami. Na tacy krolowe zostato jedzenie, a ci¢zkie czasy
nauczyly ja szacunku dla strawy.

C0z, Rozamunda raczej nie miata apetytu.

Siegneta do kieszeni po serwetke, rozwineta ja, odtamata duzy kawatek pasztetu i
pomachata nim przed nosem Dakers. Zapach jedzenia przywrdécit sity gospodyni,
ktora szybko wyrwata pasztet z jg palcow.

Uwazgjac, zeby nie zobaczyli jg zotnierze, pochylita si¢ i wsuneta skradziony
ser pomigdzy Jacquesa a Rowleya. Poczuta, ze ktorys z nich w podziece uscisnat j€
dion. Nastapita przerwaw wybieraniu wody, gdy trzel mezczyzni sekretnie dzielili si¢
serem, az zokierze zaczeli krzyczec, zeby wrdcili do pracy.

Resztka pasztetu podzielita si¢ ze Straznikiem.

Niewiele mieli do roboty poza wybieraniem wody. Co jakis czas zagiel opadat tak
bardzo, ze ktorys z nich musiat uderza¢ od spodu, zeby strzasnac snieg.

Woda chlupoczaca pod podniesionymi nogami Adelii nie chciata opas¢, nieza-
leznie o tego, ile wylala jej za burte; kazdy oddech moczyt peleryne, ktdra ostaniata
twarz, i natychmiast zamarzat. Usta jg spierzchty od zimna, ptétno zagla drapato japo
glowie, gdy sie¢ pochylata i prostowata. Ale gdyby przestata si¢ rusza¢, zimno $cieto-
by krew w jg zytach. Musiata wybiera¢ wodg, zeby utrzymaé sie przy zyciu, zoba-
czy¢ Allie.
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Rowley tokciem tracit ja w kolana. Adelia pochylata sie, zanurzata dzban, wy-
lewata wodge za burte, pochylata si¢, czerpata, wylewalta; robita to juz catkiem machi-
nalnie. Rowley znowu jg tracit i dopiero wtedy zrozumiata, ze moze przestac. Woda
przestatawlewat si¢ do todzi.

Wiatr przycicht. Ptyneli w ciszy, swiatto - czyzby wstawal dzien? - wsaczato
sic pod zagiel, za ktorym $nieg sypat tak gesto, ze wydawato sie, jakby 10dz ptyneta
w powietrzu petnym tabedziego puchu.

Od zimna zdretwialy je prawy bok i ramig. Przytulita si¢ do plecow Rowleya,
zeby zachowat troche ciepla, i pociagneta za sobaDakers, zeby przywarta do Jacqu-
esa

Rowley lekko odwrocit gtowe i poczuta jego oddech na czole.

- Jak tam?

Adelia wyciagnela szyje, zeby spojrze¢ nad jego ramieniem. Cho¢ wiatr przy-
cicht, wzburzona rzeka ptyneta szybcig, co grozito rozbiciem todzi o barke albo o
brzeg.

Jeden z zotnierzy - pewnie Cross - wysunat si¢ spod zagla, ktéry opadt na jego
towarzysza, i wiostem chronit 16dz przed zderzeniem. Drugi, starszy ngemnik garbit
Si¢ ha dziobowej fawce, pograzony we snie.

Walt i Jacques tez siedzieli bez ruchu. Dakers wciaz opierata si¢ 0 plecy po-
stanca.

Adelia zblizyta usta do ucha Rowleya:

- Zamierzaja podnies¢ sztandar Eleonory w Oksfordzie. Mysla, ze Midlands
powstanie i dotaczy do rebelii.

- llu ludzi maja w Oksfordzie?

- Tysiac.

- Widziatas Eynshama?

- Tak. Kto to?

- Lajdak. Bystry. Ma poparcie u papieza. Nie ufaj mu.

- A Schwyz? - zapytata.

- Drugi tgjdak, ngjemnik. Dobry zotnierz.

- Wojskiem w Oksfordzie dowodzi nigaki Wolvercote.

- Lajdak.

Adelia przytulitasie do jego policzka.

- Masz n0z? - zapytal.

- Tak.

- Przetnij ten przeklety sznur. - Poruszyt zwiazanymi rekami.

Zerkneta na zotnierza siedzacego na dziobie. Miat zamknigte oczy.
- Szybko. - Usta Rowleya ledwo sie poruszaty. - Za chwile wysia
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dam. - Mowit tak, jakby to bylajakas zwykta podroz.
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- Nie. - Obje¢ta go.

- Musze znalez¢ Henryka. Ostrzec go.

- Nie. - W tgj $niezycy nikt nikogo nie zngjdzie. Rowley zginie. Ludzie z mokra-
det opowiadali o wiesniakach, ktorzy w czasie burzy sniezng wychodzili zamkna¢
drob albo przyprowadzi¢ kroweg. Nie mogac odnalez¢ drogi powrotnej w lodowatey,
wirujace bieli, w ktorg slepli i tracili orientacje, zamarzali tuz koto drzwi domu. -
Nie - powtorzyla.

- Przetnij ten przeklety sznur.

Zotnierz na dziobie poruszyt sie i mruknat:

-Cosi¢ dzige?

Czekali, dopoki zndw nie zasnat.

-Czy chcesz, zebym poplynat ze zwiazanymi rekami? — szepnat Rowley.

Boze, jak bardzo go nienawidzita. | nienawidzita Henryka Plantageneta. Kral,
zawsze krol, wart poswigcenia je zycia, zyciaich dziecka.

Siegnetla do kieszeni, chwycita n0z | zastanowita si¢ catkiem powaznie, czy nie
wbi¢ mu ostrzaw noge. Nie mogtby wtedy i$¢ | zamarztby gdzies na polu.

- Nienawidzg ci¢ - wymamrotata. L.zy zamarzaty jg narze¢sach.

- Wiem. Przetnij sznur.

Trzymajac ndz, objeta go prawa reka, przez caty czas obserwujac cztowieka na
dziobie. Zastanawiala si¢, czy nie krzykna¢ ostrzegawczo, zeby zapobiec ucieczce
Rowleya...

Nie mogta tego zrobi¢. Nie wiedziata, jaki los Eleonora zgotuje wigzniowi, co
zrobi Eynsham albo Schwyz.

Znalazla jego dtonie i wymacata sznur na nadgarstkach. Zacze¢la ciaé¢, bardzo
ostroznie - N0z byt tak ostry, ze wystarczyt jeden niewlasciwy ruch, zeby przeciaé
zyly.

Jedno widkno, drugie. W czasie pracy syczata, wylewaac zOI¢:

-Jestem twoja kochanka? Nie masz ze mnie zadnego pozytku, co?

Bedziesz sic smazyt w piekle, a Henryk razem z toba.

Ostatnie widkno puscito i poczuta, jak Rowley porusza rekami, zeby przywroécié¢
Krazenie.

Przekrecit glowe, zeby ja pocatowac. Jego zarost podrapat jg policzek.

-Zadnego pozytku - powiedziat. - Z wyjatkiem tego, ze dzieki tobie wzejdzie
stonce.

| zniknat.
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Jacques tlumaczyt wsciektemu Crossowi, ze wskutek uderzenia todzi o brzeg bi-
skup wypadt za burte.

- Juz po nim - odpowiedzial najemnik.

Jacques zaczat gltosno zawodzi¢. Jednoczesnie zabral Straznika z kolan Adelii,
posadzit ja pomiedzy soba a Waltem, pozwalgac, by $piaca Dakers oparta sic ojg
plecy, i utozyt psa z powrotem pod jg plaszczem.

Adelia byla jak poétprzytomna. Ciagle styszata stowa Rowleya: , Dzigki tobie
wzejdzie stonce".

Jesli go znbw zobaczy, zabije go.

Snieg przestat padac, a ciezkie chmury, ktére go przyniosty, odptynely na zachod.
Wyszio stonce i Cross zwinat zagiel, zeby troche Sie ogrzali w jego promieniach.

Adelia nic nie zauwazyta, dopoki Walt jg nietracit.

-Co z nim, pani?

Podniosta gtowe. Ngemnicy siedzieli natawce dziobowej. Cross probowat zbu-
dzi¢ towarzysza.

- Szybko, Giorgio! To nie twoja wina, ze stracilismy przekletego biskupa. No,
ruszaj sie.

- Onnie zyje - orzekta Adelia.

Buty mezczyzny staty w lodowatel wodzie zezy. Kolgny zamarzniety trup po-
wiekszyt zniwo, jakie §mier¢ zebrata tgj nocy.

- Niemozliwe. Kazatem mu siedzie¢ w cieple. - Twarz Crossawy
krzywit wyraz udreki.

Chcac sie upewni¢, Adelia wyciagneta reke i przytozyta palce do szyi zotnierza,
szukagjac pulsu. Namacata sztywne ciato. Pokrecita gtowa. Byt znacznie starszy od
SWojego towarzysza.

Jacquesi Walt przyklekli.

- Przykro mi - powiedziata Addlia. - Niech Bog Si¢ zmituj e nad j ego dusza.

- Niechto diabli porwa, siedziat tutaj, myslatem, ze mu ciepto.

- Wiem. Zrobites dla niego, co mogtes.

- Dlaczego wigc ty nie zdechtas? Siedziatas tak samo jak on.

Bez sensu byto ttumaczy¢, ze oni czerpali wode, ruszgjac sie bez przerwy. On
sam, cho¢ przebywat na wietrze, tez caty czas pracowat, zapobiegajac zderzeniom.
Poza tym biedny Giorgio siedziat samotnie, nie dzielac z nikim ciepta.

- Przykro mi - powtorzyta. - Byt stary, nie wytrzymat zimna.

- Nauczyt mnie zotnierki. Razem odbylismy trzy kampanie. Pochodzit z Sycylii.
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- Jak ja

- Tek?

- Nieruszaj go - polecita.

Zwioki byty zamarzniete. Chciata zaoszczedzi¢ Crossowi widoku przyjaciela le-
7aCego na grzbiecie jak pies z zadartymi tapami.

-NaBoga, czy to nie Godstow? - odezwat si¢ Walt.

Allie.

Swiat skrzyt sie od $niegu. Adelia musiata ostoni¢ oczy, zeby cokolwiek zoba-
czy¢. Galezie drzew wygladaty jak suche palce zamarznigte w akcie desperackiego
btagania. Wszystko wydawalo sie sptaszczone pod cigzarem $niegu, doliny staty sie
ptytkimi nieckami wsrod tagodnych wzniesien. Proste nici dymu na tle niebieskiego
nieba swiadczyty o tym, ze garby rozrzucone na wzniesieniu nad brzegiem sana wp6t
zasypanymi domami.

W dali majaczyt niewielki most, biaty jak marmur. Stata na nim z Rowleyem
tamtgl nocy, jakby w innym stuleciu. Zmruzyta oczy i za mostem ujrzata liczne pa-
semkadymu, las, zarys bramy.

Znajdowali si¢ naprzeciwko wioski Wolvercote. W dali, cho¢ nie mogta go zoba-
czy¢, znajdowat sie klasztor Godstow. Bytatam Allie.

Adeliawstata, posliznetasi¢ i zakolysatatodzia.

-WYysadz nas na brzeg - powiedziata, ale Cross chybajg nie sty
szal.

Walt i Jacques posadzili ja z powrotem na fawce.

- To nanic, pani, nawet j&sli... - odezwat si¢ postaniec.

- Popatrz na brzeg, pani - dodat Walt.

Popatrzytai zobaczyta stroma skarpe w migscu, gdzie powinno rozciagat si¢ pta-
skie pastwisko. A widoczne tam krzaki byty w rzeczywistosci roztozystymi korona-
mi starych debow, ktore tkwity w gtebokich zaspach.

-Nie damy rady si¢ przedostac - ttumaczyt Jacques.

Prosita, btagata, wiedzac, ze méwia prawde. Dopoki mieszkancy wioski nie wy-
grzebia si¢ z chatup i nie przekopia tuneli do brzegu rzeki, albo dopdki snieg nie staje,
bedzie odcigta od klasztoru. Nie miata inng mozliwosci, jak siedzie¢ w todzi, ktora
unosita ja coraz dalgj od Allie. Bog wie, kiedy do nigj wroci.

Mineli wioske. Zblizali sie do mostu, ktory spinat brzegi przy mtynie. Tamiza po-
szerzata Sie, tworzac szerokie zakole wokot 1ak klasztoru.

Cos sie dziato...
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Barka zwolnita. Wysokie burty nie pozwalaty zobaczy¢ poktadu, ale panowat tam
wzmozony ruch i stycha¢ byto przeklenstwa.

- O co chodzi?

Walt podni6st czerpak, nabrat wody z rzeki, przemieszat ja palcem.

- Patrzcie.

Spojrzeli. Woda byta szarai ziarnista, jakby ktos nasypat w nig soli.

- Coto?

- Lod - odpart Walt cicho. - Przeklety 10d. - Rozgrzat si¢. - Tu musi by¢ ptyci-
zna. Rzeka zamarza.

Adelia popatrzyta nawodg, potem naWaltai z powrotem narzeke. Nagle usiadia
| podzickowata Bogu za cud przewyzszgjacy te biblijne. Beda musieli si¢ zatrzymag.
Wyjda nabrzeg, ajest ich tylu, ze zdotajg przekopaé sie do klasztoru.

Obejrzata si¢, zeby policzy¢ ptynace za nimi todzie.

Nie bylo zadngj. Jak okiem siegnaé, pusta rzeka, blizg szara i biekitnigjaca w
oslepiajacej, milczacej dali.

Adelia szukata zotnierzy, ktorzy powinni towarzyszy¢ im naflisackig sciezce.

Ale oczywiscie nie byto nawet $ladu sciezki. Wzdtuz rzeki biegta falista, nie-
przerwana skarpa zamarznictego sniegu, migjscami wysoka na dwoéch chiopéw, z
krawedzig wyrzezbiong przez wiatr i wode tak starannie, jakby jakis ogromny cu-
kiernik odcinat nozem polewe na placku.

Poniewaz tak bardzo zalezato jg na dotarciu do corki, pomyslata: nie jest nas
dos¢, zeby wykopat sciezke...

A zaraz potem: Dobry Boze, gdzie oni sa? Gdzie ci wszyscy ludzie?

Stonce pigknie oswietlato pusta rzeke, gdzie by¢ moze w gérnym je biegu ludzie
siedzieli w todziach nieruchomi jak Giorgio, gdzie by¢ moze trupy kotysaty si¢ w
roziskrzonej wodzie.

A co z jezdzcami? Gdzie si¢ podzieli, Boze Wszechmogacy? Gdzie Rowley?

Odpowiedziata jg cisza, straszna cisza, ktora chwilami przerywaty przeklenstwa
| stekanie ludzi z barki.

Ludzie na poktadzie wytezali sity, zanurzajac zerdzie w plytkigj, gestnigjace
wodzie, szukgjac dnarzeki, by przepchna¢ barke kawatek dalg...

Po jakim$ czasie rozlegly si¢ dzwigki ostre jak trzask batéw - ludzie musieli
przebijac 10d na powierzchni rzeki.
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Posuwajac si¢ cal po calu, dotarli do migjsca, gdzie do rzeki wpadata struga. Jg
brzegi spinal most, za ktérym stat mtyn wodny. Koto mtynskie nie czynito hatasu,
kaskada zastygta w potyskliwym bezruchu.

Boze Wszechmogacy, ratuj nasze dusze! Ktos zrobit z mostu szubienice. Dwie
I$niace, powykrecane figury wisiaty na sznurach. Adelia ujrzata dwie martwe twarze,
patrzace na nia z lekkim zdziwieniem i dwie pary wyprezonych stop, jakby ich wia
sciciele zamarzli w trakcie tanecznego podskokul.

Nikt inny nie zwrécit uwagi na wisielcow. Walt i Jacques wiostami popychali
10dz, zeby nie hamowata barki. Dakers siedziata teraz obok Adelii, z twarza przysto-
nicta kapturem. Ktos okryt je zaglem, zeby nie tracity ciepta.

Powoli mingli most. Tamiza przeptywata obok taki Godstow, ktora, co dziwne,
nadal byta taka. Wiatr oczyscit ziemi¢ ze $niegu i szeroki spta-che¢ zamarznietg tra-
Wy urozmaicat swiat bieli.

Tu barka staneta, bo 10d byt juz za gruby, zeby ptyna¢ dalg. Nie miato to zadnego
znaczenia - od klasztoru do brzegu prowadzita udeptana $ciezka, a nad sama woda
stali ludzie, krzyczeli i machali rekami. Réwniez wszyscy na todziach krzyczeli i ma-
chali rekami niczym rozbitkowie, ktorzy dostrzegli zblizajacy si¢ zagiel...

Dopiero wtedy Adelia poczuta, ze traci sity. Ogarneto ja rozleniwienie, ktore to-
warzyszy smierci. Rozmingtasi¢ z nia 0 wios.

Musieli wyjs¢ naléd, zeby dotrze¢ do ladu. Straznik posliznat si¢ i upadt, sunac
po lodzie. Ktos objat Adelie, spieszac z pomoca. Podniosta gtowe i ujrzata Mansura.

-Allach jest mitosierny - powiedziat.

Brneta z nim po lodzie, a potem przez zwarzona mrozem trawe taki.

Z przodu dostrzegta wyprostowana sylwetke Eleonory. Po chwili krélowa znik-
netaw tunelu, ktory prowadzit do klasztorngj bramy. Sciezka byta waska, obrzezona
stromymi scianami sniegu. Przekopano ja dla trumny Rozamundy, ale zamiast ni€j
niesiono teraz zamarznigte zwtoki najemnego zotnierza.

Na samym koncu tunelu stata starsza kobieta. Jg sztuczna obojetnos¢ maskowata
ulge.

-Nie spieszyliscie sig.

Gdy Adeliapadtaw jg ramiona, Gyltharzekta:

-Oczywiscie, ze nic jg nie jest. Jak zawsze petna zycia. Myslisz,
ze Sie nig nie zaymowatam? Niech cie licho, dziewczyno, zostawitas ja
ledwie wczorg.

127



Rozdzial 8

Matka Edyve z pewnoscia przerazita sig, ze trzeba bedzie nakarmi¢ i zakwate-
rowat okolo czterdziestu wyczerpanych, przemoczonych, przemarznietych ludzi,
chwigjnym krokiem wchodzacych przez brame, ale niczego nie data pozna¢ po so-
bie, nawet wowczas, gdy zobaczyta krolowa Anglii | opata Eynshama, niebedacych
przyjaciotmi Godstow, nie mowiac o oddziale ngjemnych zotnierzy.

Kazata poda¢ grzane wino z mlekiem, oddata swoj dom krélowej Eleonorzei jg
pokojowym, opatai Montignarda ulokowata w meskim domu goscinnym ze stugami
krolowe, Schwyza zakwaterowata w strézowce, psy i jastrzebie krélowe) umiescita
w klasztornych psiarniach i sokolarniach, a ngjemnikow rozproszyta, jak tylko mo-
gta, tego posylgjac do piekarni, tamtego do kowala, pozostatych rozmieszczaac
wsrod podstarzatych stuzacych w domach, ktore tworzyly osade w obrebie muréw
klasztoru.

- Sq rozdzieleni i ani jeden z nich nie trafit tam, gdzie sa mtodki

- pochwalita Gyltha. - Madrajest ta matka Edyve.

To Gyltha zdata matce przelozong sprawozdanie z wydarzen, jakie zaszlty w
Wyrmhold. Adelia byla zbyt zmeczona, a poza tym nie mogtaby powiedzie¢ jg o
smierci Rowleya.

- Nie uwierzyta, ze biskup nie zyje - ozngmita Gyltha po powrocie.

- Jatez niewierze. A teraz pozwal, ze Sie wami zgjimg.

Mansur powtarzat, ze nic mu nie jest, ale kobiety si¢ 0 niego martwity, bo popy-
chajac barke, caty czas przebywat na lodowatym powietrzu, w przeciwienstwie do
Adelii, Jacquesai Walta.

- Popatrz, co zrobites z rekami, ty wielki gamoniu - burczata Gyltha
Jg niepokoj zawsze przybierat forme ztosci. Dtonie Mansura krwawity,
gdyz tyczka najpierw poszarpata rekawice, a potem skore.

Adelia ngjbardziej si¢ bata o jego palce, ktdre wystawaty, biate i ISniace, z po-
dartych rekawic.

- Odmrozone.

- Nie bola- odpart Mansur obojetnie.

- Zaraz zaczna-zapowiedziata Adelia.

Gyltha pobiegta do kwatery Mansura po sucha odziez. Przyniosta ja razem z ku-
btem goracej wody z kuchni. Chciata wtozy¢ do wody rece mezczyzny, ale Adelia
ja powstrzymata.

- Poczeka], niech troche ostygnie.
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Nie pozwolita rowniez zblizy¢ do Araba kosza z weglami. Jg przybrany ojciec
interesowat si¢ odmrozeniami - spedzit nawet zime w Alpach, zeby je studiowac - i
doszedt do wniosku, ze rozgrzewanie musi nastgpowaé stopniowo.

Mata Allie, ktora nie mogta dosiegna¢ kosza - stal w niedostepnym migjscu -
prébowata sciagna¢ sobie na gtowe wiadro. Adelie bardzo bolaty przemarzniete sto-
py, gdy krew zaczynataw nich krazyc¢.

Zastanowita sig, czy nie uraczy¢ siebie i Mansura przeciwbolowym wywarem z
kory wierzbowej, ale zrezygnowata z tego pomystu. Oboje byli wytrzymali na bdl, a
brak pecherzy na zaczerwienionych palcach jg ndg i jego rak wskazywat, ze odmro-
zenia nie s grozne - lepig zachowat lekarstwo dla tych, ktorzy mogli by¢ w gor-
szym stanie.

Woczotgata sie do tozka. Straznik wskoczyt za nia, a ona nie miata serca, zeby go
wygoni¢. Pies dzielit sie z nig swoim cieptem natodzi. Céz z tego, ze teraz podzieli
Si¢ pchtami?

- Co zrobiliscie z Dakers? - zapytata.

Gyltha od pierwszego wejrzenia nie polubita chudgj jak szkielet staruszki, ktora
Adelia przywlokia do bramy konwentu. Trzeba bylo si¢ nig jednak zajaé, utrzymaé
biedaczke przy zyciu.

- Przekazatam ja siostrze Havis, a ona siostrze Jennet w infirmerii. Nic jg nie
bedzie.

- Dobrze. - Adelia zamkneta oczy.

- Nie chcesz wiedziec, kto sie tu pojawit w czasie twojg nieobecnosci?

- Nie.

Kiedy si¢ zbudzita, byto popotudnie. Mansur udat si¢ do domu goscinnego, zeby
odpoczaé. Gyltha siedziata przy 16zku, robiac na drutach - umigjetnosé, ktérg na-
uczyta si¢ od jednej ze skandynawskich klientek w czasie, gdy jeszcze handlowata
wegorzami.

Oczy Adelii spoczety na pulchniutkie) Allie. Dziecko jezdzito na pupie po podto-
dze, sciggac psai pokazujac w usmiechu jeden malenki zabek, ktory wyrznat sie w
dolng szczece pod nieobecnos¢ matki.

- Przysicgam, wiecg ci¢ nie zostawie - zapewnita. Gyltha parskneta.

- Powtarzam: mineto zaledwie trzydziesci godzin. Ale dla Adelii roztaka trwata
znacznie dtuzey.

- Mingta cata wiecznos¢ - powiedziata i dodata zatosnie: - Dla Row-
leya nigdy si¢ nie skonczy.

Gyltha byta innego zdania.
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- Wréci jak zawsze. Trzeba czegos wiecg niz odrobiny sniegu, zeby wykonczy¢
tego chtopaka. - Dla Gylthy biskup St. Albans miat na zawsze pozostac ,, tym chto-
pakiem".

- Moze nie wracaé - powiedziata Adelia. - Nie dbat, Gyltho, ani o swoje zycie,
ani o zycie Allie, ani o moje.

Powiedziat jednak, ze dzicki nigj wzejdzie stonce.

- Poszedt zapobiec wojnie, ktdéra moze kosztowaé zycie wielu ludzi. Niech Bog
ma go W opiece.

- Nie obchodzi mnieto. Jesli to tak zbozne dzieto, niech Bog si¢ nim zajmie. Wy-
jezdzamy. Gdy tylko sniegi stopnigja, wracamy na mokradta.

- Akurat.

- Mowie powaznie. - Na mokradtach wiodta pozyteczne zycie. Zostala go po-
zbawiona, a nastepnie porzucona przez cztowieka, ktory ja w to wszystko wplatat.
Co gorsza, jego widok ozywit w nig uczucia, ktore uwazata od dawna za martwe.

» DZieki tobie wzejdzie stonce”.

Niech go licho, niewolno o tym mysl|ec.

- Tak czy siak, to wszystko polityka. Zabojstwo Rozamundy, o ile si¢ orientuje,
miato zwiazek z krolowa i krolem. A to wykracza poza moje mozliwosci. Czy zabity
ja grzyby? Tak, prawdopodobnie. Czy wiem, kto je przystat? Nie, nie wiem, a pyta-
nia bez odpowiedzi mnoza si¢ bez konca. Jestem medyczka. Nie dam si¢ wciagnaé w
ich wojne. Gyltho, Eleonora mnie uprowadzita: uprowadzital Mato brakowato, a do-
taczytabym do je przekletej armii.

- Moze zatem nie powinnas byla ratowa je zycia?

- Co miatam zrobi¢? Dakers szta na niag z nozem.

- W dalszym ciagu nie chcesz wiedzied, kto zjawit sie w konwencie?

- Nie. Chce wiedziec tylko, czy ktos powstrzyma nas od wyjazdu.

Wygladato nato, ze po przybyciu do klasztoru wszystkich podréznych opuscity
sity, nawet Eleonore. Nikt nie poswigcit mysli kobiecie, ktora ocalita zycie krolowe
oraz kobiecie, ktora omal go nie odebrata.

Adelia pomyslata, ze moze krélowa zapomniata o Dakers i o nigj, i gdy drogi
zndw stang Sie przejezdne, wyruszy do Oksfordu bez nich. A ona zabierze Gylthe,
Mansurai Alliei ucieknie. Dakers niech sama sobie radzi.

Gyltha poszta po kolacje do kuchni.

Adelia wstata z 10zka, podniosta coreczke, przytulita twarz do jef miekkiego po-
liczka i posadzitaja nakolanach, zeby mogty na siebie patrzec.
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- Wracamy do domu, wiesz? Tak, wracamy. Nie damy si¢ wciagna¢ w te ich
wojny, prawda? Pojedziemy daleko, wrocimy do Salerno, nie obchodzi nas, co mowi
ten wstretny stary krol Henryk, prawda? Znajdziemy gdzies pieniadze. Robienie mi-
nek nic nie da... - Allie wysuwata dolna warge i pokazywata nowy zabek w sposob,
ktory przywodzit na mysl wielbtada z menazerii w Salerno. - Spodoba ci si¢ tamtej-
sze ciepto. Zabierzemy Mansura, Gylthe i Ulfa. Tesknisz za Ulfem, prawda? Ja
tez.

Gdyby miata kontynuowa¢ sledztwo, wnuk Gylthy bytby jgf oczami i uszami.
Tylko jedenastoletni urwis -jego wyjatkowo brzydkie rysy maskowaty wybitna inte-
ligencje - mogt zaglada¢ wszedzie bez zwracania na siebie uwagi.

Adelia podzickowata Bogu, ze przyngmnigl Ulfowi nic nie grozi. Ciekawe, co
powiedziatby o teg sytuacji...

Allie zaczeta sie wierci¢, chcac wroci¢é do zabawy ze Straznikiem, wiec Adelia
posadzita ja na podiodze. Sama siedziata na t6zku w zamysleniu, prowadzac we-
wnetrzny dialog.

Dwa morderstwa. Rozamundy i mtodego cziowieka na moscie. Myslisz, ze sa ze
sobg powigzane?

Nie wiem. To nie ma znaczenia.

To zdezy, kto Si¢ pojawit. Czy przybyt ktos ciekaw, dlaczego trup na moscie nie
wywolal zamieszania? Ktokolwiek to jest, chciat jego smierci, prawda? | zalezato mu
natym, zeby smier¢ wywolata zamieszanie.

Tak zaktadatam. Ale nie byto wowczas czasu.

Ktos przybyt.

Nic mi do tego. Wracam do domu, boje si¢.

Zostawisz biedakaw lodowni? Wielce po bozemu.

Och, nie chce tego stuchac.

Adelia lubifa porzadek. W pewnym sensie jg profega byla tego przyktadem;
wszak zmarli nie wykonuja niespodziewanych ruchow, nie groza nozem. Utrata pa-
nowania nad wiasnym losem i znalezienie si¢ na kaprysng tasce innych, zwlaszcza
ludzi o ztych zamiarach, czego doswiadczyta w Wormhold i na rzece, wstrzasnety
calym jg jestestwem.

Niska, skromna izba klasztorna uspokajata, jakby méwita, ze we wszystkim na-
lezy zachowa¢ umiar. Zapadta noc i belki powaty rzucaty cien w blasku zaru z kosza,
tworzac pasiasty wzor na biatym tynku. Daleki $piew nieszporéw, cho¢ sttumiony
przez welne, ktdrg Gyltha powty-kata w szpary okiennic dla ochrony przed zimnem,
przypominat o tysiacu lat rutyny.
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Wszystko to byto jednak iluzja z powodu zwtok lezacych w lodowni i martwey
kobiety siedzacej przy stole w wiezy, czekgacych... naco?

Na rozwiazanie zagadki.

Adelia blagata sama siebie: Nie moge nic zrobi¢. Boje sie, chce wroéci¢ do domu.

Ale zapamictane obrazy nie dawaty jg spokoju: slady stop na sniegu, zmiety list
w sakwie, inne skopiowane listy, $winski nos Berty, wietrzacy zapach...

Gyltha wraocita z kociotkiem bulionu z baraniny, paroma tyzkami, bochenkiem
chleba pod jedna pache i skérzanym buktakiem piwa pod druga. Nalata troche bulio-
nu do miseczki Allie. Duzymi, silnymi zebami przezuwata jedzenie na papke, ktora
nastepnie wypluwata do naczynia.

- Rzepa i kasza jeczmienna - powiedziata. - Trzeba siostrom przy
zn&t, ze robig porzadne kolacje. A dzis rano byty ciepte mleko od krowy
| owsianka.

Adelia zapytata z pewnymi oporami:

- Czy Bertawciaz jest w oborze?

- Nosa nie wysciubita, biedactwo. Ta stara Dakers wciaz chce poderznaé jg gar-
dto?

- Niesadze.

Karmienie Allie, ktéra probowata jes¢ sama, wymagato koncentracji uniemozli-
wigjacg myslenie o czymkolwiek innym.

Kiedy potozyly juz spac Allie, w milczeniu zjadty kolacje, grzejac nogi przy ko-
szu i przekazujac sobie buktak z piwem.

Ciepto tagodzito bol. Adelia pomyslata, ze bezpieczenstwo jg swiata zalezy teraz
od tg wychudzong starszej kobiety, ktora siedzi na stotku naprzeciwko nigj. Co-
dziennie dzickowata w duchu przeorowi Gotfrydowi, ze poznat ja z Gyltha, co-
dziennie zyta w strachu, ze Gyltha moze odgj$¢, | zastanawiata si¢, dlaczego nie
odeszta.

- Gyltho, nie masz nic przeciwko temu, ze tu jestes?

- Nie mam wyboru, dziewczyno. Uwigzit nas $nieg. Znowu pada, jesli chcesz
wiedziec. Sciezka do rzeki zostata zasypana.

- Chodzi mi o te szalong jazde, o popetnione morderstwo... Nigdy si¢ nie skar-
ZYSZ.

Gyltha wydtubata z z¢gbow widkno wotowiny, przyjrzata mu si¢ uwaznie i wio-
zyta z powrotem do ust.

- Czasem warto zobaczy¢ co$ innego - stwierdzita.

Moze i tak. Kobiety zwykle nie ruszaly si¢ stamtad, gdzie rzucit je los; w przy-
padku Gylthy byty to mokradta Cambridgeshire, miejsce,
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ktore Adelia uznata za bardzo egzotyczne, ale ktore niewatpliwie byto dos¢ mono-
tonne. Dlaczego serce Gylthy nie miatoby bi¢ szybcigl na mysl o przygodzie w da-
lekich stronach, jak serce krzyzowca? Dlaczego nie miataby pragna¢ pokoju bozego
w tym kragju, tak jak Rowley? Albo zada¢, pomimo ryzyka, aby boska sprawiedli-
wos¢ dosiegla tych, ktorzy dopuscili sie mordu?

Adelia pokrecita gtowa.

- Cojabym bez ciebie zrobita?

Gyltha przelata resztki bulionu z miseczki Adelii do swojg | postawita ja na pod-
todze dla Straznika.

- Od samego poczatku nie miatas czasu, zeby siec dowiedzie¢, kto zabit tego
biednego chtopaka i Rozamunde - powiedziata.

- No dobrze. - Adeliawestchneta. - Mow.

- Niby co? - Gyltha usmiechata si¢ z satysfakcja.

- Dobrze wiesz. Kto przybyt? Kto wypytywat o chtopca z lodowni? Ktos chciat,
zeby zostal znaleziony, to pewne, ktos wypytuje, dlaczego tak si¢ nie stato. Kto?

Okazalo sie, ze byt wiecg niz jeden przybysz. Jakoby uciekajac przed sniegiem,
ktory teraz ich wiezit, cztery osoby przyjechaty do Godstow w czasie nieobecnosci
Adelii.

- Pani pani Bloat z Abingdon, rodzice tgf matej Emmy, ktora polubitas, przyje-
chali naslub.

- Jacy 527

- Wielcy. - Gyltha roztozyta ramiona, jakby chciata obja¢ pien drzewa. - Wielkie
brzuchy, wielkie stowa, wielkie gtosy, w kazdym razie on ryczy niczym wot. A to, ze
przywozi wiecg wina z obcych stron niz ktokolwiek inny, a to, ze sprzedaje wiegcej
niz ktokolwiek inny... i pewnie drozg niz ktokolwiek inny. Wieprz nawielkim koniu.

Adeliawywnioskowata, ze pan Bloat upgja sie pozycja, ktora nie byta mu dana od
urodzenia.

- A jego zona?

Gyltha w odpowiedzi skrzywita usta w afektowanym usmieszku, podniosta bu-
kiak, pretengonalnie odgieta maty palec i udala, ze pije. Blo-atowie nie przypadli jgj
do gustu.

- Mato prawdopodobne, ze sa mordercami - stwierdzita Adelia. -Kto jeszcze?

- Ich przyszly zigc.

Kolgna osoba, ktora miata wazny powod, zeby zawita¢ do Godstow.
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-Aha. - Wiec piekny, peten galanterii autor wierszy przybyt po pan
n¢ mtoda. Jak mito, ze mitos¢ przyngmnigj nachwile rozswietli zimowa
ciemnosc.

- Jak si¢ tu dostat?

Gylthawzruszyta ramionami.

- Jak inni, przybyt z Oksfordu przed sniezyca. Zdge Sig, ze madwor za mostem, ale
nie spedza tam wiele czasu. Polly mowi, ze to ruina. - Gyltha nawiazata przyjaznie w
kuchni. - W czasie wojny jego ojciec stat po stronie Stefana. Miat w gorze rzeki zamek,
ktory krol Henryk kazat zburzyc¢.

- Przystojny, jak mowi Emma?

Adelia zauwazylta, ze ten przybysz tez nie przypadt Gylcie do gustu.

- Starszy niz sie spodziewatam. Wielki pan. Byt juz kiedys$ zonaty, ale owdo-
wiat. Bloatowie liza mu buty, bo wyswiadcza im taske, czyniac z ich corki szlach-
cianke... - Gyltha pochylita si¢ lekko - za co taskawie przyjmie dwiescie marek po-
sagul.

- Dwiescie marek? - Byta to ogromna suma.

- Tak méwi Polly. W zitocie. - Gyltha pokiwata gtowa. - Nasz pan Bloat sypie
zloto garsciami.

- Skoro jest gotéw kupié¢ szczescie corki... - Urwata. - Jest szczesliwa?

Gyltha wzruszyta ramionami.

- Niewidziatam jg. Nie wychodzi z klauzury. Myslatam, ze wybiegnie zobaczy¢
lorda Wolvercote'a...

- Wolvercote'a?

- Tak si¢ nazywa j€ narzeczony.

- Gyltho... Wolvercote zebrat wojsko dla krélowej. Miat by¢ w Oksfordzie, cze-
kajac najg przyjazd.

- Céz, jest tutq).

- Teraz? Ale... Naprawdopodobnigj tez nie jest morderca. Na jego korzysé
przemawia fakt, ze gotow opdzni¢ wojne, bo spieszno mu do slubu z mtoda Emma.

- Z mtoda Emma- zaznaczyta Gyltha - i dwustoma markami w ztocie. Wiesz, co
zrobit zaraz po przyjezdzie do wioski? Powiesit w okamgnieniu dwaéch bandytow,
ktorych przytapat na rabowaniu dworu.

- Tych dwoéch namoscie?

- Siostra Havis nie jest uszczesliwiona. Most nalezy do opactwa i siostry nie
lubia, gdy obwiesza sie go trupami. ,, Natychmiast ich zdgmij", powiedziata jego lor-
dowskigj mosci. A on nato, ze most jest jego, wigc nie zdegimie. | nie zdjal.
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- O Boze! - Tego juz byto zawiele. - A kim jest czwarty przybysz?

- Prawnik. Nazywa si¢ Warin. Bardzo si¢ martwit o swojego mtodego kuzyna,
ktorego podobno widziano ostatni raz, jak jechat w gore rzeki.

- Warin... Warin. Napisat list, ktory wiozt chtopak. - Adelia miatawrazenie, ze
stopniata lodowa pokrywa i wyptywaty nagle spod nig wszystkie wspomnienia.
» TWO] mitujacy Ci¢ kuzyn, pan Warin, mistrz prawa, ktory ninigjszym $le: dwie
srebrne marki jako zadatek Twojego dziedzictwa, zas$ reszta zostanie przekazana,
Kiedy si¢ spotkamy".

Listy, ciagle listy. List w sakwie martwego mezczyzny. List na stole Rozamundy.
Czy wiaza oba morderstwa? Niekoniecznie. Ludzie pisza listy, jesli tylko umiga
pisac. Z drugigj strony...

- Kiedy pan Warin przybyt szuka¢ swojego kuzyna?

- P6zna noca, tuz przed $niezyca. Obawiat si¢, ze kuzyn utknat gdzies w sniegu
albo zostal napadniety przez zbojcdéw. Chciat jechat za most | wypytac wiesniakow,
alerozpetatasie sniezyca.

- Szybko si¢ dowiedzial, ze chtopak zaginat. Talbot z Kidlington. To on lezy w
lodowni, zabity zesziej nocy.

- Czy tojakis trop? - zapytata Gyltha z btyskiem w oku.

- Nie wiem. Dobry Boze, co znowu?

Zaczat dzwoni¢ koscielny dzwon po drugig stronie uliczki, wstrzasajac dzbanem
W misce, wprawiajac 10zko w drzenie. Allie otworzyta usta do krzyku, wiec Adelia
podeszia i zakrytajg uszy.

- Co sie dzigje? - To nie byto wezwanie na modlitwe.

Gyltha przytozyta ucho do okiennicy, stuchgjac krzykow w uliczce.

- Wszyscy biegna do kosciota

- Pozar?

- Nie wiem. - Gyltha podbiegta do kotkow na scianie, na ktorych wisiaty pelery-
ny. Adelia zacze¢taowijaé Allie w futro.

Ludzie biegli uliczka, zeby dotaczy¢ do zgromadzenia w kruchcie kosciota,
gdzie rozmawiano z niepokojem, przerzucano si¢ pytaniami, nie otrzymujac na nie
odpowiedzi. Weszli do srodka... i ucichli.

Zattoczony koscidt byt prawie ciemny. W skapo oswietlonym prezbiterium sie-
dzieli mezczyzni, niektorzy w kolczugach. Przed ottarzem ustawiono tron biskupi dla
krélowe Eleonory; miata korong, ale wydawata si¢ mata ma ogromnym krzesle.

Obok nig stat rycerz w hetmie, w pelerynie odrzucong na plecy, zeby nie zasta-
niata szkartatno-czarnego herbu z wilcza gtowa na piersi. Dton w rekawicy spoczy-
wala narekojesci miecza. Stat nieruchomo jak posag.
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W kosciele zgromadzili sie wszyscy mieszkancy Godstow, przyngmniej ci, kto-
rzy mogli chodzi¢. Adelia, obawigjac sie, ze thum zmiazdzy dziecko w jg ramionach,
rozejrzata Sie¢ w poszukiwaniu wolnego migisca. 2 pomoca ludzi weszta na nagrobek.
Gylthai Straznik dotaczyli do nigj.

Dzwon umilkt. Stanowit zapowiedz tego, co miato teraz nastapic.

Rycerz skinat gtowa i mezczyzna w liberii odwrocit sie, zeby otworzy¢ drzwi
zakrystii, z ktorych korzystaty zakonnice.

Weszta matka Edyve, wsparta na lasce, a za nia siostry Godstow. Opatka zatrzy-
mata si¢ w prezbiterium i popatrzyta na mezczyzn zajmujacych miejsca przeznaczo-
ne dla mniszek. W stallach siedzieli opat Eyn-sham, Schwyz, Montignard i wielu
innych. Zaden sie nie ruszyt.

Wierni zaczeli szemrat, oburzeni, ale matka Edyve tylko pokrecita gtowa i po-
kustykata dalgj. Ruchem palca przyzywajac swoje stadko, zeszta po schodach, zeby
stana¢ z parafianami.

Adelia rozejrzata sig, szukgjac Mansura, lecz go nie zobaczyta. Jg uwage przy-
kuli mezczyzni z kolczugach z dobytymi mieczami, stojacy pod $cianami.

Straznicy.

Rycerz w prezbiterium przemowit:

- Znacie mnie wszyscy. Jestem lord Wolvercote i od tej chwili przg
muje¢ wiadze nad Godstow w imieniu Pana naszego Zbawicielai mo
jg taskaweg pani, krélowej Anglii, Eleonory, zeby broni¢ opactwa przed
wrogami.

Miat zaskakujaco piskliwy, staby gtos jak natak wysokiego cztowieka.

Rozlegt si¢ pomruk niedowierzania. Za plecami Adelii ktos spytat:

- O czym on gada?

- Do kro¢set, czy mowi, ze wybuchtawojna? - mruknat ktos inny.

Z nawy dobiegto wotanie:

- Nie mamy wrogow, wszyscy jednakowo jestesmy zasypani snie
giem. -Adelia pomyslata, ze rozpoznaje gtos mtynarza, ktorego wypyty
walt biskup Rowley. Odpowiedziat mu gtosny smiech.

Natychmiast dwaoch zbrojnych spod sciany rzucito sie w jego strong, ptazujac lu-
dzi mieczami. Chwycili go zaramionai powlekli przez ttum do gtéwnych drzwi.

Rzeczywiscie byt to mtynarz. Adelia ujrzata w przelocie jego okragla twarz, usta
otwarte w krzyku. Wlokacy go ludzie nosili herb z wilcza gtowa. Za nimi pobiegt
chtopiec.

- Tatal Zostawcie go w Spokoju.
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Nie widziala, co si¢ stato péznigj, bo drzwi si¢ zatrzasnety | zapadta cisza.

- Nie bedziemy tolerowaé niepostuszenstwa - oswiadczyt Wolvercote. - Opactwo
podlega rzadom wojska, a wy, ludzie, podlegacie prawu wojennemu. Obowiazuje
zakaz opuszczania domow po zmroku...

Adelia stuchata tego z niedowierzaniem. Ngjbardzigl szokujaca byta gtupota no-
wej wiadzy. Wolvercote zrazat do siebie ludzi, ktorych pomocy potrzebowat, dopoki
$nieg nie stopnieje. Mtynarz miat racje, tutg] nie byto wrogdw. Jak ostatnio styszata,
naj blizsze wojska stacjonowaty w Oksfordzie - i nalezaty do Wolvercote'a.

Montignard usmiechat si¢ do kroloweg. Wickszos¢ innych obserwowata ttum w
kosciele. Opat Eynsham ogladat paznokcie, a mars na twarzy Schwyza swiadczyt, ze
jest on zdegustowany tym, co si¢ dziato.

Adelia pomyslata, ze on by tego nie zrobit, jest zawodowym zotnierzem. Onatez
by tego nie zrobita, cho¢ nie zna si¢ na sztuce wojenngj.

- ...Swiete niewiasty pozostana W klasztorze. Dopdki $nieg nie ustapi, jeden positek
dziennie spozywany bedzie wspolnie: szlachetnie urodzeni w refektarzu, chtopstwo
w stodole. Zabrania sie zgrupowan wiekszych niz pieciu ludzi.

- Noto co z tymi positkami...? - szepneta Gyltha

Adelia si¢ usmiechneta. Oto gtupota in extremis*. W samych kuchniach praco-
walo ze dwadziescia 0sob. Jesli si¢ nie zbiora, nie bedzie obiecanych positkow.

Niezaleznie, do czego ten dran zmierza, nie tedy droga.

Jest to jednak cztowiek, ktory tylko strachem umie wymusi¢ postuszenstwo.

| dopiat swego. Ludzie sa przerazeni. Czuta strach, dawna bezradnosc. Jezdzcy
Apokalipsy wraocili, sprowadzeni do ich spokojnego zycia przez tego gtupiego wie-
prza.

Poco?

Adelia spojrzata na Schwyza i opata Eynshama, ktorzy ngjwyraznig byli zanie-
pokojeni. Jesli to wojna krolowej, wszyscy oni powinni sta¢ po teg samej stronie.
Czy Wolvercote probuje przeja¢ wiadze? Ani opat Eynsham, ani Schwyz, ani nikt
inny nie wejdzie mu w droge. Wolvercote przybyt do opactwa i zastat tu krolowa An-
glii. Musiat wystapi¢ w roli jg zbawcy, zanim zrobi to ktos inny. Jesli krélowa zwy-
ciezy pod jego przewodem, moze nawet zostanie regentem Anglii.

* in extremis (fac.) - maksymalna.
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Kosci zostaty rzucone.

Wolvercote zakonczyt litanie rozkazéw. Odwrécit sie, uklakt przed Eleonors,
podat jg miecz.

- Zawsze tw(j stuga, pani. W majestacie Boga przysicgam ci wier
nos¢.

Eleonora dotkneta rekojesci miecza. Wstata. Omingta go i uniosta reke. Wygla-
data pieknie.

- Ja, Eleonora, krolowa Anglii, ksiezna Akwitanii, przysiegam, ze bede
tak stuzy¢ memu ludowi, jak stuze mojemu panu, Jezusowi Chrystusowi.

Jesli spodziewata si¢ wiwatow, to sie zawiodta.

- M@ wierny wasal, lord Wolvercote, jest cztowiekiem wojny, ae po
trafi tez kochat, jak sami zobaczycie. Za pare dni odbeda Si¢ jego zaslubiny
Zjedng z was i nauroczystosé te zaproszony zostanie kazdy tu obecny.

Dalg nie byto radosnych okrzykéw, zato w giebi nawy ktos pierdnat gtosno.

Zbraojni krecili gtowami, wypatrujac winowajcy.

Jak jakocham Anglie, pomyslata Adelia

Opat Eynsham wstal, ratujac sytuacje. Udzielit ludziom btogostawienstwa. Na
stowa,, idzcie w pokoju” drzwi si¢ otworzyly i pozwolono wiernym przej$¢ pomiedzy
szeregami zbrojnych, ktérzy bez stowa kierowali ich do domow.

W izbie Gyltha ze ztoscia zdarta z siebie peleryng.

- Wszyscy zgtupieli czy tylko ja?

- Zgtupieli. -Adelia potozytaAllie na 16zku. Dziecko zasneto, znuzone nadmia-
rem wrazen.

- Cozyskga?

- Konflikt wewnetrzny - odparta Adelia. - Lord Wolvercote pospieszyt sig, zeby
zosta¢ obronca krolowe, zanim sama wybierze kogos innego. Widziatas ming
Schwyza? Biedna Emma.

- Obronca krélowej? - parskneta Gyltha. - Jesli Godstow wczesnigj nie popierato
Henryka Plantageneta, to jasne jak stonce, ze teraz stanie za nim murem. Oto, czego
dokonat obronca krolowsy.

Ktos$ zapukat do drzwi. Byt to nggemnik Cross.

- Ona pojdzie ze mng - powiedziat do Gylthy, ruchem gtowy wskazujac Adelie.

- Aha, jestes jednym z nich. - Gyltha ze ztoscia wypchneta go na korytarz. -
Nigdzie z toba nie pojdzie, zbdju, i mozesz powtorzyé zasranemu Wolvercote'owi,
co ci powiedziatam.
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- Nie jestem cztowiekiem Wolvercote'a, lecz Schwyza. - Zwrocit
si¢ do Adelii: - Powiedz jg.

Gyltha nie ustapita

- Jestes brudnym Flamandem, niezaleznie komu stuzysz. Zabieraj si¢ stad.

- Przystata mnie siostra Jennet. - Teraz méwit do Adelii. Siostra Jen-net byta in-
firmariuszka Godstow. - Medyk czegos chce. Pilnie.

Gyltha przestata go popychac.

- Jaki medyk?

- Czarniawy. Myslatem, ze to flisak, ale okazal sie¢ medykiem.

- Jaki$ chory potrzebuje pomocy. - Adelia odetchneta z ulga. Pochylita sig, zeby
pocatowac Allie, i poszta po torbe. - Kto to taki? Co Si¢ stato?

- Poyns - powiedziat Cross. - Zle z jego reka.

- Jak wyglada?

- Zzieleniata.

-Hm. -Adelia witozyta zawiniatko z nozami do przegrodki w torbie.
Nawet gdy wychodzili w towarzystwie Straznika, Gyltha nie przesta
ta popycha¢ ngjemnego zotnierza.

-Masz tu ja przyprowadzi¢ w dobrym stanie, tachudro, bo inaczej
ze mna bedziesz miat do czynienia. A co z waszym zakazem opuszczania
domostw?

- To nie moje prawo - burknat Cross - tylko Wolvercotea.
Zakaz juz obowigzywat. Pies warknat w odpowiedzi na szczekanie

lisa gdzies na polach, ale poza tym w opactwie panowata cisza. Gdy mineli ko-
$Ciot i skrecili przy stodole, z drzwi matego, podobnego do pieprz-niczki budynku,
ktory stuzyt za klasztorny areszt, wyszedt straznik.

Swiatto pochodni nad drzwiami padato na jego hetm. Trzymat pike w reku.

-Kto idzie?

- Do infirmerii - odpart Cross. - Tatutg to pomocnica medyka. Moj kamrat jest
w kiepskim stanie.

- Hasto.

- Jakie hasto, psia ma¢? Jestem zotnierzem krélowsy, tak samo jak ty.

- Podgj hasto, inaczg zabije.

- Stluchg), przyjacielu... - Omijgac pike, Cross przyskoczyt do wartownikai trza-
snat go w szczeke.

Straznik padh jak razony gromem.

Cross nawet na niego nie spojrzat. Skinat naAdelig.

-No, ruszg si¢.
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Zanim postuchata, pochylita si¢, zeby sprawdzi¢, czy wartownik oddycha. Od-
dychat i zaczynat jeczed.
-1de.

Siostra Jennet narazata na szwank swoja niesmiertelng dusze, sprowadzagac do
jednego z chorych poganskiego medyka. Nie polepszyta sytuacji, godzac sie¢ ha obec-
nos¢jego ,, pomocnicy”, kobiety, ktorel zwiazek z biskupem rodzit rézne domysty
mniszek.

A jednak ten sam biskup mowit o zaletach arabskig medycyny i o szczegol-
nych przymiotach tego medyka. Ona zas nie mogta biernie si¢ przygladac, jak jeden
Z pacjentdw umiera, poniewaz nie potrafita mu pomoc.

-Nie spieszytas si¢ - powitata Adelie ze ztoscia. - | zostaw psa za
drzwiami, wystarczy, ze musze znosi¢ tutaj najemnikow. - Spojrzata
groznie na Straznika, ktory podkulit ogon.

Adelia widywata infirmerie, gdzie obecnos¢ jg psa jedynie poprawitaby zapach.
Rozejrzata sic. Rownie czystg) sali nigdy dotad nie spotkata. Swieza stoma na de-
skach, zapach ziol, gtowy pacjentéw ogolone dla obrony przed wszami, krzatanina
mniszek - wszystko to sugerowato, ze chorzy maja odpowiednia opieke.

Adeliawyprowadzita Straznika za drzwi.

-Moze powiesz mi, co mam zrobi¢.

Siostra Jennet nie kryta zaskoczenia. Nie spodziewata si¢ takiego zachowania -
ani takig skromng sukni - po dziewce biskupa. Nieco utagodzona wyjasnita, czego
wymaga od medyka Mansura.

- ...aleoboje znalezlismy si¢ w przekletey wiezy Babel.

- Ach tak. Nie mozesz si¢ z nim porozumiec. - Mansur z pewnoscia wystarczaja-
co dobrze rozumiat siostre, ale bez nigj, Adelii, nie mogt nic zrobié.

- Ani on ze mna. Dlatego po ciebie postatam. Podobno znasz jego mowe. - Po
chwili dodata: - Naprawde jest taki dobry, jak twierdzi biskup Rowley? - Gdy wy-
mienitajego imig, mimo woli zerkneta natwarz Adelii i zaraz odwrdcita oczy.

- Nie bedziesz zawiedziona - obiecatajg Adelia.

- Wszystko jest lepsze od wioskowego balwierza. Nie stgj tak. Chodz. - Spoj-
rzata gniewnie na ngjemnika. - Ty tez.

Pacjent lezal na koncu sali. Zakonnice rozwiesity biate ptachty wokot 10zka, ale
saczacy Sie zza nich zapach dobitnie $wiadczyl, z jakiego powodu siostra Jennet po-
trzebowata pomocy poganina.
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Chory ngwyraznigj lekat sie¢ wysokigj, ubrang) na biato postaci o ciemnym ob-
liczu.

- Nieboli - powtarzat. - Nie boli.
Gdzie bytas? - zapytat Mansur po arabsku. Adelia odpartaw tym samym jezy-

ku:

Wezwano wszystkich do kosciota. Nastaty rzady wojskowe.
Z kimwalczymy?

- Bog raczy wiedziec. Co my tu mamy?

Mansur pochylit sig | ostroznie podniést szarpie z lewe reki chtopaka.

-Nie ma czasu do stracenia, jak sadze.

Z pogruchotanego, poczerniatego przedramienia, saczyta si¢ cuchnaca, zottawa
ropa.

- Jak to sie¢ stalo? - zapytata Adelia po angielsku, po czym, co nieraz byto ko-
nieczne, dodata: - Medyk chce wiedziec.

- Wpadt pod koto wozu w czasie marszu do wiezy, niezguta - wyjasnit Cross. -
Natozysz jakas mas¢, prawda?

- Zostawisz mu tokiec¢? - zapytat Mansur.

- Nie. - Oznaki martwicy siegaly powyzg stawu. - Bedzie miat szczescie, jesli
uratujemy mu zycie.

- Dlaczego tamta kobieta nie zrobita tego wczesnig sama?

- Niewolno jg przelewac krwi.

Kosciot bezwzglednie zakazywal osobom duchownym przeprowadzania opera-
qji, siostra Jennet musiata si¢ podporzadkowac. Mansur skrzywit jastrzebi nos.

- Zostawili go na$mier¢?

- Postaliby po balwierza z Wolvercote. - Adelia skulita sie, przerazona na sama
mysl. - Golibroda, dobry Boze.

- Golibroda, ktory puszcza krew?

Nawet gdyby go wezwano, balwierz musiatby zrobi¢ swoje w kuchni, zeby nie
urazi¢ Boga wonia krwi rozlang] na terenie klasztoru. Tam takze miata operowaé
Adelia. Spor medycyny z religia sprawit taki zamet w sercu siostry Jennet, ze patrzac,
jak Mansur wynosi pacjenta z sali, nienawidzita ich obu.

- Aty - krzyknetado Crossa, ktorym gardzita - wracag) do swojej
psiarni! Nic im po tobie.

- Potrzebujemy go - powiedziata Adelia. - On... zna hasto.

Procesja ztozona z medyka, chorego, pomocnicy, psa, ngiemnika,

oraz dwach zakonnic z czystymi ptétnami | siennikiem wyszia z kaplicy przy in-

firmerii i skrecitaw lewo ku kuchniom.
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Adelia przepuscita wszystkich i przed wejsciem ztapata Crossa za kaftan. Mogta
go potrzebowat, pacjent bedzie mnig przerazony w obecnosci przyjaciela. Nie lubita
Crossa- aon nie lubit jg - ale pomyslata, ze moze mu zaufa¢ w kwestii zachowania
milczenia.

- Postuchaj, temu chtopcu trzeba odjac reke i...

- Cotoznaczy, odjac¢?

- Trucizna rozprzestrzenia sic w ramieniu i jesli dotrze do serca, twoj przyjaciel
umrze - wyjasnitaw prostych stowach.

- Ten czarny powiejakies magiczne stowo...

- Nie, amputuje... odetnie. A racze jazrobig to zaniego, ale...

- Nie mozesz. Jestes kobieta.

- Widziates, w jakim stanie sa dtonie medyka? Sq obandazowane. Bedziesz sty-
szal jego stowa i widziat mnie przy pracy, ae...

- Powie ci, co masz robi¢? - Cross troche sie uspokoit. - Ale co chtopak zrobi
bez reki?

- A co zrobi bez zycia? Chodzi o to... musisz przysiac, ze nigdy nie powiesz ni-
komu, absolutnie nikomu, co widziates te] nocy. Rozumiesz?

Twarz Crossasi¢ rozjasnita.

- To czary, tak? Czarny odprawi czary, dlatego zakonnicom nie wolno sie przy-
gladac.

- Kto jest twoim patronem?

- Swiety Achacjusz. Nigdy mnie nie zawioat.

- Przysiegnij na niego, ze nikomu nie powiesz.

Cross przysiag.

Kuchnie w nocy byty puste. Zakonnice potozyty siennik na wielkim klocu do ra-
bania migsa i rozestaty czyste przescieradta dla pacjenta, po czym uktonity si¢ i wy-
szly.

Poyns wytrzeszczat oczy | oddychat szybko. Miat goraczke i byt przerazony.

- Nie boli. Wcale nie bali.

Adelia usmiechneta si¢ do niego.

-Nie, nie boli. | nie bedzie bolato. Zaraz zasniesz. - Wyjeta z torby
butelke z opium i czysta szmatke. Mansur juz opuszczat Siatke z nozami do
kociotka wrzacej wody nad ogniem, bo goraca stal cigtalepigj niz zimna.

W kuchni brakowato swiatta.

-Wez dwie swiece - powiedziata Adelia do Crossa. - Po jedne
w kazdej dtoni. Trzymaj je tam, gdzie powiem, ale zeby nie kapaty.

Cross patrzyt, jak Mansur wyciaga noze z garnka i wyjmuje je z siatki obandazo-
wanymi rekami.
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- Jestes pewna, ze on wie, co robi?

- Swiece - sykneta Adelia. - Pomagaj albo wynos sic.

Pomagal, przyngmnigj trzymat swiece, lecz gdy przylozyta nasaczona opium
szmatke do twarzy pacjenta, probowat interweniowac:

- Udusisz go. - Mansur musiat go przytrzymac.

Miata tylko pare sekund, pacjent nie mogt zbyt dtugo wdycha¢ oparow opium.

- Te reke trzeba odja¢. | tak moze umrzec, lecz na pewno nie przezyje, jesli go
nie zoperuje.

- Ale on bedzie ci mowit, co masz robi¢? - Cross nabrat respektu do Mansura,
Ktory zrobit na nim wrazenie swoja postawa i uporem. - Jest czarownikiem? Dlatego
tak dziwnie gada.

- Musisz udawaé, ze udzielasz mi wskazowek - powiedziata Adelia.

Mansur zaczat trgjkota¢ po arabsku.

Musiata pracowat szybko. Dzickowata Bogu, ze mak rosnie obficie na mokra-
dtach Cambridgeshire, dzicki czemu miata spory zapas usypigjacego soku, ale musia-
ta uwazat, zeby skutki niekorzystne nie przewazyty nad dobroczynnymi.

Swiat skurczyt sie do blatu stotu.

Skoro musiat moéwi¢, Mansur wybrat sobie za temat tekst Alflajla wa lajla, Ksiegi
tysigca i jedng nocy. Tak oto w klasztorngl kuchni w Oxford-shire kastrat wysokim
gtosem recytowat po arabsku historie, ktére trzysta lat wczesniej Szeherezada wymy-
$lita dla meza sultana, zeby odroczy¢ egzekucje. Opowiadat je Adelii, gdy byta mata,
| onaje uwielbiata. Teraz nie zwracata nato wigkszel uwagi niz natrzaskanie ognia.

Gdyby Rowley, cudem ocalony z lodowate rzeki, nagle wszedt do kuchni, Ade-
lia nie podniostaby gtowy, a jesli nawet, toby go nie rozpoznata. Styszac imi¢ wia-
snego dziecka, spytataby: , A kto to?' Liczyt sie tylko pacjent, a nawet nie on, tylko
jego reka. Rozsuneta ptaty skory.

- Saturae.

Mansur wiozyt igle z nicig w wyciagnieta reke | zaczat wyciera¢ krew.

Arterie, zyly.

Pitowac kos¢ czy odrabac? Nie zastanawiata Sig, jak pacjent da sobie rade w zyciu
z kikutem reki, bo rozmyslanie o tym mogtoby tylko przedtuzy¢ operacje.

Cos cigzkiego wpadto do kuchennego kubta na odpadki.

Wiegcg szwow. Masé, szarpie, bandaze.
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Wreszcie przedramieniem otarta pot z czota. Powoli pole widzenia rozszerzyto
si¢, ogarnigjac belki, garnki i potrzaskujacy ogien.

- Co on gada? Wydobrzee? - zapytat Cross.

- Niewiem.

- To byly cuda, prawda? - Cross mocno sciskat reke Mansura.

- Jak twoje rece, mgj drogi? - zapytata Adelia Mansura. - Dasz rade zanies¢ go
do infirmerii?

- Tak.

- W takim razie owin go ciepto i pospiesz Si¢, zanim srodek nasenny przestanie
dziatac. Uwazag] na jego rami¢. Powiedz siostrze Jennet, ze gdy oprzytomnieje, pew-
nie bedzie wymiotowat. Zjawie sie za chwilg.

- Bedzie zyt, prawda? Wydobrzeje?

Odwrocita sie w strone natreta. Po operacji zawsze byla rozdrazniona. Potrze-
bowata czasu na odzyskanie sit.

- Medyk nie wie - odparta. - Twoj przyjaciel ma mtody organizm,
ale rana zbyt dtugo byla zatrutai... - pochylita sie, jakby do ataku - po
winna byta zosta¢ opatrzona znacznie wczesnigj. A teraz odgdz i zostaw
mnie w spokojul.

Patrzyta, jak zgarbiony najemnik wychodzi za Mansurem. Usiadta przy ogniu.
Chwata Bogu, w okolicy nie brakowato kory wierzbowej. Pacjent bedzie jg potrze-
bowat do usmierzenia bolu. Jesli przezyje.

Smrod rozktadu ptynacy z kubta przypomniat je, ze to przeciez byta kuchnia, w
ktorg przyrzadzano positki. Szczur wyjrzat zza szafki. Adelia podniosta polano i
rzucita w niego.

Co zrobi¢ z odcicta konczyna? W Salerno inni si¢ tym zajmowali. Zawsze po-
dejrzewala, ze wrzucaja je do pomyj dla swin i miedzy innymi dlatego unikata po-
traw z wieprzowiny.

Owinigta ptaszczem, niosac kubel, wyszta w uliczke, zeby znalez¢ jakies wysy-
pisko. Po ciepte) kuchni na dworze byto jg bardzo zimno i ciemno.

W glebi uliczki ktos zaczat krzyczec.

- Nie moge tam i$¢ - powiedziata Adelia gtosno. - Nie moge. - Ale
jednak poszia.

Ujrzata latarnie podskakujaca w ciemnosci, ustyszata tupot krokow.

- Kto tam? - Byt to postaniec, Jacques. - Och, to ty, pani.

- Tak. Co si¢ dzige?

- Niewiem.

Poszli razem w tamta strone. Po drodze dotaczaty do nich inne latarnie, ktore
rzucaty swiatto na strwozone twarze i slizgajace si¢ stopy.
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Przed otwartymi drzwiami obory ttoczyli si¢ ludzie, jedni probowali uspokoic¢
wrzeszczaca dojarke, wickszos¢ stata jak sparalizowana, wytrzeszczgjac oczy, wy-
soko trzymajac latarnie. Swiatto padato na Berte.

Wisiata na haku w belce. Palce jg bosych stop wskazywaty stotek do dojenia, le-
7acy W stomie z boku.

Zakonnice lamentowaty nad martwa dziewczyna. Co jaopetato, pytaty, zeby od-
biera¢ sobie zycie, popetnigjac taki cigzki grzech? Czyzby nie wiedziala, ze jg zycie
nalezy do Boga i ze w konsekwencji dopuszcza si¢ bezprawnego czynu przeciwko
wladzy boskiej, zakazanego przez Pismo Swicte i Koscior?

Nie, pomyslata Adelia ze zloscia. Bertatego nie wiedziata, nikt jg nie nauczyt.

Poczucie winy, osadzity siostry. To jg reka podata trujace grzyby Rozamundzie.
Zabity ja wyrzuty sumienia.

Ale poniewaz sa dobrymi, mitosiernymi niewiastami, zadecydowaty, ze choc¢
Berta nie zostanie pogrzebana w poswiccong ziemi w obrebie muréw klasztoru, za-
biora jg ciato do swojg kaplicy i beda przy nim czuwaé do czasu pochowku. Szty,
$piewajac modlitwy za zmartych. Tium podazyt za nimi.

Za zycia Bertanigdy nie przyciagneta takiej uwagi. Smier¢ w matej spolecznosci
zawsze stanowi wazne wydarzenie, tym bardzig) $mier¢ samobgjcza.

Podazajac za procega ciemnymi uliczkami, Adelia wciaz wsciekata sie w duchu,
dlaczego istocie, ktora zaznata tak niewiele dobra w swoim krotkim zyciu, odmo-
wiono nawet chrzescijanskiego pochowku?

Jacques pokrecit gtowa.

- Straszne. Powiesita sig, biedactwo. Pewnie czuta Si¢ winna smierci lady Roza-
mundy.

- Nie, Jacques. Bytes tam. ,Nie mojawina, nie mojawina' powtarzata. Tylko to
Berta méwita jasno.

- W takim razie smiertelnie wystraszyta sic Dakers.

Powszechnie bedzie sie uwazato, ze albo dreczyty ja straszne wyrzuty sumienia z
powodu smierci Rozamundy, albo tak bardzo bata sie tego, co zrobi z niag Dakers, ze
wolata sama odebra¢ sobie zycie.

- To okropne - powiedziata Adelia.

- Wielki grzech - zgodzit si¢ Jacques. - Boze, mimo wszystko zlituj si¢ nad jg
dusza.
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Zblizali sie¢ do kaplicy. Osoby swieckie towarzyszace zmartgj zatrzymaty si¢ tu-
ta. Dalg bylo juz terytorium mniszek. Adeliai tak nie zniostaby tego dtuzej: miata
dos¢ Jacquesai jego gadaniny, ozywionych dyskusji mezczyzn i kobiet, $piewu za-
konnic.

- Jak trafi¢ stad do domu dla gosci? Jacques wskazat jg droge.

- Dobrego snu, pani. Tego ci potrzeba.

-Tak. - Ale to nie zmeczenie najbardzigl dawalo si¢ jg we znaki.

Nekato jg poczucie, ze nic tu Si¢ nie zgadza.

Postaniec o$wietlit schody i odszedt, mruczac cos pod nosem. Gyltha, ktéra
ustyszata krzyk nawet w pokoju, wyjrzata przez okno i juz znata przyczyne.

- Zle sie stato - powiedziata, gdy Adelia wrécita. - M6wia, ze rozpacz pchneta
ja do tego, nieszczesnica...

- A moze si¢ bata, ze Dakers przemieni ja w mysz i rzuci kotu na pozarcie. Tak,
wiem.

Gyltha podniosta gtowe znad roboétki.

-7eco?

- Nic si¢ nie zgadza. - Adelia podrapata Straznika za uszami. Gyltha zmruzyta
oczy, lecz nie podjeta tematu.

- JakFlamand?

- Pewnie nie wyzyje. - Adelia podeszia do 16zka i pogtadzita wiosy $piacej cor-
Ki.

- Dobrze mu tak. - Gyltha nie miata dobrego stowa dla ngjemnikow, ktérzy w
czasie wojny Stefana i Matyldy zostali powszechnie znienawidzeni. Czy pochodzili
z Flandrii, czy nie, ,, Flamand" stato si¢ synonimem gwattow, rabunkéw i okrucien-
stwa. - Jedno trzeba odda¢ krolowi - powiedziata - wypedzit wszystkich tych szu-
brawcow. A teraz Eleonora sprowadza ich z powrotem.

- Hm.

Gyltha uniosta brwi. Przygotowata grzane mleko z rumem i cata izba pachniata
rozkosznie. Podata kubek Adelii.

- Wiesz, ktora godzina? - Wskazata cztery kreski na swiecy przy t0zku. - Pora
spac. Prawie swita. Niebawem zaczna $piewac jutrznie.

- Nic si¢ nie zgadza, Gyltho.

Gylthawestchnela, bo wiedziata, na co si¢ zanosi.

- Sprawa moze poczekac do rana.

- Nie. - Adelia odpedzita sennos¢ | wiozyla ptaszcz. - Potrzebuje miary. Mamy
jakis sznurek?
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Znalazt si¢ sznur uzywany do wiazania bagazy.

- Chee, zebys go zwrdcita - zaznaczyta Gyltha. - To porzadny sznur. Dokad
idziesz?

- Zostawitam w kuchni torbe z lekami. Lepig po nia pojde.

- Zostan tutg - powiedziata Gyltha stanowczo. - Nigdzie nie pojdziesz bez tego
starego Araba.

Ale Adelia poszta, zabiergjac sznur i latarni¢. Nie do kuchni. Kierowata si¢ do
kaplicy mniszek. Switato.

Zwioki Berty potozono na katafalku w nawie. Biel ptachty, jaka je okryto, $cia-
gata cate swiatto z wysoko umieszczonych okien i reszta przestrzeni kryta si¢ w
mroku.

Adelia szla przez kosciot, szelest sitowia pod nogami macit cisze. Zakonnica kle-
czaca u stop katafalku odwrdcita sig, zeby zobaczy¢, kto idzie.

Adelia nie zwrocita na nig uwagi. Postawita latarnic na podtodze i podniosta
ptachte.

Twarz Berty miata fioletowy odcien. Koniuszek jezyka, sterczacy w kaciku ust,
I malenki, zadarty nos nadawaly jg twarzy zuchwaty wyraz. Wygladata jak jakis
psotny chochlik.

Zakonnica - ktérel Adelia nie znata - prébowata sie¢ sprzeciwi¢, gdy Adelia pod-
niosta latarnie, a druga reka otworzyta powieki Berty, zeby odstoni¢ oczy.

Cetki krwi w biatkach. Tego si¢ spodziewala.

Adelia uklektai przysuneta latarnie do szyi. Wgtehienie po rzemieniu, na ktorym
wisiala, ale tez inne $lady - pionowe wyztobienia.

A pod siniakami od sznura wiele malenkich, okragtych doteczkow.

Zakonnica podniostasi¢, probujac odsuna¢ reke Adelii od zwiok.

- Co ty robisz? Zaktocasz spokdj zmarte.

Adelia nie zwrocita na nia uwagi, jakby jg nie slyszata. Zakryta ptachta twarz i
przesungta si¢, zeby podnies¢ spodnice i odstoni¢ dolng czegsé ciata Berty.

Mniszkawybiegta z kaplicy.

W pochwie nie byto oznak rozdarcia ani, o ile mogta zobaczy¢, sladu nasienia.

Adelia zakryta ciato.

Byt sposdb na poznanie prawdy. Pokazat go jg stary nauczyciel, Gor-dinus, prze-
cingjac szyje i poréwnujac kosci gnykowe wigznidw straconych przez powieszenie |
uduszenie - t¢ metode egzekucji, odziedziczona po Rzymianach, wciaz stosowano w
okolicach Pawii. ,,Widzisz, moja droga? U uduszonych kos¢ rzadko jest zZtamana,
podczas gdy u wisielcow prawie zawsze. W ten sposob, gdy okolicznosci budza nasze
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podgrzenia, mozemy okresli¢, czy smier¢ byta samobdjcza, czy nastapita wskutek
ataku inngj osoby. Poza tym u wisielcow rzadko zobaczysz krwawienie do migsni
karku, dlatego gdy zngjdziesz je u kogos, kto rzekomo sam si¢ powiesit, masz powo-
dy podgrzewac, ze to ofiara morderstwa’.

Sekcja... gdyby mogta przeprowadzi¢ sekcje... Coz, bedzie musiata polega¢ wy-
tacznie na pomiarach.

- A co tu si¢ dzigje? - zadudnit w kaplicy gieboki gtos, ptoszac cisze,
niemal wzbijajac kurz, i ktos pojawit si¢ w $wietle.

Zakonnicatrajkotata:

- Widzisz ja, panie? Ta niewiasta...

- Widze. - Przybysz zwrdcit sie¢ do Adelii, ktora sznurkiem mierzyta ciato Berty
od gtowy do bosych stop. - Stracitas rozum? Dlaczego zniewazasz zmarta? Nawet
kogos takiego jak ona?

Adelia owingta sznur wokét dtoni i bez stowa ruszyta do drzwi. | mponujacy po-
stura i bogatym strojem opat zastapit jg droge.

- Pytatem, pani, dlaczego przeszkadzasz tegj biedng duszy?

Adelia go omineta. Rzemien moze nadal jest w oborze. | mgj tancu
szek, pomyslata.

Opat patrzyt w s$lad za nig, a potem ruchem reki odestat mniszke do czuwania
przy zwiokach.

Na zewnatrz, pomimo samobojstwa, obecnosci krélowe, ngjazdu ngjemnikow i
straszliwego zimna, zycie opactwa toczyto si¢ jak zwykle. Slizgagjac si¢ po brudnym,
zdradliwym lodzie, mieszkancy Godstow $pieszyli rozniecaé ogien i rozpoczynaé
prace.

Gdy Adelia mijata stajnie, podszedt do nigj Jacques.

- Co z tym zrobi¢? - Trzymat kubel, w ktérym znajdowata sie reka. Adelia pa-
trzyta na nia przez chwile, zanim sobie przypomniata, ze w czasie, ktory wydawat si¢
naleze¢ do innej epoki, dokonata amputac)i.

- Nie wiem. Zakop gdzies. - Ruszyta dalg).

- Zakop - mruknat Jacques, patrzac zania. - W ziemi twardg jak zelazo.

Obora w swietle dziennym. Ciepta, pomimo otwartych drzwi. Stonce swiecace na
polepe, cisza zaktocana tylko przez rytmiczny szum z kojca, gdzie mtoda kobieta
doita krowe. Stotek, na ktorym siedziata, byt tym spod wiszacego ciata Berty.

Powiedziala, ze manaimi¢ Peg i ze to ona, gdy przyszia na poranny udoj, znala-
ZlaBerte. Tak si¢ zdenerwowata, ze musiata pobiec do domu,

148



zeby zazy¢ kropelke matczynego kordiatu na uspokojenie, zanim mogta ponownie
wroci¢ do obory i przystapi¢ do pracy.

- Dlatego dopiero teraz moge ulzy¢ biednym bydletom. Nigdy nie
zapomne tego, co ujrzatam po otwarciu drzwi. Ta stara szopajuz nigdy
nie bedzie dla mnie taka sama.

Adelia wiedziata, co czuje dziewczyna. Spokojna atmosfera tego migjsca, gdzie
unosit si¢ zapach gnoju i stomy, zostata nieodwracalnie zniszczona. Wiekowa belka,
na ktorg) wisiato ciato, stala si¢ szubienica. Adelia pomyslata, ze onatez nie odzyska
spokoju.

- W czym moge pomaoc, pani? - zapytata Peg, nie przerywajac dojenia.

- Szukam naszyjnika, krzyzyka na tancuszku, ktéry datam Bercie. Nie miata go
naszyi, a chciatabym wiozy¢ go jg do grobu.

Peg pokrecita gtowa, nie odrywajac czota od krowich zeber.

- Nie widziatam.

Adelia odtworzyta w myslach scene sprzed godziny. Odzwierny Fit-chet ustawit
stotek koto Berty, wszedt na niego i podnidst ciato tak, zeby rzemienny pas zwisat
luzno z hakaw belce.

Co potem? Potem inni mezczyzni pomogli mu zdjaé ciato. Ktos rozwiazat i od-
rzucit stryczek. Ttoczacy si¢ ludzie, ktorzy bezskutecznie prébowali ozywi¢ martwa
dziewczyne, uniemozliwili Adelii sprawdzenie, czy miata na szyi tancuszek z krzy-
zykiem. Jesli tak, rzemien przycisnat go do skory, whijgac w nia ogniwka i powodu-
jac powstanie charakterystycznych sladow.

Alejesli nie nosita naszyjnika...

Adelia zaczeta sie rozgladac.

W zasnutym pajeczyna kacie znalazla stryczek. Byt to stary pasek. Odcisnicty
rowek wskazywat nato, gdzie wiasciciel go zapinal, a na drugim koncu byt supet, za-
ciagniety mocno przez ci¢zar ciata Berty.

- Ciekawe, skad wzielaten pas - zastanowit si¢ na gtos Adelia.

- Nie wiem, nigdy nie miata paska - odparta Peg.

Ot6z to. Adelia przeszta powoli w drugi koniec obory, po drodze rozkopujac sto-
me, zeby zobaczy¢, czy czegos nie skrywa. Ustyszata z tytu gtos Peg:

- Biedaczka, co tez ja naszto. Jasne, bytatroche kotowata, ale mimo wszystko...

- Cos ci mowita?

- Bez przerwy co$ mamrotata. Jg gadanie przyprawiato mnie o ciarki, puszcza-
fam je mimo uszu.
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Adelia doszta do kojca, ktory zajmowata Berta. Byto tu ciemno. Postawita latar-
ni¢ naprzegrodzie i uklekla, zeby przetrzasnaé¢ stome, macajac na oslep az do ubitgy
ziemi.

Peg poklepata krowe po zadzie i przeszta do nastepnej. Po chwili rozlegt si¢ od-
gtos krokow, gdy ktos nowy wszedt do obory.

- Dzien dobry, panie Jacques - powiedziata Peg.

- Dzien dobry, panienko Peg. Ngwyraznigj ze soba flirtowali.

Postaniec spiesznie przeszedt pomigdzy kojcami i przystanat obok Adélii.

- Zakopatem.

- Co? Aha, dobrze.

- Moge pomoc w tym, co teraz robisz, pani?

- Nie.

Wiasnie znalazta. Jg palce napotkaty metal. Krzyzyk na naderwanym tancusz-
ku.

A zatem stato si¢ to tutg). W tg) ciemnej zagrodzie Berta drapata paznokciami
szyje, probujac oswobodzi¢ si¢ z duszacej ja petli.

Biedne dziecko.

Adelia znow zobaczyla, jak Berta czolga sic w jg strone, mowiac, jak pachniata
stara kobieta, ktora dataje grzyby dla Rozamundy.

Wspomnienie byto nieznosnie bolesne. Krotkie, smutne, nic niezna-czace zycie
zakonczone w okrutny sposob... Dlaczego? Kto to zrobit?

- Pani? - Jacques byt zaktopotany jef milczeniem.

Adelia si¢ podniosta. Z krzyzykiem w rece podeszia do Peg, ktora przelewata
mleko ze skopka do wickszego naczynia. Jg zadek zakotysat sie prowokujaco, gdy
ustyszata kroki Jacques'a.

Stotek do dojenia. Adeliajuz wiedziala, ze Berta zostata zamordowana, ale istniat
jeszcze jeden dowdd...

Gdy Peg poszia po stotek, by zanies¢ go do nastepne krowy, Adelia ja wyprze-
dzita.

- Moge pozyczy¢ nachwile?

Peg i Jacques patrzyli, jak ustawia stotek pod hakiem w belce. Rozwingta sznur z
reki | podata go Jacques'owi.

- Zmierz mnie.

- Zmierzyc¢ cig, pani?

- Tak. Od czubka gtowy do stop.

Wzruszywszy ramionami, przytrzymat koniec sznurka na wysokosci czubka gto-
wy Adelii i puscit reszte swobodnie. Pochylit sie i zacisnat palce w miejscu, gdzie
sznurek dotknat ziemi.
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-Juz. Nie jestes zbyt wysoka, pani.

Usmiechneta sie. Bez butow bytby takiego wzrostu jak ona. Patrzac na sznur, zo-
baczyta supetek, ktory zawiazata, gdy mierzyta zwtoki na katafalku. Byta wyzsza od
Berty.

- Wiasnie mi si¢ przypomniato, ze wczora byta czyms mocno poruszona, gdzies
koto wieczornego dojenia - odezwata si¢ Peg.

- Kto? Berta?

- Powiedziata, ze ma cos do powiedzenia pani z krzyzem, i wybiegta. Pewnie
tak nazywata mniszki.

Nie, pomyslata Adelia, chodzito o mnie. Ja bytam dlanigj pania z krzyzem.

- Dokad poszta?

- Niedaleko - odparta Peg - bo niedtugo potem wrdcita, przestraszona, jakby zo-
baczyta diabta cuchngcego siarka. Plotla cos od rzeczy.

- Dakers? - zapytat Jacques.

Mozliwe.

Musiatawidzie¢ pania Dakers. Smiertelniejg sic bata

Nie wiesz, co chciata powiedzie¢ mniszce? - dociekata Adelia.
Mamrotata cos, zeto nie ona, tylko on.

Adelia oparta si¢ o stupek przegrody, chwycita go mocno.

- A moze, to nie byta ona, tylko on"?

- Mozliwe.

- Hm. -Adelia chciata to przemysle¢, ale krowy muczaty niespokojnie i Peg za-
czeta sie domagac zwrotu stotka.

Adelia wsuneta pas w sorzaczke i zatozyta go na szyje. Weszta na stotek, sprébo-
wata siegna¢ luznym koncem do haka, ale udato jg si¢ tylko go musnaé¢. Stancta na
placach, ale w zaden sposob nie mogta zahaczy¢ paska, a przeciez byta wyzsza od
Berty.

-Zakrotki - ozngjmita. - Pasek jest za krotki.

Wiasnie to nie dawato jg spokoju. Widok wiszacego ciata byt zbyt szokujacy,
zeby wtedy mogta to zrozumie¢, ale umyst zargjestrowat nieprawidtowosé - stopy
Berty nie mogtyby dosiegna¢ do stotka, zeby go przewrdcié.

Zaczela sie krztusi¢, probujac rozluzni¢ petle, zanim niewidzialne ramiona pod-
niosy ja i umocuja pas do haka. Nie mogta oddychac.

Rece Jacquesasiegnety do jg szyi. Walczytaz nim jak Berta z zabdjca.

-W porzadku, pani - powiedziat. - Spokojnie. Zachowa) spokg;.

- Zdjal pas i pogtadzit ja po plecach jak przestraszonego kota. - Spokojnie. Spokoj-
nie.
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Peg patrzyta na nich ze zdumieniem. Jacques skinagt na nia, wskazujac stolek.
Déjka zabrata go i z ulga poszta do krow.

Adelia stata, stuchajac, jak mleko strzyka do skopka z regularnoscia bicia w be-
ben.

- » TO nie byta ona, tylko on".

Jacques patrzyt na nia pytajaco. Zrozumiat, po co wchodzita na stotek z petla na
szyi.

- Teraz Berta moze zosta¢ pochowana w poswigconegj ziemi -orzekta.

- To nie byto samobgjstwo?

- Nie. Zostata zamordowana.

Jego mtoda twarz nagte Si¢ postarzata.

- Dakers - powiedziat.

Rozdzial 9

Zakonnice doszty do tego samego wniosku.

- Czy dobrze rozumiem? - spytata matka Edyve. - MoOwisz, ze pani Dakers po-
wiesita to biedne dziecko?

Znajdowaty si¢ w kapitularzu, gdzie matka przetozona zwotata na narade starsze
mniszki.

Miaty do rozwazenia wiele powaznych spraw; opactwo okupowali niebezpiecz-
ni ngjemnicy, na moscie wisialy ciala, a jesli $nieg nie stopnigje, niedtugo zacznie
brakowa¢ jedzenia. Nie chciaty stuchaé dziwacznych, niepokojacych doniesien o
morderstwie - morderstwie? - na terenie klasztoru.

Ale Adelia zabrata z soba Mansura. Gyltha ja przekonata: ,, Na ciebie nie zwrdca
uwagi - powiedziata - ale moze wystuchaja tego starego Araba’. Po paru godzinach
snu Adelia zadecydowala, ze Gyltha maracj¢. Mansur przyjechat z biskupem, wygla-
dat jak mnich, a przede wszystkim byt mezczyzna i z racji tego, cho¢ cudzoziemiec,
cieszyt sie¢ wickszym powazaniem niz ona.

Trudno byto uzyska¢ postuchanie przed zakonczeniem narady w kapitularzu, ale
Adelia nie chciata czekaé.

Morderstwo, gdziekolwiek do niego doszto, podlegato krolewskigj jurysdykcii.
Powiedziata mniszkom, ze lord Mansur umie wykrywaé

152



Sprawcow przestepstw, dlatego nakazem Henryka Il zostat wezwany do Anglii, aby
przyjrzec si¢ sprawie smierci dzieci w Cambridgeshire i znalez¢ zabojce.

Powiedziata, ze Mansur nie zna angielskiego, i udawala, ze ttumaczy jego stowa.
Blagata, zeby same obgjrzaty slady na szyi Berty, pokazata im dowdd morderstwa -
bezskutecznie.

Odpowiedziata matce Edyve:

- Lord Mansur nie oskarza pani Dakers. Mowi, ze ktos powiesit Ber
te. Nie powiesita si¢ sama.

To byto dla nich zbyt przerazajace. Ten wysoki mezczyznaw dziwacznym ubio-
rze - poganin, na mity Bog! - i mowit im cos, czego nie chciaty stuchac, za posred-
nictwem kobiety o watpliwe reputacji.

Nie miaty dociekliwych umystow. Zdato si¢, ze wszystkie, nawet matka przeto-
7z0na, Sa pozbawione jakigkolwiek ciekawosci. Kierowaty si¢ reguta ustanowiona
przez swictego Benedykta, co im catkowicie wystarczato.

Nie przgmowaly Si¢ tez zbytnio doczesna sprawiedliwoscia. Morderce, jesli w
ogole byt jakis morderca, spotka znacznie strasznigjsza kara, gdy stanie przez Sedzia,
ktory znawszystkie grzechy. Sad ludzki nie miat wigkszego znaczenia.

Nawet nie chcialy patrze¢ na pas, zerwany tancuszek i sznur, lezace przed nimi
na stole.

No tak, mowity, ale czy odlegtos¢ pomiedzy stopami Berty a stotkiem do dojenia
naprawde ma znaczenie? Czy ta biedna, zblakana dziewka nie mogtajakos wspiaé sie
na przegrode z paskiem na szyi i skoczy¢? Kto wie, jaka Site daje desperacja? Z pew-
noscia Berta bata sie, co moze zrobi¢ z nig pani Dakers, ale czyz wiasnie ten fakt nie
przemawia za samobgjstwem?

Gdyby tu byt Rowley...

- To morderstwo - powtdrzyta Adelia z uporem. - Lord Mansur do
wiodt, ze popetniono morderstwo.

Matka Edyve si¢ zadumalta.

- Nie podejrzewatam Dakers o taka site.

Adelia byta zrozpaczona. To przypominato biedne koto. Jesli Berta zostala za-
mordowana, to przez Dakers, ktora pomscita smier¢ Rozamun-dy - bo przez kogo
innego? Jesli Dakers nie byta morderczynia, w takim razie Berta nie zostata zamor-
dowana.

- Moze to ktorys z Flamandow, ngjemnik Wolvercote'a albo Schwy-
za? - powiedziata siostra Bullard. - Sq zdolni do wszystkiego, kiedy sie
upija. Musimy postawi¢ warte w piwnicach, bo kradng nasze wino.

153



To zapoczatkowato powodz skarg:

- Matko, jak my ich wszystkich wykarmimy?

- Matko, boje si¢ 0 nasze mtode siostry.

- Juz pobili biednego mtynarza.

Na domiar wszystkiego przywieziono im martwego cztowieka znalezionego na
moscie, ateraz okazuje Sie, ze jeszcze jeden zabgjca grasuje w murach opactwa.

Po spojrzeniach rzucanych spod welondw Adelia poznata, ze do nig i do Mansu-
ra przylgneto pigtno smierci.

- Jesli nawet lord Mansur méwi prawde, matko - odezwata si¢ siostra Gregoria,
opiekunka chorych - c6z mozemy zrobi¢? Jestesmy uwigzieni w $niegach, nie mo-
zemy postac po koronera, dopoki nie przyjdzie odwilz.

- A poki snieg si¢ nie stopi, krol Henryk nie przybedzie z odsiecza - zaznaczyta
siostra Bullard. - Do tg] pory nasze opactwo, nasze istnienie, bedzie zagrozone.

To byto dla nich ngjwazniejsze, bo wprawdzie klasztor przetrwat jeden konflikt
monarchow, ale mogt nie przetrwac drugiego. Jesli krolowa pokona kréla, z pewno-
$cig nagrodzi tego szubrawca Wolvercote'a, ktory zapewnit jg zwyciestwo - a lord
Wolvercote od dawna patrzyt takomie na Godstow i ziemie klasztoru. Mniszki potra-
fity wyobrazi¢ sobie przysztosé, w ktorel zebrza o chleb na ulicach.

- Pozwdlcie lordowi Mansurowi kontynuowa¢ dochodzenie - po
prosita Adelia. - A przynajmnigj nie chowajcie Berty w nieposwigcone)
ziemi, dopoki prawda nie wyjdzie najaw.

Matka Edyve pokiwata gtowa.

- Prosze powiedzie¢ lordowi Mansurowi, ze jestesmy wdzigczne za
zainteresowanie - 0zng mita obojetnym gtosem. - M ozecie nam pozosta
wi¢ przestuchanie pani Dakers. Bedziemy sie modli¢ o wskazowki w tej
sprawie.

To byt koniec audiencji. Mansur i Adelia uktonili si¢ | wyszli. Jeszcze nie za-
mkneli za soba drzwi, gdy w kapitularzu rozgorzata dyskusja.

-Gdzie jest krol? Jak moze przyby¢ nam z pomoca, skoro nawet
niewie, ze jestesmy w potrzebie? Nie mozemy mie¢ pewnosci, iz biskup
Rowley do niego dotart, obawiam sig, ze nie zyje.

Gdy wyszli z kapitularza, Mansur powiedziat:

- One sa przerazone. Nie pomoga namw poszukiwaniu zabgjcy.

- Nawet ich nie przekonatam, ze jest jakis zabdjca - mrukneta Adelia.
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Mijali infirmerie, gdy ktos z tytu zawotal japo mieniu. Byla to przeorysza. Pode-
szta zasapana.

- Chciatam z pania méwi¢. - Adelia skineta gtowa, pozegnata sie
z Mansurem i zawrocita.

Przez jakis czas szty w milczeniu.

Adelia zapamietala, ze siostra Havis nie odezwata sie stowem w czasie dyskugi w
kapitularzu. Byta swiadoma tego, ze mniszka jg nie lubi. Przeorysza zmrozita ja
chtodem.

Zatrzymata si¢ przed kaplica mniszek. Odwracgjac twarz, przemowita twardym
gtosem:

- Nie pochwalam cig, nie pochwalatam Rozamundy. Nie podzielam pobtazliwo-
$ci matki Edyve wobec grzechow ciata.

- Jesli to wszystko, co masz do powiedzenia... - mrukneta Adelia, odchodzac.

Siostra Havis ruszyta za nia.

-Nie, ale musiatam to powiedziec. - Wysuneta spod szkaplerza
dion w rekawicy. Trzymataw nigj zerwany naszyjnik, sznur do mierzenia
| pasek. - Zamierzam wykorzysta¢ te przedmioty w sledztwie. Pojde do
obory. Niezaleznie od twoich stabosci, dostrzegam w tobie analityczna
dusze.

Addlia staneta.

- Duzo podroézuje - powiedziata przeorysza. - Moja praca polega na
zarzadzaniu naszymi ziemiami, wskutek czego widze wiecej ludzkiego
gnojowiska niz moje siostry, widze niegodziwosci i biedy, widze lekce
wazenie ogni piekielnych, ktére czekaja grzesznikow.

Adelia milczata. To byto nie tylko kazanie; siostra Havis miata cos istotnego do
powiedzenia.

- Tak - ciagneta - bytam przy tozu Rozamundy Clifford, widziatam
jg straszny koniec. Wiodta rozwiazte zycie, ale nawet ona nie powinna
umiera¢ w ten sposob.

Adelia czekata.

- Nasz biskup odwiedzit ja kilka dni wczesnigj, wypytat stuzbe | wyjechat. Ro-
zamunda woéwczas czuta si¢ dobrze, ale z zastyszanych informacji wywnioskowat, ze
kto$ podjat probe otrucia, ktora, jak wiemy, zakonczyla sie¢ powodzeniem. - Nagle
przeorysza odwrocita gtowe i gniewnie spojrzata w oczy Adelii. - Czy to ci powie-
dziat?

- Tak - odparta Adelia. - Po to nas tu przywiodt. Wiedziat, ze wina spadnie na
krélowa, dlatego chciat znalez¢ prawdziwego zabdjce | zapobiec wojnie.

155



- Musi wigc wielce cig ceni¢, pani. - To byladrwina.

- Tak, w istocie - sykneta Adelia. Stopy dretwiaty jg z zimna, a rozpacz po stra-
cie Rowleya pozbawiala ja sit. - Powiedz, co masz do powiedzenia, albo pozwdl mi
odejs¢. Na Boga, rozmawiamy o Rozamundzie, Bercie czy biskupie?

Przeorysza nie spodziewata si¢ takiej reakcji.

- O Bercie - powiedziata pojednawczo. - Moze zainteresuje ci¢ fakt,
pani, ze wczorg zajetam si¢ pania Dakers. Ta niewiasta jest obtakanai nie
chciatam, zeby samopas widczyta sic po opactwie. Tuz przez nieszporami
zamknelam ja na noc w ogrzewanym pokoj u.

Adelia podniosta gtowe.

- O ktorg jest wieczorne dojenie?

- Po nieszporach.

- Bertajeszcze wtedy zyla - powiedziata Adelia. - Dojka ja widziata.

- Tak, rozmawiatam z Peg.

- Wiedziatas, ze to nie Dakers.

Przeorysza pokiwata gtowa.

- Chyba ze nieszczesnica umie przechodzi¢ przez grube, zaryglowane drzwi.
Wiegkszos¢ moich sidstr bytaby sktonnaw to uwierzyé.

- Dlaczego zataitas to w kapitularzu?

- Dowodzitas, ze Berta zostala zamordowana. Przypadkiem wiem, ze Dakers
nie mogta jg zabi¢. Nasuwa Si¢ pytanie, kto to zrobit. | dlaczego? To wilk, ktdrego
nie chcialam wpuszczat miedzy siostry, juz i tak przerazone.

Aha. Catkiem logiczne. Ta kobieta gotowa byta wyjasni¢ sprawe az do konca.

- Bertawiedziata co$ o osobie, ktéra datajg grzyby w lesie - wyjasnita Adelia. -
Dopiero wczorg sobie przypomniata. Mysle, jestem pewna, ze wyszta z obory, zeby
mi o0 tym powiedzie¢. Cos ja zatrzymato, dlatego wrdcita. | zostata uduszona, a po-
tem powieszona.

- Nie byta przypadkowa ofiara?

- Nie sadze. O ile wiem, nie doszto do zblizenia seksualnego. Ani do rabunku,
srebrny tancuszek nie zostat skradziony.

Zaczety spacerowaé przed kaplica. Adelia dodata:

- Berta powiedziata Peg, ze to nie byla ona, tylko on.

- Miatanamysli t¢ osobe napotkana w lesie?

- Chyba tak. Berta cos sobie przypomniata, cos$, co miato zwiazek ze starg ko-
bieta, ktora data jg grzyby dla Rozamundy. Chyba przyszio
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jej namysl, ze to wcale nie byta kobieta, jej opis od poczatku brzmiat... dziwnie.
- Czy stare kobiety handlujace trujacymi grzybami nie sa dziwne?
Adelia si¢ usmiechneta.

- Jg wyglad wydawat si¢ przerysowany. Mysle, ze wiasnie to Berta chciata mi
powiedziec: , nie ona, lecz on".

- Mezczyzna? Przebrany za kobiete?

- Tak sadze.

Przeorysza sic przezegnata.

- Nasuwa si¢ wniosek, ze Berta mogtaby nam powiedzie¢, kto zabit Rozamun-
de...

- Tak.

- ...ale zostata uduszona, zanim zdazyta to zrobi¢... przez t¢ sama 0sobe.

- Tak sadze.

- Tego sie¢ obawiatam. Diabel grasuje wsréd nas.

- Tak, w ludzkig postaci.

- Nie ulekne si¢ - recytowata siostra Havis - strzaty lecacej we dnie ani zla, ktére
przychodzi w ciemnosci, ani diabtaw potudnie. - Popatrzyta na Adelic. - Nie, a jed-
nak si¢ leckam.

- Jatez. - Byla jednak rada, ze podzielita sie swoja wiedza z przeorysza, ktora,
cho¢ Zle do nigj nastawiona, po opatce sprawowata najwyzsza wiadze w konwencie.

Po chwili siostra Havis powiedziata:

- Musiatysmy wynies¢ z lodowni zwtoki mtodzienca przywiezionego z mostu.
Pytat 0 niego kuzyn, pan Warin, prawnik z Oksfordu. Ztozytysmy ciato w kosciele na
czuwanie i zeby mogt je zidentyfikowac. Ten martwy cztowiek to nigjaki Talbot z
Kidlington. Czy jest kolgjna ofiara tego diabta?

- Nie wiem. - Adelia zdata sobie sprawe, ze przez caty czas wypowiada si¢ we
wlasnym imieniu. - Naradze si¢ w lordem Mansurem. On prowadzi sledztwo.

Cien rozbawienia przemknat przez twarz mniszki. Wiedziata, kto jest §ledczym.

- Zrébto.

Z klauzury dobiegty do nich $miech i spiewy. Przeorysza gwattownie ruszyta w
tamta strone, a Adelia za nia.

Dwie mtode zakonnice pokrzykiwaty radosnie na matym wiryda-rzu, uciekajac
przed sniezkami, ktore ciskat mtodzieniec w szkartatnym
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odzieniu. Drugi mtody cztowiek grat na wioli i spiewal, zadziergjac gtowe ku gor-
nemu oknu w domu matki przetozonej. Stata w nim Eleonora, zasmiewajac Sie z
tych blazenstw.

Tu, w Swigtym migjscu, gdzie nie powinna posta¢ noga swieckiego cztowieka.
Gdzie pewnie nigdy dotad nie postata.

Z okna Eleonory ptyneta won perfum, nieuchwytna jak miraz, przesycona zmy-
stowoscia: syreni zapach wabiacy ku porosnigtych palmami wyspom, tak pickny, ze
Adelia zatesknita do tego luksusu.

O Boze, jaka byta zmeczona wszedzie obecng Smiercia | zimnem.

Siostra Havis stata obok nigj sztywna z dezaprobaty, milczaca. Po chwili uczest-
nicy zabawy jadostrzegli. Piesn uwiezia w gardle trubadura, sniezka wypadta z reki
jego towarzysza. Mtode zakonnice z minami urazonel niewinnosci podjety prze-
chadzke, jakby w ogole nic si¢ nie stato. Mtodzieniec na $niegu zerwat z gtowy ka-
pelusz i przycisnat go do piersi w gescie udawanej skruchy.

Eleonora pomachata z okna.

- Wybacz - powiedziatai zamkneta okiennice.

Nie ja jedngestem napictnowana, pomyslata Adelia z rozbawieniem. Krolowa i
jg Swita sprowadzili bogactwo barw swieckiego zycia do klasztornego krélestwa
czerni i bieli. Obecnos¢ Eleonory, ktoratak fatalnie wptyneta na wyprawe krzyzowa,
zagrazata fundamentom Godstow jeszcze bardziej niz Wolvercote i jego najemnicy.

Czy krolowa przywiodia tu z sobg zabojce?

Adelia byta zbyt zmeczona, zeby tego rankarobi¢ co$ wiece poza zajmowaniem
si¢ Allie. Gyltha poszta do kuchni. Przynosita stamtad informacje i plotki.

Po powraocie powiedziata:

- Zjawit si¢ stary Wilk, wiec zgjety sie szykowaniem wesela mtodg Emmy. Bie-
dactwo, za skarby swiata nie wysztabym za niego. Zachodza w gtowe, czy aby si¢
nie rozmyslita, bo nie wysciubia nosa z klauzury. Podobno dotad nie rzekta do nie-
go stowa.

- Nie wolno oglada¢ pana mtodego przed $lubem, to przynosi pecha - odparia
Adelia z roztargnieniem.

- Ja nie chciatabym oglada¢ go po slubie. Aha, poznigj siostry pdjda zajac Sie
wisielcami na moscie. Matka przetozona méwi, ze pora ich pochowat. - Zdjela
plaszcz. - Zapowiada si¢ ciekawie. Stary Wilk, jak sic zdae, z checig obwiesitby
opactwo trupami. Moze dojdzie miedzy nimi do starcia? Boze, aty dokad?
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- Do infirmerii. - Adelia przypomniata sobie 0 swoim pacjencie.
Siostra Jennet powitata ja ciepto.

-Racz przekaza¢ wyrazy wdziecznosci lordowi Mansurowi. Taki
tadny, czysty kikut. Chory szybko wraca do zdrowia. - Zrobita zasmuco
na mine. - Zaluje, ze nie bytam $wiadkiem operacji.

Adelia pomyslata o kobietach, ktore nie mogly uprawiaé zawodu medyka i podzie-
kowata swojemu Bogu za przywilg, jakim byto zycie w Salerno.

Siostra Jennet poprowadzita ja w gtab sali. Wszyscy pacjenci byli mezczyznami -
»Kobiety zwykle lecza sie same". Wickszos¢ z nich cierpiata na zatory ptucne, spo-
wodowane zyciem na nisko potozonych terenach, dokad docieraty szkodliwe wy-
ziewy z rzeki.

Trzech ngjstarszych pacjentow pochodzito ze ws Wolvercote.

- Niedozywieni - wyjasnitainfirmariuszka, nie probujac sciszy¢
gtosu. - Lord Wolvercote haniebnie zaniedbuje wiesniakow. Nawet nie
maja gdzie si¢ modli¢, odkad kosciol sie¢ zawalit. Laska boska, ze jeste
$my w poblizu.

Przeszta do nastepnego 16zka, gdzie zakonnica lata ciepta wode na ucho pacjen-
ta

-Odmrozenie.

Adelia z poczuciem winy rozpoznata Oswalda, zbrojnego Rowleya. Zapomniata
o nim. Byl jednym z tych, ktorzy wraz z Mansurem pchali barke wystana przez
klasztor do Wormhold.

Walt siedzial najego 16zku, przyciskaac piesci do czota.

-Bardzo boli? - zapytata Adelia Oswalda.

Ciemne pecherze utworzyly sie na ptatku ucha, ktére wskutek tych zmian
upodobnito sie do grzyba. Oswald spiorunowat ja wzrokiem.

- Nie trzeba byto sciaga¢ kaptura - ozwal si¢ wesoto Walt. - My nie
sciggalismy, prawda, pani? - Zblizyto ich wspdlne cierpienie natodzi.

Adelia usmiechnetasi¢ do niego.

- Mielismy szczescie.

- Pilnujemy jego ucha - powiedziata siostra Jennet pogodnie. -Wciaz mu po-
wtarzam, ze albo zostanie, albo odpadnie. Chodzmy dalg.

1.6zko Poynsa wciaz otoczone byto parawanem - nie dla zapewnienia prywatno-
sci, jak wyjasnita siostra Jennet, ale po to, by zte obyczaje najemnika nie udzielity
Si¢ innym.

- Cho¢ musze przyznac, ze ani razu nie zaklat, co jest niezwykla rze
cza u Flamanda. - Odciagneta parawan, nie przestgac mowic: - Niestety,
nie moge powiedzied tego samego 0 jego przyjacielu. - Pogrozita palcem
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Crossowi, ktory, podobnie jak Walt, ztozyt wizyte pacjentowi.
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- Nie jestesmy zadnymi Flamandami - rzekt Cross ze zmeczeniem.

Adelii nie pozwolono obejrzec rany. Medyk Mansur juz to zrobit i oswiadczyt, ze
jest zadowolony.

Kikut zostal dobrze obandazowany i - Adelia powachata - nie czu¢ byto woni
rozktadu. Mansur, ktory towarzyszyt jg przy wielu operacjach, umiat rozpozna¢
oznaki martwicy.

Poyns byt blady, ale nie goraczkowat i nie zwracat pokarmu. Adelia dumna byta
Ze swojego dzieta, ajednoczesnie zaskoczona wytrzymatoscia ludzkie konstrukgji.

Zapytata o panig Dakers. Byla to druga osoba, ktora zaniedbata i za ktéra czuta
si¢ odpowiedzialna.

- Trzymamy ja w ogrzewanym pokoju - odparta siostra Jennet, jak
by mowita o jakims przedmiocie. - Gdy wydobrzata, nie mogtam zosta
wi¢ g tutg, bo straszyta moich pacjentow.

W klasztorze meskim ogrzewanym pomieszczeniem bytoby skryptorium, gdzie
kaligrafowie spedzali dnie na kopiowaniu manuskryptow w cieple ptynacym z ko-
szy, chronigcym ich spracowane palce przed dretwieniem z zimna.

W ogrzewanym pokoju w Godstow Adelia zastata tylko siostre Lan-celing i ojca
Patona - obecnos¢ sekretarza Rowleya stanowita niespodzianke, gdyz zapomniata o
jego istnieniu. Oboje siedzieli przy stolei pisali.

M dte zimowe stonce §wiecito na ich pochylone gtowy i dokumenty z wielkimi
pieczeciami na wstazkach.

Adeliasi¢ przedstawita. Ojciec Paton zmruzyt oczy i dopiero po chwili pokiwat
glowa) on tez o nigl zapomniat.

Siostra Lancelina z radoscia zawarta zngjomosé. Nie interesowata si¢ plotkami i
chyba nawet nie wiedziala, ze Rowley zaginat.

- Przybytas w orszaku biskupa, prawda? Przekaz ksiedzu biskupowi
wyrazy wdzigcznosci za ojca Patona, co jabym bez niego poczeta... Przy
siegtam uporzadkowaé nasz kartularz i rejestr, a zadanie, jak si¢ okazato,
przerosto moje sity. Naszczescie ksiadz biskup przystat tego Herkulesa
do meg stajni Augiasza.

Porownanie ojca Patona do Herkulesa byto rozczulajace, podobnie jak sama sio-
stra Lancelina, sgdziwa, mata, podobna do skrzata mniszka z btyszczacymi jak klg-
noty oczami, podobnie jak pokdj, od podtogi do sufitu obstawiony pétkami, na kto-
rych pietrzyty sie zwoje dokumentow i edyktow.
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- Uktad alfabetyczny, rozumiesz - mowita siostra Lancelina. — Poza tym musimy
sporzadzi¢ kalendarz z notatkami, ktérego dnia nalezy si¢ nam jaka dziesiecing, jaka
dzierzawa... Ale widze, ze patrzysz nanasza ksiege.

Byla to tutg jedyna ksiazka. Cienki tom oprawny w cieleca skore spoczywat sa-
motnie na poteczce wytozong aksamitem niczym szkatutka na klejnoty.

- Oczywiscie mamy Pismo Swigte i mszat - powiedziala siostra Lancelina, uspra-
wiedliwigiac skapy ksiegozhior-jedno i drugie w kaplicy, de... O Boze! - zawolata, bo
Adelia podeszta do ksigzki. Gdy chwycita w palce oktadki, zeby ja podniesé, mniszka
odetchneta z ulga. - Widze, ze umiesz obchodzi¢ sie z ksiegami, wielu ciagnie grzbiet
palcemod gory i tamie...

- Boecjusz - stwierdzita Adelia. - ,, O szczgsliwa raso ludzka, jesli mitosé, ktdra
wiada gwiazdami, moze réwniez wiada¢ twoim sercem”.

- »Aby osiagna¢ boskos¢, stan sie bogiem - zacytowata z uniesieniem siostra
Lancelyine - poprzez uczestnictwo". Zato go uwiezili.

- | zabili. Wiem, ale mgj przybrany ojciec mowi, ze gdyby nie trafit do wigzienia,
nie napisatby De consolatione philosophiae.

- Mamy tylko Fides et ratio - rzekla siostra Lancelina. - Pragre... nie, mea culpa*,
pozadam reszty jak krél Dawid pozadat Batszeby. W bibliotece w Eynsham mga
wszystkie dzieta filozoficzne i osmielitam Si¢ poprosi¢ opata 0 pozyczenie kopii, ae od-
pisal, ze ksiegi sa zbyt cenne, aby je przysytac. Nie pochwaa uczonych niewiast, za co
oczywiscie nie mozna go winic.

Adelia nie byta uczona, czytata gtownie traktaty medyczne, ale bardzo cenita oso-
by o szerokig wiedzy. Rozmowy z przybranym ojcem i nauczycielem Gordinusem
otworzyly jg drzwi do literatury. Ujrzata przez nie droge do gwiazd, ktéra, jak sobie
obiecata, pewnego dnia podazy. Tymczasem mito byto odkry¢ tutaj, wsrod potek i
zapachu welinu, staruszke 0 nieugaszonym pragnieniu wiedzy.

Ostroznie odtozyta ksiazke na miejsce.

- Miatam nadzigje, ze zastane tu paniag Dakers.

- Tez stuzy nam pomoca - powiedziata siostra Lancelina, wskazujac zakaptu-
rzona posta¢, ktora siedziata na podtodze, na wpot zastonigta przez pétki.

Ddi gospodyni Rozamundy n6z do ostrzenia pior. Jedno wiasnie trzymata w reku.
Nieszkodliwe zajecie - setki razy musiata robi¢ to samo dla Rozamundy - a jednak
Adelii nieodparcie kojarzyto si¢ z ¢wiartowaniem.

Podeszlai przycupneta obok kobiety. Dwoje skrybow wraécito do pracy.

* mea culpa (fac.) - mojawina

162



- Pamigtasz mnie, pani?

- Pamigtam. - Dakers ostrzyta pioro szybkimi ruchami noza. Ngjadta sie i wypo-
czela, wygladata mnigj blado, ale nienawis¢ wciaz ptonegtaw jg oczach.

- Znalaztas zabdjce mojg ukochang pani? - zapytata.

- Jeszcze nie. Styszatas o smierci Berty? Dakers wyszczerzyta zehy.

- Wezwalam mojego pana, azeby ja ukarat, i w koncu to uczynit - ozngmita z
radoscia.

- Jakiego pana?

Dakers odwrocita glowe | Adelia mogta spojrzec jg w twarz. Miatawrazenie, ze
patrzy w glab dotu grzebal nego.

-Jest tylko jeden.

Cross czekal na nig nazewnatrz i teraz szedt u jg boku.

- Co zrobia z Giorgiem?

- Z kim? Aha, Giorgio. Pewnie siostry go pochowga. - W Godstow wciaz przy-
bywato trupow.

-Ale gdzie? Chce nalezytego pochéwku. Giorgio byt chrzescijaninem.
| ngjemnikiem, co w Godstow moze stawia¢ go narowni z tymi, kto
rym nie przystuguje chrzescijanski pogrzeb.

- Pytates mniszki?

- Nie moge. - Cross stwierdzit, ze swicte siostry odbieraja mu odwage. - Ty za-
pytay.

- Czemu miatabym to robi¢?

- Jestes z Sycylii, prawda? Jak Giorgio. Sama tak powiedziatas. Musisz zapew-
ni¢ mu przyzwoity pochéwek, z ksiedzem i blogostawieastwem... jak bylo te swie-
tg, ktorgj odcieli cycki?

- Chyba Agnieszka - odparta Adelia chtodno.

- Zgadza sie. - Brzydka twarz Crossa skrzywita sie w sprosnym usmiechu. -
Nadal obnosza jg cyce w dni $wiat?

- Obawiam sig, ze tak. - Zawsze uwazala ten zwyczg za godny pozatowania.
Procege w Palermo wciaz upamictniaty meczenstwo swictej Agnieszki. Wierni ob-
nosili natacy repliki odcictych piersi, jak ciastka zwienczone sutkami.

- Giorgio wiele myslat o swictegl Agnieszce. Powiedz im.

Adelia otworzyla usta, zeby go skarci¢, ale zobaczyta jego oczy i nic nie powie-
dziata. Ngjemnik cierpiat z powodu smierci przyjaciela, podobnie jak bolat nad ran-
nym Poynsem.
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- Sprébuje.

- Postarg sie.

Na otwartg przestrzeni za spichrzem cztowiek w barwach Wolver-cote'a chodzit
tam i z powrotem przed aresztem w ksztatcie pieprzniczki. Czego tam pilnuje?

Dalg klasztorny kowal ttukt |6d na stawie, zeby wybié¢ przerebel, zapewnigacy
dostep do wody nadetym kaczkom. Dzieci - pewnie jego -jezdzity po stawie na ko-
$cianych tyzwach przywiazanych do butow.

Adelia przystanctai patrzyta na nie tesknie. Zbyt p6zno poznata rados¢ ptynaca z
jazdy na tyzwach - dopiero w czasie zimy na mokradtach, gdy zamarznicte rzeki
przemienialy si¢ w drogi i place zabaw. UIf ja nauczyt. Mieszkancy mokradet do-
skonale umieli jezdzi¢ natyzwach.

- Jezdzisz? - zapytat Cross, patrzac nania.

- Tak, alenie mam tyzew.

Gdy zblizyli sic do kosciota, kilkanascie zakonnic pod wodza przeoryszy wyszto
z drzwi jak szereg zdyscyplinowanych kawek.

Kierowaty s¢ do bramy klasztoru i potozonego za nia mostu. Jedna pchata dwukotowy
wozek. Liczna gromada swieckich mieszkancow Godstow spieszyta za nimi, ciekawa, co
bedzie dalg. Adelia dostrzegta Walta i Jacquesa. Dotaczyta do nich z Crossem. Gdy
mijali dom dla gosci, Gyltha zeszta po schodach w towarzystwie Mansura, z opatulona
Allie w ramionach.

- Nie chce tego przegapi¢ - powiedziata.

Przy bramie zabrzmiat dzwigczny gtos siostry Havis.

- Otworz, Fitchet, i przynies mi noz.

Za murami wykopana w sniegu $ciezka umozliwiata ruch pomigdzy wioska a
konwentem. Nie wiadomo, z jakiego powodu lord Wolvercote uznat za konieczne
postawi¢ na nig wartownika. Wartownik, wobec gromadki odzianych w czern kobiet
w woalach, z krzyzami na piersi, uznat za konieczne zapytac:

-Ktoidzie?

Siostra Havis podeszia do niego, jak zesztgl nocy Cross do tamtego Straznika.
Adelia niemal si¢ spodziewata, ze go uderzy, wydawata si¢ do tego zdolna. Zamiast
tego przeorysza odepchneta grzbietem dioni pike, ktora zagradzat droge, i pomasze-
rowata dalg.

- Nie wtracatbym si¢, przyjacielu - poradzit Fitchet straznikowi nie
mal wspotczujacym tonem. - Ida w boskiej sprawie.

Widzac wisielcow z todzi, Adelia byta zbyt zmarznicta, zbyt przerazona, zbyt
przejeta mysla o dziecku, zeby si¢ zastanawiac, jak ich powieszono. Zapamictata tyl-
ko obraz zwisajacych stop.
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Teraz juz wiedziata. Dwa] mezczyzni ze zwiazanymi rekami stali na moscie, pod-
czas gdy oprawcy zatozyli kazdemu stryczek na szyje i przywiazali drugi koniec liny
do stupka na moscie. Nastepnie przerzucili ich przez balustrade.

Mosty umozliwiaty kontakty miedzy ludzmi, byty zbyt swicte, by robi¢ z nich
szubienice. Adelia zatowata, ze Gyltha zabrata Allie. Nie chciata, zeby jg corka
ogladata taka scene. Swoja droga, dziecko rozgladato sie z zaciekawieniem. Otacza-
jacy je widok stanowit mitg odmiane po waskich uliczkach klasztoru, gdzie codzien-
nie zazywata $wiezego powietrza. Most, bedacy czescia tg scenerii, przegladat sie w
zamarznigte rzece, awodospad od strony mtynatworzyt rzezbione kolumny.

Koto mtynskie zastygto w bezruchu i I$nito soplami niczym tysiace stalaktytow.
Niszczenie pigknatego widoku graniczyto z niegodziwoscia.

- Nie pozwadl, zeby zobaczyta zwtoki - poprosita Gylthe.

- Przywyknie - odparta Gyltha. - Gdy dorosnie, zobaczy mndstwo wisielcow.
MQj ojciec zabral mnie na pierwsze wieszanie, gdy miatam trzy lata. Rozbawit mnie
ten widok.

- Nie chcg, zeby ja rozbawit.

Podciagnigcie ciat nie byto tatwe, bo pokrywat je 10d, a na domiar ztego lina
przymarzta do balustrady. Walt podszedt do Adelii.

- Przeorysza méwi, ze nie mozemy im pomaoc. Musza zrobi¢ to same.

Siostra Havis po chwili namystu wydata rozkazy. Podczas gdy jedna

Z Si0str nozem Fitcheta zdrapywata l6d ze sznurdw, ngjwyzszawychylitasi¢ i
wyciagnetareke, zeby ztapac za wiosy jednego wisielca

Mewa, ktora dziobata oko mezczyzny, z krzykiem wzleciataw czyste niebo. Allie
odprowadzata ja wzrokiem.

- Ciagnijcie, siostry - polecita przeorysza. - Ku chwale Maryi.

Rzad czarnych plecéw zgiat sie¢ nad balustrada. Ciagnety, paraz ich

oddechow buchataw gore jak dym.

- Do diabta, co wy robicie?

Stojacy na moscie lord Wolvercote interesowat zakonnice nie bardzigl niz mewa.
Ruszyt w ich strone z reka na mieczu. Fitchet, Walt i kilku innych mezczyzn podwing-
to rekawy. Wolvercote sig¢ rozgrzat. Jego straznik bezradnie wzruszyt ramionami, jakby
mowit, ze nie wystapi przeciwko zenskiemu zastepowi Boga. Poza tym druga strona
miata przewagg liczebna.

- Zostawcieich! - krzyknatl Wolvercote do siéstr. - To moja ziemia,
moja potowa mostu i totrzy beda na nig wieszani, gdy tylko uznam za
stuszne.
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- To nasz most, panie, jak dobrze ci wiadomo - odezwat si¢ Fitchet,
gtosno, wyraznie zmeczony odnawianiem starego sporu. - A matka prze
tozona nie zyczy sobie, azeby obwiesza¢ go trupami.

Podniesiono jedno ciato, zbyt sztywne, zeby je zgia¢. Gdy siostry przeciagaty
trupa nad balustrada, przekrzywiona gtowa patrzyla pytgaco w kierunku cztowieka,
ktory skazat go na smierc.

Mniszki potozyly wisielca na wozku, potem zawrocitly do balustrady po jego
kamrata.

Rodzina mtynarza patrzyta przez okna na sprzeczajacych si¢ mezczyzn, bucha-
jacych parajak smoki.

- Byli szubrawcami, gtupcze. Ztodzigami. Znalaztem przy nich
mojq skradziona wiasnos¢ i ukaratem ich dla przyktadu, do czego upo
waznia mnie prawo. Zostawcie ich.

Wolvercote, mezczyzna okoto trzydziestki, wysoki, o ciemnej karnacji, byiby
przystojny, gdyby jego twarz nie krzywita sie wiecznie w wyrazie pogardy, w tej
chwili podkreslong przez wsciektos¢. Emma z radoscia mowita o wierszach przy-
sztego meza, ale Adelia nie doszukata sie w tym cztowieku ani $ladu poezji. Widziata
tylko gtupote. Ukarat dwaoch ztodziel dla przyktadu, wisieli tutgj od dwaoch dni, a brak
ruchu na rzece oznaczat, ze kazdy, kto miat ich zobaczy¢, juz to zrobit. Bardzig roz-
sadny cztowiek ustapitby przed tym, co byto nieuchronne, dat swoje btogostawien-
stwo i odszedt.

Ale Wolvercote widziat, ze siostry podkopuja jego autorytet, i to go przerazato.

Rowley kiedys wspomniat o prawie wieszania:

» Prawo wieszania? To oparty na starozytnym prawie przywilgj dziedzicow do ka-
rania smiercia ztodziei przylapanych na terenie ich posiadtosci. Krdl jest przeciwko
temu. Mowi, ze w ten sposdb moga powiesi¢ kazdego, kto im si¢ nie podoba”.

» Dlaczego w takim razie go nie zlikwiduje?'

Ale ngjwyraznigl nie mozna byto odebra¢ odwiecznych przywilgow bez wzbu-
dzania niezadowolenia, a nawet buntdéw wsrod tych, ktdrym one odpowiadaty.

,Zrobi to z czasem".

Drugi trup zostat wciagniety i oba okryto workami. Zakonnice zaczety pcha¢ wo-
zek, ich stopy slizgaty si¢ po lodzie.

- Patrz, kaczuszko - powiedziata Gylthado Allie. - Czy to nie byto
zabawne?

Siostra Havis przystangta, gdy mijaty Wolvercotea.
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Jak si¢ nazywali? - zapytata gtosem zimnig szym niz ciata wisielcow.
Nazwiska? Po co ci nazwiska ztodziei?
Nagroby.

- Nie mieli nazwisk. Ukradliby kielich mszalny z twojego przekletego ottarza,
gdybym ich nie powstrzymat. Byli ztodziejami.

- Podobnie jak ci dwa totrzy ukrzyzowani z naszym Panem, a nie przypominam
sobie, by odmawiat im swojg taski. - Przeorysza odwrocita si¢ i poszta za siostrami.

Wolvercote nie chciat zostawi¢ tej sprawy.

- Jestes wredng stara suka, Havis! - zawolat za nia. - Nic dziwnego,
ze nigdy nie miatas chiopa.

Nie odwrécitasie.

- Chca ich pochowaé - orzekta Adelia.

Jacques, stojacy w poblizu, usmiechnat sie¢ do nigj szeroko.

- Tak zwykle postepuje sic ze zmartymi, to pigkny obyczg - powiedziat.

- Tak, ale nie obgrzatam jeszcze ich butéw. - Zwrdcita sie¢ do Gyl-thy: - Zabierz
dziecko do domu. - Pobiegta za mniszkami i zatrzymata wozek, stajac na drodze. -
Moge? Tylko na chwileg.

Uklekta na sniegu, dzigki czemu jg oczy znalazly si¢ nawysokosci ndg trupow,
| podniostaworek.

Przeniosta si¢ mysla na most, widziany po raz pierwszy w nocy, gdy zwioki i sla-
dy stép na sniegu opowiedziaty jg o kolgjnosci zdarzen tak wyraznie, jakby styszata
wyznanie z ust dwoch zabojcow.

Uslyszata wiasny gtos, gdy mowita do Rowleya: ,, Widzisz? Jeden nosit buty nabi-
jane ¢wiekami, a poprzeczne pregi na podeszwach drugiego wskazuja by¢é moze na
chodaki przywiazane paskami".

Teraz miata przed soba pare mocnych bucioréw podkutych ¢wiekami. Drugi trup
jedna noge miat bosa, ale na prawg tkwit chodak przywiazany paskami skory, ktore
przechodzity pod podeszwa i krzyzowaty si¢ wokot kostki.

Odtozytaworek | wstata.

- Dziekuije.

Zdumione zakonnice ruszyty w dalsza droge. Siostra Havis przez chwile patrzy-
taw oczy Adelii.

-Tooni?

- Tak.

Uslyszat to Walt.
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- Ci szubrawcy zabili t¢ biedng szkape?
Adelia usmiechnetasi¢ do niego.

- | podréznego. Tak sadze. - Odwrdcita sie | stwierdzita, ze podszedt do nich
Wolvercote. Ttum czekat, co z tego wyniknie.

- Wiesz, skad pochodzili? - zapytatalorda.

- A co mnie to obchodzi? Przytapatem ich na okradaniu mojego domu, mieli
przy sobie m¢j srebrny kubek. - Zwrdcit sie¢ do odzwiernego: - Kim jest ta kobieta, co
tuta robi?

- Przybyta z biskupem - odpart Fitchet krétko.

- Towarzyszy takiemu czarniawemu medykowi - wtracit Walt tonem cztowieka
dobrze zorientowanego. - Zna si¢ na réznych rzeczach. Umie czyta¢ znaki. Popatrzy
| wie od razu, co Sie stato.

Zleto ujal. Adelia zgarbita sie, czekajac na nieuchronne. Wolvercote popatrzyt
nania.

- Zatem wiedzma.

Stowo rozeszto si¢ w powietrzu jak kropla inkaustu, ktory wypuszcza macki czer-
ni i na zawsze zmienia barwe krystaliczng wody.

Stowo ,,wiedzma" skazywato kobiety na ukamienowanie i stos, nie byto od niego
odwotania. Stojacy dokota ludzie spochmurnieli. Nawet Jacques i Walt nie kryli
watpliwosci.

Adelia czynita sobie w duchu wyrzuty, czemu bytataka gtupia, czemu nie zaczeka-
ta? Mogta poszukat inng okazji, zeby obejrze¢ buty wisielcow, zanim zostana po-
chowani. Ale nie, musiata zrobi¢ to natychmiast. Coz za bezmysInosc!

- Niech to diabli - mrukneta. Obgjrzatasic. Lord Wolvercote od
szedt, ale wszyscy inni patrzyli w jgj strone. Styszata pomruki ttumu.

Ziarno podejrzenia zostato zasiane.

Jacques podszedt do nigj sprezystym krokiem.

- A janie sadze, pani, zebys byta czarownica- rzekt. - Nie wychodz jednak z po-
koju, dobrze? Lepig nie nawija¢ sie ludziom na oczy.

- Gdy minegli brame klasztoru, z drzwi kosciota wypadt gruby mezczyzna o nie-
przytomnym wzroku. Wskazat na Jacquesa.

- Hegj, ty! - krzyknat. - Sprowadz infirmariuszke!

Postaniec go postuchat. Tegi mezczyzna odwrdcit si¢ | whiegt do kosciota.

Adelia stala niezdecydowanie. Dos¢ juz biedy sciagnetas dzis na siebie. Cokol-
wiek si¢ stato, to nie twoja sprawa.

Ale dzwigki ptynace z kosciota budzity niepokd;.

Weszla
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Stonce nie kwapito si¢ z rozswietlaniem wnetrza, w ktorym w dzien nie pality sie
swiece. Lodowe snopy swiatta przeszywaty ciemnosé, padajac z wysokich, waskich
okien na kolumny, tnac nawe pasami, ktore nie si¢gaty srodka, skad ptynety roz-
paczliwe dzwigki.

Dopdki jg oczy nie przywykty do swiatta, Adelia nie wiedziala, co Si¢ dzigje.
Dopiero po dtuzszg chwili zobaczyta katafalk i dwie postacie, mezczyzne i kobiete
probujacych cos z niego sciagnad.

To cos - teraz widziata - byto mtoda oblatka, Emma. Trzymata si¢ katafalku tak
mocho, ze mezczyznai kobieta nie mogli jg $ciagna¢ z ciata, na ktorym lezata.

- Pus¢, dziewczyno. Chodz juz. To wstyd. Do kroéset, cow nig wsta
pito? - méwit grubas.

K obieta byta nie mnigj zaniepokojona.

- No juz, no juz, nie rob tego, kaczuszko, martwisz tate. Co ten nie
boszczyk dla ciebie znaczy? Pusc¢ i zejdz.

Grubas powiodt dokota zdesperowanym wzrokiem i dostrzegt stojaca w drzwiach
Adelie, oswietlong z tytu przez stonce.

- Hg ty, chodz i poméz. Zdaje si¢, ze nasza dziewczyna omdlata.

Adelia podeszia blizej). Emma nie zemdlata, oczy miata szeroko otwarte, wpa-
trzone w pustke. Lezata na zwiokach, knykcie jg zacisnictych rak bielaty jak ka-
myczki natle czarnego drewna katafalku.

Adelia podesziajeszcze blizg.

Mniszki potozyly monety na oczach, ale twarz si¢ nie zmienita. Pozostata twarza
martwego mtodzienca, ktorego znalezli na moscie i umiescili w lodowni. Byt to pan
Talbot z Kidlington. Ledwie par¢ minut temu ogladata obuwie jego mordercow.

- Pigkny mi klasztor, ktada martwych gdzie popadnie. Rozstroito to
nasza dziewczyne i wecale sie nie dziwie. Czy zato ptacimy dziesiecing?!

- ryczal wsciekty grubas.

Do kosciota weszlta infirmariuszka, a za nia Jacques. Krzyki i nawotywania bu-
dzity echa. Stowa siostry Jennet - Juz dobrze dziecko, to nic nie da" - przerywat ryk
rozwscieczonego ojca, ktory szukat kogos, na kim mogtby sie wytadowaé, podczas
gdy zatroskana matka szeptata po cichu.

Adelia delikatnie dotkneta zacisnigte reki dziewczyny. Emma podniosta gtowe,
lecz Adelia nie wiedziata, co zobaczyty jg udreczone oczy.

- Widzisz, co jemu zrobili?

Ojciec i siostra Jennet stali teraz dalej, kldcac sie¢ zawziecie. Matka przestata
zajmowa¢ Si¢ corka i dotaczyta do nich.
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- Opanyj sie, panie Bloacie. Gdzie mieliSmy ztozy¢ ciato, jak nie w kosciele? -
Siostra Jennet nie dodata, ze w Godstow zaczynato brakowa¢ migjsca na zwtoki.

- Nietam, gdzie cztowiek moze sie 0 nie potykac, nie po to ptacimy dziesiecing.

- Swieta prawda - wtracita pani Bloat. - Dopiero co zaczelis$my zwiedzanie?
Nasza corka nas oprowadzata.

Emmawciaz spogladataw oczy Adelii jak w giebi¢ piekielng otchtani.

- Boze, czy to widzisz?

- Widze - odparta Adelia

Jak mogta by¢ natyle slepa, zeby wczesnig tego nie zobaczy¢? To dlatego Tal-
bot z Kidlington zostat zamordowany.

Rozdziat 10

Dokad chcieliscie uciec?

- Do Walii.

Dziewczyna siedziata na stotku w kacie izby Adelii i Gylthy. Zdarta welon z gto-
wy i dtugie, jasne wiosy muskaty policzki, gdy si¢ kotysata. Allie, zaniepokojona
tym wszystkim, zaczela ptakac i ucichta dopiero w ramionach matki. Straznik, oka-
ZujacC niespodziewane wspotczucie, lezat z pyskiem na trzewikach Emmy.

Kiedy wreszcie zdotali oderwat ja od zwtok Talbota, wyciagnetarece do Adelii:

- Z nia pdjde, z nia. Onarozumie, cnawie.

- Oczywiscie, wiccgj niz ja - warknat pan Bloat. Adelia troche mu wspétczuta,
dopoki nie sprobowat odciagnaé corki, zakrywajac jg ustareka, zeby hatas nie przy-
ciagnal jeszcze wiekszej uwagi.

Emma tez pokazata, co potrafi, szamoczac si¢ i krzyczac. Wreszcie siostra Jen-
net poradzita ojcu, zeby ustapit.

- Pozwal jg 1$¢ z ta panig. Onaznasi¢ namedycynie i moze zdota
ja uspokoic.

Panstwo Bloatowie nie mieli innego wyjscia, ae widzac spojrzenia, jakimi ja ob-
rzucali, gdy prowadzita ich corke w strone domu goscinnego, Adelia zrozumiata, ze
listajg wrogow wydtuzyla sic o dwie osoby.
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Zdotata naktoni¢ dziewczyne do wypicia naparu z obuwika, ktory uspokoit ja na
tyle, ze mogta odpowiada¢ na pytania. Gyltha, ktéra delikatnie nacierata kark Emmy
olglkiem rozanym, spogladata gniewnie za kazdym razem, gdy padato nowe pyta-
nie.

Zostaw biedactwo w spokoju, nalitos¢ boska, zdawata sic mowicé.

Nie moge, odpowiedziata Adelia.

Pekajg serce.

Zagoi si¢. W przeciwienstwie do serca Talbota.

Gyltha mogta wspotczu¢ zrozpaczong dziewczynie, ae Adelia miata obowigzek
wobec Talbota z Kidlington, ktory kochat Emme Bloat i jechat do konwentu przez
sniegi, zeby porwac ja 1 poslubi¢. Ucieczka kochankow miata oznacza¢ finansowa
katastrofe dla lorda Wolvercote'a, ktory zlecit zabdjstwo.

Pan Podkute Buty i Pan Chodaki nie czekali na moscie w sniezng noc na pierw-
szego lepszego podréznego. Bez watpienia byli pospolitymi szubrawcami, ale nie
brakowato im pomyslunku. Wiedzieli, bo ktos im powiedziat, ze o pewng godzinie
pewien cztowiek przyjedzie do bramy klasztoru... | ze maja go zabié.

Zabili, apotem uciekli przez most do wioski - i sami zostali zabici.

Przez tego samego cztowieka, ktory ich wyngjat?

O tak, Wolvercote idealnie pasowat do tg historii.

Adelia wciaz jednak zastanawiata sie, dlaczego ktos sobie zadat tyle trudu, zeby
ofiara morderstwa zostata zidentyfikowana. Jesli winny byt Wolvercote, to zapewne
chciat, zeby Emma jak ngjszybcig dowiedziata si¢ 0 smierci ukochanego, zeby jej
reka- i jgf majatek - zndéw nalezata do niego.

Ale gdyby Talbot sie nie zjawil, Wolvercote przypuszczalnie i tak zdobytby
Emme. Dlaczego miatby zostawia¢ trupa na widoku? | to w okolicznosciach, ktére
wskazywaty oskarzycielskim palcem wprost na niego?

» Widzisz, co zrobili?" - powiedziata Emma.

Kim wedtug nigj byli ci ,,oni"?

Adelia posadzita Allie na podtodze, data jg gryzak, ktory Mansur wyrzezbit z
kosci, i usiadta przy Emmie.

Dziewczyna byta apatyczna po przezytym szoku.

- Pozwdl mi tu zosta¢ - powtarzata. - Nie chce ich widzie¢, nikogo. Nie moge.
Kochatas mezczyzne, masz jego dziecko. Ty to rozumiesz. Oni nie.

- Oczywiscie, mozesz zostac - zapewnita ja Gyltha.
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-M¢§j ukochany nie zyje.

Jak i mgj, pomyslata Adelia. Rozpacz dziewczyny byla jej rozpacza. Zwalczylato
uczucie. Zostato popetnione morderstwo, musiata zajaé Sie ta sprawa.

- Chcieliscie jecha¢ do Walii? - zapytata. - W srodku zimy?

- Musielismy czekac, dopdki nie skonczy dwudziestu jeden lat. Zeby objaé spa-
dek. - Urywane zdania, wypowiadane oboj¢tnym tonem.

, D0 Tabota z Kidlington, oby Bbg i Jego anictowie btogostawili Cig tego dnia, w
ktorym wchodzisz w wiek meski”.

| tego dnia Talbot z Kidlington wyruszyt w drogg, zeby zabra¢c Emmg Bloat, majac
przy sobie, jesli Adelia dobrze pamigtata, dwie srebrne marki dotaczone do listu pana
Warina.

- Odziedziczyt dwie srebrne marki? - zdumiata sic Adelia, azaraz
potem przypomniata sobie, ze Emma nie wiedziata o markach, bo nie
wiedziata o liscie.

Dziewczyna nie zwrocita uwagi nato pytanie.

- Ziemi¢ w Walii. Matka mu zostawita, Felin Fach... - wyrzekla miekko, nasla-
dujac gtos ukochanego. ,, Dolina Aeron, gdzie tosos sam skacze do wedki, a ziemia
rodzi ztoto".

- Ztoto? - Adelia pytajaco spojrzata na Gylthe. - W Walii jest ztoto?

Gylthaw odpowiedzi wzruszyta ramionami.

- Chcial obja¢ majatek w posiadanie, gdy tylko osiagnie petnolet
nos¢. To bytaczesé jego dziedzictwa. Mielismy tam jechac. Ojciec Gwi-
lym czekal, zeby udzieli¢ nam slubu. ,, Zabawny cziek, ni stowa po an
gielsku... - zacytowata - ale w Walii moze zwiaza¢ nas réwnie mocnym
weztem malzenskim, jak kazdy ksiadz".

Gyltha ocierata oczy, Adelia tez czuta sic okropnie. Ale musiata pozna¢ odpo-
wiedzi na pytania.

- Emmo, kto wiedziat, ze zamierzasz uciec?

- Nikt. - Teraz naprawde si¢ usmiechnela. - ,, Bez plaszcza, inaczegj sie¢ domysla.
Fitchet otworzy bramg..."

- Fitchet?

- Tak, oczywiscie Fitchet widziat o nas, Talbot mu zaptacit.

Nawyrazniej odzwierny dla Emmy w ogole si¢ nie liczyt.
Twarz dziewczyny pobladta.

- Ale nie przyjechat. Czekatam w strozowce... czekatam... mysla
tam... Stodki Jezu, okaz mi taske, obwiniatam go... Dlaczego go zabili?
Nie mogli poprzesta¢ na zabraniu sakiewki? Dlaczego go zabili?
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Adelia znow spojrzata w oczy Gylthy. Emma winita za smier¢ kochanka rabu-
SiOwW - i zapewne na tym etapie tak byto lepigj. Buntowanie jg przeciwko Wolv-
ercote'owi nie miato sensu, dopdki nie pojawi sic dowadd jego winy. W rzeczywisto-
sci lord mogt by¢ niewinny. Jesli nie widziat o planowaneg] ucieczce... Ale Fitchet
wiedziat.

- Zatem ucieczke uknuliscie w tajemnicy?

- Mata Priscilla wiedziata, odgadta prawde. Wiedziat tez Fitchet, ktory przemy-
cal nasze listy. | oczywiscie pan Warin, musiat bowiem napisa¢ list do Felin Fach,
zeby Talbot mogt wzia¢ ziemig w posiadanie, ale wszyscy przysiegli trzymaé jezyk
za zebami. - Ztapata Adelie za ramie. - Fitchet nie powiedziatby rabusiom, prawda?
Nie mogtby tego uczynié.

Liczbatych, ktérzy wiedzieli o ucieczce, rosta w zatrwazajacym tempie.

- Nig, nie... Napewno nie. Kim jest pan Warin?

- Czekali na niego? - Emma whita paznokcie w jg reke. - Wiedzieli, ze wiezie
pieniadze? Wiedzieli?

- Jasne, ze nie - wtracita Gyltha. Zdjetarcke Emmy z ramienia Ade-lii i zamknela
ja w dtoni. - To zwykli bandyci. Na drodze nikt nie jest bezpieczny.

Emma szeroko otworzyta oczy, patrzac na Adelie.

-Czy cierpiat?

Tutg] wreszcie mogta powiedzie¢ prawde.

- Nie Strzatatrafita prosto w piers. Pomyslat o tobie, a potem... juz nic...

- Tak. - Dziewczynasi¢ przygarbita. - Tak.

- Kim jest pan Warin? - powtorzyta Adelia

- Ale jak mam zy¢ dalgj bez niego?

Jakos, pomyslata Adelia, musimy zy¢.

Allie odepchneta Straznika i usadowita si¢ na trzewikach Emmy. Potozyta pulch-
na raczke nakolanie dziewczyny. Emma popatrzyta na nia.

- Chcielismy mie¢ mnéstwo dzieci. - Jg rozpacz bylawrgcz nama
calna. Dla dwdach cierpiacych kobiet oswietlony ogniem pok¢j stat sie
zimowa, bezkresna rownina z drzewami odartymi z lisci.

Jest mtoda, pomyslata Adelia. Moze pewnego dnia zawita u nigf wiosna, ale
nigdy nie przyniesie tej samej $wiezosci.

- Kim jest pan Warin?

Gyltha cmokneta z niezadowoleniem, bo dziewczyna zaczeta dygotac.

- Emmo, kim jest pan Warin?
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- Kuzynem Talbota. Byli sobie bardzo bliscy. - Znéw usmiechneta si¢ smutno. -
» Warin to mogj zaufany cztowiek, Emmo, nikt nigdy nie miat takiego troskliwego
opiekuna’.

- Byt opiekunem Talbota? Zarzadzat jego majatkiem?

- Och, nie nekg go tym teraz. Bedzie taki... Musze si¢ z nim zobaczy¢. Nie, nie
Mogg... nie zniosg jego rozpaczy...

Emma przymkneta oczy.

Gyltha otulitaja kocem, zaprowadzita do t0zka i pomogta si¢ potozyé.

-Spij. - Zwrécitasie do Adelii. - A ty chodz ze mna.

Przeszly na druga strone pokoju.

- Myslisz, ze Wolvercote kazat usmierci¢ lubego tej panny? - zapytata Gyltha
szeptem.

- Prawdopodobnie, chociaz zaczynam mysle¢, ze kuzyn i opiekun w jedne)
osobie tez miat duzo do stracenia, gdyby Talbot przejat wiosci. Jesli zarzadzat jego
majatkiem... To zaczynawyglada¢ na spisek.

- Nie, nie byto zadnego spisku. To byt zwyczajny napad.

Bandyci wiedzieli, nakogo maja napasc.

Nie, nie wiedzigli!

Dlaczego? - Adelia dotad nie widziata Gylthy w stanie takiego wzburzenia.

Bo teraz biedna dziewczyna bedzie musiata poslubi¢ Starego Wilka, czyje sie
to podoba, czy nie. Dlatego lepig], zeby nie myslata, ze to on zabit jej umitowanego.

- Musi wyjs¢ zaniego?

Gyltha pokiwata gtowa.

- To wiecg niz pewne. Bloatowie sa zdecydowani. Wolvercote tez. Dlatego
chciata uciec, zeby nie zmusili jg do slubu.

- Nie moga jg zmusi¢, Gyltho, nie moga.

- Widziata$ ich. Taki juz los posaznych panien. - Gyltha spojrzata w niebo i
podzickowata Bogu, ze pochodzi z gminu. - Mnie nikt nie chciat dla pienicdzy.
Nigdy zadnych nie miatam.

Tak, to wszystko prawda. Przybrani rodzicie Adelii pozwolili jg wykonywaé
wybrany zawod, ale wokoét nigj w Salerno mtode, dobrze urodzone panny wychodzi-
ly pod przymusem za wybranca ojca, realizujac rodzicielski plan podniesienia statusu
rodziny. Albo slub, abo bicie. Albo ulica. Albo klasztor.

- Nie moze zosta¢ zakonnica?

- Jest ich jedynym dzieckiem - odparta Gyltha. - Pan Bloat nie chce mniszki,
chce mie¢ dame w rodzinie, bo to lepsze dlainteresow. - Wes-
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tchneta. - Moja ciotka byta kucharka u De Pringhamow. Ich biedna mata Alys zostata
wydana za barona Cotona, tysego starego hultaja.

- Trzeba powiedzie¢ ,tak". Kosciot moéwi, ze w przeciwnym wypadku matzen-
stwo jest niewazne.

- Nie styszatam, zeby mata Alys wyrazita swoja zgode.

- Ale Wolvercote jest tyranem i glupcem. Sama wiesz.

- | co ztego?

- Mogtaby zwrdci¢ sie¢ do krélowej. Eleonora wie, co to znaczy nieszczesliwe
malzenstwo, sama rozwiodta si¢ z Ludwikiem.

- Juzci - mrukneta Gyltha, podnoszac oczy. - Krélowa na pewno nie wystapi
przeciwko cztowiekowi, ktory dla nigj walczy. - Poklepata Adeli¢ po ramieniu. - Nie
bedzie tak zle Emmie...

- Nietak zle?

- Bedzie miata dzieci, a tego chce, prawda? Poza tym nie sadze, zeby dtugo mu-
sialasie z nim meczyé. Kiedy krél Henryk go dopadnie, wypru-je mu flaki.

- Myslatam, ze jg wspolczujesz.

- Wspotczuje, ae zastanbwmy sig, co ja czeka. Przy odrobinie szczescia owdowie-
je, zanim rok uptynie, a wtedy bedzie miata dziecko i jego ziemie... Tak, mysle, ze z
tego moga wynikna¢ same dobre rzeczy.

- Gyltho. - Adelia nie spodziewata si¢ takiego praktycznego podejscia nawet u
nigj. - To okropne.

- Tak wygladaja matzenstwa wysoko urodzonych.

Jacques byt bardzo zajety tego dnia, przynoszac wiadomosci kobietom w domu
goscinnym. Pierwsza od przeoryszy:

- ,Do pani Adelii, z pozdrowieniami od siostry Havis, aby ci¢ powiadomi¢, ze
dziewczyna Berta zostanie pochowana na cmentarzu zakonnym".

- Chrzescijanski pochowek. Myslatam, ze bedziesz zadowolona -powiedziata
Gyltha, patrzac na Adelic. - Czy nie tego chciatas?

- Tak. Jestem zadowolona. - Przeorysza zakonczyla dochodzenie i zdotata
przekona¢ opatke, ze Berta nie zgineta z wiasng reki.

Ale Jacques jeszcze nie skonczyt. Wyrecytowal sumiennie:

- .| aby cie ostrzec, zebys pamigtata, iz diabet krazy po opactwie”.
A wigc 0 to chodzi. Mniszki przyznaty, ze zabgjca swobodnie chodzi

po Godstow, co sprawialo, ze zagrozenie byto wicksze, a zalegajace tu ciemno-
$Cl przerazajace.

Jaki$ czas poznigj postaniec znowu Si¢ pojawit.
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- ,Do pani Adelii, z pozdrowieniami od matki Edyve, aby oddata panne Emme
do klauzury. Dla zachowania spokoju’”.

- Czyjego spokoju? - zapytata Gyltha. - Pewnie Bloatowie Si¢ Skarza.

- Podobnie jak lord Wolvercote - powiedziat Jacques. Skrzywit sie, jak cztowiek,
ktoremu nie w smak przekaza¢ kolgne zte wiesci. - Mowi... mowi...

- Co?

- Podobno pani Adelia rzucita czar na panng Emme i zwrdcita ja przeciwko
przysziemu mezowi.

Gyltha nie wytrzymata.

- Mozesz powiedzie¢ ode mnie temu bezboznemu tg dakowi, ze... Ale Emmajuz
wktladata ptaszcz.

- Dos¢ ktopotow - powiedziata.

| zeszta po schodach, zanim ktéres z nich zdazyto sig ruszyc.

Potmrok, ktéry spowijat Godstow, nie miat nic wspdlnego z niktym zimowym
Swiattem.

W protescie przeciwko okupacji mniszki zamknety sie w swoich celach, braty po-
sitki z kuchni infirmerii i nie opuszczaty klauzury.

Obecnos¢ dwoch band najemnikow zaczeta stwarza¢ ktopoty. Ludzie Schwyza,
bardzie] doswiadczeni, stanowiacy zwarta grupe, ktora watczyta w roznych wojnach
w catgl Europie, uwazali podkomendnych Wolvercote'a za wsiowych zbiréw wynaje-
tych naczas buntu - i rzeczywiscie w wigkszosci przypadkow byta to prawda.

Aletamci mieli fadnigjsze stroje, lepsza bron | wplywowego dowodce - poza tym
byli licznigjsi i nikomu si¢ nie ktaniali.

Ludzie Schwyza pedzili w kuzni gorzatke i pili; ludzie Wolvercote'a wtamywali
si¢ do klasztorng piwnicy i rowniez pili. Poznigj, jak byto do przewidzenia, brali si¢
zatby.

Noce staly si¢ straszne. Mieszkancy Godstow i ich goscie chowali si¢ w izbach,
stuchgjac odgtosow burd w uliczkach, bojac si¢, ze pijani ngjemnicy wytamia drzwi i
wtargng z zamiarem rabunku czy gwaltu.

Stargjac sie chroni¢ swoja wiasnos¢ i kobiety, utworzyli wiasna milicje. Mansur,
Walt, Oswald i Jacques brali udziat w patrolach, ale wynik byt taki, ze czesto w noc-
nych bijatykach uczestniczyty trzy strony.

Proba petnienia obowiazkéw duszpasterskich wobec trzodki opuszczone) przez
mniszki, podjeta przez kapelana opactwa, ojca Egberta, zakonczyla sie fiaskiem w
czasie niedzielngl wieczorng komunii, gdy Schwyz krzyknat do Wolvercote'a:
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- Przywotasz swoich ludzi do porzadku, czy ja mam to zrobi¢ za ciebie?

Rozpetata sie wowczas bojka, ktorej uczestnicy nie oszczedzili nawet kaplicy
Marii Panny, rozbijgjac lampy, pulpit i kilka gtow. Jeden z ludzi Wolvercote'a stracit
oko.

Byto tak, jakby swiat skut mroz, nie pozwalajac, by do uwiezionego przez sniegi
Oxfordshire dotarta inna pogoda: za dnia na niebie ptongto jasne stonce, a noca nie-
zliczone gwiazdy, przy czym ani jedno, ani drugie nie niosto ulgi od zimna.

Adelia co rano na krotko otwierata okiennice, zeby przewietrzy¢ pokdj i spojrzec
w dal, wypatrujac... kogo? Henryka Plantageneta? Rowleya?

Lecz Rowley nie zyt.

Napadato jeszcze wiecg $niegu; boki sciezki wykopanegl do Tamizy osunety si¢
pod jego ciczarem. Niepodobna byto odrozni¢ rzeki od ladu. Wokaét zadnych sladow
zycCia, nawet zwierzeta sie pochowaty.

Gdzie zniknety ptaki? Moze skryly si¢ w koronach drzew, ktore staty jak posa-
gowi wartownicy po drugigj stronie rzeki? Czy przetrwaja ten atak zimy? Gdzie sa
jelenie? Czy ryby ptywaja pod lodem?

Siedzac wzrokiem lot samotnej wrony po bickitnym niebie, Adelia zastanawiata
Sig, czy w tym martwym, nieskazitelnie dziewiczym swiecie Godstow jest jedynym
osrodkiem zycia. Na jg oczach wrona ztozyta skrzydita i spadta na ziemig, mata,
czarna, godna pozatowania ofiara mrozu natle bieli.

Noce w Godstow byly koszmarne, ale dnie staly sie makabryczne, gdy nad
opactwem nidst si¢ trzask oskardow wyrabujacych groby w zamarznietg ziemi i bi-
cie dzwonu koscielnego, ktory dzwonit po umartych, jakby utracit zdolnos¢ dzwo-
nienia z innego powodu.

Adelia starata si¢ nie wychodzi¢ z domu dla gosci. Twarze napotykanych osob,
kreslacych znak krzyza, gdy ja mijali, budzity w nig strach. Ale musiata uczestni-
czy¢ w niektorych pogrzebach.

Napierw Talbota z Kidlington. Przyszty mniszki. Zatrumna stat niewysoki mez-
czyzna, kuzyn zmartego, pan Warin, jak domyslita si¢ Adelia. Ptakat przez cata ce-
remoni¢, ale ona z gicbi kosciota widziata tylko Emme w prezbiterium, blada, z su-
chymi oczami, mocno trzymana zareke przez siostre Priscille.

Pogrzeb Berty. Ten odbyt sie po zmroku, obrzedy odprawiono w zacisznegj kapli-
cy matki przetozong. Uczestniczyty w nim zakonnice, dojka, Jacques.
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Adelia ztozyta rece Berty na zerwanym tancuszku ze srebrnym krzyzykiem, zanim
prosta trumna z migkkiego drewna spoczeta w grobie na cmentarzu mniszek.

Pogrzeb Giorgia, Sycylijczyka. Tutg nie zjawila sie zadna zakonnica, ale przyszli
najemnicy Schwyzai on sam. Mansur, Walt i Jacques tez si¢ stawili, podobnie jak na
pogrzebie Talbota. Adelia wybtagata u siostry Havis przyzwolenie na chrzescijanski
pochéwek Giorgia, dowodzac, ze opactwo nie zaznato od niego krzywdy. Sycylij-
czyk zostal opuszczony do zimnego chrzescijanskiego grobu z btogostawienstwem
Swigte] Agnieszki.

Adelia nie uslyszata stowa podzieki od jego przyjaciela, Crossa. Odszedt z cmen-
tarza po pochéwku bez jednego stowa, cho¢ pdznig Adelia znalazta pod drzwiami
trzy pary pieknie wymodel owanych koscianych tyzew z rzemieniami.

Pogrzeb dwaéch wiesniakow z Wolvercote, ktorzy zmarli na zapalenie ptuc. Przy-
szta siostra Jennet z pielegniarkami, ale lord Wolvercote nie raczyt sie zjawic.

Pogrzeb dwdch wisielcow. Nie przyszedt nikt procz ksiedza, choé¢ te ciata tez
spoczety na przykoscielnym cmentarzul.

Spetniwszy swoj obowiazek, ojciec Egbert zamknat kosciot i, podobnie jak za-
konnice, udat si¢ do klauzury. Oswiadczyl, ze nie bedzie odprawiat nabozenstw, do-
poki do kosciota nie przestana przychodzi¢ ngjemnicy. Dni adwentu nie powinni bru-
kac zwasnieni barbarzyncy, ktorzy nie rozpoznaliby golebicy pokoju, nawet gdyby
narobita ktéremu na gtowe. Co, jak miat nadzieje, wkrotce sie stanie.

To byt wyrok na catag wspolnote. Nie bedzie Bozego Narodzenia?

Podniosly si¢ krzyki, ngigtosniejsze Bloatow - wszak przyjechali na $lub swojego
dziecka, przewidziany na swicta Bozego Narodzenia. A ich corka, wskutek zgubnego
wptywu niewiele wartgj kobiety, teraz méwita, ze wcale nie chce wyjs¢ za maz. Nie
po to placili dziesiecine.

Jeden gtos jednak wznidst si¢ ponad inne. | odnidst wigkszy skutek. Siostra Bul-
lard, opiekujaca si¢ piwnicami i z tego wzgledu poniekad najwazniejsza osoba w
opactwie, zostata wystawiona na wielka probe. Nawet po powotaniu nowe milicji
klasztornej ogromne piwnice wciaz ponosity uszczerbek wskutek nocnych napasci
najemnikow, ktorzy tupili barytki z piwem, beczki winai zapasy zywnosci.

Z obawy, ze niebawem klasztor nie zdota si¢ wyzywi¢, siostra Bullard zwrocita
Sie¢ do jedyneg) ziemskie] wladzy, jaka g pozostata - do krélowe) Anglii.
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Eleonora przebywata w swoich apartamentach, niewiele uwagi poswigcgac rze-
czom, ktére nie stuzyly rozrywce. Uzngjac pozostata czes¢ opactwa za nudna, igno-
rowata tamtejsze klopoty. A jednak, zmuszona tkwi¢ na wyspie Godstow, dopoki
$niegi nie staja, musiata wystucha¢ siostry Bullard, ktdra ozngjmita, ze czekaja ich
washiei gtod.

Krélowa sie ockneta.

Lord Wolvercote i pan Schwyz zostali wezwani do krélewskich pokoi w domu
opatki, gdzie uslyszeli, ze tylko pod sztandarem krolowej moga przyciagnaé sprzy-
mierzencow - a krolowa nie ma zamiaru stana¢ na czele hatastry, jaka w tg chwili
byli ich ludzie.

Ustanowiono zasady. Przywrécone zostana postugi koscielne, w ktorych uczest-
niczy¢ maja tylko ludzie trzezwi. Ludzie Wolvercote'a kazdego wieczoru beda cho-
dzi¢ za most 1 spa¢ w dworze ich pana, zostawiajac w opactwie tylko szesciu, by
wzmocni¢ podkomendnych Schwyza, pilnujacych, by nikt nie chodzit po zmroku.

Koniec ngjazdow na piwniceg - ngjemnik przytapany na kradziezy lub bojce zo-
stanie publicznie wychtostany.

W spotkaniu uczestniczyt rowniez opat Eynsham, przyjaciel Schwyza, obdarzony
szczegOlnie obrotnym, przekonujacym jezykiem. Zauwazono, ze gdy lord
Woh/ercote wyszedt od krolowe), az pienit si¢ ze ztosci.

- Bo nie dostat mtodg Emmy - doniosta Gyltha. - W kazdym razie jeszcze nie
teraz.

- Jestes pewna?

- Jasne. Dziewczyna ubtagata matke Edyve, ktéra poprosita o wstawiennictwo
Eleonore. Krolowa powiedziata, ze Stary Wilk powinien zaczekaé.

Wiadomosci znowu pochodzity z kuchni, gdzie przyjaciétka Gylthy, Polly, po-
magata krélewskim stugom nosi¢ jedzenie na spotkanie krolowej z przywddcami
najemnikow. Polly dowiedziata si¢ wielu rzeczy, miedzy innymi tego, ze krélowa
spetnita prosbe matki Edyve i odtozyta na czas nieokreslony slub Emmy z Wolver-
cote'em ,,...dopoki mtodka nie ozdrowigje z dolegliwosci, ktore teraz trapia jg du-
sz¢".

Polly zameldowata, ze ,, Jego Wilcza M os¢ nie byt zadowolony".

Adelia odetchneta z ulga. Ale teraz juz wszyscy wiedzieli, jaka dolegliwosc trapi
ducha Emmy, i wedlug Gylthy otaczato ja ogblne wspoiczucie, wyrastajace w
znaczne mierze z rownie powszechne antypatii do Wolvercote'a.

Z kuchni naptyneto wigcej dobrych wiadomosci. Po zaprowadzeniu porzadku
Eleonora oznajmita, ze kosciot zostanie otwarty, ksiadz
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podgmie postugi kaptanskie, a gdy nadejdzie Boze Narodzenie, odprawiona zosta-
nie uroczysta msza, po ktorg) odbedzie sie uczta.

- Prawdziwie angielska, jak si¢ patrzy - powiedziata Gyltha z po
ganskim blyskiem w oku. - Piesni, ucztowanie, mimowie, sckacz bozo
narodzeniowy. Juz zabijaja gesi...

Znamienne dla Eleonory. Najpierw ocalita klasztorne zapasy, teraz narazata je na
niebezpieczenstwo. Uczta dla catgl spotecznosci miata by¢ ogromnym i kosztownym
przedsiewzieciem. Z drugiegj strony, krolowa podjeta stuszna decyzje. Uczta roztadu-
je napiccie, ktore stawato sie nie do zniesienia. | jesli wniesie do Godstow troche ra-
dosci, to tym lepig, bo bardzo jej tu brakowato.

Eleonora wystosowata zaproszenie do domu goscinnego. Przekazat je Jacques.

- Do pani Adelii, z pozdrowieniami od krélowej Eleonory.

- Teraz zalatwiasz sprawy jg krolewskig mosci? - zapytata Gyltha, stojac u
drzwi. Postaniec wytrzasnat skad$ bardziej kolorowe ubranie, przykryt kreconymi
wlosami odstajace uszy | uzyt tyle pachnidla, ze Adelia czuta zapach po drugieg)
stronie pokoju.

Przyoblekt réwniez ptaszcz swiadczacy o nowe godnosci.

- Pani, zostatem faworytem krolowsej. A teraz musze is¢ do lorda
Mansura. On tez jest zaproszony.

Gyltha popatrzyta za nim.

- Matpuje dworakow - burkneta z dezaprobata. - Nasz Rowley skopie mu tylek,
jak tylko wraoci.

- Rowley niewrdci - powiedziata Adelia.

Kiedy Mansur wszedt do krélewskiej komnaty, ktérys dworzanin mruknat nie-
zbyt cicho:

- A teraz podgymujemy pogan. - A gdy Adelia weszla ze Straznikiem u nogi: - O
Boze, patrzcie nate czapke! | pies, stodki Jezu...

Eleonora jednakze byta ucielesnieniem zyczliwosci. Zblizyta sie, wyciagajac reke
do ucatowania.

- Lordzie Mansurze, radzie jesteSmy, widzac cie tuta). -Potem spojrza
lana Addlig. - Moje drogie dziecko, dopuscilismy si¢ zaniedbania. Oczywi
$cie zajmowaty nas sprawy stanu, lecz mimo to obawiam sig, ze zaniedbali
$my ciebie, z ktora walczytam przeciwko diabel skiemu pomiotowi.

Diuga izba na pietrze, nalezaca do matki przetozongj, teraz stata sie komnata
Eleonory. Z pewnoscia nie znata przedtem ciezkich woni pachnidet poganskiego

180



Wschodu ani nie wypetniaty jg tak barwne przedmioty - szale, poduszki, wspaniaty
jesienny tryptyk - przy ktorych gasty naiwne, biblijne sceny na scianach. Matka
Edyve nigdy nie klgczata na klgczniku ze ztota, a na jg nocnikach nie ryczaty rzez-
bione Iwy; nie miata muslindw, falujacych jak pajeczyna, opadajacych z baldachimu
16zka na poduszke, ani dworzan podobnych malowanym posagom, ani picknego
minstrela, ktdrego piesn mitosna niosta sic w powietrzu.

Adelia zdumiona byta widokiem toza -jak zabrali je nat0dz? - ktore nie budzito
jednak skojarzen erotycznych. Ten pokoj na pewno nie byt komnata hurysy.

Jacques, ktory leniuchowat w kacie, uktonit sic Adelii rozpromieniony. Sadzac
po bijacg od niego radosci, jeszcze wyzszych butach i nowg fryzurze, ktéra zastania-
ta odstgjace uszy, trafit do akwitanskiego raju.

Krolowa poczestowata Mansura suszonymi daktylami i specjatami z pasty
migdatowe.

- My, ktérzy bylismy w zamorskich krgjach, wiemy przeciez, ze nie
nalezy proponowaé ci wina, panie, ale... - pstrykneta wypielegnowanymi
palcami ha pazia - nasz kucharz wyczaruje catkiem znosny sorbet.

Mansur zachowat obojetny wyraz twarzy.

- O Boze - westchneta Eleonora - czy medyk mnie nie rozumie?

- Niestety, pani - odparta Adelia. - Przettumacze. - Mansur niezle wiadat nor-
manskim francuskim, w jakim tutg] rozmawiano, ale udawat, ze zna tylko arabski,
co dobrze przystuzyto im si¢ w przesztosci i mogto sie znowu przydac. Zaskakuja-
ce, ile si¢ dowiadywat od 0sob, ktdre sadzity, ze ich nie rozumie. A jesli zabojca Ber-
ty przebywat w tym towarzystwie...

Czego chcieli od niego? Traktowali go z niezwyklymi honorami jak na cztowie-
ka, ktérego rasa zadata klgske krucjacie krolows.

Eleonora poprosita Adeli¢, zeby pochwalita medyczne umigjetnosci Mansura w
ocaleniu... ,jednego z ngjlemnikow drogiego Schwyza'. Siostra Jennet wychwalata
go pod niebiosa.

Wiec ona sama zostata tu zaproszona tylko jako ttumaczka.

Ale nie, ngjwyraznigj miata poswiadczy¢ odwage Eleonory.

Krolowa polozyta reke na ramieniu Addii i szta obok, opowiadgjac, co zaszio w
komnacie na szczycie wiezy Wormhold, gdy przy gnijacym trupie pojawit si¢ demon z
mieczem w dioni.

Eleonora uniosta dton:

- Jestes szatanem Plantageneta, albowiem rod ten wywodzi sie
z demondw. W imi¢ Zbawiciela, wraca do swego pana - rzeklam. -
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| oto demon rzucit miecz, i umknat z podkulonym ogonem tam, skad przyby#.

Ciekawe, co wedle nig zrobitam, pomyslata Adelia

- ...ataobecnatu osobka, moja Adelia, podniosta potem miecz
upuszczony przez demona, cho¢ byt bardzo goracy i cuchnat siarka, i wy
rzucita or¢z przez okno.

Adelia zastanowita sig, czy krolowa wierzy we wiasne brednie. Chyba nie. Moze
bytatak bardzo wstrzasnigta i zawstydzona atakiem Da-kers, ze musiata przedstawié
zdarzenie w korzystnym dla siebie swietle? A moze odgrywata te scene dlatego, ze
doskwieratajg nuda?

Nie szczedzac ochow i achow w trakcie tego wystepu, na zakonczenie dworacy
zgotowali krolowel owacje - z wyjatkiem Montignarda, ktory patrzac na Adelic ze
ztym btyskiem w oku, wybuchnat:

-Ale to jatroszczytem si¢ o ciebie pdznig), prawda? - | jat wymie
nia¢ swe zastugi, cho¢ zagtuszato go klaskanie opata Eynshama, opartego
0 kolumienke 16zka.

Eleonora zganita go:

- Nasze zaniedbanie jest w istocie twoim, panie. Zlecilismy, zebys
miat oko na nasza dzielna pania Adelie, prawda?

Opat zmierzyt wyrokiem Adelie od osniezonych trzewikow po brzydka czapke z
nausznikami.

- Pani, mysle, ze to zrobitem - rzekt.

Zszokowana Adelia nie slyszata dalszych stow krolowe. Ten cztowiek Zle jg
zyczyt. Jednoczesnie czuta, ze ona, Wezuwia Adelia Rachela Ortese Aguilar, uwaza-
natutg za dziewke biskupa St. Albans, przydatng jedynie do podnoszenia demonicz-
nych mieczy, byla osoba, ktéra opat Eynsham w petni docenia. Wiasnie jg to po-
wiedziat.

Krolowa usmiechata sig, rozktadajac rece. Dworzanie si¢ podsmiewali. Jeden
powiedziat:

- Biedaczkajest zagubiona. Adelia si¢ ockneta.

- Wybacz, pani.

- Powiedziatam, mojadroga, ze musisz do nas dotaczy¢. Nie mo
zemy pozwoli¢, zeby nasza dzielna pomocnica mieszkataw jakigs no
rze. Przeniesiesz si¢ do moich dworek, jestem pewna, ze znajda miejsce,
| bedziesz bra¢ udziat w naszych rozrywkach. Niewatpliwie bardzo si¢
nudzisz.

To ty jestes znudzona, pomyslata Adelia. Przypuszczalnie w giebi serca Eleono-
raczutasic jg dtuzniczka za ocalenie zycia, ale, co waz-
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nigjsze, potrzebowata nowej zabawki. Zewszad ziata nuda: tym ludziom wyczerpaty
sie wszystkie pomysly i potrzebowali czegos nowego.

Towarzystwo krolowe opuszczato jeden zamek, gdy miato juz go dosé, i prze-
nosito si¢ do nastepnego, gdzie polowato, bawito sie, obstugiwane przez armi¢ kucha-
rzy, szwaczek, praczek, stuzacych. Pozbawiony rozrywki dwor zaczynat si¢ burzy¢ i
dusi¢ w zamknigciul.

Mtody dworzanin ostentacyjnie zatykat nos, broniac si¢ przed zapachem Straz-
nika, cho¢ sam pachniat niewiele lepie).

Przenies¢ sie tutg? Za nic w swiecie! Adelia nie zamierzata skorzysta¢ z zapro-
szenia - nie wstapi do tego przepetnionego piekia.

Jednak z drugig strony... Jesli wsroéd nich przebywal zabojca Berty, tatwigl mo-
gtaby go wytropi¢. Zamieszka¢ wsrdd nich? Nie. Ale jesli za dnia bedzie miata wstep
wolny do krélewskich komnat...

Adelia sie uktonita.

- Pani, jestes ucielesnieniem dobra. Jesli tylko moje dziecko nie bedzie zakidcad
Ci nocy...

- Dziecko? - Krolowa okazata zaciekawienie. - Dlaczego mi nie powiedzieli?
Chtopiec?

- Dziewczynka. Zabkujei Zle sypia...

Zabkuje? -jeknat Montignard.

Wrzeszczy - powiedziat Eynsham.

Ci dwaj panowie nie lubia dzieci - stwierdzita Eleonora.

Jalubie - zapewnit opat. - Upieczone z natka pietruszki sa catkiem apetyczne.

Adeliaciagnetadalg:

- Poza tym musze pomaga¢ mojemu panu, obecnemu tutgj medy
kowi Mansurowi, ilekro¢ jest wzywany do infirmerii, czesto po nocach.

Sprawuj¢ piecze nad jego miksturami.

-W smierdzacych i grzechoczacych kottach - powiedziat opat.
Montignard btagal nie ztozyt rece.

- Pani, ani na chwile nie zmruzysz oka. Jesli mato ci tego dzwonu
bijacego godziny i $piewu siéstr, bedziemy jeszcze musieli stuchat wrza
sku oseskow i Bog wie jakiego diabelstwa...

Bog ci zaptac, pomyslata Adelia. Eleonora sie¢ usmiechneta

- Potrzebuje snu, ajednak trudno mi nie nagrodzi¢ tej dziewczyny.

- Wystarczy, ze pozwolisz jg tu przychodzi¢ - mruknat Eynsham ze zmeczeniem
w glosie. - Byle nie w tym stroju.

- Oczywiscie ubierzemy ja odpowiednio.
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Pojawit si¢ nowy pomyst stanowiacy rozrywke dla zabicia czasu.

Zaprowadzono Adelie do pokoju kobiet, gdzie mezczyzni wtykali glowy przez
niedomkniete drzwi, a chor komentarzy powickszat jg ponizenie, gdy stata rozebrana
do koszuli. Dworki przyktadaty pasy roznych tkanin do jg skory i odkrytg gtowy,
0sdzajac: to pasuje, to nie pasuje, nie fioletowordzowy, moja droga, nie z ta karna-
Cja-jak u trupa. Skad ona wzicta takie delikatne, biate ptétno na koszule? Czy po-
chodzi z Sasow, ze mataka jasna skore? Nie, nie. Sasi maja niebieskie oczy, pewnie
jest z Wenedow.

Nawet jg nie zapytano, czy chce mie¢ nowa suknie. Nie chciala; ubierata sie¢ w
taki sposob, zeby znikna¢ w ttumie. Adelia byta obser-watorka. Chciata robi¢ wra-
zenie tylko na pacjentach, ai wtedy nie jako kobieta. C0Oz... chciata robi¢ wrazenie
na Rowleyu, do tego jednak nie potrzebowata zadnego ubrania...

Z biednymi szwaczkami tez nikt nie rozmawiat, cho¢ przemiana wybranego ma-
teriatu w suknie - bardzo obcisla u gory, suta na dole, rekawy waskie do tokcia, nizej
szerokie, siegajace prawie do ziemi - nie byta taka prosta, zwtaszcza ze Eleonora
zazadata misternego haftu pod szyja i wokdét ramion, a nadto stréj miat by¢ gotowy
naswiateczng uczte.

Co to za kobieta, ktora zabiera szwaczki na wojne i rekwiruje wojskowe srodki
transportu do przewozenia kufréw petnych oszatamiajaco kolorowych brokatow, je-
dwabi, ptécien i ztotogtowiu? W koncu Eleonora zdecydowata sie na granatowy ak-
samit, ktory, jak powiedziata, miat barwe , kwiatu akwitanskiel winorosli".

Kiedy krolowa cos robita, wkiadata w to cate serce - pokazata, jak nalezy przy-
pia¢ muslin do materiatu, wybrata cienka zlota opaske na gtowe, ozdobny pas, ha
ftowane trzewiczki, peleryne z kapturem z tkaniny wetniang tak delikatng, ze moz-
na by ja przeciagna¢ przez pierscien - i wszystkie te rzeczy staty sie wiasnoscia
Adelii.

- Naleza ci sie, mojadroga - powiedziata Eleonora, klepiac ja po
gtowie. - To byt grozny demon. - Zwrdcita si¢ do Eynshama: - Jestesmy
od niego bezpieczni, prawda, opacie? Powiedziales, ze si¢ go pozbytes?

Dakers! Co z nig zrobili?

- Nie mogtem pozwoli¢, aby witoczyt si¢ swobodnie, zeby zndw za
grozit mojg pani. Znalaztem go, skrywat si¢ wsrod ksigzek konwentu,
cho¢ watpig, czy umie czytac. Powiesitbym go natychmiast, lecz dobre
siostry podniosty krzyk, wiec zamknatem go w klasztornym areszcie. Za
bierzemy go z nami, gdy ruszymy dalgj, i powiesimy... - mrugnat -jesli
nie zamarznie na smieré.
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Eleonorazasmiata sig, ale po chwili powiedziata:

- Nig, nie, takobietajest opetana, nie mozemy jg powiesic.

- Opetana przez zto swojg pani. Lepsza bedzie martwa, jak Roza-munda.

Noc zdawata Si¢ ciagna¢ bez konca. Nikt nie mogt wyjs¢, dopoki krélowa nie wy-
razi zgody, a Eleonora byta niestrudzona. Byly gry planszowe, zabawy w lisai ges,
grano w kosci. Wszyscy musieli spiewaé, nawet Adelia, ktora nie miata gtosu i
wzbudzita powszechny smiech.

Kiedy przyszta kolgy naMansura, Eleonora nie kryta zachwytu i zaciekawienia.

- Pigknie, pigknie. Czy to nie kastrat?

Adelia, siedzac na stotku u stop krolowej, przyznata, ze tak.

- Interesujace. Slyszatam ich na Wschodzie, ale nigdy w Anglii. Podobno moga
sprawi¢ przyjemnosé kobiecie, lecz nie maja dzieci. Czy to prawda?

- Nie wiem, pani. - Byta to prawda, ale Adelia nie chciata rozmawiaé na ten te-
mat w tym towarzystwie.

W pokoju robito si¢ coraz gorecg. Grano, $piewano.

Adelia drzemata, budzona przez przeciag, gdy ludzie przychodzili i wychodzi-

Jacques przyniost jedzenie z kuchni. Montignard i Mansur wyszli, ale zaraz
wrocili. Opat zniknat, po czym zjawit sie ze sznurkiem, zeby spetni¢ nagta zachcian-
ke Eleonory, ktéra zapragneta zabawy w kocia kotyske. Teraz razem z Mansurem
siedzieli naprzeciwko siebie z gtowami schylonymi nad szachownica. Dworzanin
wszedt ze $niegiem do schtodzenia wina... Inny mtody cziowiek, ten, ktory rzucat
$niezkami w zakonnice, $piewat do wtoru lutni...

Adelia zmusita si¢ do wstania. Podeszta do stotu, spojrzata na szachownice.

- Przegrywasz - powiedziata po arabsku. Mansur nie podniost gtowy.

- Jest lepszy, oby go Allach pokarat.

- Powiedz cos wiecgj. Odchrzaknat.

- Co mam ci powiedzie¢? Jestem zmeczony tymi ludzmi. Kiedy pdj
dziemy?

Adelia zwrocita sie do Eynshama:

- Lord Mansur kaze mi spyta¢, panie, Co mozesz mu powiedziet
o $mierci tgl kobiety, Rozamundy Clifford.
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Opat podnidst gltowe, zeby na nia spojrze, | zndw dostrzegta w jego oczach to
wczesnigsze zrozumienie.

- Czyzby? Naprawde on? A dlaczego lord Mansur chce to wiedzie¢?

- Jest medykiem, interesuje Si¢ truciznami.

Eleonora ustyszata nazwisko Rozamundy. Zawolata przez pokoj:

- O co chodzi? O czym rozmawiacie?

Opat w jedng chwili stat Sig innym cztowiekiem, rubasznym, wesotym.

- Medyk dopytuje o smier¢ tg suki Rozamundy. Czy nie bylem z toba, moja
stodka, gdy ustyszelismy, ze zdechta? Czy nie powiedzieli nam o tym, gdy wyszlismy
na lad po przeprawie z Normandii? Czy nie padtem na kolana i nie podziekowatem
Bogu, ze ukarat grzesznice?

- Tak, opacie.

- Ale znale§ Rozamundg - powiedziata Adelia. - Moéwites, ze bytes w Wor-
mhold.

- Czy znatem Rozamundg? Tak, znatem. Czy mogtem pozwoli¢, zeby nikczem-
nos$¢ panoszyta sic w moim wiasnym krgju? Ile dni spedzitem u tg Jezebel, przez ile
dni jak Daniel nawolywalem ja do zaprzestania nierzadu? - Mowit do krolowej, ale
jego oczy ani na chwile nie oderwaty si¢ od twarzy Adelii.

W koncu nawet Eleonora si¢ zmeczyta.

- Do t6zka, dobrzy ludzie. |dzcie spac.

Odprowadzajacy Adelie do domu Mansur byt zty z powodu przegrang, bo uwa-
zat Si¢ za znawce szachow.

- Ten ksiadz jest doskonatym szachista. Nie lubie go.

- Maczat palce w morderstwie Rozamundy - powiedziata Adelia. - Jawnie ze
mnie szydzi.

- Nie bylo go tutg.

Prawda. Eynsham przebywat po drugig stronie kanatu, gdy zmarta Rozamunda.
Ale...

- Kim byt ten chudzielec z tryprem? - zapytat Mansur. - Zabral mnie na zewnatrz,
zeby mi pokaza¢. Chce jakas masé.

- Montignard? Montignard ma trypra? Dobrze mu tak. -Adelia byta rozdrazniona
ze zmeczenia. Prawie switato. Towarzyszyta im antyfona jutrzni, gdy szli cigzkim
krokiem.

Mansur podniost latarnie, zeby oswietli¢ stopnie domu goscinnego.

- Czy kobieta zostawita otwarte drzwi?

- Tak mysle.

- Nie powinna. Nie jest bezpiecznie.
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-W takim razie bede musiata ja zbudzi¢. - Adeliajuz wchodzita po
schodach. - | ma naimig Gyitha. Dlaczego nigdy nie uzywasz jg imie
nia? - Przeciez wiasciwie sa matzenstwem.

Potknela si¢ 0 cos, co lezalo na ngjwyzszym stopniul.

- Dobry Boze! Mansur! Mansur!

Razem wniesli kotyske do pokoju. Dziecko spato, dobrze okryte. Zdawato sig,
ze pobyt na zimnie nie wyrzadzit mu szkody.

Swieca zgasta. Gyitha siedziata bez ruchu na krzesle, na ktérym czekata na powrét
Adelii. Przez straszna chwile Adelia myslata, ze zostala zamordowana -jg reka bez-
wiadnie zwisata tam, gdzie zawsze stata kotyska.

Siedli we trojke wokot kotyski, patrzac na spiaca Allie, jakby sie bali, ze nagle
rozptynie si¢ w powietrzu.

- Ktos wszedt tutg) i wykradh dziecko? Postawit kotyske na stopniu? - Gyitha nie
mogta w to uwierzy¢.

- Tak - odparta Adelia. Niewiele brakowato, a kotyska, koziotkujac, spaditaby z
wysokiego ganku na uliczke.

- Ktos tu wszedlt, a ja nie ustyszatam? Polozyt ja na schodach?

- Tak.

- Jaki to ma sens?

Nie wiem. - Nieprawda, doskonale wiedziata. Mansur wyrazit to na gtos:
On ci¢ ostrzega.

Wiem.

Zadajesz zbyt wiele pytan.

- Wiem.

- Jakich pytan? - Gyitha nie nadazata za rozmowa. - Kto nie chce, zeby zadawa-
la pytania?

- Nie wiem. - Gdyby wiedziata, btagataby, zeby sie zlitowat. Wygrates. Jestes
bystrzejszy ode mnie. Nie bede ci przeszkadzac. Ale zostaw mi Allie.

Rozdziat 11

Instynkt podpowiadat, zeby gdzies gteboko ukry¢ Alli.
Kiedy krolowa przystata po nia Jacquesa, Adelia odpowiedziata, ze jest chorai
nie moze przybye¢.
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W myslach rozmawiata z zabojca.

Jestes teraz ulegta?

Ulegla, panie. Bezwzglednie ulegta. Nie zrobi¢ niczego, co wzbudzitoby twoje
niezadowolenie, tylko nie krzywdz Allie.

Nie wiedziata, kim jest, ale wiedziala, jaki jest. Zdradzit sie, zabierajac kotyske
Allie spod reki spiacej Gylthy i stawigac ja na schodach.

Zastosowal taki prosty srodek, zeby wytraci¢ bron z reki swego przeciwnika.
Gdyby nie bata sie go tak bardzo, mogtaby podziwiaé jego pomystowos¢.

Wiedziala, ze ma do czynienia z dwoma rodzajami morderstw, ktérych nic nie
taczyto.

Morderstwo Talbota z Kidlington wydawato sie ngjbardzig zwyczajne, poniewaz
jego motywem byta che¢ zysku.

Wolvercote miat powod, zeby zabi¢ chtopaka. Ucieczka z Emma pozbawitaby go
wiana panny mtodsy.

To, ze Tabot w dwudzieste pierwsze urodziny przeat swoje dziedzictwo, pozbawito-
by dochodow jego opiekuna. By¢ moze Warin oszukiwat chtopca

- moze nowy dziedzic stwierdzitby, ze majatek zostat roztrwoniony?

Albo - i te mozliwos¢ podsuneta Emma, cho¢ w nia nie wierzyta

- Hetcher powiadomit dwaoch kamratow, ze noca przybedzie do klasztoru
mtodzieniec z pieniedzmi w sakiewce. Odzwierny wszak odgrywat role
lacznika pomiedzy kochankami - zapewne za optata- co wskazywato, ze
jest przekupny.

Albo - ngimnigj prawdopodobne - Bloatowie odkryli plany corki i wyngieli za-
bojcow, zeby je udaremnié.

Nikt z listy prawdopodobnych mordercéw nie odpowiadat pod wzgledem charakte-
ru cztowiekowi, ktory zakradt sie do domu goscinnego i postawit na schodach kotyske
Allie. Sprawcy brakowato brutalnosci, z jaka zostat wyeliminowany Talbot.

Nie, ten cztowiek byt... Wyrafinowany? Profegonalny? Nie zabijam, dopdki nie
musze. Udzielitem ci ostrzezenia. Wierze, ze go postuchasz.

To on zamordowat Rozamundg i Berte.

Spadto jeszcze wiccqj $niegu. Sciezka wykopana do Tamizy znéw stata si¢ nie
do przebycia.

Gyltha przynosita positki z kuchni i opat ze stosu, oprézniata nocniki do latryny.

- Moze wezmiemy dziecko na $wieze powietrze? - zapytata.

- Nie.
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Jak bardzo jestes ulegta?

Absolutnie ulegta, panie. Nie krzywdz mojego dziecka.
- Nikt jg nie porwie, gdy jest z nami ten stary Arab.

- Nie.

- Mamy wigc tkwi¢ tutg), za zaryglowanymi drzwiami?
- Tek.

Pierwszy alarm rozlegt sie w nocy. Dzwonit reczny dzwonek, ludzie krzyczeli.

Gylthawychylitasi¢ z okna.

- Pozar - powiedziata. - Dobry Boze, migj nas w opiece!

Owinety Allie w futra, ubraty si¢, zabraty caty dobytek i zeszty po

schodach.

Ogien, nggorsze z zagrozen, $ciagnatl wszystkich do tej czesci opactwa. Fitchet
biegt od bramy, niosac dwa kubty, mezczyzni wychodzili z domu goscinnego.
Mansur, pan Warin...

-Co si¢ pali? Gdzie?

Krzyki dochodzity od strony stawul.

- Stodota?

- Raczej areszt.

-O Boze! - szepneta Adelia. - Dakers! - Podata dziecko Gylcie
| pobiegta.

Miedzy stawem a aresztem stata Peg, wymachujac dzwonkiem tak energicznie,
jakby ttukta krnabrna krowe. Dostrzegta ptomienie, idac do udoju.

- Tam. - Wskazata dzwonkiem waska szczeline, ktora wchodzito po
wietrze do kamiennego budynku w ksztatcie ula, klasztornego aresztu.

Ochotnicy juz tworzyli szereg, krzykiem ponaglali do pospiechu kowala, ktory
ttukt zelaznym pretem 16d na stawie, zeby zrobi¢ przergbel i umozliwié¢ nabranie
wody do kubtow.

Mansur podszedt do Adelii.

- Nieczuje ognia.

- Jatez nie. - W powietrzu unosit si¢ zaledwie lekki swad, aw szczelinie nie po-
kazaty si¢ ptomienie.

- Tam byt ogien - powiedziata Peg.

Drzwi aresztu otworzyly si¢ i wyszedt zirytowany straznik.

- Wracgjcie do domow! - krzyknat. - Niepotrzebne te wrzaski! Sto
masi¢ zajcta, to wszystko. Zadeptatem. - Byt to Cross. Zamknat drzwi za
soba i machnat widcznia w kierunku ttumu. - Precz! Zabierac sie stad.
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Uspokojeni ludzie zacz¢li si¢ rozchodzi¢. Adelia zostata.

- O co chodzi? - zapytat Mansur.

- Niewiem.

Cross zagrodzit jg droge widcznia, gdy wyszta z cienia

- Wracg], nie manaco si¢ gapi¢. Ach, toty?

- Nicjg niejest?

- Tg starg) wiedzmie? Troche wrzeszczala, ale juz wszystko dobrze. Ma sie tu le-
pig] niz gdziekolwiek indzigj. Ciepto. Regularna strawa. Lepig niz tym, ktorzy mu-
sza jg pilnowaé. Tyle powiem.

- Co spowodowato pozar? Cross spojrzat w bok.

- Pewnie przewrdcita kosz z weglami.

- Chce ja zobaczyc¢.

- Nie wolno. Kapitan Schwyz przykazat: ,, Nikomu nie wolno z nia
rozmawiaé. Nikomu nie wolno si¢ zbliza¢ z wyjatkiem tych, ktorzy przy
nosza zarcie. A drzwi maja by¢ zamknicte".

- A kto przykazat to Schwyzowi? Opat? Cross wzruszyt ramionami.

- Chce ja zobaczy¢ - powtorzyta Adelia.

Mansur wyjat wtocznig z reki ngjemnika z taka tatwoscia, jakby wyrywat zielsko.

- Pani chce wejs¢ do $rodka.

Cross niechetnie odpiat wielki klucz od pasai wsunat go do zamka.

- Tylko zerknij. Kapitan zjawi si¢ lada chwila, styszat zamieszanie.

Przekleci wiesniacy, przeklete wrzaski.

Mansur podniést Adelie, zeby mogta spojrze¢ nad ramieniem ngjemnika, ktory
zagradzat drzwi, broniac wstepu.

Zarzace si¢ w koszu ktody stabo oswietlaly wnetrze. Pod scianami pietrzyta sie
gruba warstwa stomy. W jednym migjscu widniata tata popiotu. W stomie co$ sie
poruszyto.

Adelia przypomniata sobie Berte.

Uslyszeli chrzest lodu pod butami. Cross wyrwat widcznie Mansurowi.

- ldzie kapitan. Uciekgjcie, nalitos¢ boska! Uciekli.

- | co? - zapytat Mandur.

- Ktos$ chciat ja spali¢ - odparta Adelia. - Szczelinajest w tylng $cia
nie, naprzeciwko wejscia. Mysle, ze ktos wrzucit przez nig ptonaca szmate.

Jesli Cross pilnowat drzwi, nie widziat sprawcy. Ale wie, co Si¢ stato.

190



Powiedziat, ze kosz si¢ przewrocit.
Nie, jest przymocowany do podtogi. Ktos chciat ja zabi¢, ale nie byt to Cross.
To zrozpaczona, szalona kobieta, moze sama probowata sie spalic.

- Nie. - Rozamunda. Berta. Dakers. Wszystkie trzy wiedzialy cos, czego nie
powinny.

Gdyby nie szybka reakcja Crossa, ktory zdusit ogien, ostatnia z nich zostataby
uciszona na zawsze.

Nazajutrz wczesnym rankiem uzbrojeni ngiemnicy wdarli si¢ do kaplicy, gdzie
modlity sie mniszki, i zabrali Emme Bloat.

Adelia dowiedziata si¢ o tym, gdy Gyltha przybiegta z kuchni, dokad poszia po
$niadanie.

- Biedactwo. To bylo straszne. Przeorysza probowata ich powstrzy
mac, ale ja powalili. W jg wiasnej kaplicy. Powalili ja!

Adeliajuz si¢ ubierata.

- Dokad zabrali Emme?

- Do wioski. Wolvercote i jego przekleci Flamandowie. Zaniesli ja do dworu.
Podobno krzyczata gtosno.

- Nie sprowadzono jg z powrotem?

- Mniszki po nig poszly, ale co moga zrobi¢?

Gdy Adelia dotarta do bramy, oddziat ratowniczy zakonnic wracat przez most z
pustymi rekami.

-Nic nie mozna zrobi¢? - zapytata Adelia, gdy ja mijaty.
Siostra Havis miata blada twarz i skaleczenie pod okiem.

- Odpedzili nas wiéczniami. Jeden z jego ludzi naigrawat si¢ z nas.
Oswiadczyt, ze wszystko odbedzie sie zgodnie z prawem, bo maja ksie
dza. - Pokrecita gtowa. - Nie wiem, co to za ksiadz.

Adelia posztado krolowsy.

Eleonora, ktora przed chwila ustyszata o tym, wéciekata sie.

- Coto zadzikusy! Dziewczyna byta pod moja opieka! Czy nie méwitam Wolv-
ercote’'owi, zeby dat jg czas?

- Méwitas, pani.

- Trzeba ja sprowadzi¢. Powiedz Schwyzowi... gdzie Schwyz? Powiedzcie mu,
zeby zebrat ludzi... - Rozgrzata sie. Nikt nawet nie drgnat. - Co sie dzigje?

- Pani, obawiam si¢... hm... obawiam si¢, ze juz za pdzno. - Byt to opat Eyns-
ham. - Zdaje si¢, ze Wolvercote ma we wsi kleche. Stowa zgody zostaty juz wypo-
wiedziane.
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- Ale nie przez t¢ dziewczyne, jestem pewna, nie w tych okolicznosciach. Czyjej
rodzice byli obecni?

- Zdgjesie, ze nie.

- To porwanie. - W ostrym gtosie Eleonory brzmiata desperacja wiadcy, ktory
traci kontrole nad poddanymi. - Jak mozna w ten sposob zlekcewazy¢ moje rozka-
zy?

Poza Adelia tylko krélowa nie kryta gniewu. Inni, przyngmnig mezczyzni, oka-
zywali zaniepokojenie, niezadowolenie, ale rowniez lekkie rozbawienie. Losy ko-
biety, dopoki nie chodzito o ich wiasna, porwanej i sita zaciagniete do toza, sktadaty
Sie nawspaniata komedie.

Opat mrugnat ledwo dostrzegalnie, méwiac:

-Obawiam si¢, ze pan Wolvercote na sposob rzymski potraktowat
nasza Sabinke.

Nie mozna byto nic zrobi¢. Ksiagdz wyrzekt odpowiednie stowa; Emma Bloat
zostala zona. Maz pozbawit ja dziewictwa, a ona-jak uwazat kazdy mezczyzna - do-
brze si¢ przy tym bawita.

Adeliawyszia z pokoju, bezsilna, nie mogac znies¢ towarzystwa tych ludzi.

Na kruzganku jeden z mtodych ludzi Eleonory, gtuchy nawszystko, chodzit tam i
Z powrotem, grgjac na wioli, ¢wiczac nowa piosenke i przy okazji tarasujac przej-
scie.

Adelia pchneta go mocno, az sie zatoczyt. Weszta do kaplicy, rozpaczliwie po-
trzebujac pociechy, swiadomatego, ze jg nie uzyska.

Uklektaw nawie.

Matko Boza, chron ja i pociesz.

Lodowate, przesycone zapachem kadzidta powietrze udzielito odpowiedzi: ,, Jest
prochem, jako i ty. Pogddz sie z tym".

Adelia uderzyta pigsciami w kamienne phyty i rzucita gtosno:

-Rozamunda nie zyje. Bertanie zyje. Emma zostata zgwatcona.

Matko Boza, dlaczego nato pozwalasz?

Naplyneta odpowiedz:

-Wreszcie znajdzie si¢ lekarstwo natwoje udreki, moje dziecko.
Kto jak kto, ale ty ze swoim darem uzdrawiania powinnas to wiedziec.

Glos byt prawdziwy, cho¢ tak ulotny - jakby na skrzydtach przyfru-wat z prezbi-
terium do nawy.

Matka Edyve byla taka mata, ze niemal nikla w stallach, w ktorych siedziata z
rekami ztozonymi nalasce, z podbrodkiem wspartym na rekach.

Adelia podniosta si¢ z kleczek.
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- Przeszkadzam, matko. Juz odchodze.
Glos nabrat sity, gdy szta do drzwi.

- Emma miata dziewie¢ lat, gdy przybyta do Godstow, przynoszac
rados¢ nam wszystkim.

Adelia odwrocitasie w jg strong.

- Juz nie maradosci ani dlanig), ani dlawas.

- Jak krolowa Eleonora przyjeta t¢ wiadomosc? - zapytata niespodziewanie
matka Edyve.

- Z gniewem. Ztosci sie, bo Wolvercote ja zlekcewazyt. Matka Edyve potarta
podbrodkiem ztozone rece.

- Sadze, ze jestes niesprawiedliwa

- Wobec Eleonory? Co moze zrobi¢ z wyjatkiem ciskania gromow? Co ktores z
nas moze zrobi¢? Twoje radosne dziecko niczym swinia zostato zamkniete w kojcu
do konca swoich dni i nawet krolowa Anglii nie moze temu zaradzi¢.

- Stucham piesni, jakie jg spiewaja. Wiola i mtode meskie glosy. Siedziatam
tuta) i myslatam o nich.

Adelia uniosta brwi.

- O czym $piewaja? - zapytata matka Edyve. - Cortez amorsl Co to takiego?

- Dworna mitos¢. Prowansalska fraza. Pochlebcze, sentymentalne prowansal-
skie bzdury...

- Dworna mitos¢, tak. Serenada do serca niezdobytg damy. Wielce ciekawe.
Ziemska mitos¢ pojmowana jako nobilitacja. Mozna by rzec, ze ci mtodzi mezczyzni
pragna ideatu Marii Panny.

Gtlupiutka staruszko... -pomyslata.

- Ci mtodzi ludzie nie pragna swigtosci, matko. Ta piesn skonczy si¢ barwnym
opisem sekretngj arkady. Wiedz, ze tak nazywaja pochwe.

- Mitos¢ cielesna, naturalnie - przyznata opatka i zaraz dodata: -Ale opisana z
mniejsza pozadliwoscia niz dotad slyszatam. Sami o tym nie wiedzac, spiewaja do
Boga Matki.

- Do Boga Matki?

- Bdg jest naszym ojcem i nasza matka. Jak moze by¢ inaczg? Stworzenie dwoch
pici i faworyzowanie tylko jedng byloby bledem, cho¢ musze wyznaé, iz ojciec
Egbert mnie tge, gdy tak mowicg.

Nic dziwnego, ze ojciec Egbert ja tgat; dziw, ze jg nie wyklat. Bog meski i zen-
ski?

Adedlia, cho¢ uwazala, ze ma otwarty umysl, byla wstrzasnieta koncepcja
Wszechmogacego, ktory w kazdej znangj jg religii stworzyt
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staba, grzeszna niewiaste ku rozkoszy mezczyzny - zywy piec do wypiekania nasie-
nia. Pobozny zyd codziennie dzickowat Bogu, ze nie urodzit si¢ kobieta. A jednak ta
mata, sgdziwa mniszka wyskubywata brode ze szczeki Boga i przydawata mu nie
tylko piersi, lecz rowniez kobiecy umyst.

Bytato nadzwycza] buntownicza filozofia. Po namysle Adelia doszta do wniosku,
ze matka Edyve w istocie musi by¢ buntowniczka, w przeciwnym razie nie zlekce-
wazylaby nakazow Kosciola, przyznajac migsce na cmentarzu zwtokom krolewskig
kochanicy. Tylko wolnomyslicielski umyst mogt jednoczesnie zywié zyczliwosé dla
krolowey, ktora sprowadzita do opactwa taki zamet.

-Tak - podjat ptasi gtos. - Bolgjemy nad niesprawiedliwoscia swia
ta, jak z pewnoscia bolge Bogini. Lecz czas boski nie jest naszym cza
sem, wiek uptywaw okamgnieniu dlatego, kto jest Alfa i Omega.

Adelia podeszia blizeg i usiadta bokiem na stopniach prezbiterium. Obgmujac
kolana, patrzyta na nieruchoma posta¢ mniszki.

- Poraz pierwszy za mojg pamieci mamy krolowa, ktéra podniosta gtos w obro-
nie godnosci niewiescig.

- Co?

- Stuchgj - polecita opatka.

Trubadur na kruzganku skonczyt komponowaé piosnke. Teraz Spiewal, tenor
stodki niczym patoka wlewat si¢ do szarg kaplicy.

-Las! Einssi ay de ma mort exemplaire, mais la doleur qu 'U me
convendra traire, douce seroit, se un tel espoir avoie...

Jesli spiewak umierat z mitosci, to postanowit swe cierpienie przedstawi¢ w rado-
sny sposob. Adelia usmiechneta si¢ mimo woli. Takie potagczenie powinno mu pomaoc
podbi¢ serce bogdanki.

-...Dame, et se ja mes cuersriens entreprent, don't mes corps alt
honneur n ‘avancement. De vous venracom loneins que vos soie...

Muzyka towarzyszaca Eleonorze wszedzie, dokad sie udawata, dla niewyrobio-
nego ucha Adelii byta niczym wigce, jak kolggnym przejawem jg afektacji, prozno-
$ci, zazdrosci, ptochosci.

A jednak matka przetozona stuchata muzyki jak Pisma Swictego.

Dotaczywszy do nigj, Adelia jeszcze raz to przemyslata. Lekcewazyta wymysing
$piewana poezje dworzan, ich zainteresowanie strojami i uperfumowane loki, po-
niewaz osadzata ich wedtug standardu brutalnej meskosci narzucone) przez brutalny
meski swiat. Rowley nie cierpiat zniewiesciatych mezczyzn, rownat upodobanie
swojego postanca do pachnidet z najgorszymi ekscesami cesarza Kaliguli.
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Jednak opatka miata racje. Swiadomie czy nie, krélowa wprowadzata na wiejskie
podworze swojego krélestwa wizerunek niewiasty godnej szacunku, ceniong za
osobiste zalety, nie zas traktowana jak towar na sprzedaz. Mezczyzna musiat zastu-
zy¢ sobie nataka kobiete.

Eleonora ukazata Wolvercote'a dworzanom nigjako poteznego samca zdobywa-
jacego, co dusza zapragnie, ale jako brutalna besti¢, ktora wlecze ofiar¢ do swego
bartogu.

- Przypuszczam, ze masz racje... - przyznata Adelia z pewna niechecia.

- ...vous quej'aimtres loyaument... Ne sans amours, emprendre nel samie...

- Ale to tylko poza - dodata. - Czy mitos¢, honor, szacunek dotycza zwyktych
niewiast? Watpig, czy ten mtodzieniec w istocie robi to, o czym spiewa. To... to hipo-
kryzja.

- A ja wysoko ceni¢ hipokryzje - odparta drobna mniszka. - Stawi ideat, tym
samym potwierdzajac jego istnienie. Uznaje istnienie Boga. Na swQj sposob jest
Swiadectwem cywilizacji. Nie zngdziesz hipokryzji posrod dzikich zwierzat. Ani w
sercu lorda Wolvercote'a

- Cowynika z dobra, j&li sie go nie czyni?

- Zastanawiatam si¢ nad tym - rzekta matka Edyve spokojnie. - Dosztam do
wniosku, ze moze pierwsi chrzescijanie tez si¢ zastanawiali. By¢ moze Eleonora na
swQj sposodb zrobita dobry poczatek, ktadac cegte w fundamencie, na ktorym z boza
pomoca corki naszych corek zbuduja nowe, lepsze Jeruzalem.

- Nie zaczasow Emmy.

- Nie.

Tylko ta stara kobieta mogta patrze¢ z nadzigja na jedna cegle potozona na pust-
kowiu.

Siedziaty jeszcze przez chwile, stuchajac. Spiewak zmienit melodie i temat:

- Trzymatbym cig¢ naga w ramionach, gtowe ztozytbym natwoich piersiach...

- To tez swego rodzaju mitos¢ - rzekta matka Edyve. - Przeciez Bog uczynit na-
sze cialatakimi, jakie sa.

Adelia usmiechneta si¢, myslac o tym, jak byto jg dobrze w tozu z Rowleyem.

- Przekonatam sig, ze to prawda.

- Jatez, co mowi wszystko o mezczyznach, ktorych kochatysmy. - Westchneta
z zaduma. -Ale nie powtarzg) tego ojcu Egbertowi.
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Opatka z trudnoscia stancta na stabych nogach. Adelia podeszia, zeby pomac jg
wiozy¢ okrycie.

- Matko - powiedziata - obawiam sig, ze pani Dakers nie jest bez
pieczna.

Zylasta drobna reka machneta niecierpliwie. Matka Edyve $pieszyta sic do wyj-
scia.

Kustykajac, dodata cos jeszcze, jakby: , Mam wszakze klucze od aresztu".

Pod koniec dnia Adelia podjeta decyzje. Moze pod wplywem gwattu na Emmie
Bloat. Moze powodem tego byt zamach na zycie Dakers. Moze odwaga natchneta ja
rozmowa z matka Edyve.

Cokolwiek to byto, wiedziala, ze nie moze diuzg chowac Sig tchorzliwie w domu dia
gosci, podczas gdy mordercy i porywacze grasuja bezkarnie.

Zabojca Rozamundy i Berty przestat jg wiadomos¢, zeby zostawita go w spoko-
ju.

Postuchataby bez stowa, gdyby wierzyta, ze nie sprobuje popetni¢ kolejnego
mordu.

Ale wrzucit ptonaca szmate przez szczeling, zeby usmazy¢ zywceem tamta kobie-
te.

Nie wolno nato pozwoli¢.

Bala sie, naprawde bardzo sie bata. Bedzie musiata zapewni¢ corce ochrong, jaka
nie otoczono dotad zadnego innego dziecka, ale wiedziata, ze ani ona, ani Allie nie
mogtaby zy¢ za cene smierci innych ludzi.

- Dokad idziesz? - zawotata za niag Gyltha.

- Zadawat pytania.

Znalazta Jacquesa w klauzurze, gdzie brat lekcje gry nawioli od jednego z truba-
duréw. Barwne stroje ozywiaty to migjsce. Zakonnice byty zbyt zastraszone, zeby
zabroni¢ wstepu dworzanom.

Pociagneta niechetnego postanca tam, gdzie biedni przychodzili po jatmuzng, i
kazata mu zaja¢ migjsce na klocu do wsiadania na konie. Sama tez usiadta.

- Tak, pani?

- Chce, zebys pomogt mi odkry¢, kto stoi za smiercig Talbota z Kid-lington.

Jacques nie kryt zaskoczenia.

- Niewiem, jak miatbym to zrobi¢, pani, ale jestem przeciwny temu
konceptowi.
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Zignorowata jego uwage i wymienitaliste poderzanych. Wolvercote, Warin,
odzwierny i Bloatowie.

Potart podbrodek. Byt teraz schludnie ogolony, jak wszyscy mtodzi mezczyzni
na dworze Eleonory.

- Moge powiedzie¢ jedno - ozngmit. - Prawnik Warin zrobit wielkie przesta-
wienie, gdy zostal przedstawiony lordowi Wolvercote'owi w kosciele. ,, To zaszczyt
poznat wasza lordowska mos¢. Nie spotkalismy sig, ale wiadomo mi, jak..." Ze trzy
czy cztery razy powtorzyl, ze widza Si¢ po raz pierwszy.

- Jak Woh/ercote potraktowat pana Warina?

- Jak kazdego innego, jak zadre w tytku. - Jacques skrzywit sie, zaniepokojony,
7€ mogt ja urazi¢. - Wybacz, pani.

- Alejestes pewien, ze Warin twierdzit, iz wczesnig si¢ nie spotkali, prawda?

- Tak, jestem pewny.

Adeliadrzata z zimna. Straznik wsunat si¢ pod jg spodnice, szukajac ciepta. Gar-
gulec z domu opatki gapit si¢ na nia, rozdziawiagjac szczeke porosnicta soplami.

- Emma miata dobre zdanie o panu Warinie, co znaczy, ze Talbot takze, ato z
kolel oznacza, iz oboje darzyli go zaufaniem...

- | zwierzyli mu sie z zamiaru ucieczki? - Jacques okazal zainteresowanie.

- Znat ich plany. Wiem to od Emmy. Talbot powiedziat Warinowi, ze wybrat swo-
je urodziny na dzien ucieczki, zeby obja¢ dziedzictwo...

- Ktore pan Warin bez jego wiedzy roztrwonit...

Adelia pokiwata gtowa.

- Ktére pan Warin w istocie mogt roztrwoni¢, co tym samym wymusito usuniecie
kuzyna...

- ...I przyszto mu na mysl, ze ma sprzymierzenca w osobie lorda Wolvercote'a.
Stary Wilk stracitby panne mtoda i posag, gdyby ucieczka si¢ powiodta.

- Tak. Dlatego Warin skontaktowat si¢ z lordem Wolvercoteem i zasugerowat, ze
Talbot powinien umrzec.

Przez jakis czas siedzieli w milczeniu, pograzeni w myslach.

- Dlaczego zabdjcy zalezato na szybkim zidentyfikowaniu martwego Talbota? -
zastanowita sie Adelia.

- To proste, pani. Warin z pewnoscia potrzebuje pienicdzy, wyglada na cztowie-
ka, ktory lubi zbytkowne zycie. Jesli jest dziedzicem Talbota, udowodnienie koro-
nerowi, ze majatek anonimowego nieboszczyka
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nalezy do niego, zabratoby sporo czasu. Sady pracuja powoli. Wierzyciele zjawi-
liby sie na dtugo przed objeciem spadku.

- A Wolvercote'owi bytoby nareke, gdyby Emmawiedziala, ze j€
ukochany nie zyje. Tak, wszystko pasuje. To Wolvercote wynajat zabgj
cow. Warin pewnie nie znat odpowiednich ludzi.

- Lord pozbyt Sie totrow zaraz po tym, co zrobili. Tak, pani, to mozliwe.
Rozmowa ta potwierdzita domysty Adelii. Dwaéch ludzi zméwito sig, zeby przerwat
ni¢ zycia zakochanego mtodzienca. Omowili niegodziwy czyn w kantorze prawnika
jak interes, godzinami rozwazali go przy dzbanie wina we dworze; ludzie dostali roz-
kazy. Adelia byta bezradna. Zto triumfowato.

-Alejak to udowodni¢? - zapytat Jacques.

- Spiskowcy nie ufgja jeden drugiemu. Mysle, ze moge dowies¢ ich
winy, ale bede potrzebowata twojej pomocy.

Pozwolita mu odejs¢, a potem pospieszyta do domu dla gosci, wciaz petnaleku o
Allie.

- Zdrowa jak ryba - zapewnita Gyltha. - Spgjrz tylko nania.

Ale Adelia wiedziala, ze Gyltha tez si¢ boi, bo kazata Mansurowi wprowadzi¢
sie do nich nadzien i na noc.

- Nie obchodzi mnie, co o tym inni pomysla - powiedziata. - ROb, co musisz.
Mansur czuwa.

Podobnie jak zabdjca

Adelia musiata zobaczy¢ sie z ojcem Patonem.

Tym razem zrobita to ostroznie, czekaac do nocy, przemykajac z cieniaw cien, az
wreszcie znalazta sie w waskig uliczce prowadzace] do schoddw ogrzewanego po-
koju.

Siostra Lancelina poszta na nieszpory i maty ksiadz siedziat sam wsrod regatow.
W blasku swiecy mozolit si¢ nad kartularzem i nie byt ani troche rad, ze kto§ mu
przeszkadza.

Adelia opowiedziata mu wszystko, poczynagac od znalezienia ciata Talbota na
moscie - ksiadz nie widzial, co sie dziato, gdyz siedziat w cieple pod buda wozu -
przez wydarzenia w Wormhold do powrotu do God-stow i smierci Berty. Wyjawila
swoje podgrzenia dotyczace sprawcow, a takze wspomniata o grozeniu Alliei o za-
machu na zycie pani Dakers.

Ojciec Paton nie chciat stucha¢, wiercit sie i zerkat tesknie na lezace przed nim
dokumenty. Opowies¢ tej niewiasty cuchneta grzechami, on zas wolat rozpatrywaé
ludzkos¢ w formie abstrakcyjne.
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- Jestes pewna? - zapytat. - Napewno nie. Jak Smiesz méwi¢ takie rzeczy?

Adelia nie ustepowala, przytaczajac kolgne fakty. Nie lubita go zbytnio, aon tym
bardzig jg nie lubit, ale wybrata go, bo byt odizolowany od tego, co si¢ wokét dzia-
fo.

- Musisz zachowa¢ to wszystko w sekrecie - przykazata. - Nie mow
nic nikomu z wyjatkiem krola. - Ten bezkrwisty cztowieczek musiat
w przypadku jg smierci przekaza¢ informacje Henrykowi Plantageneto-
wi. - Kiedy krdl si¢ zjawi, bedzie wiedzial, co zrobig.

- Alejanie wiem. Powiedziata mu, czego ma szukac.

- To zuchwalstwo. - Byt wstrzasnicty.

Adelia nie miata inngj broni w swoim arsenale. Sprébowata doda¢ mu otuchy,
cho¢ sama jg nie czula.

- Krdl przybedzie - powiedziata z naciskiem - i wygra. - To byta
jedynarzecz pewna. Eleonora rzucita wyzwanie cztowiekowi, z ktorym
nie mogta wygrac.

Ojciec Paton zgodzit si¢ z nia.

- Tak, tak, krolowa jest tylko niewiasta, niezdolna walczy¢ z powo
dzeniem w zadnej sprawie. Spotkaja kara boska za bunt przeciwko swo
jemu prawowitemu panu. - Zwrocit si¢ do Adelii: - Ty, pani, tez jestes
tylko niewiasta, grzeszna, zuchwata, i nie powinnas kwestionowaé decy
Zji lepszych od siebie.

Pohamowata sig, zeby nie wybuchnaé.

- Gdy krdl przybedzie - powiedziala - bedzie chcial wiedzie¢, kto zamordowat
Rozamunde. Cziowieka, ktory poda mu imig sprawcy, czeka nagroda.

Patrzyla, jak ksiadz zaciska usta, zastanawiajac Si¢, czy urzad opata, moze nawet
biskupstwo, warte sa takiego ryzyka.

- Przypuszczam, ze powinienem stuzy¢ Bogu, ktory jest cala prawda - rzekt po-
woli.

- Powinienes - odpartai zostawita go samego z tymi myslami.

A potem nadeszio Boze Narodzenie.

W kosciele na mszy panowat taki ttok, ze zrobito sie goraco, a ludzkie zapachy
ttumity $wieza, ostra won girland z ostrokrzewu i bluszczu.

Adelia zlewata si¢ potem w bobrowym okryciu. Nie zdjeta go, poniewaz pod
spodem miata suknig, ktora szwaczki Eleonory ukonczyty
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w pore. Wiedziata, ze w nowym stroju z dodatkami, ktore data jg krolowa, wyglada
natyle fadnie, by przyciaga¢ powszechna uwagg.

- Pokaz si¢ - polecita Gyltha - Wygladasz catkiem niezle. - W jg ustach byla to
najwyzsza pochwata.

Aleinstynkt schodzenia zabojcy z oczu wciaz byt siiny. Adelia nawet nie wiedzia-
ta, czy zdejmie peleryne na uczcie.

Zakonnice na powrdét zaely migjsca w stallach, tworzac czarno-biate ramy dla
zdobionego haftami, zalanego blaskiem swiec oltarza, a takze bogatych szat opata i
dwaoch ksiezy, ktorzy przesuwali si¢ w czasie liturgii niczym figury szachowe.

Niezawodna magia ceremoniatu.

W kolgce do komunii stali ludzie, dla ktérych zabijanie byto chlebem powsze-
dnim. Nalezeli do wrogich frakcji, reprezentowali wszelkie ludzkie stabosci i wady.
Mtynarz kleczat obok jednego z ngjemnikdw, ktdrzy go pobili. Adelia przyjeta hostie
od opata Eyshama, ktorego reka przez chwile spoczeta w gescie btogostawienstwa na
gtowce Allie. Ngjemnik Wolvercote'a podat kielich jednemu z ludzi Schwyza, po
czym oba] wrocili na migjsca, przezuwajac optatki.

Zapadia powszechna, zapierajaca dech w piersi cisza, gdy Maria rodzita w pobli-
skig stajence. Rozbrzmiewat coraz blizszy tupot stop biegnacych pasterzy. Anioto-
wie spiewali nad rozswietlonym przez gwiazdy, osniezonym dachem kosciota.

Kiedy opat wzniost rece i ozngmit: ,,Bog sie rodzi*, a potem wezwat do odejscia
w pokoju, jego stowa utonety w gtosnym krzyku gratulacji 1 wiwatdw; kilka kobiet
radzito niewidzialnej, lecz wszechobecng Maryi, zeby , nakarmita piersia i ciepto
owineta dziecko".

Betlggem byto tutg), teraz.

Gdy Adelia weszta do stodoty, Jacques przepchnat si¢ przez ttum i dotknat jg
ramienia.

- Krélowa pozdrawia cie, pani, i bedzie zawiedziona, jesli nie wio
zylas daréw, jakie ci data.

Adelia niechetnie zdjeta peleryne z kapturem, odstanigjac suknie, i poczuta si¢
jak naga. Walt, ktory stat obok nigj, wytrzeszczyt oczy.

- Nigdy bym nie odgadt, kto to taki - powiedziat.
Niewatpliwie miat by¢ to komplement. Adelia czuta na sobie wiele

zaskoczonych spojrzen - w wigkszosci przyjaznych, bo Eleonora, okazujac taske,
oczyscita ja z pietna czarow.
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Cho¢ Eleonora i jg dwor zaplanowali wiasne rozrywki, uczta miata z gruntu
angielski charakter.

Subtelne akwitanskie piesni utonety w ryku hulanki, gdy ptonaca bo-
zonarodzeniowa ktoda, przyciagnicta przez wotu, zostata umieszczona posrodku
wielkiego kwadratu, ktory tworzyty stoty. Minstrel na galerii

- W istocie stryszku na siano - prébowat $piewac dla gosci, lecz w koncu
Si¢ poddat i zszedt ucztowac wraz z reszta. Zaproszeni mieszkancy klasz
toru i okoliczni wiesniacy robili zbyt wiele hatasu i nikt go nie stuchat.

Jedzono gtéwnie mieso. Mieso, mieso, jeszcze raz mieso. Lodownia data, co
miata ngjlepszego. Kucharz Eleonory dostownie stawat na gtowie, zeby si¢ popisaé
swoja sztukg kulinarna, ale jego satatki i frumenty, czyli potrawy z pszenicy goto-
wang w mleku, jego picknie malowane zamki z ciasta i delikatne galaretki ginety
wsrod stoniny, sosow i pieczeni.

Klasztorni studzy od dawna zaspokajali wygorowane zadania gosci, aw adwent
Bozego Narodzenia pracowali jeszcze ciezgj. Ostatnich pare dni spedzili w palacym
zarze kuchennych ogni, a nadto musieli ozdobi¢ stodote w taki sposob, zeby przy-
pominata leSna polane. Z tego wzgledu nie mieli zamiaru opusci¢ uczty, nad ktora
tak sie¢ napocili. Wszystko, co przyszykowali - przystawki, stodycze, sosy, pieczenie,
chleby i pudding

- podali nastoly, asami sttoczyli si¢ na tawach opodal drzwi, by cieszy¢
Si¢ jadtem.

Zewszad rozlegaty sie wolania: ,, troche tego nadzienia dla mojg pani”, , plaster
gesiny, jesli taska', , ttuczonabrukiew, poprosze”. Wspolny positek potaczyt ludzi.
Psy czekaly naresztki, ktore spadaty ze stotu.

Straznik trzymat sie blisko kolan Adelii, gdzie byt karmiony po krélewsku -jego
pani jadta niewiele, a nie chcac sprawi¢ przykrosci Mansu-rowi, ktory siedziat obok i
naktadat jg natalerz, po kryjomu zrzucata kawatki migsa psu.

Adelia widziata, ze Eleonora jest zadowolona. Wtozyla sporzadzona przez zone
kowala ogromna korone z bluszczu i wawrzynu, podkreslajac coraz wyrazniejszy po-
ganski charakter tgj nocy, upodobniajac sie¢ do bogini ziemi.

Poza krolewskim kucharzem jedyna osoba, ktdra nie uczestniczyla w po-
wszechng radosci, byta Emma, nieruchomo siedzaca obok ignorujacego ja meza.
Wpatrywata si¢ w pustke.

Adelia zaczela sie zastanawia¢, jak panstwo Bloatowie radza sobie z ta sytu-
acja. Czy potepiali uprowadzenie corki?
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Nie, byli zdecydowani przymkna¢ oczy na wyrzadzone zto. Siedzieli po we-
wnetrzng stronie stotu naprzeciwko porywaczai probowali wciagna¢ go w rozmowe,
cho¢ on wyniosle odtracat ich zabiegi.

Pan Bloat nawet wstat, gotow wygtosi¢ toast na czes¢ mtodg pary, alew tg sa-
meg chwili Emmajak gdyby nagle wrdcita do zycia i spojrzata na niego z taka gory-
Cza, ze stowa zamarty mu na ustach i usiadt.

Majac po lewg stronie Mansurai Allie w nosidetku na biodrze - przynagjmnigj stad
jg nie porwa - Adelia skierowata uwage na mezczyzne siedzacego po prawe. Doto-
zytawszelkich staran, zeby znalez¢ sie obok niego. Pan Warin w pewnym momencie
Spytat ja 0 nazwisko i nie zareagowal nieprzychylnie, co swiadczyto, ze nie znat
klasztornych plotek.

Miat nerwowy nawyk oblizywania ust i brakowato mu gtadkig wyniostosci ty-
powegj dlawigkszosci prawnikow. Byt szarym cztowieczkiem, mowiacym z akcentem
Z Gloucestershire. Pewnie z trudem zdoby? prawnicze wyksztatcenie i ograniczat Si¢ do
consilio et awcilio*, doradztwa w sprawach testamentow, majatkow, sporéw o granice,
kontraktow stuzby.

Kiedy wyrazita wspotczucie z powodu smierci mtodego kuzyna, zndéw oblizat
ustai szczere tzy zasnuty jego krotkowzroczne oczy.

- Jak bardzo zazdroszcze ci te sliczng) dziewczynki, pani. Ogrom
nie lubi¢ dzieci - powiedziat.

Adelia doskonale jednak pamictata, ze ktos przekazat informacje, ktore sprawi-
ly, ze zabdjcy czekali na moscie na Talbota z Kidlington, i nikt nie byt bardzig po-
dgrzany niz ten cztowiek, ktéry powiedziat teraz, nawiazujac do tego wydarzenia:

- Bylismy sobie blizsi niz kuzyni. Po smierci rodzicow zostat moim
mtodszym bratem. Troszczytem sie o niego dostownie pod kazdym
wzgledem.

Ale jego ubranie, cho¢ skromne, byto uszyte z materiatu nadspodziewanie dobre)
jakosci, awielki sygnet na palcu byt ze ztota. Panu Warino-wi powodzito si¢ catkiem
niezle. Nie przepadat za miodem i piwem, ale chetnie wyciagat reke po dzban z wi-
nem.

Adelia przypuscita bezposredni atak.

- Twoj kuzyn, panie, nie zwierzyt ci si¢ z zamiaru ucieczki z panna Bloat? - za-
pytata.

- Oczywiscie, ze nie. - Glos Warina nagle stat si¢ ostry. - Szalony pomyst. Od-
widdtbym go od tego. Lord Wolvercote jest powszechnie

* consilio et ancilio (fac.) - rada i pomoca.
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szanowanym cztowiekiem, nie chciatbym, zeby spotkata go taka kontuzja.

Ktamat. Emma powiedziala, ze zostal dopuszczony do spiskul.

- Znates zatem Wolvercote'a?

- Nie. - Warin obracat jezyk w ustach. - Spotkalismy si¢ pierwszy raz w koscie-
le tamtgj nocy.

Znow ktamat. Miata winnego.

- Zastanawialam si¢, czy znates zamiary kuzyna, bo ludzie powiadaja, ze przy-
gnates tutg] na ztamanie karku zaraz po...

- Kto tak mowi?

- ...przybytes do opactwa niedtugo po...

- To oszczerstwo. Martwitem sig, ze kuzyn podrozuje w sniezycy. Kim sa Ci
oszczercy? Kim ty jestes? Nie musze tu siedziec... - Warin zabrat kubek z winem i
odszedt, zeby znalez¢ miejsce dalgj przy stole.

Mansur obroécit gtowe, patrzac za rozsierdzonym prawnikiem.

- Zabit chtopaka? - zapytat po arabskul.

- Powiedzial Wolvercote'owi, wigc ten mogt go zabic.

- Zatem jest winny.

- Jakby wiasnorecznie wystrzelit strzate. Mogt powiedzied, ze wiedziat o uciecz-
ce i przybyt do klasztoru, zeby do nigj nie dopusci¢, w ten sposob wyjasnigac, dla-
czego zjawit sig tak szybko na scenie wydarzen. Ale nie powiedziat, cho¢ datam mu
okazje, poniewaz wtedy ludzie pomysleliby, ze siedzi w kieszeni u Wolvercote'a
Dlatego twierdzi, ze wczesnig si¢ nie znali. Nie obciazytby sie, przyznajac do zna-
jomosci, ale razem uknuli zbrodnig, rozumiesz, i to wypaczyto mu osad. Poczucie
winy sprawia, ze odcinasi¢ od Wolvercote'a, chociaz nie musi.

- Zdradzit wiasnego krewniaka, oby Allach go pokarat. Mozemy to udowodnic¢?

- Sprobujemy. - Adeliawyjeta Allie z nosidetka i przytulita policzek do porosnie-
tg) puchem gtéwki corki. O ile bardzig przygnebigaca byta banalna zwyczanos¢
takiego mordercy jak maty prawnik Warin niz brutalnos¢ Wolvercote'a.

Nagle Cross tracit ja w bok, zajmujac miejsce zwolnione przez Wari-na, przyno-
szac z soba chtdd zimowej nocy.

- Przesun sie. - Rzucit si¢ najedzenie jak cztowiek kongjacy z gtodul.

- Corohites? - zapytata.

- A jak myslisz? Chodzitem tam i z powrotem przed tym przekletym aresztem.
Strata czasu, bodgj to szlag. Ona znikneta.
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- Kto zniknat?

- Diablica. Sam opat mi powiedziat, ze byta demonem.

- Dakers? Dakers znikneta? - Adelia zerwata si¢ narowne nogi. - Dobry Boze,
zabrali ja.

Cross patrzyt nania, a sos sciekat mu z ust.

- Nikt jg nie zabrat. Znikneta. Tak robia demony, znikaja. Adelia usiadta.

- Opowiedz mi wszystko szczegotowo.

Cross nie mogt jg powiedziet, jak to si¢ stato ani kiedy, bo tego nie wiedziat; nikt
nie wiedziat. Zniknigcie odkryto dopiero przed chwila, gdy kuchenny stuga przyniost
tace ze Swiatecznym jedzeniem dla wigzniarki i Cross otworzyt kluczem drzwi
aresztu.

- Kluczem na kétku, rozumiesz - rzekt. - Kazdy straznik przekazuje
go zmiennikowi, gdy schodzi z warty. Oswald dat mi klucz, jak przy
szedtem na stuzbe, a sam dostat go od Walta, i obg przysicgaja, ze nie
otwierali tych przekletych drzwi. Jatez ich nie otwieratem, otworzytem
dopiero wtedy...

Nastapita przerwa, podczas ktoére] napychat usta wotowina.

- 1?- ponaglita go Adelia niecierpliwie.

- Wsunatem klucz do zamka, przekrecitem, otworzytem drzwi, chtopak wszedt z
koszem, aona... juz jg nie byto. Areszt byt pusty jak moja sakiewka.

- Kto$ musiat ja wypuscic.

- Nie, za skarby swiata. MOwig ci, nikt nie otwierat tych przekletych drzwi. Ona
znikneta. Tak robig demony. Przemienita sic w kiab dymu i wyptynela przez
szczeline.

Cross powiedziat jg, ze wezwat Schwyza do aresztu. Ruchem gtowy wskazat pu-
ste migjsce przy stole, gdzie jeszcze niedawno siedziat dowodca ngiemnikow. Sio-
stra Havis tez zostatla wezwana.

-Nie zngjda jg, bo powrocita do piekla, skad przyszta. Czego inne
go spodziewat sie¢ po demonie? O, patrz, idzie Schwyz.

Pochmurny Schwyz wszedt do stodoly i zblizyt sie do stolu, gdzie opat Eynsham
siedzial przy krolowg. Wszyscy byli zbyt zagjeci swigtowaniem i jedzeniem, zeby
zwroci¢ naniego uwage. Adelia zobaczyta, ze Eleonora uniosta brwi, a opat zerwat si¢
Zz migjsca. Zdawalo jg si¢, ze krolowa co$ krzyczy, cho¢ zgielk panujacy w stodole
zagtuszal je stowa.

- Opat zada przeszukania klasztoru - rzekt Cross. - Wykluczone.

Nikt nie odg dzie od bozonarodzeniowe wyzerki, zeby szuka¢ demona,
na domiar po ciemku. Ja na pewno tego nie zrobie.
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Opat mowit cos z ozywieniem do lorda Wolvercotea, a ten zachowywat sie tak,
jakby ta sprawa wcale go nie obchodzita. Po chwili Eynsham wdat si¢ w rozmowe z
matka przetozona, ktora zareagowataw podobny sposob.

Matka Edyve roziozyta rece, a jg obojetne oczy na chwile zatrzymaty si¢ na
Adelii siedzacel w drugim koncu stodoty.

» Przeciez mam klucze od aresztu”, Adelia przypomniata sobie jg stowa.

- Z czego Sic $migjesz? - zapytat Cross.

- Z cztowieka, ktory wpadt we wiasne sidta.

Niezaleznie od tego, w jaki sposob opatka pomogta w ucieczce - by¢ moze na
jgj polecenie ktorys ze straznikOw przymknat oko - opat Eynsham nie mogt nikogo
oskarzy¢ ani ukaraé. To on nazwat demonem gospodyni¢ Rozamundy. Nie mogt te-
raz narzekac, ze postapita jak demony.

Weciaz usmiechnicta Adelia pochylita sie nad stotem, zeby powiedzie¢ Gylcie,
ktora siedziata po prawe rece Araba, co sic wydarzyto.

- Zycze powodzenia starej wronie. - Gyltha pociagneta z kubka. Od
jakiegos czasu nie oszczedzata si¢ w piciu.

Mansur odezwat si¢ po arabsku:

- Ludzie z klasztoru odkopali sciezke do rzeki. Na rozkaz matki przetozone.
Styszatem, jak Fitchet mowit, ze to dla krolowej, by mogta pojezdzi¢ na tyzwach po
lodzie. Teraz mysle, ze umozliwili ucieczke studze Rozamundy.

- Puscili ja? W taki mroz? Myslatam, ze ukryli ja gdzies naterenie klasztoru.

Mansur pokrecit gtowa.

- Zbyt duzo tu ludzi, zostataby znaleziona. Przezyje, jesli taka jest wola Alla-
cha. Do Oksfordu niedaleka droga.

- Nie poszta do Oksfordu.

Byto tylko jedno migjsce, do jakiego mogta si¢ uda¢ pani Dakers.

Do konca positku i pdznigj, gdy odstawiono stoty pod sciany, zeby zrobi¢ migj-
sce do tanca, Adelia myslata o kobiecie, ktéra szta wzdtuz rzeki na potnoc. Czy 16d
utrzyma jg ciezar? Czy mroz je nie zabije? Czy opat, ktory wiedziat, dokad zmie-
rza gospodyni, wystat za nia ludzi z psami?

Mansur, patrzac nania, powiedziat:

- Allach chroni obtakanych. Zadecyduje, czy ta niewiasta ma zy¢,
czy nie.
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Poniewaz jednak Dakers byta oblakana, nie miata przyjaciol, a wiedziata zbyt
wiele. Adelia czuta na sobie ciezar odpowiedzialnosci.

Boze, jakkolwiek si¢ zwiesz, mig) ja W opiece.

Jednakze musiata zaja¢ sie tym, co ngjpilnigjsze: Allie, nakarmiona i wyspana,
znowu si¢ zbudzita. Nalezato ja umyc¢, zmieni¢ pieluchy i zabawic.

Trubadurzy zgromadzili si¢ na stryszku i grali z sita i werwa, ktore porywaty do
tanca. W jednym koncu stodoty krolowa i jg dworzanie plasali z wyszukana elegan-
cja, w drugim zas Anglicy skakali w rozkotysanych, hatasliwych kregach.

Jaki$ starszy cztowiek zonglowat jabtkami ze zrecznoscia, ktora zadawata ktam
jego wiekowi, a obok kowal wbrew radom zony bawit ga-wiedz potykaniem mie-
cza.

Pod stryszkiem od jakiegos czasu panowato zamieszanie. W koncu wyltonita si¢
stamtad gromada przebierancow, ktorzy odegrali improwizowana werge potopu
Noego z taka werwa, ze tancerze przystaneli, zmienigjac si¢ w widzow.

Adelia siedziata na polepie, trzymajac na kolanach gaworzaca, machajaca racz-
kami Allie, i dobrze si¢ bawita. Watpliwe, czy Noe rozpoznatby gatunki zwierzat,
ktore wchodzity po wyimaginowanym trapie do réwnie wyimaginowane arki. Jedy-
ne prawdziwe zwierze, klasztorny osiol, przescigneto ludzi, paskudzac na noge jedno-
rozca, ktorego odgrywat Fitchet. To przyprawito Gylthe o taki atak $miechu, ze
Mansur musiat ja odciagna¢ i trzyma¢, dopoki nie ochtoneta.

Dworzanie Eleonory rowniez nie mogli si¢ powstrzyma¢ i nie szczedzili rado-
snych okrzykow. Dotaczyli do wspding zabawy, zapominajac o wyrafinowaniu,
przemienigac sie w klaunow w dziwacznych perukach i spédnicach, z twarzami po-
malowanymi maka i marzana.

Dlaczego niektdrzy mezczyzni lubia przebieraé si¢ za kobiety? - zastanawiala si¢
Adelia, gdy wygwizdywano odgrywana przez Montignar-da zone Noego, ktora okla-
data meza pigsciami, karzac go za pijanstwo.

Czy to Jacques kryt sig pod brodawkami, stomianymi wiosami i bujnymi piersiami
zony Jafeta? Czy to nie opat Eynsham z czarna twarza wirowat tak szybko, ze nogi
widoczne pod halka rozmywaty sie w smuge?

Allie przysnela, wciaz trzymajac kos¢ ze smakowitym szpikiem. Pora i$¢ spat, za
nim szalencza wesotos¢ nocy przemieni sie w burde, co byto prawie pewne. Ludzie
Schwyza i Wolvercote'a utworzyli pijane grupy i mierzyli sig¢ metnym wzrokiem w
Sposob, ktéry jasno sugerowat, ze duch Bozego Narodzenia zaraz stad uleci.
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Wolvercote juz odszedt, zabierajac z soba Emme. Krolowa przed odejsciem po-
dzickowata matce przetozonej, a matka Edyve data znak swoim mniszkom. Pan Wa-
rin zniknat. Kowala, ktory trzymat si¢ za gardto, wyprowadzita zona.

Adeliarozejrzata sie, szukajac Gylthy i Mansura. Arab - przypuszczalnie jedyna
trzezwa osoba w stodole z wyjatkiem jgf samgj - zostat podstepem naktoniony do
wykonania tanca miecza ku uciesze kilku klasztornych stug, a pijana Gyltha wirowa-
tawokot niego. Nigdy nie mogta si¢ oprze¢ darmowym trunkom.

Ziewajac, Adelia podniosta Allie i zabrata ja w kat, gdzie zostawili kotyske,
wiozyta do nigj dziecko, odebrata jg kos¢ i data ja Straznikowi. Okryla corke i na-
ciagneta na kotyske skorzany kaptur. Usiadta przy nigj, by czekac.

Zasneta i przysnito jg sig, ze niedzwiedz podniost ja z ziemi, przycisnat jej
twarz do swojego futra i zaczat wlec do lasu. Ustyszata warczenie, gdy Straznik za-
atakowat niedzwiedzia, a potem skowyt, gdy zostat kopnigty.

Szamoczac Sie, niemal sie duszac, Adelia si¢ zbudzita. Opat Eynsham trzymat ja
w ramionach i wlokt w ngjciemnigjszy kat pod stryszkiem. Napieragjac wielkim cia-
tem, uderzyt nia tak mocno o sciang, ze kawatki drewna i tynku posypaly si¢ na
nich oboje.

Byt bardzo pijany.

- Jestes jego szpiegiem, suko - szeptatl. - Biskupa. Znam cig... udgjesz cnotliwa,
dziewko, wiem... do czego zmierzasz.

Spowity ja opary brandy, gdy przyczerniona twarz zawista nad jg twarza.

Szarpneta gtowa i z calg sity uderzyta go kolanem, ale smieszny fartuch, jaki no-
sit, zapewnit mu ochrong i cho¢ napastnik steknat, nie przestat jg przyciskac.

Szeptat dalg):

- ...myslisz, ze jestes sprytna... wida¢ to w twoich oczach, ale jestes smierdzaca
ladacznica. Szpiegiem. Jestem lepszy od biskupa St. Albans... lepszy... - Jego reka
znalazta jg piers i sciskata. - Popatrz na mnie, moge to zrobié... Kocha) mnie, suko,
kochaj mnie... - Lizal japo twarzy.

Ktos sie pojawit, prébujac sciagnaé z nigj wielki, syczacy ciezar.

- Zostaw ja, Rob, ona nie jest tego warta. - Byt to gtos Schwyza.

- Jedt, jest. Patrzy na mnie jak na gowno... Jakby wiedziata. Rozlegt si¢ gtuchy
toskot i cigzkie ciato przestato na nig napierac.

Uwolniona Adelia osuneta si¢ po scianie, gwaltownie chwytajac oddech.
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Opat lezat na ziemi, gdzie rzucit go Mansur. Ptakat. Obok niego kleczat Schwyz,
pocieszajac go:

- To tylko dziewka, Robercie, nie potrzebaci tego.

Mansur stat nad nimi, ssac knykcie, niewzruszony jak zawsze. Odwrocit si¢ i
wyciagnat reke do Adelii. Ujetaja | wstata.

Razem wrocili do kotyski. Adelia przystancta w drodze, zeby wytrze¢ twarz, wy-
gladzi¢ ubranie. Czuta si¢ zbrukana.

Zanimi skarga opata zagtuszyta uspokajajace mamrotanie Schwyza:

-Dlaczego St. Albans? Dlaczego nie ja?

Z Mansurem niosacym kotyske zabrali zataczajaca Sie, spiewgaca Gylthe i wro-
cili do domu goscinnego.

Adelia byla zbyt wstrzasnieta, zeby odczuwaé ztosé, chociaz wiedziata, ze w
pewng chwili wybuchnie gniewem. Miata do siebie wigcej szacunku niz te kobiety,
ktore uzngja gwalt za rzecz naturalna. Cho¢ drzata cata, prébowata zrozumieg, co si¢
stato.

- Myslatam, ze jest innym rodzajem wroga.

- Boda Allach go pokarat, ale sadze, ze nie zrobitby ci krzywdy - powiedziat
Mansur.

- O czym ty mowisz? Chcial mnie zgwalcic.

- Sdze, ze jest niezdolny do tego. - On sam, wykastrowany, niezdolny ptodzi¢
dzieci, mogt zaspokoi¢ kobiete. Dlatego z pewnym politowaniem traktowat tych, kto-
rzy byli do tego niezdolni.

- Dlaczego tak sadzisz. - Szlochajac, Adelia pochylita sie i nabrata sniegu, zeby
przetrzec twarz. - Dlaczego jestes taki wyrozumiaty?

- Chce, ale nie moze. Gada, ale nierobi.

Co to byto? Poczucie nizszosci? Rowley powiedziat o nim: ,,Lgdak. Bystry. Ma
poparcie papieza’.

| ten papieski przyjaciel musial, kiedy si¢ upit, btagac pogardzana kobiete o
wzgledy?

Czy dlatego, ze onatez nim gardzita?

Stabos¢ opata czynita go tym bardziej obmierziym.

- Nienawidze go - powiedziata. - Zniszczg go. Arab schylit gtowe.

- Oby taka bytawola Allacha.

Z104¢ oczyszczata jg umyst. Gdy Mansur przekonal Gylthe, zeby przestata go
calowac | poszta spa¢, Adelia umyta si¢ w misce lodowatel wody z dzbana i poczuta
Sic lepig.

- Zniszcze go - powtorzylta.
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Na chwile, bo dituzg nie wytrzymataby zimna, otworzyla okiennice, zeby popatrzet
na cienie rzucane przez dachy opactwa na snieg za murami.

Ksigzycowa poswiata zalewata biel przecigta przez ciemnigjsza bruzde, gdzie
przekopano nowy szlak do rzeki. Opactwo i Tamiza byty teraz potaczone. Wreszcie
byta droga ucieczki z tego kipiacego ludzkiego kotta, gdzie zte i dobre duchy prowa-
dzity niekonczaca sie bitwe.

Z drogi ucieczki skorzystata juz przynajmniej jedna osoba. Adelia wiedziata, ze
gdzies na tym pustkowiu Dakers ryzykowata wiasne zycie, zeby dotrze¢ do swej
ukochangj, chociaz martwe pani.

Rozdzial 12

Gdy nazgutrz wczesnym rankiem Adelia otworzyta okiennice, zeby powitaé
dzien Swietego Stefana, stwierdzita, ze widok za oknem domu goscinnego jakos sie
odmienit. Tak, oczywiscie, na brzeg rzeki wiodla nowa sciezka - wyztobiono w nigj
prymitywne stopnie - ale byto co$ wiccej. Poczucie izolagji znikto, a jego migjsce
zgj¢to oczekiwanie.

Trudno bylo powiedzie¢, dlaczego. Stonce swiecito jak zwykle. Gdzie spojrzec,
$nieg byt gtadki, jakby nie postata na nim ludzka stopa.

A jednak bialy las zarzeka wydawalt si¢ jakby nie taki martwy.

- Cos$ tam jest. Mansur podszedt do okna.

- Niczego nie widzg.

- Zdgjesi¢, ze widziatam cos w lesie. Stali i patrzyli.

- Pewnie wilki - powiedziata Gyltha, ktdra zaszyta sie w gtebi pokoju, unikaac
Swiatta. - Styszatam je zeszlej nocy, strasznie blisko.

- Czy wtedy, gdy wymiotowalas do nocnika? - zapytata Adelia z za-
interesowaniem.

Gyltha zignorowata pytanie.

- Tuz pod murami. Pewnie znalazty konia biednego Talbota, zosta
wionego w lesie.

Adeliaiich nie styszata - w jg snach grasowaty niedzwiedzie. Ale Gyltha praw-
dopodobnie miata racje, w lesie musiaty by¢ wilki, cho¢ mnigj grozne niz te w ob-
rebie murdw.
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A jednak iskierka nadziel, ze Rowley przezyt i sprowadzit tutg) krolawraz z jego
ludzmi, nie zgasta.

- Mogtaby sie tam skrywaé cata armia - powiedziata. - Nie zaatakuja, nie zngjac
sity obroncdw, zeby krzywda nie spotkata siéstr. Henryk bedzie czekac.

- Naco? - zapytat Mansur.

- Wiasnie, na co? - Gyltha wiaczala si¢ do rozmowy, zeby pokazac, ze wczorgj-
sze picie wcale jg nie zaszkodzito. - Nie potrzeba armii do zagjecia opactwa, mogta-
bym to zrobi¢ z pomoca Allie. Ale niby jak krol miatby sie tutg] dostac? Nie, Stary
Wilk bedzie bezpieczny, dopoki nie stopnieja sniegi. Nawet nie wystawit strazy.

- Wiasnie wystawia - powiedziat Mansur.

Adeliawychylitasi¢ z okna. Gyltha dotaczytado nigj. Wprost pod nimi cztowiek
Wolvercote'a patrolowat przejscie wzdtuz beznadzigjnie stabych umocnien klasz-
tornych, jego diugi cien falowat rytmicznie na blankach i znikat w kazde strzelni-
cy. W jedngj rece trzymat pike, aw drugig kotatke.

- Przed czym nas pilnuje? - zapytata Gyltha. - Przed srokami? Tam nie ma zad-
nej armii. Nikt nie walczy w zimie.

- Henryk walczy - odparowata Adelia. Rowley mowit, ze mtody Plantagenet,
walczac o prawo matki do tronu Anglii przeciwko swojemu wujowi Stefanowi, prze-
byt Kanat z niewielka armia w czasie strasznej grudniowej wichury, zaskoczyt wroga
W Cczasie snu zimowego i pokonat.

Do tg pory Wolvercote liczyt, ze angielska zima unieruchomi przeciwnika row-
nie skutecznie, jak jego. Ale czy dlatego ze waska sciezka przez $nieg potaczyla
klasztor ze swiatem, czy dlatego ze rzeczywiscie dzisiaj, w dniu Swietego Stefana,
cos wisiato w powietrzu, wystawit straze...

-Boi si¢ - stwierdzita Adelia. - Mysli, ze Henryk nadciaga. To
mozliwe, Mansurze, krol mogt pchnaé ludzi natyzwach w gore rzeki.

- Kolginamysl przysztaje do gtowy. - Wolvercote chyba mogtby w ten
sam sposob wystaé swoich ludzi do Oksfordu i dotaczy¢ do pozostatych
buntownikow. Dlaczego tego nie zrobit?

- Schwyz pomyslat o tym. Jest lepszym taktykiem - odpart Mansur.

- Zapytat Fitcheta, czy mozna tego dokonac. Ale dalg Tamiza jest glebszai ma
wigce doptywow, [6d jest cienszy, wiec lepig nie ryzykowa.

Nikt tamtedy nie przyjdzie. - Mansur roztozyt rece, jakby przepraszajac Adelig, ze
sprawit jgf zawdd. - Migjscowi wiedza swoje. Nikt nie ruszy do czasu, dopdki nie
stopnieja $niegi.
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- Zamknijcie te przeklete okiennice - warkneta Gyltha. - Chcecie, zeby dziecko
zamarzio? - A potem tagodnym tonem dodata: - Nikt na swiecie nie wie, ze tu jeste-
smy, kaczuszko.

- Onamaracje - popart ja Mansur.

Adelia pomyslata, ze stracili nadzigje, uznali Rowleya za martwego. Godstow
bylo jak wrzdd na biatym ciele §wiata, a trucizna wkrétce miata sie rozlac. Tylko pta-
ki na niebie mogly wiedzie¢, ze powiewa tutgy proporzec zbuntowanej krolowegj - a
ptaki nikomu o tym nie powiedza.

Jednak dzis, na przekér wszelkim dowodom, nadzigja podpowiadata Adelii, ze
cos$ jest za oknami... przynajmnigj stopnie do rzeki i sama rzeka, jakkolwiek zdra-
dliwa, wiodty do zewnetrznego swiata... Dzien byt stoneczny, w powietrzu wisiato
cos nieokreslonego.

Zbyt dtugo si¢ bata, zbyt dtugo zyta w zagrozeniu, zamknicta w ciemnych poko-
jach w ciagu dnia niczym zaktadnik - jak zreszta wszyscy inni.

Styszac rozmowe i $miech, pchneta okiennice, az uderzyty o scianeg, i znowu sie
wychylita.

Brama klasztoru byta otwarta, ttum rozgadanych mezczyzn i kobiet zbierat sie¢ za
murami. Posrodku ttumu wyrozniata si¢ smukta posta¢ w futrze, ktore Isnito w
stoncu.

- Krélowa wybiera sie natyzwy - powiedziata Adelia. Odwrocita
sie. - My rowniez. Zabieramy Allie.

Wszyscy ludzie wylegli za mury. Byt przeciez dzien Swigtego Stefana, wedtug
tradycji nalezacy do stug, ktorzy, poniewaz nie mogli pgj$¢ do rodzinnych wiosek,
swigtowali na migscu. Wieczorem mieli wyprawi¢ wiasna uczte z resztek poprzed-
nigj nocy.

Prawie wszyscy ludzie, ktérzy pracowali w klasztorze, wybiegli na [6d, niekto-
rzy bez tyzew, ale kazdy z gliniana skarbonka, ktérymi grzechotali pod nosami go-
$cCi.

Adelia data datek | zajeta sie corka. Przywiazata pasek do kotyski i ciagnela ja-
po lodzie, jadac na tyzwach. Inni w podobny sposob ciagneli tych, ktorzy nie mieli
lyzew. Szeroka wstega Tamizy stala si¢ lodowiskiem, na ktorym krolowata
usmiechnicta Eleonora ze swoimi dworzanami.

Zakonnice dotaczyty do nich po chwalbie, mtodsze piszczaty radosnie i rywali-
zowaly z siostra Havis, ktora przescigneta je wszystkie, cho¢ wygladata statecznie.

Na lodzie blisko brzegu ustawiono kosz z weglami i przyniesiono krzesto, zeby
matka Edyve mogta siedzie¢ w cieple w towarzystwie
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zdolnych chodzi¢ chorych, ktorych siostra Jennet przyprowadzita z inflr-merii. Straz-
nik, ktory bezskutecznie probowat dogoni¢ Adelig, poddat sie i siedziat ponuro na
dywaniku pod krzestem opatki.

Adelia zobaczyta swojego pacjenta i podjechata do niego, ciagnac za soba koty-
ske.

- Wracasz do zdrowia?

Mtodatwarz Poynsa promieniata.

- Tak, pani, dziekuje. Opatka da mi robote, bede pomagat panu Fit-
chetowi. Odzwierny obejdzie si¢ bez jedng] reki.

Adelia usmiechnetasi¢ do niego.

- | prosze podzickowat ode mnie panu medykowi, niech btogostawi go Bog i
WSZyscy $wigCl.

- Oczywiscie.

Przyniesiono stoty z resztkami §wiatecznej uczty.

Siedzac na brzegu na czyichs sankach, Adelia i Gyltha przezuwaty pokarm dla
Alliei same tez jadty, ignorujac uparte nawotywania dziecka, ktore chciato wroci¢ na
16d.

- Juz rozkazuje - zauwazyta Gyltha. - Maty tyran. - Rzucita Strazni
kowi kotlet jagniecy, podniosta pasek i odjechata, ciagnac kotyske.

Adelia zostala z psem na brzegu. Z tego migjsca miata widok na mury klasztoru.
Patrolowato je dwoch ludzi Wolvercote'a, obg wpatrywali si¢ w las. Ktos wygladat
przez okno domu goscinnego dla mezczyzn, chyba Warin.

Dzieki Bogu nigdzie nie dostrzegta opata. Stat sie dla nigj wrogiem; podobnie jak
ona, odtracajac go, musiata sta¢ si¢ wrogiem dla niego.

Domyslita si¢, ze most zostat zamknigty, bo kilku wiesniakow z Wol-vercote tto-
czyto sie pod drugig stronie, patrzac z zazdroscia na uczestnikow zabawy na lodzie.
Inni kopali wiasna sciezke do rzeki.

Zania, W lesie, ktory, jak miata nadzige, skrywat Henryka Plan-tageneta i jego
wojska, styszata nawotywania mtodziencow z klasztoru. Ich radosne smiechy swiad-
czyly, ze nie napotkali niczego wickszego od ptakow.

Obgrzata si¢ i zobaczyta chtopcow biegajacych po lesie z twarzami przyczernio-
nymi sadza, jak nakazywala tradycja. Nie rozumiata, dlaczego musza polowat na
strzyzyka w dzien Swietego Stefana. Nie pojmowata angielskich, w wickszosci po-
ganskich zwyczaj w.

Wrocita do obserwowania sceny nalodzie.

Wolvercote rozmawiat z krolowa przy stole zjedzeniem. Gdzie byta Emma?
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Adelia zastanawiata sig, co sktonito go do wystawienia wart teraz, skoro przez
tak diugi czas zaniedbywat srodki ostroznosci. Moze wyczut w powietrzu te¢ sama
zmiane, ktora ja ozywita - a moze po prostu dostrzegt kolejna okazje umocnienia
swojg wladzy. Tak czy siak, jego gtupota doréwnywata brutalnosci. Jaki byt sens
w pilnowaniu opactwa i szykowaniu si¢ na wypadek oblezenia, gdy prawie wszyscy
mieszkancy bawili sie¢ za murami? Poza tym kazdy z nich mogt powiadomi¢ wroga
0 obecnosci krélowe.

Gdyby nie oznaczato to pozostawienia ngjdrozszych jg istot, sama pojechataby
na tyzwach na poszukiwanie Henryka.

Schwyz wiasnie wyszedt przez brame opactwa i patrzyt z dezaprobata na szalona
zabawe na rzece. Zszedt po sniegowych schodach, zblizyt sie do Wolvercote'a, ci-
skajac gromy...

W ciagu paru minut jego najemnicy stangli po obu stronach zakretu rzeki. Teraz
nikt sie nie wymknie. Zwymyslat nawet Eleonorg, wskazujac droge w kierunku bra-
my... Krolowa pokrecita gtowa, zbyt rozbawiona, i odjechata od niego.

Niebawem zabawa miata sic skonczy¢, bo stonce opadato, zabierajac swiatto i
ciepto, jakiego uzyczato, stojac wyzej na niebie. Wreszcie rozlegt sie¢ donosny gtos
Eleonory, dziekujace] matce Edyve zarozrywke.

Ludzie zaczeli wspinac sie po stopniach sciezki.

- Pani - odezwat si¢ ktos za plecami Adelii. Byt to ojciec Paton.

Maty sekretarz Rowleya wygladat dziwnie na tyzwach, ale dobrze sobie radzit.
Skrzyzowat na piersi powalane atramentem dtonie, jakby chroniac sie przed czyms
niegodnym.

- Mam.

Whitaw niego oczy.

- Znalaztes? Nie do wiary... - Musiata zapanowa¢ nad emocjami. - Taki sam?

- Tak - odpart. - Z przykroscia powiem, ze podobienstwo do tego, ktory mi da-
1as, jest niezaprzeczalne.

- Moze postuzy¢ za dowdd przed sadem?

- Tak. Sq wspdlne cechy, jakie dostrzeze nawet osoba niepismienna. Mam je tu-
ta), oba... - Zaczat odpina¢ sakwe wiszaca U pasa.

Adelia go powstrzymata.

-Nie, nie chce ich. Zatrzyma) je wraz z moim pisemnym oswiadczeniem. Prze-
chowaj dobrze, dopdki nie nadgjdzie pora... i, naBoga, nie mow nikomu, ze je masz.
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- Spisatem wiasng relagje tg sprawy, wyjasnigjac kazdemu zaintere
sowanemu, ze zrobitem to, poniewaz wierze, ze taka bytaby wola mojego
pana, $wictej pamieci biskupa St. Albans...

Zazgrzytat 16d, gdy postaniec biskupa okrazyt ich i zatrzymat sie przed nimi.

Twarz Jacquesa byta rumiana z wysitku. Wygladat nawet przystojnie, choé¢ bi-
skup nie pochwalitby wymysinego akwitanskiego uktonu, jaki ztozyt przed Adelia.

- Zrobione, pani. Przy odrobinie szczescia spotkaja sie w kosciele w porze nie-
szporow. Ty i ten pan powinniscie wczesnigl zgja¢ miejsca.

- Coto zabrednie? - Ojciec Paton tolerowat Jacquesanie bardzig niz Adelig.

- Jacques dostarczyt dwa zaproszenia, jakie napisatam, ojcze - wyjasnita. - Be-
dziemy podstuchiwa¢, udowodnimy, kto zaplanowat morderstwo Talbota z Kidling-
ton.

- Nic mi do twoich rzekomych morderstw. Spodziewasz si¢, ze bede podstuchi-
wac? To niedorzeczne, odmawiam.

- Jakich rzekomych morderstw? - zapytat Jacques zdumiony.

- Bedziemy tam - powiedziata Adelia do ksiedza. Uci¢la jego protesty: - Tak,
przyjdziesz. Potrzebujemy niezaleznego swiadka. Na Boga, ojcze, tamten miody
cztowiek zostat skazany nasmierc.

Zblizyt sie¢ do nich Cross i rzekt gburowatym gtosem:

- Do $rodka, szybko!

Rad z takiego obrotu sprawy, ojciec Paton oddalit sie spiesznie.

- Czy on moze nam pomaoc w rozwiazaniu sprawy smierci Berty? - zapytat Ja-
cques.

- Nie bede powtarza¢ - burknat Cross. - Komendant kaze wraca¢ za mury, wiec
zabiergjcie si¢ stad.

Jacques postuchat go. Adelia zwlekata.

- No, chodz juz, pani. Robi si¢ zimno. - Ngjemnik delikatnie ujat ja za ramig. -
Drzysz.

- Nie chcg wracat. - Mury klasztoru znow mialy sta¢ sie¢ wigzieniem dla nigj | za-
bojcy. Wleczono ja do klatki, w ktoreg siedziat potwor z krwawym pyskiem.

- Nie zostaniesz tu na noc. - Prowadzac ja po lodzie, Cross krzyknat przez rami¢
do mtodziencdw szukajacych strzyzyka: - Porawracaé, chtopaki!

Kiedy dotarli do stopni, musiat wciagnaé¢ po nich Adelig, jak kat wigznia na sza-
fot.
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Tium miodych ludzi wytonit si¢ z lasu na drugim brzegu, niosac triumfalnie
klatke upleciona z witek, w ktoregj trzepotal sic przerazony strzyzyk. Mieli na gto-
wach kaptury obsypane sniegiem i nie sposob byto rozpoznac ich przyczernionych
twarzy.

Jesli nawet w pokrzykujacej, podskakujace gromadzie weszta przez brame klasz-
toru jedna osoba wigcgj, niz wyszla, nikt tego nie zauwazyt.

Klasztorny ciesla utozyt deski na poprzecznych belkach w boczng kaplicy Marii
Panny, zeby utatwi¢ wymiane sprochniatych desek, tworzac platforme, z ktoreg) dwie
osoby mogty dyskretnie patrze i stuchac.

Naklonienie ksicdza, zeby si¢ tam wspiat, wymagato sporo zachodu.

Adélii tez sie to nie podobato. Takie postepowanie stalo w Sprzecznosci z jej
charakterem. Co gorsza, strach, jaki znow czuta, pozbawiat ja energii, pozostawigac
otepig ace poczucie bezsilnosci.

Przez drzwi kaplicy wpadt podmuch, zakotysatl ptomieniami swiec na ottarzu
Dziewicy, jedna zapalong przez Emme dla Talbota z Kidling-ton. To dla niego Ade-
lia na przemian grozitai schlebiata Patonowi, byle uzyska¢ pomoc.

- Mamy obowiazek wobec zmartego, ojcze. - To byta zasada j€j
wiary, dlanigl rownie fundamentalna jak wyznanie wiary $wictego Ata
nazego dla liturgii Zachodu. Moze ksiadz zrozumiat jg racje, bo przestat
Sie sprzeciwiaé i wszedt po drabinie ustawiong przez Jacquesa.

Dzwon wezwat na nieszpory, cichy spiew z klauzury ucicht. Kosciot byt pusty -
odkad najemnicy zaczeli sprawiac kiopoty, zakonnice przeniosty czuwanie przy
zmartych do wiasng kaplicy.

Gdzies zaszczekat pies. Pewnie kundel Fitcheta, przed ktorym Straznik, niesty-
nacy z odwagi, ktadt si¢ na grzbiecie i odstaniat brzuch.

Zngdowali si¢ zbyt daleko od skraju platformy, zeby widzie¢ cokolwiek poza
blaskiem swiec z ottarza w gtowne nawie. Blask pelgat po sklepieniu nad nimi.
Adelia miatawrazenie, ze leza na fawkach wywroconeg do géry dnem todzi.

Zwisagjace ze stropu nietoperze, patrzylty na nich potyskliwymi jak paciorki
oczami.

Szuranie w poblizu sprawito, ze ojciec Paton pisnat.

- Niecierpi¢ szczurow.

- Badz cicho - przykazata.

- To glupota.

Moze tak, ale teraz nie mogli nic zrobi¢ - Jacques zabrat drabing, zeby odnies¢
ja do wiezy. Sam usadowit si¢ w cieniu na jeg szczycie.
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Szezeknela klamka. Zawiasy bocznych drzwi kaplicy zaskrzypiaty gtosno. Ktos
syknat zirytowany hatasem. Drzwi si¢ zamknely. Cisza.

Warin... To musiat by¢ on, bo Wolvercote nie skradatby si¢ w ten sposob.

Adelia czuta petna zaciekawienia determinacje. Jedna rzecza byto snucie teorii o
winie, inng uzyskanie potwierdzenia. Gdzies w dole stat cztowiek, ktéry zdradzit
jedynego krewniaka, chtopca pozostajacego pod jego opieka, chtopca, ktéry mu ufat,
aw zamian zato zostat postany nasmierc.

Znow zgrzyt zawiasow, a potem tupot butow.

- Ty mnie tu $ciagnates? - Glos Wolvercote'a. Wsciekly. Jesli Warin zaprzeczyt,
oni go nie ustyszeli, bo Wolvercote mowit bez chwili przerwy: - Ty synu dziewki, ty
$mierdzaca plwocino, nie wystawiagj mnie wigcegj na prébe, ty pijana mendo...

Tyradzie, tak niespodziewang w ustach tego czlowieka, towarzyszyly odgtosy
uderzen, niczym klasnigcia bicza. Za kazdym razem ojciec Paton az podskakiwat.

Prawnik nie stracit gtowy.

- Postuchgj, panie. Narany Chrystusa, spgjrz. - Odgtosy policzko
wania ucichty.

Pokazywat mu jg list.

Poza podaniem migjsca i czasu proponowanego spotkania, wiadomosé, ktora na-
pisata do obu, byta krétka: ,, Zostalismy odkryci*.

Nastapita chwila ciszy, gdy Wolvercote - niezbyt dobrze radzacy sobie z czyta-
niem - odcyfrowywat list przystany Warinowi. Prawnik rzekt cicho:

- To putapka. Ktos tu jest.

Ustyszeli spieszne, ciche kroki, skrzypienie otwieranych szaf, toskot poduszeczek
do kleczenia spadajacych na podtoge, gdy Warin stracit je z potki.

- Ktos tu jest.

- Kto? Jaka putapka? - Wolvercote stat ciagle w tym samym migjscu, krzyczac
do prawnika, ktéry teraz przeszukiwat kosciot. - Niety mi to przystates?

- Co jest nagorze? - zapytat Warin. - Powinnismy tam zajrzec.

Patrzyt w gore. Adelia miata wrazenie, ze jego oczy swidruja deski.

Ojciec Paton lezat bez ruchu.

- Nikogo tam nie ma. Jak ktos mogtby tam wlez¢? Jaka putapka?
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- Panie, ktos wie. - Warin troche ochtonat. - Panie, nie powinienes wiesza¢ tych
totrow. Zle to wygladato, obiecatem im pieniadze za ucieczke z kraju.

Wigc to on optacit zabgjcow!

- Oczywiscie, powiesitem psow! - Wolvercote wciaz krzyczat. - Kto wie, czy
trzymaliby geby na ktddke. Warin, jesli to podstep majacy na celu wytudzenie do-
datkowej zaptaty...

- Nie, panie, cho¢ Swigta Maria swiadkiem, ze wyswiadczytem ci wielka przy-
stuge...

- Tak - powiedziat WoWercote spokojnigjszym gtosem. - Zaczynam Si¢ zastana-
wiac, dlaczego.

- Mowitem ci, panie. Nie chciatem, zebys zostal skrzywdzony przez cztonka mo-
jg rodziny. Kiedy ustyszatem, co zamierza chtopak...

- Bez zadnych korzysci dla siebie? W takim razie, co tu, do diabta, porabiasz?
Czemu co kon wyskoczy przybytes do opactwa? Dlaczego tak predko musiates
sprawdzi¢, czy chtopak nie zyje?

Odeszli nawa kosciota, ich gtosy zlaty sie¢ w niezrozumiata mieszaning zarzutow i
skarg.

Po dtuzszym czasie wrocili. Zaskrzypiaty uchylone drzwi. Tupot butow ucicht..

Ojciec Paton poruszyt sie, ale Adelia chwycita go za ramie. Czeka]. Nie chea,
zeby widziano ich razem. Wolvercote wyszedt pierwszy.

Cisza. Potem opuscit kosciot prawnik.

Adelia zaczekala, az szczeknie opadajaca klamka, potem przesungta sie do przo-
du, zeby wyjrze¢ zza krawedzi desek.

Kaplica byla pusta.

- Szanowany cztowiek, baron i taki potwor - stwierdzit przerazony
ojciec Paton. - Trzeba powiadomi¢ szeryfa, musze to spisac, tak, wszyst
ko spisze. Jestem swiadkiem spisku i morderstwa, szeryf bedzie potrze
bowat petnego zeznania. Jestem waznym swiadkiem. Sam nie datbym
temu wiary...

Ledwo mogt sie doczekat, az Jacques przyniesie drabine.

Przez chwil¢ Adelialezata bez ruchu. Dwaj mordercy obciazyli si¢ wzaemnie, z
taka beztroska mowiac o ludzkim zyciu, ktore postanowili odebraé.

Och, Emmo!

Pomyslata o strzale w piersi mtodego cztowieka, przeszywajacej serce, pomyslata
0 obojetnosci kusznika, ktory wystrzelit ja z taka precyzja,
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0 obojetnosci kuzyna, ktory podjat decyzje, i lorda, ktory mu zato zaptacit.

Emma, Emmal

Ojciec Paton uciekt do ogrzewanego pomieszczenia - chcial natychmiast spisaé
Swoje zeznanie.

Byla jasna, ksiezycowa noc, nie musieli uzywaé latarni. Odprowadzajac Adeli¢
do domu, Jacques opowiedziat, co udato mu sie ustysze¢ w kosciele.

- Przed wyjsciem stwierdzili, ze padli ofiara podstepu. Lord Wolver-
cote podgj rzewa swoich ngiemnikow. Prawnik Warin byt roztrzesiony,
zaloze Sie, ze zechce jak najszybcig uciec z kraju.

Pozegnali si¢ u stop schoddéw domu goscinnego.

Niewiarygodnie zmeczona Adelia weszta na gore, ostroznie stgac na najwyz-
szym stopniu. Na szczescie nie doszto woéwczas do wypadku, aie w wyobrazni nadal
widziata spadajaca kotyske.

Zatrzymata si¢. Drzwi byty lekko uchylone, wewnatrz panowat mrok. Nawet gdy
Gyltha i Mansur ktadli si¢ spa¢, zawsze zostawiali dla nig zapalona swieczke - i za-
mykali drzwi.

Uspokoita sie, gdy Straznik wyszedt jg na spotkanie, energiczne merdajac ogo-
nem i rozsiewajac smrod wickszy niz zwykle. Weszia.

Drzwi zatrzasnely sie za nia. Czyjas reka otoczyla jg klatke piersiowa, a dion
zacisneta sie na ustach.

Ustyszata cichy szept:

- Zgadnij, kto to. Nie musiata zgadyweac.

- Ty bekarcie - parskneta.

- W pewnym stopniu to prawda - powiedziat, podnoszac ja z podtogi. Rzucit ja na
10zko i legt nanig. - Ale mama i tata w koncu sie pobrali, dobrze pamictam, bytem
na slubie.

Zasmiatasig, ale on zamknat jg usta swoimi.

Zyt, pachniat jak zawsze, jego dotkniecie poruszyto ja do gtebi.

Ich ciata falowaly niczym ogromne skrzydta. Unosili si¢ coraz wyzej i wyzg w
powietrze, a potem, gdy skrzydia si¢ ztozyty, runeli w diugim, pulsujacym spazmie na
16zko w ciemnym, zimnym pokoj u.

Kiedy ziemia przestata si¢ kotysa¢, Adeliawysuneta sie spod niego i usiadia.

- Wiedziatam, ze jestes w poblizu - wyszeptata z btogim usmie
chem. - Jakos wiedziatam.
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Odzyskata dawna energie, jakby jego nasienie w cudowny sposob przywrocito
jg ciato do zycia. Zastanawiala sie, czy poczeli drugie dziecko. Mysl ta uszczesliwita
Ja.

Jg kochanek lezal rozleniwiony po mitosnym akcie. Dzgneta go palcem w plecy.

- Gdzie Allie? Gdzie Gylthai Mansur?

- Postatem ich do kuchni, gdzie hulgja studzy. - Westchnat. - Nie powinienem
tego robic.

Chcac na niego spojrzet, wstata i podeszta do stotu, po omacku wyjeta krzemien z
pudetka, uderzytaw krzesiwo i zapalita swieczke.

Wychudt, ale byt taki pickny. W chtopskich spodniach, z twarza usmarowana
czyms, co wygladato nakore drzewa.

- Polowanie na strzyzyka - powiedziata, domyslajac si¢. - Wszedtes z tymi, kto-
rzy polowali nastrzyzyka. Henryk przybyt?

- Jako§ musiatem si¢ dostaé. Chwata Bogu, jest dzien Swictego Stefana, inaczej
musiatbym przetazi¢ przez mur.

- Skad wiedziates, ze bedziemy w Godstow?

- A gdzie indziej mogliscie by¢ z rzeka skuta lodem?

-Moglismy by¢ martwi. Niewiele brakowato.

Usiadt.

- Bylem w lesie - rzekl. - Patrzytem, jak jezdzisz na tyzwach. Bardzo tadnie,
moze tylko troche niepewnie na zakretach...

- Niech cie diabli, Rowley. Myslatam, ze nie zyjesz.

- Widziatem, ze Tamiza ptynie tam przez las Woodstock, ktory nalezy do Henry-
ka, dlatego skoczytem. W poblizu mieszka straznik rzeczny, chrzcitem jego dziecko.
Dotartem do chaty, nie byto tatwo, ale si¢ udato. A teraz méw, co tu robisz?

- Rowley, bardzo si¢ o ciebie martwitam.

- Niepotrzebnie. Straznik zabrat mnie do Oksfordu, uzylismy rakiet snieznych.
W tym przekletym miescie roi sie od buntownikow, kazdy tajdak, ktory walczyt dla
Stefana, wymachuije teraz sztandarem Eleonory albo Mtodego Henryka. Musielismy
obg$¢ miasto i uda¢ si¢ do Wallingfordu. To krolewska warownia. W czasie wojny
FitzCountowie bronili jg dla cesarzowe. Wiedziatem, ze wiasnie tam przybedzie
krol. - Otart czoto grzbietem reki. - Boze, jaka to byta ciezka droga.

- Znalaztes kréla? Jest tutg?

- Prawde moOwiac, on mnie znalazt. Dostatem zapalenia ptuc, omal nie umartem.
Potrzebowatem medyka.
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- Szkoda, ze nie mogtam ci pomoc.

- Ale przyngmnigl mogtem mie¢ oko narzeke. | w istocie przybyt, wraz z flotyl-
la todzi. - Rowley pokrecit glowa. - Byt w Touraine, ttumiac bunt Mtodego Henry-
ka, gdy ustyszat 0 Rozamundzie. Ten chtopak sprzymierzyt si¢ z Ludwikiem, krolem
Francji, przeciwko wiasnemu ojcu. Wszyscy wiemy, ze jest idiota, ale kto by po-
myslat, ze zwrdci sie 0 pomoc do najwiekszego wroga swojego ojca? Eleonora go do
tego naktonita. Nasi szpiedzy tak mowia. Zbuntowata syna przeciwko ojcul.

- Nie obchodzi mnie, co oni robia. Co teraz bedzie?

Ale nie mogta naktoni¢ go do zmiany tematu. Wciaz byt wrecz z Henrykiem
Plantagenetem, ktory odebrat poplecznikom Mtodego Kréla dwa zamki w Turyngii i
powiesit buntownikow, a potem ruszyt do Anglii z wojskiem w srodku zimy najsroz-
szg od wielu lat.

- Nie mam pojecia, jak tego dokonat. Ale nadciaga, zmierza w gore Tamizy na
czele todzi petnych ludzi. Uznal, ze ptyna zbyt wolno, wigc zaczat sam wiostowag,
Klngc jak pirat.

- Gdzie jest teraz?

- W drodze. - Zawiesit gtos. - Chce si¢ z toba zobaczy¢.

- Naprawde?

- Przystat mnie po ciebie. Chece wiedzie¢, czy Eleonora zabita Roza-mundg. Po-
wiedziatem, ze ty mu odpowiesz.

- Dlatego przybytes?

- | tak bym si¢ zjawit. Martwitem si¢ o ciebie... ae powinienem sic domysli¢, ze
jestes w miare bezpieczna. - Przekrzywit gtowe i zacmo-kal, podziwigac jg zdol-
nos¢ utrzymywaniasi¢ przy zyciu. - Bog ma ci¢ w opiece. Prositem go o to.

- W miarg bezpieczna? - parskneta. - Zostawites mnie na pewna smier¢ w odkry-
tgj todzi. - Rowley zwrdcit jg uwage, zeby mowita cisze.

- W miare bezpieczna? JesteSmy uwiezieni z zabojcami. Zostato popel
nione morderstwo... od tygodni zyje w leku o Allie, 0 nas wszystkich...

Od tygodni. - Piesciami startatzy z policzkow.

-Mingto dziesi¢¢ dni - powiedziat tagodnie. - Zostawitem cig dzie
sie¢ dni temu. - Wstat po cichu, podciagnat spodnie, poprawit koszule.
Ubierz sig i pojdziemy.

Dokad?
Do Henryka. Chce cie widziec.
Bez Allie? Bez Gylthy i Mansura?

- Nie mozemy ich zabra¢. Znalaztem $ciezke przez $niegi, ale podréz bedzie

trudna nawet na koniach, a mam tylko dwa.
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- Nie.

- Tego si¢ obawiatem. Méwitem krolowi, ze nie przyjedziesz bez dziecka.

Gdzie jest Henryk? Powiesz mi w koncu?

W Oksfordzie, przynajmnig tam si¢ kierowat.

Dlaczego nie tutg ?

Postuchg) - zaczat jg tlumaczyé. - Godstow nie ma wiekszego znaczenia.
Wazny jest Oksford. Henryk przysle tu mtodego Gotfryda Fitzroya na czele oddzia-
lu. Nie bedzie liczny, ae powinien wystarczy¢. Mansur mowi, ze Wolvercote i
Schwyz maja niewielu ludzi. Henryk nie zjawi si¢ osobiscie... - Zobaczyta btysk
usmiechu. - Gdyby spotkat si¢ z Eleonora, mogtby przebi¢ ja mieczem. Poza tym
aresztowanie wilasngj zony zawsze jest troche krepujace.

- Kiedy? Kiedy zjawi si¢ ten Gotfryd?

- Jutro. Jesli wroce, zeby go poprowadzi¢ i powiedziet, jak wyglada obrona.

Zrobi to, pomyslata. Wréci przez te straszne $niegi, nierad, ze nie chciatam zo-
stawi¢ corki, ae uspokojony, ze nic nam nie grozi. Jest kwintesencja meskosci i od-
wagi, jak jego przeklety krdl, i weale si¢ nie rozumiemy. A jednak go kocham.

Czuta, ze narasta miedzy nimi obcos¢. Przez chwile byto cudownie, ale tylko
przez chwile. Teraz mowit ze znang jg niefrasobliwoscia, ajednak na nianie patrzyt.
Podniost reke, cheac otrzec 1zy z jg twarzy, aleja opuscit.

- Kochasz mnie? - Musiata o to spytac.

- Az za bardzo - odpart. - Nie powinienem tego robi¢.

- Czego?

- Boze Wszechmogacy, wybacz. Obiecatem, przysiagtem, ze jesli bedzie cie
strzec, nigdy wiecg cie nie tkne, nie doprowadze znowu do grzechu. Twj widok
sprawit, ze to zrobitem. Tak bardzo ci¢ pragne. Gdy poczutem ci¢ w ramionach... nie
mogtem sie¢ powstrzymeag.

- Czym jestem? Czyms, z czego rezygnuje sie na czas Wielkiego Postu?

- W pewien sposob co niedziela gtosze kazania przeciwko rozwiaztosci i stysze
szept Boga: ,, Jestes hipokryta, pozadasz jg, jestes przeklety i onajest przekleta'.

- No wigc dos¢ tg hipokryzji - mrukneta ponuro; zaczeta si¢ ubierac.

- Musisz zrozumie¢. Nie moge cie kara¢ za m¢j grzech. Zostawitem to Bogu.
Zawartem z Nim umowe. Dopdki ona bedzie bezpieczna, Panie,
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bede Twoim stuga we wszystkim. Przysiagtem w obecnosci kréla, zeby to przypiecze-
towac. - Westchnat. -1 widzisz, co zrobitem.

- Nie dbam o to, czy jest to grzech.

- Ale ja dbam - rzekt ponurym gtosem. - Poslubitbym cig¢, ale ty chciatas za-
chowa¢ niezaleznosé. Tak oto Henryk ma swojego biskupa. Nie byle jakiego bisku-
pa, prawda? Aniola stréza dusz innych ludzi. Podczas gdy jego wiasnai twoja...

Nie rozumiata Boga, ktory w §wiecie petnym nienawisci i zabijania uwazat mi-
tos¢ za grzech. Ani cztowieka, ktory stuchat tego bostwa.

Podniést reke, jakby cheiat nakresli¢ nad nig znak krzyza. Odepchneta ja.

- Nie prébuj - sykneta. - Nie probuj mnie btogostawi¢.

- Zgoda. - Narzucit peleryne. - Ale postuchg. Kiedy Gotfryd przypusci atak,
pojdziesz do klauzury, tam bedzie spokojnie. Zabierz Allie i innych. Powiedziatem
Waltowi, zeby dopilnowal, abys tam dotarta... bo jestes wazna dla kréla.

Nie stuchata. Nigdy nie wygra z Henrykiem Plantagenetem, ajuz na pewno nie z
Bogiem.

- Powiedziates Waltowi?

- Mansur go przyprowadzit, gdy czekatem...

- Powiedziates Waltowi.

- | Oswaldowi. Nie wiedzieli, gdzie jest Jacques i Paton. Wszyscy mezczyzni
musza by¢ gotowi, zeby otworzy¢ brame dla Gotfryda...

- Jezul

Straznik zawarczat cicho.

Adelia podeszta do drzwi i zasuneta rygiel. Nastuchiwata. Ich czas sie konczyt.
Dobrze, ze Bog w swojej tasce pozwolit im cieszy¢ si¢ soba tak dtugo.

- Jak chcesz sie wydostac?

- Przekupie odzwiernego. O co chodzi?

- Cicho.

Styszata tupot butow w uliczce.

- 1da po ciebie. O Boze!

Przeszedt przez pokoj i otworzyt okiennice, wpuszczgjac ksiezycowa poswiate do
izby.

Sciagneli koce z 16zka i zwiazali. Gdy wyrzucili je przez okno, drzwi zadygotaty.

- Otwiera¢! Otwierac!

Straznik rzucit si¢ do drzwi, szczekajac.
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Rowley przywiazat rog koca do stupka okiennego i pociagnat, zeby sprawdzic,
Czy utrzymajego cCigzar.

- Ty pierwsza, pani.

Miata na zawsze zapamigta¢ uprzelmy ruch jego reki, jakby zapraszat ja do tanca.

- Nie - powiedziata. - Nie zrobia mi krzywdy. Ty jestes w niebez
pieczenstwie.

Spojrzat w dot, potem nania.

- Musze ich sprowadzi¢.

- Wiem. - Uderzeniaw drzwi nie ustawaty. Mogty ustapi¢ w kazdg chwili.

Usmiechnat si¢, wyjal sztylet zza pasai podat Adelii.

- Do zobaczenia jutro.

Gdy zsunat si¢ na dot, sprobowata rozwigza¢ wezet. Poniewaz byt zbyt mocno
zaciagniety, zaczeta cia¢ go sztyletem, co sekunda wygladajac przez okno. Widziata,
jak Rowley dobiegt do najblizszg strzelnicy i skoczyt w powiewajacel pelerynie.
Snieg byt gleboki, pewnie mickko wyladowat. Ale czy dotrze do stopni?

Udato mu sie. Gdy za jg plecami rozpekty si¢ drzwi, a Straznik zatosnie zasko-
wytat, zobaczyla, ze Rowley slizga si¢ po lodzie jak chtopiec.

Schwyz odepchnat ja na bok.

- Tam jest! - ryknat. - Nadrugim brzegu. Loso. Johaness.

Dwa mezczyzni skoczyli do drzwi. Inny zajal migjsce Schwyza przy oknie, go-
raczkowo naciagajac korba kusze, ktora przytrzymywat noga. Wycelowal, strzelit.

- Ach, scheiss. - Popatrzyt na Schwyza. - Nein.

Kto$ stanat we drzwiach.

Pochylit glowe, zeby nie zahaczy¢ o futryne, i rozejrzat si¢ spokojnie.

- Moze bedzie lepig, gdy zabierzemy sztylet pani Adelii.

W zadnym wypadku nie uzytaby broni przeciwko cztowiekowi. Podala ja, rekoje-
$cig do przodu, opatowi Eynshamowi, ktory pisat listy, kopiowane i wysyltane przez
Rozamunde do krélowsj, a potem kazat ja zabic.

Gdy jg podzickowal, uklckta, zeby zgac¢ si¢ Straznikiem, ktdry wczolgat sie
pod 10zko. Gdy namacata ztamane zebro, pies popatrzyt na nia z bélem. Poklepata
go.

- Przezyjesz - szepneta. - Dobry pies. Zostan tutg.

Opat uprzegmie podat Adelii peleryne, a potem kazat zwiazat jg rece za plecami
| ja zakneblowag.

223



Zabrali ja do strozowki.

Wokot nie byto zywego ducha, wszyscy spali. Gdyby nawet mogta wotaé o po-
moc, W tg czesci klasztoru nikt by jg nie ustyszat - aw kazdym razie nie przybytby
na ratunek. Panstwo Bloatowie nie byli jg przyjaciotmi. Prawnik Warin tez nie. Nie
byto $ladu ludzi Wolvercotea, ale oni i tak nie pospieszyliby z pomoca.

Wielka brama stata otwarta. Ludzie Schwyza krzatali si¢ w strozowce.

Odepchreli Adelie na bok. Fitchet lezat martwy na podtodze, z poderznigtym gar-
dtem. Obok niego ojciec Paton wypluwat z¢by.

Osuneta si¢ na kolana obok ksiedza. Jego posiniaczona twarz wyrazata oburze-
nie.

- Po-hili mnie - wymamrotat. - Zab-rali listy.

Napastnicy wktadali peleryny i kaptury, zbierali bron, oprézniali szarke zjedze-
niem i zaganiali przerazone kury do klatki.

- Czy nasz szlachetny odzwierny miat wino? - zapytat opat. - Nie?

- Cmoknat z niezadowoleniem. - Nie cierpi¢ piwa.

Usiadt na stotku, patrzac na krzataning, muskajac palcami wielki srebrny krzyz
napiersi.

Wraocili dwg zasapani najemnicy, ktorzy scigali Rowleya.

- Mial konie.

- Sech. Zatem to koniec. Idziemy. - Schwyz ztapat sznur okrecony wokot nad-
garstkow Adelii i poderwat ja na nogi z taka sita ze omal nie wywichnat jg rak. Po-
wlokt jaza opatem. -Nie potrzebujemy tg dziewki, pozwol mi ja zabié.

- Schwyz, mogj wierny, dobry Schwyz. - Eynsham pokrecit wielka gtowa. - Zda-
je sie, iz uszto twojg uwagi, ze w tgl chwili pani Adelia jest najcenniejsza osoba w
klasztorze. Krdl tak bardzo pragnie jg towarzystwa, ze przystat po nia biskupa: czy
Z racji jg zalet cielesnych, czy z powodu informagji, jakie moze posiadac, to sie
jeszcze okaze. Jest dla nas, moj drogi, ztotym jablkiem Atalanty, ktore mozemy
rzuci¢ za siebie, zeby opozni¢ poscig... - Zadumat si¢. - Mozemy nawet utagodzi¢
krola, przekazujac mu ja, gdyby nas dopedzit... tak... istnigje taka mozliwos¢.

Schwyz nie miat czasu na takie pogawedki.

- Bierzemy ja czy nie?

- Bierzemy.

- A ksiadz?
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- Obawiam si¢, ze musimy by¢ mnigl wielkoduszni. Listy, ktore znaezlismy u
pana Patona, przyniosty mu pecha. Ma dowody, o jakich ani krdl, ani krolowa nie
powinni ustyszec...

- Mam go wykonczy¢?

- Tak.

- Nie... - Adeliarzucita si¢ do przodu, ae Schwyz ja przytrzymywat.

- Wiem, wiem. - Opat pokiwat gtowa. - To przygnebigjace, jednak nie mam za-
miaru wypas¢ z task krélowej, a obawiam, ze nasz ojciec Pa-ton mogtby otworzy¢ je
oczy. Czy to ty przekazatas mu moje pismo, na ktérym niezapomniana Rozamunda
opierataswoje listy? Oczywiscie, ze ty. Jestes niezwykle przedsiebiorcza osobka.

Skazal ksigdza nasmier¢, anie przestawat gadac, rozbawiony.

- Skoro ciesze si¢ taskami naszej btogostawioneg Eleonory, bytoby
to dla mnie wielce ktopotliwe, gdyby dowiedziata sie, ze to ja podzega
tem ja do buntu. M ogtaby powiedzie¢ o tym Henrykowi. Dlatego zosta
nie powiadomiona, ze znalezlismy zdrajce. Schwyz i jaruszymy zanim
W poscig, zeby go zatrzymaé, zanim dotrze do kréla. W rzeczywistosci
zostawiamy Eleonore natasce losu. Sniegi okazaty si¢ nieprzebyte, lord
Wolvercote za staby...

Schwyz puscit ja i zblizyt sie do ojca Patona.

Adelia zamkneta oczy.

Skowyt ojca Patona, zapach krwi. Zapadta cisza, jakby nawet ci ludzie czuli sza-
cunek w obliczu odejscia duszy do Stworcy.

Potem ktos co$ powiedziat, ktos inny parsknat smiechem. Zaczeli znosi¢ tobotki
I skrzynki z ganku w dot, nad rzeke.

Opat wsunat palec pod podbrodek Adelii i zadart jgf gtowe.

- Zaciekawitas mnie, pani, juz dawno temu. Jak taka cudzoziemska
dziewka zdotata przyciagna¢ uwage nie tylko biskupa, ale samego krola?
| to, wybacz mi, nie posiadajac szczegolnych wdzigkow.

Nie otwiergjac oczu, odsuncta sie od niego, ale chwycit ja za twarz i potrza-
snal.

- Zadowalitas ich obu? Jednoczesnie? Orgia we troje? Jeden z przodu, drugi z ty-
tu?

Spojrzata mu prosto w oczy.

Wielki Boze, on jest prawiczkiem!

Twarz nad nig skurczyla sic w wyrazie btagalnej udreki.

Schwyz wotat do nich. W koncu podszedt | poderwat Adelie na nogi.
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- Lepig, zeby nie byto z nig ktopotu - warknat. - Mamy dos¢ do dzwigania.

- Jestem pewien, ze nie bedzie. - Opat usmiechnat si¢ do nig. - Mozemy postaé
do kuchni po dziecko, j&sli wolisz, i zabra¢ je z nami, cho¢ watpig, czy przezyje po-
droz...

Pokrecita gtowa.

Eynsham, wciaz usmiechniety, skinat reka ku drzwiom.

-1dZ pierwsza, pani.

Wyszta i zeszta po lodowych stopniach pokornie jak owca.

Rozdziat 13

Ksiezyc przesunat si¢ ku zachodowi, wigc dwa ngemnicy w pelerynach rzucali
diugie, ostre, zdeformowane cienie na |6d, gdy tfadowali na sanie wielkie pakunki,
ktore przynosili inni. Jeden z nich podnidst Adeli¢ i rzucit ja natobolki.

Ktos inny zakryt ja ptachta. Musiata pokreci¢ gtowa, zeby cos spod nig zoba-
czyc.

Boze, kaz im i$¢ na potudnie, tam jest Henryk.

Opat i Schwyz wraz z kilkoma ludzmi koto san zaktadali tyzwy, skupieni i cisi.

Musza i$¢ na potudnie - nie wiedza, ze krdl atakuje Oksford.

Ale oczywiscie wiedzieli. Wiedzieli wszystko, Rowley nieswiadomie poinformo-
wat ich o tym.

Opat na probe krecit piruety na lodzie, podziwiajac swoje odbicie w stalowym
lustrze rzeki.

-Tak, tak - mruczat. - Tego si¢ nie zapomina.

Nie zwracat uwagi na Adeli¢ - byla teraz bagazem. Skinat na Schwy-za, ktory dat
znak swoim ludziom. Dwaéch ngjemnikow podniosto postronki uprzezy i przetozyto
petle przez piersi. Ktos inny stanat na stopniu z tytu san i chwycit zerdz do kierowa-
nia.

Opat popatrzyt na mury opactwa.

- Krélowo Eleonoro, stodka ztamana trzcino, zegngj. Veni, vidi,
vasi*. - Unidst oczy ku rozgwiezdzonemu niebu. - W drogg!

* Veni, vidi, vas (fac.) - przybytem, zobaczytem, odszedtem.
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- Zachowa¢ cisze - przykazat Schwyz.

Sanie ruszyly z sykiem ptoz.

Kierowali sie na pétnoc.

Adeliawiedziata, ze teraz nic go nie powstrzyma od odebrania jej zycia.

Przez jakis czas bata si¢ tak bardzo, ze ledwo widziata na oczy. Opat ja zabije.
Musi ja zabi¢.

Ogarnat ja przerazliwy smutek. W myslach widziata Allie, jak teskni, dorasta bez
nigj. A onanigdy nie przestanie jg kochac.

Potem ogarnety ja wyrzuty sumienia. To jg wina. Lepsza matka pozwolitaby tym
draniom powyrzyna¢ si¢ wzajemnie, byle tylko nic jg z corka nie rozdzielito.

| tak bez konca, rozpacz i strach, strach i rozpacz, gdy po bokach przesuwaly si¢
nierowne, biate brzegi rzeki, sanie zgrzytaly, ciagnacy je mezczyzni stekali z wysit-
ku, a para ich oddechéw buchata niczym dym w ksiezycowe] poswiacie, gdy wiezli
ja coraz dale] w glab piekia

Cos ja uwierato - lezata naworku zawierajacym wiocznie. Poza tym knebel miat
straszny smak, bolaty ja ramionai nadgarstki.

W pewneg chwili usiadtai zaczeta sie rozgladac.

Dwaj ngjemnicy ciagneli sanie. Trzeci byt z tytu. Czterech jechato na tyzwach po
obu stronach, Schwyz i opat z przodu. Lacznie dziewicciu. Nie dostrzegta wsrod
nich Crossa. Wprawdzie nie widziata twarzy dwoch ngjemnikow zaprzezonych do
san, ale byli szczuplgsi od niego.

A zatem znikad pomocy. Dokadkolwiek si¢ kierowali, Schwyz zabrat tylko naj-
bardzigj zaufanych ludzi, ainnych zostawit.

Dokad zmierzali? Do Midlands? W Midlands wciaz wrzato, mieszkancy dyszeli
nienawiscig do Henryka Plantageneta.

Adelia zmienita pozycje | zaczeta obmacywac worek, przesuwajac rece wzdtuz
drzewcow az do grotow wioczni.

Nacisnela i poczuta uktucie szpica na prawej dioni. Probowata pocieraé sznurem
0 bok ostrza, ale zamiast tego wciaz trafiata w czubek, ktory dzgat bezskutecznie
widkna liny. Tym sposobem mogtaby sie uwolni¢ dopiero po kilku tygodniach...

Ale co$ musiata zrobi¢, zeby nie poddac si¢ rozpaczy. Oczywiscie Eynsham ka-
ze ja zabi¢. Jg wartos¢ jako , zlotego jabtka Atalanty” zmalgje do zera, gdy tylko
opat zyska pewnos¢, ze Henryk go nie sciga -aryzyko poscigu malato z kazda mila
jazdy na potnoc. Zabije ja przede wszystkim dlatego, ze przekonata si¢, co si¢ kryje
W jego wnetrzu, jak nedznym jest robakiem.
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Zmeczytasie.

Ze tzami wciaz splywaacymi po twarzy, zapadta w drzemke.

Droga bylta ciezka dla ludzi ciagnacych sanie i by¢ moze jeszcze gorsza dla tych,
ktorzy jechali na tyzwach. Bojac sie poscigu, nie zapalili pochodni. Ksiezyc swiecit
jasno, ale wmarznicte w |6d gatezie rzucaty zwodnicze cienie, totez ngemnicy czesto
si¢ przewracali, musieli okraza¢ przeszkody, niekiedy przenoszac nad nimi sanie.

Adelia czuta przez sen kotysanie, styszata sttumione przeklenstwa i nigjasno
zdawata sobie sprawe z tego, ze mezczyzni odpoczywaja ha saniach, na zmiane
wczotgujac sie pod ptachte. Nie chcieli niczego od nig - byli zbyt zmeczeni - a ona
Si¢ nie budzita, bo sen nidst zapomnienie...

Na sanie wsiadh nastepny pasazer, posapujac z ulgi. Obmacat jg gtowe i rozwia-
zat knebel.

- Teraz to juz niepotrzebne, pani. Ani to. - Przecial nozem sznur na
rekach. - Wygodnig?

Adelia poczuta stodki, zngjomy zapach. Oblizujac usta, przeciagneta si¢. Bolaty
ja rece. Wciaz byli w drodze i wciaz panowat ziab, ale gwiazdy troche zmatowiaty,
ksigzyc przeswitywat przez lekki woal mgty.

- Nie musiates zabija¢ Berty - powiedziata.

Cisza.

- Chyba musiatem - odpart po chwili Jacques. - Wczesnigj czy péz
nig) wyweszytaby mnie.

Tak. Wyweszytaby.

Probujac opisa¢ napotkang w lesie starg kobiete, ktora data jg grzyby dla Roza-
mundy, Berta powiedziata:

» Picknie pachniala... jak ty".

Nie, nie ona. Cztowiek stojacy obok nigj. ,,On. Nieona'.

Berta poczuta zapach postanca - perfumy, won charakterystyczna dla niego nawet
w przebraniu staruszki zbiergjacej grzyby.

- Masz co$ przeciwko temu? - zapytat. W jego gtosie brzmiatatro
ska, nadzigja, ze jg nie zmartwit. - W gruncie rzeczy niewiele miatado
stracenia, prawda?

Adeliawpatrywata si¢ w dwadch ngiemnikéw ciagnacych sanie.

Jacques otulit ja ptachta i usiadt bokiem, rzeczowym tonem udzielajac wyjasnien.
Juz nie byt tym chtopcem z wiecznie zdumionymi oczami i odstajacymi uszami.
Pewnie umiat zmieni¢ wyglad na zawotanie. Mogt sie sta¢, kim tylko zechciat, gdy
okolicznosci tego wymagaty.
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To onwyniost Allie z pokoju i postawit kotyske na stopniu.

- Wiesz, zwykle nie ma potrzeby podejmowa¢ dodatkowych krokow, jak byto w
przypadku Berty - powiedziat. - Cztowiek wypetnia warunki umowy i rusza dalgj.
Wszystko odbywa sie bardzo gtadko. To zadanie byto interesujace, nie przecze, ale
tez skomplikowane. - Westchnat. - Uwigzienie przez sniegi w klasztorze nie tylko z
osoba, ktéra mnie wynajeta, ale réwniez ze swiadkiem nie jest czyms, co chciatbym
przezy¢ raz jeszcze.

Zabojcal

- Tak, rozumiem - mrukneta Adelia.

Czuta do niego odraze, odkad zrozumiata, ze to on otrut Rozamundg. Wykorzy-
stanie go do zwabienia Wolvercotea i Warinaw putapke, zeby w kosciele przyznali
sie do zbrodni, napawato ja Ickiem, ale nie potrafita wymysli¢ inng strategii, by
uspi¢ jego czujnos¢. W tym czasie juz wiedziata, ze opactwu zagraza cztowiek gor-
szy niz Wolvercote'a, niemajacy zadnych oporéw. Zabi¢ tego, oszczedzi¢ tamtego,
samemu pozosta¢ niewinnym.

Musiata go zmyli¢, musiata podsunaé bezbronna mysz kotu, zeby si¢ zabawit.
Aby zyska¢ na czasie, pozwolita mu patrzec, jak rozwiazuje sprawe morderstwa,
ktorego nie popetnit.

- Czy to Eynsham zlecit ci zabojstwo? - zapytata.

- Berty? Skadze. - Byl oburzony. - Nie brak mi rozumu. Podobnie jak tobie... -
Tracit ja tokciem w zebra. - Zaptaci zania. Jg Smier¢ pojdzie najego rachunek.

- Najego rachunek - powtérzyta, kiwgjac gtowa.

- Tak. Nie jestem wasalem opata, pani. Postawi¢ sprawe jasno: jestem niezalez-
ny, podrozuje swobodnie po chrzescijanskim swiecie, swiadczac ustugi. Nie kazdy
je pochwala, wiem, lecz tym niemnig jest na nie zapotrzebowanie.

- Zabojcado wynagjecia.

Zastanowit sie.

- Chyba tak. Uwazam swoje rzemiosto za réwne wszystkim innym.

Spojrzmy prawdzie w oczy, ty sama zamujesz si¢ czyms, co ciemny lud zwie czara-
mi. Oboje jesteSmy wprawnymi rzemiesInikami, zajmujacymi si¢ czyms, do czego
zadne z nas publicznie sie nie przyzna. Oboje mamy do czynienia z zyciem i $mier-
cia. Czym sie zdradzitem? Probowatem ostrzec cie przed okazywaniem zbytnigj
ciekawosci.

Jego wizyty u Berty, ciagte krecenie si¢ w poblizu, nieokreslone wrazenie zagro-
zenia, ktore czaito sie w oborze, kiedy on tam przebywat.
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Zapach, ktory rozpoznata Berta. Swoboda walesania sie po opactwie, jakigl nie
miat nikt inny. Tylko on mogt by¢ sprawca.

- Swiateczna uczta - powiedziata.

Witedy przekonata sie juz o tym bez cienia watpliwosci. W podskakujacej, pokry-
tg) brodawkami stare] kobiecie z arki Noego rozpoznata karykature staruchy, ktora
Berta spotkata w lesie.

- No tak - mruknat - nie powinienem si¢ przebiera¢, prawda? Niestety, mam do
tego stabos¢.

- Kiedy Eynsham wyngjat ci¢ do zabicia Rozamundy?

- Och, wieki temu. Gdy po przybyciu do Anglii zaczatem rozglada¢ sie Zarobota.
No dobrze, powiem ci, kiedy to bylo. Akurat zostatem postancem biskupa: w moim
fachu zawsze warto mie¢ pretekst do podrozowania po kraju. Nawiasem mowiac,
pani, mam nadzieje, ze dobrze stuzytem biskupowi. Lubie mie¢ swiadomos¢ tego, ze
jestem dobry we wszystkim, co robie.

Kiedy Rowley zakradt si¢ do opactwa i uprzedzit swoich ludzi o rychtym ataku,
nie przyszto mu na mysl, ze nie powinien o tym wiedzie¢ Jacques, jego wiasny
wierny stuga.

- Prawde mdwiac, bedzie mi brakowato pracy dla biskupa St. Albans, ale gdy tylko
Walt powiedzial, ze krél nadciaga, musiatem powiadomi¢ Eynshama. Przeciez nie
mogtem pozwolié, zeby wpadt w rece Henryka. Jest mi winien pieniadze.

- Jak to si¢ odbywa? - zapytata. - Ludzie przekazuja sobie wiesci o zabdjcy do
wyngjecia?

- W zasadzie tak. Nie narzekam na brak zajecia. Cztowiek, ktory mnie ngimuje,
oczywiscie nie lubi si¢ zdradzac, ale chcesz wiedziet, jak odkrytem, ze to nasz opat?

Rozpierajaca go duma sprawila, ze podniost gtos, ptoszac sowe z drzewa. Idacy
z przodu Schwyz odwrécit sig i zaklat.

- Wiesz, jak go rozpoznatem? Zgadnij.

Pokrecita gtowa.

- Po butach. Opat nosi wyjatkowo piekne buty, jak ja. Poza tym rzekt do stugi
,MO synu", a wtedy pomyslatem: ,Na rany Chrystusa, to duchowny, bogaty du-
chowny". Wystarczyto rozpyta¢ si¢ 0 nglepszych szewcow w Oksfordzie. Rozu-
miesz, problem polega na uzyskaniu drugigl potowy zaptaty. Tyle z gory, tyle po wy-
konaniu zadania. A tacy nie lubia ptaci¢ reszty naleznosci.

Nic nie powiedziata.
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- Tak. Aby odebra¢ pieniadze, przyczepitem sie do opata jak rzep do psiego
ogona. Prawde mdwiac, nie jego wina. Okolicznosci sprzysiegty sie przeciwko nie-
mu, ucieczka z Wormhold, snieg... ale ngjwyraznigl wstapimy do jego opactwa w
drodze na poétnoc, tam trzyma ztoto.

- On ci¢ zabije. - Adelia rzucita t¢ uwage tylko po to, zeby cos powiedziec. W
gruncie rzeczy byto to jg obojetne. - Kaze Schwyzowi poderznaé ci gardto.

- Czyz nie s3 interesujaca para? Schwyz go wielbi. Ngjwyraznig poznali si¢ w
Alpach. Zastanawialam sig, czy s3... no wiesz... ale chyba nie, prawda? Z przyjemno-
$cia wystucham opinii medyka...

Jeden z ngiemnikow w uprzezy zwolnit, machajac reka na postanca, zeby zajat
jego miejsce.

Gtos w uchu Adelii $cicht do konfidencjonalnego szeptu. Plotkarz zmienit si¢ w
zabgjce.

- Nie martw si¢ 0 mnie, pani. Nasz opat ma zbyt wielu wrogow,
ktorych trzeba uciszy¢... Schwyz to rzeznik. Nie, nie, zawsze bedzie za
potrzebowanie na moje ustugi. Martw sie 0 siebie.

Odrzucit ptachte, zeby zsia$¢ z san.

- Zabijesz mnie, Jacques? - zapytata.

- Mam nadzigje, ze nie, pani - odpart uprzeimie. - To bytoby przykre. Odszedt,
odmawigjac zajecia migjscaw uprzezy.

- Drogi kamracie, nie jestem wotem.

Ani cztowiekiem. Lusus naturae, bezwolne narzedzie, niewinne jak bron, ktora
cztowiek wiesza nacianie i podziwia za cudowna skutecznos¢.

Zapach jego perfum zostal zduszony przez smréd potu i brudu ngemnika, ktory
wczolgat si¢ pod plachte i natychmiast zasnat, chrapiac.

Opat stanat na stopniu z tytu, ale nie zamierzat popycha¢ san. Jego ci¢zar spo-
wolnit ciagnacych mezczyzn, ktérzy potykai sig, idac z trudem. Przeklinali si¢ gto-
$no. Narozkaz Schwyza zdj¢li tyzwy i dalg brneli w butach, zapewniajacych lepsze
oparcie.

Adelia styszata chlupot wody, widziata bryzgi tryskajace spod ptéz. Gwiazdy
zgasly, a metna ksiezycowa poswiata pogtebiata mrok. Schwyz zapalit pochodnie i
trzymat ja wysoko, jadac natyzwach.

Zaczetasie odwilz.

Nad gtowa Adelii zabrzmiat soczysty, dudniacy gtos:

- Nie chciatbym sie skarzy¢, moj wierny Schwyzie, lecz jeszcze troche, a bedzie-
my maszerowac po dnie rzeki. Jak daleko?
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- Juz blisko.

Dokad? Adelia nie miata pojecia, jak diugo spata, nie mogta wicc ocenié¢ poko-
nang odlegtosci. Brzegi wciaz rysowaly si¢ niewyraznie - trzciny i $nieg.

Zimno stato si¢ jeszcze bardzig dotkliwe. Adelia wiedziata, ze wilgo¢ w powie-
trzu poteguje wrazenie chtodu, ale druga przyczyna zimna byt strach. Brak poscigu w
drodze w gore rzeki uspokoi Eynshama. Gdy tylko opat zngjdzie si¢ na bezpiecznym
terenie, pozbedzie sie brzemienia, ktore dotad targat.

- Przed nami! - zawotat Schwyz.

Z przodu widaé byto mrugajace swiatto, jakby nazamglonym niebie ukazata si¢
samotna gwiazda. Zamek z tylko jednym swiattem? Baszta? Zblizali si¢ do przysta-
ni. Nagle zrozumiata. Rozamunda czekata na nia.

Widziana przez mgle przedswitu wieza na powrot stata Sig¢ tym, czym bylta - mau-
zoleum. Wszelkie inne architektoniczne skojarzenia przepadty. Labirynt juz nie byt
labiryntem. Prosty, ponury tunel wsrod szarych krzakéw widdt ludzi ciagnacych sanie
do budowli, ktora przypominata nagrobek olbrzyma, wznoszacy si¢ natle jeszcze bar-
dzig ponurego nieba.

Nad schodami wisiaty przekrzywione drzwi. W wartowni pigtrzyt si¢ stos pota-
manych mebli, ktore, jak sciany, 1$nity od wilgoci w swietle pochodni Schwyza.

Gdy weszli, cisze zaktocit szmer pierzchajacych szczuréw. Opat sprobowat we-
zwaé gospodynig:

- Dakers! Gdzie jestes, mojaluba? Tu twoj stary przyjaciel, Robert Eynsham.

Gdy echo ucichto, zwrocit sie do Schwyza:

- Niewie, ze to ja kazatem ja zamkna¢, prawda? Schwyz pokrecit gtowa.

- Datasie wyprowadzi¢ w pole, Rob.

- Dobrze, w takim razie wciaz uwaza mnie za sprzymierzenca. Gdzie jest ta stara
wrona? Musimy zjes¢ kolacjg. Dakers!

- Nie zostaniemy tu dtugo, Rob. Ten suczy syn ruszy za nami.

- MQj drogi, przestan przypisywac mu moce Ciemnosci, przechytrzylismy tajda-
ka. - Skrzywit sie. - PGjde na gore po swoje listy. Skoro nasza Pickna Rozamunda
zachowala jeden, mogta zachowa¢ inne. Mowitem suce, zeby je spalita, ale czy to
zrobita? Na niewiastach nie mozna
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polega¢. - Wskazal na stos mebli. - Podpal to, gdy nadejdzie wiasciwa chwila. Ale
najpierw jedzenie i krotka drzemka. Gdy przybedzie nasz taskawy krol, bedziemy
juz daleko, ale zato powita go wielkie ciepte ognisko. Dakers!

Jedyna poza nimi zywa istota zapewne przebywataw komnacie na szczycie wie-
zy ze zmarla.

- 1dZ na gore¢ - rozkazat opat.

Schwyz odszedt na chwilg, zeby wydaé rozkazy swoim ludziom.

- Co zrobisz z ta wywtoka? - zapytat po powrocie.

- Z ta wywloka? - Opat popatrzyt z gory na Adelie. - Zaczekamy do ostatnigj
chwili, po prostu na wszelki wypadek. Moze pgjs¢ ze mna, pomoze mi szukaé li-
stow.

- Po co? Niech lepig zostanie tutg). - Schwyz byt zazdrosny.

- Bo nie widziatem listéw, gdy bylismy tam ostatnio, ale ona znalazta jeden.
Moze znajdzie tez inne. Zwiaz g rece, jesli cheesz, ale tym razem z przodu i niezbyt
mocno, bo wyglada na ostabiona.

Rece Adelii zndw zostaty skrepowane, niezbyt delikatnie.

- Nagore. - Opat wskazat jgj schody. - Predko, predko. - Do najemnika powie-
dziat: - Przykaz ludziom, zeby pomysleli o moje kolagji. I, Schwyz...

- Co?

- Wystaw porzadna czujke nad rzeka.

On si¢ boi, pomyslata nagle Adelia, przypisuje Henrykowi nadnaturalne moce.
Dobry Boze, oby miat racje.

Wchodzenie po waskich, sliskich stopniach w ksztalcie klina ze zwiazanymi re-
kami nie byto tatwe, ale Adelia radzita sobie lepig niz opat, ktory stekat juz z wysit-
ku, zanim dotarli na pierwsze pietro. Nie stychat tutaj byto hatasu z dotu. Panowata
martwa cisza, jak w grobowcu.

Nikle swiatto saczylo sie przez otwory strzelnicze. Sptywato na te same potamane,
porzucone sprzety, ktére walaty si¢ po podestach, gdy Adelia szta tedy z Rowleyem.
Nikt ich nie uprzatnat, nikt nigdy ich nie uprzatnie.

Szli w gore, coraz wyzej, obok komnat Rozamundy, ogotoconych z dywanéw i
0zdob przez ngjemnikow, moze nawet AkwitanczykoOw w czasie, gdy Eleonora
czuwata przy trupie. Niewiele im to dato; tupy i tupiezcy spoczeli nadnie Tamizy.

Zblizali si¢ do szczytu.

Adelia nie chciata tam wchodzi¢. Dlaczego to si¢ nie konczy? Dlaczego ktos te-
go nie powstrzyma?

Ostatni podest. Drzwi byty uchylone, w zamku tkwit ozdobny klucz.
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Adelia sie cofneta.

- Nie wede.

Opat chwycit ja zaramie, wepchnat przed soba.

- Dakers, moja luba gospodyni. Opat Eynsham, stary przyjaciel,
przyszedt ztozy¢ wyrazy uszanowania twej pani.

Oddr, silny jak podmuch wiatru, wstrzasnat nim na progul.

Komnata byta w takim samym stanie, w jakim Adelia widziata ja ostatnim ra-
zem. Nie zostata spladrowana z braku czasu.

Rozamunda juz nie siedziata przy stole do pisania. Cos lezato nat6zku z cienkimi
firankami, do potowy przykryte peleryna.

Nie zastali Dakers, ale j&sli chciata powstrzymac rozktad zwiok swojg pani, to
popelnita btad, zamykajac oknai zapalajac gromnice.

- Boze! - Zastanigjac nos chusteczka, opat obiegt komnate, zdmu
chujac swiece i otwiergjac okna. - Ta dziewka cuchnie!

Wilgotne powietrze troche odswiezyto wnetrze. Eynsham podszedt do t6zka za-
ciekawiony.

- Zostaw ja- poradzita Adelia.

Zdart peleryne ze zwtok i rzucit ja na podtogg.

-Ach!

Pickne wiosy lezaly wachlarzem na poduszce wokol rozkladajace sie twarzy,
druga poduszka podtrzymywata korone. Dtonie, skrzyzowane na piersi, zostaty lito-
sciwie skryte pod modlitewnikiem. Stopy wylewalty si¢c z malenkich ztotych cizemek,
ktore wygladaty spod starannie utozonych fatdow szaty biekitng jak wiosenne niebo.
Na jedwabiu ciemniaty plamy wilgoci.

- Patrzcie, patrzcie - szepnat opat. - Sc transit Rosa Mundi. Wigc réza catego
Swiata gnije jak kazda inna... Rozamunda Cuchnaca...

- Jak $miesz! - krzykneta Adelia. Gdyby miata wolne rece, uderzytaby go. - Jak
smiesz z nig szydzi¢! Ty do tego doprowadzites i, na Boga, podobny koniec spotka
ciebie, razem z twoja parszywa dusza.

- Uff. - Odsunat si¢ jak skarcone dziecko. - Musisz przyznat, ze to straszne.

- Traktuj ja z szacunkiem.

Przez chwile opat byt zaskoczony wiasnym brakiem taktu. Niepewnie, stojac da-
leko od 16zka, nakreslit w powietrzu znak krzyza.

- Requiescat in pace*. - Po chwili zapytat: - Co to jest to biate najgj twarzy?

* Requiescat in pace (1ac.)- Niech spoczywaw pokoju.
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- Wosk trupi - odparta Adelia. W istocie zjawisko byto interesujace.
Dotad widziata cos takiego tylko u maciory w zagrodzie smierci, nigdy
na ludzkim ciele.

Na chwile znOw stata si¢ mistrzynia sztuki smierci, zafascynowana ogladanym
fenomenem.

To dlatego, ze Rozamunda byta gruba. Gordinus trzymat maciore z Saerno w
szczelng skrzyni, zeby nie zaleglty sie muchy. ,, Widzisz, moje dziecko? Gdy nie ma
owadow, biaty tluszcz - zwe go corpus adipatus* - gromadzi sie w bardzig pulch-
nych migjscach, na policzkach, piersiach, posladkach i opdznia proces gnilny. Choc z
drugig strony trudno rozstrzygna¢, czy ttuszcz powoduje opoznienie, czy opoznie-
nie powoduje wydzielanie ttuszczu".

Gordinus zwat wosk trupi cudem. Teraz mogta obgrze¢ ten cud na zwiokach
ludzkich.

Jednoczesnie jednak, wnoszac z tego, co saczyto sie przez suknie Rozamundy,
ciepto komnaty powodowato rozktad. Nie muchy wszak byly przyczyna procesu,
nie byto ich o tgf porze roku... Do licha, gdyby miata wolne rece, mogtaby zobaczyc¢,
co legnie si¢ pod materiatem...

- Co znowu? - zapytata z irytacja opata, ktory odciagat ja od zwiok.

- Gdzie trzymata listy?

- Jakie listy? - Okazja do poszerzenia wiedzy mogta si¢ wigcej nie powtorzyc.
Jesli to nie muchy...

Obracit j 4 twarza do siebie.

- Pozwal, moja luba, ze wyjasnie ci sytuacje. Spetniatem tylko swoj chrzescijan-
ski obowigzek, probujac obali¢ krola, ktory kazal zamordowac swictego Tomasza na
stopniach jego wiasng katedry. Zamierzatem doprowadzi¢ do wojny domowej, ktora
wygrataby nasza krolowa. Skoro obecnie taki wynik raczej nie wchodzi w rachubg,
musze si¢ ratowac, bo jesli Henryk zngjdzie moje listy, przekaze je papiezowi. A czy
Ojciec Swiety pochwali mnie zato, co uczynitem, zeby ukara¢ niegodziwca?

Czy powie: ,, Dobrze sprawites sie, Robercie z Eynsham, przyczynites si¢ do naszg
wielkigl sprawy"? Nie powie. Bedzie musial udawaé gniew, ze nic niewarta dziewka
zostata otruta. Umyjerece jak Pitat. Czy otrzymam nagrode? O nie.

Rozkoszowat sie brzmieniem wiasnego gtosu.

* corpus adipatus (fac.) - ttuste ciato.
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-Zngidz dla mnie listy, pani, bo inaczej Henryk odkryje w zgliszczach swojego
zamtuza kosci nie jedngj swojgj ladacznicy, lecz dwadch. - Rozbawita go ta mysl. -
Razem, moze w obje¢ciach.

Nie moze zobaczy¢, ze si¢ bojeg, pomyslata.

- W tym wypadku listy tez sptona - powiedziata.

- Nie, jesli ta suka trzymata je w metalowgj skrzynce. Gdzie one s3? Ty miatas
jeden. Gdzie byt?

- Nastole, wzi¢tam go ze stotu.

- J&sli zachowata jeden, mogta zachowaé inne. - ZnOw zaczal nawoltywaé go-
spodyni¢: - Dakers! Ona bedzie wiedziata. Gdzie tawiedzma z piekta rodem?

Witedy Adelia zrozumiata, gdzie jest Dakers.

Eynsham nie miat pojecia, ze w czasie wszystkich swoich wizyt w tg komnacie
byt obserwowany z ustepu przez judasz. Teraz tez o tym nie wiedziat.

Ogladat stét, przektadajac przybory do pisania. Sttukt przy tym starozytna mise,
w ktérgg Rozamunda trzymata stodycze. Schylit sie, zeby zajrze¢ pod stor. Od-
chrzaknat z satysfakcja. Podnidst zmiety arkusz welinu.

- To wszystko, co tu byto?

- Skad moge wiedzie¢? - Byt to list, ktory Rozamunda napisata do krélowsj, a
wsciekta Eleonora rzucita na podtoge. Adelia data biednemu ojcu Patonowi wzor na-
pisany przez opata. Gdyby nawet miata przyptaci¢ to zyciem, nie zamierzata mowié
temu cztowiekowi, ze inne listy ukryte sa w podnozku stojacym tuz przy jego bucie.

Niech robak niepewnosci toczy go do konca zycia.

Opat podszedt do otwartego oknai podniost pergamin do $wiatta.

- Ladacznica miata okropny charakter pisma. Dziw, ze w ogole umiata pisac.

Niech Dakers zacznie watpi¢ w niego. Nic dziwnego, ze gospodyni sic smiata,
gdy tamtej nocy zostali zabrani do todzi. Widziata Eynsha-ma, znata go jako przyja
cielaRozamundy i liczyta, ze réwniez jg okaze przyjazn.

Jesli teraz stucha, jesli przgldzie nadruga strong...

Adelia podniosta gtos:

- Dlaczego kazates Rozamundzie pisa¢ listy do Eleonory?

Opat opuscit pergamin, rozbawiony.

- Stuchajcie tego stworzenial Dlaczego zadaje pytanie, skoro jgl umyst nie jest w

stanie ogarna¢ odpowiedzi? Jaki sens ma odpowiada-
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nie? Czy mozesz bodgj zblizy¢ sie do zrozumienia, czego wymaga si¢ od nas, przed-
stawicieli Boga, w celu zachowania Jego $wiata? Co mozesz wiedzie¢ o zagtehbieniu
sie w ngjgorsze brudy? Niekiedy musimy sie¢ postugiwa¢ ladacznicami pokroju te] na
tozu, najgorszymi szumowinami ludzkiej kloaki, dla osiagnigcia uswigconego celul.

Nie przestawal mowic. Elokwentny cztowiek, ktory czerpat satysfakcje ze swo-
ich dokonan.

Wciaz nie tracit nadziei. To ja zaskoczylo. Swiadomosé, ze musiat uznaé swoja
wielka gre za porazke, zrezygnowaé z walki pod sztandarem Eleonory, pobudzata go
do dziatania, jakby mogt uratowaé sytuacje urokiem osobistym, zleconym tu i tam
morderstwem, pozowaniem na wyksztatconego cztowieka. W ten sposob trafiat na
pokoje papiezy i krolow...

Urodzony oszust.

| prawiczek. Mansur si¢ na nim poznat. Ale nie wziat pod uwage tego, ze niemoc
plciowa opata uczynita go wrogiem wszystkich ludzi. Inny duchowny mogtby btogo-
stawi¢ stan chronigcy go przed grzechem, ale nie Eynsham. Pragnat, pozadat tego,
czego byt pozbawiony.

Kazat swiatu ptaci¢ za swoja krzywde, przebiegle mieszajac si¢ w wielka poli-
tyke, przestawigac mezczyzn i kobiety jak pionki na szachownicy, stracgjac tego,
poswiecajac tamtego, z niezdrowa ciekawoscia zagladajac do rajskiego ogrodu, do
ktOrego nie miat wstepul.

- Aby wywola¢ wojne, moja luba - mowit. - Potrafisz to pojac¢?

Oczywiscie, ze nie, jestes wszak glina, z jakig zostatas ulepiona, i w gli
ne si¢ obrocisz. Wojne, ktdra uwolni kraj od barbarzynskiego, nieczyste
go kréla. Ktérapomsci biednego Becketa. Ktéra na powrdét podda Anglie
boskiemu prawu.

- Mialy tego dokonat listy Rozamundy? - zapytata Adelia.

Podniost gtowe.

- Tak. Wprowadzona w btad, msciwa niewiasta... a wierz mi, nikt nie jest bar-
dzig msciwy niz nasza taskawa Eleonora... ucieknie z kazdego wigzienia, zdobedzie
najwyzsza gore, przeptynie ocean, byleby dopas¢ winowajce. | tak wiasnie zrobita.

- W takim razie dlaczego kazate$ otru¢ Rozamunde?

- Kto méwi, ze kazatem? - zapytat ostro.

Wynajety przez ciebie zabdjca

Wesoly Jacques wygadat si¢? Kaze Schwyzowi zgjac sig nim.

Ludzie pomysla, ze winna jest krolowa.

Krol w to wierzy zgodnie z zamystem - odpart z roztargnieniem. - Barbarzyn-
cami, moja luba, tatwo jest manipulowat. - Podnidst list
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| zaczat czytac. - Wybornie, wybornie. , Do rzekomej krolowel Anglii... od praw-
dziwe krolowe tego kraju, Rozamundy Picknej”. Ilez sie nameczytem, zeby na-
mowi¢ te suke... Robercie, jestes taki wyrafinowany...

Przeciag poruszyt peleryna Adelii. Gobelin za t6zkiem Rozamudy wybrzuszyt
Sie i odchylit. Powietrze wpadto z ubikacji, niosac smréd inny od tego, jaki rozsie-
waly zatosne zwioki natozku. Naptyw smrodu ustat, gdy gobelin opadt.

Adelia podeszta do okna. Opat wciaz trzymat list i czytat. Stangta w taki spo-
sob, zeby zobaczyt ja, gdy podniesie oczy, a nie 0sobe przesuwajaca si¢ wzdtuz 16z-
ka. Nie miata nozaw rece, tym razem sama byta jak smier¢.

Dakers umierata. Adelia zbyt czesto widziata zOttawa skore | zapadnicte oczy, ze-
by nie wiedziec¢, co to oznacza. Fakt, ze ta kobieta w ogdle trzymata si¢ na nogach,
zakrawal na cud. W dodatku szta catkiem bezszelestnie.

Pomoz mi, prosita Adelia bezgtosnie. Zréb cos.

Ale Dakers nie patrzyta ani na nia, ani ha opata, skupigjac cata energi¢ na dotar-
ciu do klatki schodowe.

Adelia patrzyta, jak gospodyni wymyka si¢ przez uchylone drzwi i znika. Po-
czuta gteboki, peten goryczy zawod. Mogta go przynamnigj czyms uderzyc¢.

Opat usadowit si¢ na krzesle Rozamundy, czytajac na gtos urywki listu.

- ... zZadowalam krolaw tozu lepig niz ty, tak mi powiedziat..."

Niewatpliwie masz racje, dziewko. Ssanie i lizanie, zatoze si¢! ,,...jeczat
zrozkoszy..." Zatozg Sig, ze jeczal, ty brudna suko...

Podniecaja go wiasne stowa.

Ledwie Adelia to pomyslata, Eynsham podnidst gtowe, spojrzat jg w oczy.
Twarz mu pociemniata.

- Naco si¢ gapisz?

- Nanic. Patrz¢ naciebiei nic nie widze.

Schwyz zawotat ze schoddw, ale jego gtos utonat we wrzasku Eyn-shama:

- Ty mnie osadzasz? Ty, brudna dziewka, $miesz mnie osadzac?!

Wstat, ogromny jak morskafala, przycisnat ja do piers i zaczat gdzies

wlec. Pomyslata, ze chce wyrzuci¢ ja przez okno, ale obrocit ja w ramionach,
podniost wysoko za kotnierz i pas. Przez sekunde widziata 16zko, a potem ustyszata
stekniecie, gdy rzucit ja nato, co nanim lezato.
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Gdy Adelia upadta na zwtoki, gazy z sykiem uciekty z brzucha Roza-mundy.

Opat wrzeszczat:

- Caluj ja! Caluj, catuj, calyj... Ssijcie, lizcie, suki! - Przycisnat jg
twarz do twarzy Rozamundy. - Wachgj, ssij, liz...

Dusitasi¢ w gnijacym ciele.

- Rob! Rob!

Nacisk na gtowe nieco zelzat, zdotata przekreci¢ brudna twarz i zaczerpnaé po-
wietrza.

- Rob! Rob! Kon stoi w stgjni.

Koniec. Niech to si¢ skonczy!

- Nie ma jezdzca - powiedziat Schwyz. - Nie moge znalez¢ jezdzca, ale ktos tu
jest.

- Jaki kon?

- Bojowy. Dobry.

- Czyzby jego? Niemozliwe. Nie moze tu by¢. Jezu, ratuj, czy ontu jest?

Trzasniecie drzwi ucieto ich gtosy.

Adelia stoczyta si¢ z 16zka. Wymacujac droge, doczotgata Si¢ do okna, wysuneta
Zwiazane rece na parapet, szukajac resztek sniegu. Znalazia troche, wepchneta do ust.
Drugie okno, jeszcze wiccej $niegu w usta, szorowata nim zeby, pluta. Wiecg do wy-
tarcia twarzy, nosa, oczu, wiosow.

Przechodzita od okna do okna, na catym swiecie bytoby za mato sniegu, zeby mo-
glasie oczysci¢, za mato odretwigjacego lodu...

Przemoczona, drzaca, osuneta si¢ nafotel Rozamundy. Szorujac kark zwiazanymi
rekami, potozyta glowe na stole. Szlochata gwaltownie, niepohamowanie, jak dziec-
ko, ptaczac nad soba, nad Rozamunda, Eleonora, Emma, Allie, nad wszystkimi ko-
bietami i tym, co je spotykato.

- Czego ryczysz? - zapytat meski gtos z niezadowoleniem. - Myslisz,
ze to takie zle? Sprobuj posiedzie¢ w sraczu z Dakers do towarzystwa.

N6z przeciat sznur na jg rekach. Chustka, ktdra przytozono do jg policzka,
pachniata picknie.

Adelia ostroznie odwrdcita gtowe.

- Bytes tam przez caly czas?

- Przez caty czas - potwierdzit krdl.

Patrzyta, jak podchodzi do tozka i swoim ptaszczem delikatnie okrywa zwioki.
Podszedt do drzwi, nacisnat klamke. Drzwi ani drgnety. Pochylit si¢ i spojrzat przez
dziurke od klucza.

- Zamkniete - stwierdzit.
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Wiadca imperium, ktore rozciagato si¢ od granicy Szkocji po Pirengje, byt ubra-
ny w podniszczony skorzany stroj mysliwski - nigdy nie widziata go w niczym in-
nym; niewielu widziato. Chodzit rozkotysanym krokiem cztowieka, ktory wigceg cza-
su spedza w siodle niz na wiasnych nogach. Ani wysoki, ani przystojny, nie wyréz-
niat si¢ niczym poza swa niezwykla energia. Kiedy Henryk Plantagenet przebywat w
pokoju, nikt nie odrywat od niego oczu.

Od nosa do kacikow ust biegly bruzdy, giebsze niz wtedy, gdy Adeliawidziata go
zesztlym razem. Oczy miat przygaszone, rude wiosy Si¢ przerzedzity. Utracit cos, co
byto nie do odzyskania.

Adelia zaczeta pocierac nadgarstki.

- Gdzietwoi ludzie, panie?

- Ach, tam... - Zawrocit spod drzwi i okrazyt stot, zeby wyjrze¢ ostroznie przez
okno. - Sa w drodze, tylko kilku, ale wybranych, niezastapionych. Musiatem przyj-
rze¢ si¢ sytuacji w Oksfordzie. Zostawitem Gotfryda, zeby zajat miasto przed rusze-
niem do Godstow.

- Ale... czy Rowley ci¢ znalazt? Czy wiesz, ze krolowa jest w Godstow?

- Dlatego Gotfryd tam jedzie - odpart krol niecierpliwie. - Nie bedzie miat ktopo-
tow z zgjeciem miasta i klasztoru. Buntownicy, poza si¢ Boze! Pozre ich zywcem. Juz
wywieszali biatg flage w Oksfordzie, wiec...

- Mojacorkajest w Godstow - przerwata mu. - Moi ludzie...

- Wiem, Rowley mi powiedziat. A ja powiedziatem Godfrydowi. Zdaj si¢ na
niego.

Nie miatainng mozliwosci. Rozejrzat sig.

- Jak sie miewa mata Rowley-Powley? Majuz zeby? A smykatke do medycyny?

- Ma si¢ dobrze. - Zawsze umiat ja chwyci¢ za serce. Ale warto w koncu sie
stad wydostac. - Ci twoi wybrancy... - Drugi Rowley. Dlaczego oni nigdy nie zjawia-
ja sie naczele licznych oddziatow?

- Sa w drodze, przescignatem ich. - Wrécit do okna. - Powiedziano mi, ze jesz-
cze nie zostata pochowana, rozumiesz. Moi ludzie wioza trumne.

Musiat pedzi¢ jak wicher, topiac przed soba $niegi, zeby sie pozegna¢, pomscié
zlo wyrzadzone Rozamundzie.

- Przybytem niedtugo przed toba - powiedziat. - Styszatem, jak wchodzicie po
schodach, wiec ukrytem sie razem z Dakers. Pierwsza zasada, gdy wrég ma przewage
liczebna: trzeba poznat jego site.
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| dowiedzie si¢, ze Rozamunda zdradzita go w swojg gtupocie. Jak zona, jak
najstarszy syn.

- Listy, panie... tak mi przykro.

- Nie wspomingj o tym. - Wyraznie dawat do zrozumienia, ze nie wolno wraca¢
do tg sprawy. Odkad zakryt zwioki ptaszczem, ani razu nie spojrzat na nie.

Wyjrzat zndw ostroznie.

- Tylko dwdéch ludzi patroluje dziedziniec... do diabta, co robia pozostali?

- Przymierzaja si¢ do spaleniawiezy.

- Jesli chea wykorzystac drewno z wartowni, czeka ich sporo roboty. Nie zapali
Si¢ tatwo. - Wychylit sie mocnig i wciagnat nosem powietrze. - Sa w kuchni, cos pi-
trasza. Ci gamonie traca czas na hapychanie katdu-now. - Henryk nie cierpiat nie-
udolnosci, nawet u wroga.

- Wcade im si¢ nie dziwig. - Adelia byta gtodna, konata z gtodu. Krol przemienit
te komnatg smierci w catkiem znosne migjsce. Nie okazujac wspotczucia ani wzgle-
dow dlajg ptci, traktujac ja jak kompana, przywrocit jg sity. - Masz cos do jedze-
nia?

Palnat sie rekaw czoto.

- Ze tez nie wziatem nic ze $wiatecznego stotu. Nie, nie mam. Przy
najmnig tak mi si¢ zdaje... - Oproznit na stét zawartos¢ wewnetrznej
kieszeni kaftana, nie odrywajac oczu od dziedzinca.

Sznurek, szydto, kilka wysuszonych zotedzi, igtai szpagat w kobiecym przybor-
niku do szycia, tabliczka do pisania i kreda, gomotka sera, wszystko wymieszane z
owsem dla konia.

Adeliawzieta ser | wytarta go. Miata wrazenie, ze zuje zywice.

Teraz, gdy nieco ochtoneta, zaczela lepig rozumiec to, co niedawno si¢ tutg)
wydarzyto. Krdl, ten porywczy cztowiek, ktory postat rycerzy, by roztrzaskali gtowe
arcybiskupa Becketa o podtoge katedry, siedziat cicho za gobelinem i stuchal, bez
stowa, bez ruchu, opowiesci 0 zdradzie stanu. Stuchat cierpliwie, cho¢ byt uzbrojo-
ny.

- Dlaczego nie wyszedtes, dlaczego go nie zabites? - zapytata nie dlatego, ze
pragneta takiego rozwiazania, ale poniewaz naprawde byla ciekawa, jak zdotat sie
pohamowag.

- Kogo? Eynshama? Przyjaciela papieza? Spotka go smier¢, ale nie z mojgj re-
ki. Juz raz dostatem nauczke.

Dat arcybiskupstwo Canterbury Becketowi, poniewaz ufat mu i go kochat - ade od
tego dniajego reformy na kazdym kroku spotykaty sie ze sprzeciwem. Morderstwo nie-
nawidzacego Zydow, tryskajacego jadem, uznanego
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dzis za swigtego arcybiskupa nastawito przeciwko krolowi caly swiat chrzescijanski. Od-
pokutowat za to, pozwolit mnichom z Canterbury, by wychtostdi go publicznie. A
wszystko dlatego, zeby papiez nie natozyt na jego krg inter-dyktu zakazujacego udziela-
niaslubow, chrztow, grzebaniazmartych...

Teraz potrafit zapanowat nad gniewem. Eleonorze, Mtodemu Henrykowi, nawet
Eynshamowi nie grozita egzekucja.

Adelia pomyslata, jakie to dziwne, ze zamknigta z cztowiekiem réwnie bezrad-
nym jak ona na szczycie wiezy, ktéra w kazdg chwili moze sta¢ si¢ ptonacym ko-
minem, odczuwa spokg;.

W przeciwienstwie do niego. Ttuk? pigscia w stupek okienny.

- Gdzie oni s3, na Boga? Jezu, skoro ja mogtem dotrzec tu tak szyb
ko, dlaczego oni si¢ guzdrza?

Przescignates ich, pomyslata Adelia. W sweg niecierpliwosci wyprzedzasz kaz-
dego, zone, syna, Becketa, i spodziewasz si¢, ze beda cie kochali. Oni sa ludzmi na-
szych czasow, aty Siegasz wzrokiem poza ustanowione przez nich granice. Widzisz,
kim jestem, i wykorzystujesz mnie dla wtasnych celéw, postrzegasz Zydow, kobiety,
nawet heretykow jako istoty ludzkie i wykorzystujesz ich do wiasnych celow; wy-
obrazasz sobie sprawiedliwosé, tolerancje, rzeczy nieosiagalne. Nic dziwnego, ze
nikt nie dotrzymuje ci kroku.

Co dziwne, jedyna osoba, jaka mogta z nim poréwnaé, byta matka Edyve. Swiat
wierzyl, zeto, co jest teraz, jest dane na zawsze, ze taka jest wola Boga. Kazda zmiana
miata by¢ dla Niego obraza.

Tylko tamta sedziwa kobieta i ten Kipiacy energia mezczyzna mieli obrazobur-
cza czelnos¢ kwestionowac status quo i wierzy¢, ze mozna wprowadza¢ zmiany dla
dobrawszystkich ludzi.

- Dobrze - mruknat. - Mamy czas. Mow. Jestes moim sledczym. Czego sie do-
wiedziatas?

- Nie ptacisz mi za prowadzenie sledztwa. - Adelia uznala, ze nie zaszkodzi o
tym przypomniec¢, poki ma przewage.

- Nie? Myslatem, ze place. Zatatw to ze skarbnikiem. No, dalgj, smiato. - Jego
krotkie, grube palce bebnity po parapecie. - Mow.

Zaczeta opowiadaé od samego poczatkul.

Nie interesowata go smier¢ Talbota z Kidlington.

- Glupi gatgan. Przypuszczam, ze to kuzyn, prawda? Nigdy nie ufg cztowiekowi,
ktory zarzadza twoimi pieniedzmi... Wolvercote? Nikczemnik, taka rodzina. Wszyscy
buntownicy. M oja matka powiesita jego ojca na moscie Godstow, aja zrobie to samo
znim. Dalg}, dalg), przejdz do tego, co wazne.
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Mial na mysli $mier¢ Rozamundy, ale dla Adelii wszystko miato znaczenie i nie
zamierzata niczego opuszczaé. Musial si¢ dowiedzie¢, jaka byla przenikliwa i
dzielna, ile 0sdb stracito zycie.

Mowita, od czasu do czasu skubiac ser. Krople z topiacych si¢ sopli spadaty na
parapet. Krol obserwowat dziedziniec. Ciato kobiety, od ktorel wszystko sie zaczeto,
lezato natozku i gnito.

Przerwat jg opowiesé.

- Kto to kradnie mojego konia! Wypruje mu bebechy...

Adeliawstata, zeby zobaczy¢, kto kradnie bojowego rumaka kroéla.

Gestnigaca mgta skrywata wzgorze i lekko przystaniata dziedziniec, a mezczy-
zna galopujacy ku wejsciu do labiryntu nisko chylit si¢ w siodle, lecz go rozpoznata.

-Nie wolno mu uciec! - krzykneta. - Zatrzymaé go, namitos¢ bo
ska, zatrzymac!

Ale nikt go nie zatrzymat. Paru ludzi Schwyza ustyszato tetent kopyt i biegto w
strone labiryntu, ale juz byto za pdzno.

- Kto to?- zapytat kral.

- Zabdjca - wyjasnita. - Boze, on nie moze uciec! Chce go ukaraé. - Za Roza-
mundg, za Berte...

Musiato sta¢ sie cos, co go wystraszyto, skoro porzucat Eynshama, rezygnujac
z drugigj czesci nalezne) zaptaty. Pociagneta krola za rekaw.

- Z pewnoscia ustyszat twoich ludzi. Sa tutg). Krzyknij do nich. Kaz im go sci-
0.

- Ten kon nie ma sobie rownych.

Jednak ludzi Henryka nie byto wida¢ na dziedzincu.

Adeliai krél razem patrzyli, jak poscig wraca z pustymi rekami.

- Jestes pewien, ze twoi ludzie sa w drodze?

- Nie zobaczymy ich, poki nie beda gotowi. Przyjda labiryntem od tytu.

- Jest drugie wejscie?

Krél usmiechnat sie znaczaco.

- Nasladuj kreta, nigdy nie polega) tylko najednym wyijsciu. Ale
zostawmy to, opowiedz mi reszte.

Przygnebita ja ucieczka Jacquesa. Pomyslata o mogile na klasztornym cmenta-
rzu... Dobre chociaz to, ze zostawit swojego zleceniodawce bez srodka transportu.

Krdl niecierpliwie stukat palcami po parapecie, wiec podjeta opowiesé.

Znow jej przerwat.
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-A dokad to idzie Dakers?

Adeliaw jedng chwili znalazta si¢ przy nim. Kigby mgty falowaty, przeptywajac,
ale nie zdotaty skry¢ chudej, czarng sylwetki gospodyni Rozamundy, gdy z trudem
brnetaw strong labiryntu.

- Coonawlecze?

- Bog raczy wiedziec - odpart krdl. - Koziot do pitowania drewna? To cos byto
zbyt duze i ciezkie dla przypominajace szkielet Dakers,

ktora padata co pare krokow, ale podnositasic i podegymowata znojna wedrowke.

-Jest obtakana, to oczywiste - powiedziat krdl. - Zawsze taka byta.

Patrzenie na tak wielki wysitek sprawiato bal, ale nie chcieli straci¢ z oczu Dakers,
ktora niczym mrowka wlokla swoje brzemie.

Zostaw, cokolwiek to jest, blagata ja Adelia. Nie widzieli cig. |dz i skong] w
miejscu, ktore sobie wybierzesz.

Wreszcie Dakers zniknetaim z oczu.

- A wigc... - odezwat si¢ krol - zabratas jeden z listow Eynshama z tg) komnaty
do Godstow i datas go ksiedzu... Mow dalegj.

- Mawyrdéznigjacy Sie charakter pisma. Nigdy takiego nie widziatam, z zakreta
sami, naprawde pickny, wielkie litery sa klasycznie kwadratowe, lecz wypetnia je
zawijasami, a minuskuty...

Henryk westchnat niecierpliwie. Adelia przeszta do rzeczy.

-W kazdym razie siostra Lancelina, bibliotekarka Godstow, kiedys
napisata do opata do Eynshama z prosba o pozyczenie Pocieszenia Boecjuszaw celu
skopiowania, on zas odpisat, odmawigjac...

Znow zobaczyta malg stara zakonnice wsrod pustych potek.

- Jesli sie stad wydostaniemy, cheiatabym, zeby siostra Lancelinaja miata.

- Cala Filozofie! Eynsham ma Boecjusza? - Plantagenetowi rozbtysty oczy. Ko-
chat ksigzki i chetnie siegat po te nalezace do innych ludzi.

- Chciatabym - powtorzyta Adeliawyraznie - zeby siostra Lancelina ja miata.

- Och, dobrze. Dalg, dag.

- | skoro o tym mowimy... - Musiala jeszcze co$ zyskac, cho¢ nie dla siebie. - Je-
$li Emma Bloat owdowigje...

- Owdowigje - obiecat krdl. - Owdowieje z cata pewnoscia.

- Niech nikt ponownie nie zmusza jg do matzenstwa.

Z wiasnym majatkiem i ziemiami Wolvercote€a Emma mogta by¢ takomym ka-
skiem. Jako wdowa po baronie miata si¢ sta¢c cennym towarem na krolewskim targu.
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- Czy tojarmark konski? - zapytat krdl. - Targujesz sic? Ze mng?

- Negocjuje.

- Zryinuyjesz mnie. Ale dobrze. Mozemy kontynuowac? Potrzebuje dowodu
zdrady Eynshama, zeby pokaza¢ papiezowi. Watpie, czy sam charakter pisma wy-
starczy za dowaod.

- Ojciec Paton byt innego zdania. - Adeliasie skrzywita. - Biedny ojciec Paton.

- Tak czy siak... - Henryk wodzit wzrokiem po stole. - Zdgje si¢, ze tgjdak zabrat
swoj list.

- S inne. Nie mozemy jednak dowies¢, ze najat zabdjce, by zabié...

- Oto si¢ nie martw. Z pewnoscia ham powie.

Skazatam cztowieka na tortury. Nagle poczuta sie zmeczona i nie chciata mowié
nic wigcgj. Jesli Schwyz zdota podtozy¢ ogien w wartowni, to i tak nie bedzie to
miato sensul.

Postanowita sie streszczat.

- Potem przybyt Rowley. Przykazat Waltowi, masztalerzowi, zeby sie mna za
opiekowat, gdy nastapi atak. Walt, nie wiedzac o0 niczym, powiedziat 0 wszystkim
zabojcy, ktory z kolei powiadomit Eynshama. Opat bardzo si¢ ciebie boi, dlatego po-
stanowit uciec, zabiergjac mnie z soba. - Zabrzmiato to jak wyliczanka. - To wszyst-
ko - oznajmita, zamykajac oczy. - Mnig wigce).

Krople coraz szybcig kapaly z sopli, bebniac jak deszcz na parapetach.

-Wezuwia Adelia Rachela Ortese Aguilar - powiedziat krél z nggwyzszym uzna-
niem.

Otworzyta oczy, sprobowata usmiechna¢ si¢ do niego i zndw opuscita powieki.

- Gotfryd jest dobrym chtopakiem - podjat Henryk. - Niech Bog go btogostawi.
Sptodzitem go z prostytutka, Y kenai. Dziwne imi¢, sama nie wie, z jakig rasy pocho-
dzili jg rodzice. Widuj¢ si¢ z niag od czasu do czasu, gdy bywam w Londynie.

Adelia si¢ rozbudzita. Opowiadat jg cos. Mowit o Rozamundzie bez wymienia-
niaje imienia

-Umiescitem ja w paszteciarni. Y kenai doskonale sobie radzi, tylko ze robi si¢ co-
raz grubsza. Rozmawiamy o pasztetach, wyrabianie pasztetow to nie byle sztuka.

Wielka niewiasta, wygodny sprezysty materac, jak Rozamunda. Kobiety, ktore
mowily o drobiazgach i nie wystawiaty go na probe. Kobiety tak rézniace sie¢ od Ele-
onory jak kreda od sera - przy czym by¢ moze kochat i je, i ja.
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Zdradzita go zona, zdradzita kochanka. Czy Rozamunda byla ambitna od urodze-
nia, czy podstepny opat rozbudzit jg ambicje, wynik byt taki sam: omal nie doprowadzi-
la do wojny. Jedyng przystania tego cztowieka byta londynska paszteciarnia, gdzie
mieszkata kobieta, ktéra urodzita mu syna.

Od okna dobiegt gtos Henryka:

- Czy biskup St. Albans powiedziat ci 0 swojgj przysiedze?

- Tak.

- Przysiagt z reka na Biblii. , Przysiegam Bogu Ojcu i wszystkim swigtym w
niebie, ze jesli bedziesz ja strzec | zapewnisz jg bezpieczenstwo, nigdy wigce je nie
tkne".

- Wiem.

- Ha

Po raz pierwszy od wielu dni Adelia ustyszata spiew ptakow, jak gdyby ich mate,
Zzamarzniete serca odtajaty, wracajac do zycia.

Henryk wyjat kawalek seraz jg palcow, zgniétt go i rozsypat okruszki na parape-
cie.

Rudzik przyfrunat natychmiast i dziobnat, jego skrzydta niemal musnety reke,
gdy odlatywat.

- Przyniosg wiosng do Anglii - oswiadczyt krdl. - Nie pokonaja
mnie, na Boga, nie pokongja.

Pokonali cig, pomyslata Adelia. Twoi ludzie nie przybywaja. Wszyscy ci¢ zdra-
dzga.

Henryk podniést gtowe.

- Styszysz?

- Nie.

- S tutg). - Wyciagnat miecz z pochwy. - Chodzmy na dot i walczmy z kana-
liami.

Nie ma ich tutg. Styszat ptaki. Oboje zostang tu na zawsze i zgnija wraz z Ro-
zamunda.

Zmusita sig, zeby podej$¢ do okna.

Zaalarmowani ludzie wypadli z kuchni, biegali we wszystkie strony, zmyleni
przez mgte, wracali po obron. Ustyszata krzyk Schwyza:

-Nadruga strone! Nadchodza z tytu.

Opat Eynsham zrobit pare niezdecydowanych krokow w kierunku wejscia do la-
biryntu i zawrocit.

-Tak - powiedziata Adelia

Sztylet, ktorym Henryk przeciat sznur na jgj rekach, lezat na stole. Podniosta go
Z dzika radoscia.
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Chciataz kims walczyé. Ale nie mogta.

- Panie, jesteSmy zamknieci.

Stat na palcach, macajac wokot pierscienia, ktory podtrzymywat zastony tozka
Rozamundy. Wyjat klucz i pomachat nim.

- Nigdy nie wchodz do dziury bez drugiego wyjscia.

Wyszli | zaczeli schodzi¢ po schodach. Henryk szedt pierwszy.
Dwa pi¢tra nize spotkali biegnacego na gore cziowieka Schwyza

z dobytym mieczem. Adelia nigdy si¢ nie dowiedziata, czy chciat si¢ ukryc,
czy szedt po nia. Szeroko otworzyt oczy, gdy zobaczyt krola.

- Nietedy droga - powiedziat Henryk i uderzyt go w twarz. Ngjem
nik upadt. Krol przebit go mieczem, podnoszac na sztychu jak naroznie,

I pchnat w dot schoddw. Spychat ciezkiego mezczyzne, ktéry juz dawno
nie zyt, na sam dot, do wartowni.

Na zewnatrz stycha¢ byto krzyki i szczek mieczy. Mgta gestniata, trudno byto
zobaczy¢, kto z kim walczy.

Krol zniknat. Adelia ustyszata jego zawotanie: Dieu et Plantagenetl, gdy natrafit
nawroga.

Miata wrazenie, ze znalazta sie wsrod walczacych duchdéw. Ze sztyletem w po-
gotowiu zaczeta is¢ ostroznie w tym kierunku, gdzie ostatnio widziata Eynshama.
Jeden zabojca uciekt; oby drugi nie wymknat si¢ sprawiedliwosci. Opat nie bedzie
czekat. Nie byt odwazny, zabijat wytacznie cudzymi rekami.

Dwie wielkie postacie pojawity Si¢ po j& lewej stronie, ich miecze krzesaty skry,
gdy walczyli. Uskoczytaim z drogi i znowu znikneli.

Pomyslata, ze jesli zawota go, opat przyjdzie. Zechce uzy¢ jg jako tarczy. Miata
noz, mogta nim zmusi¢ Eynshama do postuszenstwa.

- Opacie! - Jg gtos byt wysoki i cienki. - Opacie!

Ktos odpowiedziat g jeszcze wyzszym tonem.

Rozpaczliwy krzyk ptynat z labiryntu. Adelia zaczeta biec, slizgajac sie w topnie-
jacym $niegu, padata, podnosita si¢ i biegta dalg. Ktokolwiek to byt, potrzebowat
pomocy, awyt tak strasznie, ze dzwick rozdzierat uszy.

Ktos ja minat, buty chlupotaty w btocie.

Scianakrzakow pietrzytasic wysoko. Wodzita po nigj rekami, zmierzajac w
strong wejscia do labiryntu. Znalazta wejscie, skrecitaw nie.

Dziwne, ale tutg) widocznos¢ byta lepsza, cho¢ panowat pétmrok.
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Daleko dotart, prawie do wyjscia prowadzacego na wzgorze. Krzyk ustat, prze-
chodzac w belkotliwe mamrotanie. Gdy Adelia tam podeszta, wszelkie odgtosy za-
marty.

Ostatni paroksyzm bolu wygiat plecy opata w tuk nad putapka. Usta miat szeroko
otwarte. Wygladat, jakby umart ze sSmiechu.

Przesuncta sie, staneta przed nim. Schwyz obmacywat strasznie pokiereszowane
krocze Eynshama, gdzie wgryzly si¢ stalowe z¢by.

-Wszystko w porzadku, Rob - mowit. - Wszystko w porzadku.

- Popatrzyt na Adelie. - Pomdz mi.

Nie bylo sensu. Opat nie zyl. Otwarcie potrzasku wymagatlo wspotdziatania
dwach ludzi. Tylko nienawisé¢ goracajak ognie piekielne data Dakers site do rozchy-
lenia szczek, by legty ptasko na ziemi, czekajac na cztowieka, ktory kazat otru¢ Ro-
zamunde.

Gospodyni usadowita si¢ w poblizu, zeby moc obserwowag, jak winowajca umie-
ra. | umartarazem z nim, usmiechnicta.

Znie&sli rannych do przystani, bo Adelia nie chciatawraca¢ do wiezy. Nie byto ich
wielu i zaden nie odniost powaznych obrazen. Wystarczyto pare szwow, z czym po-
radzita sobie dzieki przybornikowi kréla.

Wszyscy ranni byli ludzmi Plantageneta. Henryk nie wziat jencow.

Nie zapytala, co si¢ stato ze Schwyzem. Nie obchodzito jg to.

Jedna z barek, ktore przyptynety z Godstow, przywiozia diugo oczekiwana trum-
ne dla Rozamundy. Biskup St. Albans przybyt na poktadzie inngj todzi. Brat udziat w
szturmie Gotfryda na opactwo i teraz ledwo Si¢ trzymat na nogach ze zmeczenia. Nie
podszedt do Adelii, cho¢ podziekowat Bogu za jej ocalenie. Godstow zostato wy-
zwolone bez strat po stronie Plantageneta. Wolvercote, teraz zakuty w tancuchy, byt
jedynym, ktory stawiat opor.

-Allie jest bezpiecznai zdrowa - powiedziat Rowley. - Gyltha
I Mansur tez. Wiwatowali w oknie domu dla gosci.

Nic wigcg) nie musiata wiedziec. Tylko...

- A Warin. Znalazte$ go?

- Probowat uciec przez mur natytach, wiec zakulismy go w zelaza.

- To dobrze.

Splywajaca kra uderzata w pale pomostu. Kazda tafla lodu wlokta za soba chmu-
re mgty.

Wciaz byto bardzo zimno.

- Chodz do wiezy - powiedziat Rowley. - Ogrzejesz si¢.

- Nie.
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Zarzucit ptaszcz najej ramiona, ostroznie, zeby je nie dotknag.

- Eleonora uciekta. Poluja na nig po lasach.

Adelia pokiwata gtowa. Rowniez to nie miato dla nigj znaczenia. Rowley prze-
stapit z nogi na noge.

- Lepig pdjde do niego. Musze pomodli¢ sic nad polegtymi.

Odszedt, kierujac si¢ do wiezy.

Na pomost whniesiono druga trumng, sklecona z kawatkéw mebli. Gospodyni Da-
kers miata towarzyszy¢ swojg pani w drodze do grobu.

Reszta zmartych miata czeka¢ na stercie na dziedzincu, dopoki ziemia nie roz-
micknie natyle, zeby wykopat wspolna mogite.

Przyszedt Henryk, wolgjac do wioslarzy, ze maja nie szczedzi¢ sit; spieszyt si¢
do Godstow, a potem do Oksfordu. Wprowadzit Adelie na poktad. Biskup St. Al-
bans zostat, zeby dopilnowaé pochéwku.

Gesta mgta zasnuwata Wormhold, wiec gdyby nawet Adelia chciala ostatni raz
rzuci¢ okiem nawieze, nie dostrzegtaby jef w mlecznej szarosci.

Plantagenet nie wszedt do kabiny. Zajety byt wskazywaniem drogi wioslarzom,
ktorzy musieli omija¢ tawice, sporzadzaniem notatek na tupkowe tabliczce i przy-
gladaniem si¢ wodzie.

- Niebawem zerwie si¢ wiatr.

Adelii tez nie pozwolit wegl$¢ do kabiny. Powiedziat, ze potrzebne jest jg swieze
powietrze, | posadzit ja natawce narufie. Jakis czas poznigj przysiadt si¢ do nig.

- Lepig si¢ czujesz?

- Wracam do Salerno. Westchnat.

- Juz o tym rozmawialismy.

Rozmawiali, w istocie, gdy poprzednim razem polecit jg przeprowadzi¢ $ledz-
two w sprawie morderstwa.

- Niejestem twoja poddana, Henryku. Jestem Sycylijka.

- Tak, detutg jest Angliai to jadecyduje, kto przyjezdzai wyjezdza. Milczata.

- Potrzebuje cig. Co wiecgj, Salerno nie spodobatoby ci sie teraz, po
Anglii. Tam jest za goraco, wyschtabys jak sliwka.

Zacisneta ustai odwrocita gtowe, zeby si¢ nie rozesmiac.

- Noi co?- zapytat. - Nie mam racji?

- Wiedziales, ze Dakers zastawi putapke na Eynshama? - zapytata.

- Do licha, skad mogtem wiedzie¢, co onawlecze? Mgla byta tak gesta.
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Adelia zrozumiata, ze nigdy si¢ tego nie dowie. ,Umrze, ale nie z mojg reki"”,
powiedziat Henryk. Byt taki pewny.
- Putapki naludzi to paskudnarzecz - powiedziat. - Nigdy ich nie
uzywam. - Zawiesit gtos. - Chyba ze na ktusownikow, ktorzy nato za
stuguja. A wtedy tylko takich, ktére chwytaja za noge...
Nigdy si¢ nie dowie.
- Wracam do Salerno - powtorzyta dobitnie.
- Rowleyowi peknie serce.
Jg pewnietez, alei tak wyjedzie.
- Zostaniesz! - Ngjblizszy wioslarz odwrocit glowe, styszac krzyk
krola. - Mam dos¢ buntéw.
Byt krolem. Droga do Salerno wiodta przez ziemie, po ktorych nikt nie podro-
zowal bez jego pozwolenia.
-To z powodu jego przysiegi, prawda? - zapytat. - Sam bym takiej
nie ztozyt, aleja, chwata Bogu, nie jestem zobowiazany do zyciaw czy
stosci. Zobaczymy, co dasie z tym zrobic...

Tamizawezbrata wskutek odwilzy i wartko niosta barke.

Henryk spedzat czas na kresleniu notatek na tabliczkach. Adelia siedziata i pa-
trzytaw pustke.

Krol miat racje. Zanim dotarli do Godstow, zerwat sie wiatr i rozpedzit mgte. Z
daleka zobaczyli most. Jego srodek byt pusty, ale po obu stronach ludzie ttoczyli si¢
wokot nieruchomych postaci.

Gdy barka mijatawioske, zobaczyli, co si¢ tam dzigle.

Ludzie przyszli na egzekucje. Wysoki WolVercote stat wsrdd nich ze stryczkiem
na szyi, podczas gdy jakis mezczyzna przywiazywat line do stupka. Obok niego
znacznie nizszy ojciec Egbert mruczat modlitwe.

Od strony opactwa obserwowala t¢ scene mtoda kobieta. Byta to Emma. Nie
zwracata uwagi na matke, ktéra szarpata ja za reke. Ani na chwile nie odrywata
oczu od mostul.

Widzac barke, mtody mezczyzna przechylit sic nad balustrada.

-Witam, milordzie, i dzickuje Bogu, ze jestes bezpieczny! - zawotat
radosnym gtosem.

Wioslarze zaczeli wiostowac pod prad, zeby rzeka nie zniosta barki, umozliwigjac
krélowi rozmowe z synem. Nad nimi Wolvercote wpatrywat sic w niebo. Stonce wyj-
rzato zza chmur. Czapla wzbita si¢ z sitowiai niezdarnie trzepoczac skrzydtami, po-
leciataw dot rzeki.

Henryk odtozyt tabliczke.
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- Dobrarobota, Gotfrydzie. Wszystko zabezpieczone?
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-Tak, milordzie. Mam tez wiesci od ludzi, ktérych wystatem zakro
lowa. Pochwycili ja i prowadza tutg).

Henryk pokiwat gtowa. Wskazujac Wolvercote'a, zapytat:

- Przyznat si¢ do swoich grzechow?

- Do wszystkich z wyjatkiem zdrady ciebie, panie.

- | tak nie rozgrzeszytbym tg swini - powiedziat Henryk do Adelii. Przerzu¢ go,
Gotfrydzie, i niecha) Bog okaze mitosierdzie jego duszy. - Skinat na wioslarzy,
zeby ptyneli dalg).

Gdy 16dz mijata most, dwag mezczyzni chwycili Wolvercote'a i postawili go na
balustradzie.

Ojciec Egbert podnidst glos:

- Dominus noster Jesus Christus...

Adelia odwrécita gltowe. Z tej odlegtosci mogta zobaczy¢ twarz Emmy. Byta
catkowicie pozbawiona wyrazu.

-...deinde, ego te absolvo apeccatis tuis in nomine Patris, et Fili, et
Soiritus Sancti. Amen*.

Ustyszeli trzask gwaltownie naprezong liny. Gwizdy i wiwaty rozleglty si¢ po
obu stronach mostu.

Emma odwrdcitasie i odeszia.

Ttum ztozony z zotnierzy, mniszek i stuzby zgromadzit si¢ na tace pod klaszto-
rem, zeby wiwatowaé na czesé krola Henryka.

Dla Adelii liczyto si¢ tylko troje ludzi: wysoki Arab, starsza kobieta i dziecko,
ktore machato raczka na powitanie.

Skionita gtowe naznak, ze ich widzi.

Allie widocznie nauczyta sie nowego stowa, bo Gyltha probowata naktoni¢ ja
do méwienia, wskazujac na Adelie.

Krzyk z drugiego brzegu wzbit si¢ ponad hatas:

- Panie, panie! Pojmalismy krélowa.

Na rozkaz Henryka barka skrecita w strone grupy jezdzcow, ktorzy wytonili si¢
z lasu. M¢zczyzna z insygniami kapitana strazy Plantagene-téw zeskoczyt z konia, a
jeden z zotnierzy pomaogt zsiaé¢ krolowej, ktora siedziata za jego siodtem.

Przerzucono trap na barke. Na poktad wszedt kapitan, cztowiek o wiecznie za-
frasowane) twarzy.

- Jak przebytarzeke? - zapytat Henryk.

* Dominus noster Jesus Christus... deinde, ego te absofoo a peccatis tuis in
nomine Patris, et Fili, et Spiritus Sancti. Amen (fac.) - Pan nasz Jezus Chrystus... a
takze ja uwalniam ci¢ od grzechdw w imi¢ Ojca, Synai Ducha Swigtego.
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- W dole byt stary prom, panie. Myslimy, ze lord Montignard ja przewiozt...
Probowat opdzni¢ poscig, walczyt jak wilk...

- Zabili go! - zawotata krolowa z brzegu. Strzepneta jak pytek reke zotnierza,
ktory probowat ja zatrzymac.

Krol pomogt jg wejs¢ na poktad.

- Eleonoro.

- Henryku.

- Podoba mi si¢ to przebranie, do twarzy ci w nim.

Byta ubrana jak chtopak, jednak to przebranie nikogo by nie zwiodto. Figure miata
chtopieca, ale ze zbyt wielka godnoscia nosita krotka peleryne, ubtocone buty i czap-
ke, pod ktOra schowata wiosy.

Wiwaty z opactwa ucichty. Zapadta przepetniona oczekiwaniem cisza, jakby lu-
dzie na drugim brzegu byli swiadkami spotkania wojujacych bogow olimpijskich i
spodziewali sig¢ uderzenia piorunow.

Nic takiego sie nie stato. Adelia, siedzac na rufie, patrzyta na tych dwoje ludzi,
ktorzy znali sie zbyt dobrze i zbyt diugo, zeby czymkolwiek mogli si¢ zaskoczyc.
Sptodzili osmioro dzieci | widzieli smier¢ jednego z nich, razem wiadali wielkimi
krggami, razem ustanawiali prawa, razem ttumili bunty, ktocili sie, smiali i kochali.
Mimo tego, co Si¢ ostatnio wydarzyto, nie mogli zapomnie¢ o0 przesziosci.

Eleonora zdjeta czapke i rzucita ja do rzeki, jakby nawet teraz chciata wyglada¢
dla niego kobieco. To byt biad. Chtopiecy kostium stat si¢ groteskowy, gdy diugie,
siwigjace wiosy piecdziesiecioletniej kobiety opadty na ramiona.

Kral litosciwie zdjat ptaszcz i delikatnie otulit nim krélowa.

- Prosze, mojadroga.

- COz, Henryku, gdzie tym razem? Z powrotem do Anjou i Chi-non? Krél pokre-
cit glowsa.

- Myslatem o Sarum.

- Och, tylko nie Sarum, Henryku, to w Anglii.

- Wiem, ukochana, ale ktopot z Chinon byt taki, ze upartas si¢ stamtad uciekac.

- Ale Sarum... Takie nudne.

- Jak bedziesz grzeczna, wypuszcze ci¢ na Wielkanoc i Boze Narodzenie. - Ski-
nat nawioslarzy, zeby chwycili zawiosta. - Ale narazie ruszamy do Oksfordu. Kilku
buntownikOw czeka na powieszenie.

Adeliaw panice poderwata gtowe. Rzeka dzielitaja od dziecka.

- Panie, ngjpierw wysadz mnie.

Zapomnial o nigj.
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- Aha, dobrze. Dobijcie do drugiego brzegu - polecit wioslarzom.
Dtugo to trwato, bo woda byta rwaca. Krél przez caty czas cmokat z irytacja. Gdy
barka wreszcie podeszta do brzegu, opactwo byto juz daleko z tytu. Adeliawysiadta
przy pustg tace, w btoto, w ktore zapadta sic powyzej cholewek butow.

Krolowi powrdécit humor. Wychylit sie nad relingiem i krzyknat:

- Samatego chciatas! Brnij teraz z powrotem po wodzie.

- Tak, panie. Dziekuje, panie.

Barka odbita, I$niace kropelki wody z podniesionych wiosel spadaty na po-
wierzchnie rzeki.

Nagle krdl pobiegt narufe, zeby powiedzie¢ cos jeszcze.

-Co do przysiegi biskupa - zawotat - nie martw si¢! ,,...Jesli be
dziesz ja strzegt | zapewnisz jg bezpieczenstwo..." Bardzo tadnie sfor
mutowane.

Szybko zwickszajaca sie odlegtos¢ pomiedzy nimi zmuszata go do krzyku.

- Adelio, jestes moim sledczymw sprawach smierci, czy tego checesz,
czy nie...

Chwilg poznigj widziata tylko proporzec Plantagenetow z trzema lampartami,
gdyz barka skryta si¢ zalesistym zakretem, ale gtos kréla niost si¢ wesoto po lesie:

- Ty nigdy nie bedziesz bezpieczna!
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Od autorki

Pickna Rozamunda Clifford bardziej znana jest z legend niz ze zrodet histo-
rycznych, w ktorych ludzie o nigf wspomingja. Mam nadziegje, ze nie bedzie mnie stra-
szy¢ po nocach za ten fikcyjny portret.

English Register o/Godstow Nunnery, opracowany przez Andrew Clarke'a i
opublikowany przez Early English Text Society, wykazuje, ze w owych czasach opac-
two bylo sprawnie zarzadzane. Bylo rOwniez wystarczajaco tolerancyjne, zeby po-
chowat kochanke Henryka I, Rozamunde Clifford, przed oltarzem, gdzie jg grob stat
si¢ popularnym miejscem pielgrzymek. Jednak biskup Hugo z Lincoln, choé¢ byt przy-
jacielem Henryka, w czasie wizyty w klasztorze w 1191 roku, dwa lata po smierci kro-
la, rozkazat przeniesé trumne w migjsce mnig swicte.

Rodzina Henryka |l wzniecata bunty przede wszystkim na kontynencie, ale po-
niewaz sredniowieczne kroniki miewgja luki, pozwolitam sobie wznieci¢ jedno takie
powstanie w Anglii, gdzie, jak wiemy, przyngimnig kilku niezadowolonych baronéw
dotaczyto do Mtodego Henryka i Eleonory.

Eleonora Akwitanska przezyta Henrykai wigzienie, najakie ja skazat. Co wig-
cg, przezyta wszystkich swoich synéw, z wyjatkiem kréla Jana. Magjac siedemdzie-
Siat lat, przebyta Pirengje, by zaaranzowaé¢ matzenstwo wnuczki, aw drodze zosta-
ta uprowadzona. Zmarta w wieku osiemdziesieciu dwoch lat i spoczeta obok meza i
Ryszarda I, ich syna, w opactwie Fontervault, gdzie podobizny matzonkéw wciaz
mozna zobaczy¢ w picknym kosciele.

Tamiza wokot wyspy, na ktorej zachowaty si¢ ruiny konwentu Godstow, jest
zeglowna nawet dzisig i niewykluczone, ze stanowita w owym czasie lepszy szlak
komunikacyjny niz drogi ladowe. Profesor W.G. Hoskins, ojciec archeologii krajo-
brazu, pisze: , W czasach sredniowiecznych i pozniejszych handel wewnetrzny od-
bywat si¢ za posrednictwem rzek na skale znacznie wigksza, niz mozna przypusz-
czat". Sa rowniez wzmianki o tym, ze Tamiza zamarzata w czasie srogich zim w
X1 wieku.
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Warto przy okazji nadmieni¢, ze w XII stuleciu nad angielskimi rzekami zyto
bardzo wiele bobréw. Zostaty wytepione pdznig), w XVII wieku.

Cho¢ wydaje sie to nieprawdopodobne, mak rost na mokradtach wschodnigy An-
glii nie tylko w XI1 wieku, ale rowniez pdznig - sprowadzili go do Anglii Rzymia-
nie, jak zreszta wiele innych rzeczy. Nalewka zwana przez tamtejszych mieszkan-
cow , kordiatem Godfreya" - mieszanka wyciagu z maku i melasy -byta stosowana
jeszcze w XX wiekul.

Wszyscy synowie Henryka kolejno zwracali si¢ przeciwko niemu. Krol zmart w
Chinon w 1189 roku, prawdopodobnie na raka jelita, wiedzac, ze jego ngjmtodszy,
naukochanszy syn dofaczyt do rebelii starszego brata, Ryszarda.

Dwor Wolvercote datam fikcyjnemu lordowi; prawdziwym jego wiascicielem w
owych czasach byt Roger D'Irvi. Nie mam dowodow, ze D'Irvi brat udziat w jakim-
kolwiek buncie przeciwko Henrykowi 1l, cho¢ jest zastanawiajace, dlaczego oddat
dwor krélowi, ktory przekazat go opactwu Godstow.

To, 0 czym wspomniatam w rozdziale 4 o papierze, moze kiéci¢ si¢ z po-
wszechnym pogladem, ze papier dotart do Europy, zwlaszcza do pétnocng Europy,
dopiero w XI11 wieku. Zgoda, w XII stuleciu nieczesto go uzywano - skrybowie i pi-
sarze zakonni woleli welin - ale byt, cho¢ zapewne marngj jakosci. W Internecie
mozna znalez¢ interesujacy artykut naten temat, Medieval Ink Da-vida Carvallo.

Umigjetnos¢ wychodzenia z labiryntu zawdzieczam pisarzowi Geoffreyo-wi
Ashe'owi i jego pracy Labyrinth and Mazes, opublikowane) przez Wessex Books.

Prawdziwego opata Eynshama nalezy oczysci¢ z niegodziwosci, jaka przy-
pisatam jego fikcyjnemu odpowiednikowi. O ile wiem, widdt przyktadne zycie i
szanowat kobiety - cho¢ w tym przypadku byitby rzadkim okazem wsrod $red-
niowiecznych duchownych.

Koncepcja Boga jako ojca i matki wystepuje w pismach mistyczki Juliany z
Norwich z X1V wieku, ale byta obecna w mysli chrzescijanskig juz znacznie wcze-
$nigj, wiec rozmowa opatki Godstow z Adelia w rozdziale 11 tgj ksiazki nie jest cat-
kowitym wymystem.
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